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ONSOz

O 248 yilinday1z, Yunanlarin ifade edecegi sekliyle, 132.

Olimpiyatin dérdiincii yilinin baglangicinda. Bu dénem-
de Yunan yarimadasi, Helenistik diinyanin (Yunanca konusan-
larin yerlestigi ya da kolonilestirmis oldugu bolgeler) sadece
kiictik bir parcasindan ibaretti ki bu diinya konilerle biiytime-
nin tesinde, yiiz y1l dncesinde Makedonyali lider Bilyiik Is-
kender’in Dogu’da Hindistan’a kadar fetihleriyle 6lciilemeyecek
genislige ulasmsti.

[skender'in 6limiiniin iizerinden iki jenerasyondan biraz
fazla zaman gecmigken, Yunanlar simdilerde indus kiyilarinda
Hint ordulariyla, Akdeniz'in bau sahillerinde ise diizensiz Is-
panyol birlikleriyle savasiyorlar. Yunanlar Misir'da piramitle-
rin golgesinde, Iskender’in sehri iskenderiye’de yasiyorlar, bu-
giniin modern Afganistannda, Kandahar'da da. Tehlikelerle
oldugu kadar firsatlarla da dolu, biiyiik, garip bir diinyadayiz
ancak ayn1 zamanda vergilerin 6denmesi, rutin iglerin giinii gii-
niine tamamlanmasi gereken bir diinya bu. Egzotik gelen her
sey hizla siradanlasiyor.

Ata diyarindan ne kadar uzakta olurlarsa olsunlar, Yunan-
lar inatla Yunan kaliyorlar. Atadan kalma tanrilarina tapinmaya
devam ediyor, kendi spor sahalarinda egzersiz yapiyor ve daha
o zamanlardan kadim sayilmaya baglanmis Olimpiyat Oyunla-
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ri'na katilmak ve yarigsmak tizere yakinlardan oldugu gibi (¢ok)
uzaklardan da geliyorlar.

Bu kitapta, 133. Olimpiyatlarn hayatlarina o ya da bu se-
kilde dokundugu sekiz Yunan bir y1l boyunca takip edecegiz.
Kisilerin kendileri her ne kadar hayal iiriinii olsa da, hayatlarn
Oyle olmayacak. Karakterlerin her biri, miizelere yerlestirilecek
heykeller arama safhasimi gecerek, artik kazi zamaninin ¢ogu-
nu saraylar yerine ¢opliiklerde geciren bir bilim dal haline ge-
len modern arkeolojideki gelismelerin yardimu ile tasvir edildi.

Parlak hazineler her ne kadar saraylardan ¢iksa da ¢ok daha
biiyiik ganimetleri bu giibreliklerde, ¢6p alanlarinda buluyo-
ruz ¢iinkii gercek Yunanlarin izlerini tam da buralarda kesfe-
diyoruz. Thucydides ve Polibios’un hikayelerinde sahnede olan
krallar ve generaller degil, kralin vergilerini 6deyen, ordularin-
da olen siradan erkekler ve kadinlar. Arkeologlar antik dénem
mimari bilgilerine dayanarak, sadece temellerini ¢alistiklar bir
binanin neye benzedigini makul &l¢iide ortaya ¢ikarabiliyor;
ayni sekilde bizler de siradan Yunan hayatlan hakkinda sosyal
bilimler alaninda benzer seyi yapiyor, antik Yunanlarin hayatla-
rin1 antik uygarlik bulgularina gore ortaya ¢ikariyoruz.

Bu kitaptaki amacim, bu siradan insanlarin giinliik hayatla-
rin1 ve diinyalarimin MO 248 yilinda neye benzedigini yeniden
canlandirmak. Bu zamanlarda Misir'daki Yunanlar iskenderi-
ye’deki biiyiik kiitiiphaneyi ve deniz fenerini insa ediyorlarda,
her yerde bilim, felsefe ve edebiyat medeniyet standartlarini
yiikseltiyordu. Her ne kadar Misir, Suriye ve Dogu Akdeniz'de
varliklar tarihi ifadeyle ancak bir an sayilabilecek olsa da done-
min Yunanlarina yeni, ugsuz bucaksiz diinyalar1 degismeyecek
ve sonsuza kadar var olacak gibi geliyordu. Bu kitap, orada ya-
samanin nasil olacagini yeniden kuruyor.
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Kronoloji Uzerine Bir Not

Thucydides destans: Peloponnessos Savaslarr’ni yazmaya basla-
diginda zamanla bir problemi oldugunu gérdii. Bolca zamani
olmadigindan degil ki zaten aska yapacak bir seyi olmayan bir
stirglindii ancak zamanin nasil gectigini tamimlayacak bir yon-
tem yoktu.

Modern Bat diinyasinda bu basit bir is. Yillar, isa’nin dogu-
muyla eslestigine inanilan kesin (fakat hatali) bir tarihten iti-
baren sayiliyor. Her yil 1 Ocak’ta basladig1 gibi, aylarin kalicl
olarak belirlenmis sayida giinleri var. Her hafta sonu sistematik
olarak haftanin altinci giiniinde baslarken, Persembe, Thursday,
Donnestag ve giovedi, hepsi ayn1 giinler ve ayni ay igerisinde,
ayn1 zamanda yasaniyor.

Antik Yunanistan’da durum bundan 6ylesine farkhyd: ki.
Herkesin yili, o sehrin kurulus giinii, ¢ok 6nemli bir olayin
gerceklesmesi, ya da falanca seckin kisinin yonetimi ele alma-
s1 diyelim, farkh bir baslangi¢ giiniinden sayilmaya bashyordu.
Yillar krallarin ya da hiikiimdarlarin isimleriyle aniliyor ve se-
hirden sehre farklihk ggsteriyordu. Yillar eszamanh olarak da
baslamiyordu. Bazi devletlere yillarinin sonbahar ekinoksu ile
baslamasi fikri hos gelirken bazilan ise alt1 ay sonrasinda, ba-
harda baslatiyorlardi. Yihin baslangicini dini bir festival ile bir-
likte yapanlar da vard: (ancak hi¢ kimse kis giindéniimiintin 10
giin sonrasina denk gelen tuhaf ve rastgele baslangici segmemis-
ti, zaten boyle bir seyde ne mana olurdu ki?).

Her ne zaman bagladiysa, yilin baslangicindan itibaren ayla-
rin akisi da keyfi ve degiskendi. $ehrin kurucular kentsel takvi-
min o ay i¢in yogun oldugunu diisiintirlerse ay1 diger aylardan
calarak on giin uzatabilirlerdi mesela. Akl basinda higbir ev
sahibi miilkiinii béylesi kosullarla kiralamayacagindan, kiralar
daha ¢ok ay takvimi esas alinarak ddeniyordu, yani sadece Ati-
na'da bile ayn1 anda gecerli, ay takvimi, dini takvim, sehir takvi-
mi ve giines takvimi gibi ¢cok sayida takvim oluyordu.
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Antikitera Diizenegi

Bu karmasanin iginden ¢ikabilmek ve bu kitapta yil belirli kila-
bilmek i¢in, Yunanlarin kullandig1 ¢6ziimii aynen benimsedik.
Diistiniin, Anadolu’da Sardis’te bir saticidan ipek almak isteyen
Korintli bir tiiccarsimz. Alisveriste taraflarimin farkli takvimle-
rini eslestirmek igin tiiccarin kullandig1, diinyanin ilk analog
bilgisayariydi.

Bilinen diinyanin neresinde olursa olsun tiiccar, ayin sek-
lini, dogus vaktini ve secilmis takimyildizlarinin bulundugu
pozisyonu diizenege girerek Korint'te gecerli takvim giiniinii
tam olarak belirleyebilirdi. Ardindan yerel takvimle karsilastir-
ma yapilir ve veri girisi ilerideki bir Korint giiniine ayarlanarak
yerel teslimat giinii belirlenebilirdi. Ayn sekilde beklenen tu-
tulmalarin ya da benzer doga olaylarinin oldugu gibi, Olimpi-
yatlar ya da Phythia Oyunlan gibi biiyiik spor miisabakalarinin
zamanlarn da saptanabilirdi.

Yunanlarin boylesi diizenekler kullandiklarimi biliyoruz
ctinkii bunlardan biri 1901 yilinda Yunanistan ve Girit arasinda
yer alan Antikitera Adas1 agiklarinda bir gemi batigindan ¢ika-
rild1. Bu diizenek Helenistik Dénem’de yasanan kronolojik kar-
gasaya diizen getirebilmek icin tasarlanmis oldugundan, man-
tikh goriinen, bu kitapta da bu mekanizmay1 kullanmak ve tiim
tarihleri Korint takvimine doniistiirmek olacaktir.

Bu takvime gore yilimiz, Olimpiyat Oyunlar’nin yapildig:
Peloponez Birliginin kiigiik Elis sehrinde de oldugu gibi, son-
bahar ekinoksunda bagsliyor. Daha soguk kuzey iklimlerinde
sonbahar yilin 6liimiine taniklik eder, oysa antik Yunanistan'da
kuru, sicak ve verimsiz yazin sonu demekti. Yeni bir baslangica
isaret eden mevsimsel yagmurlarin basladig1 zamand.
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GIRIS

lis'te Hera Tapinagimin catisini déven yagmur dinmeye

baslarken, kemer altina siginmis olanlar kendi yollarina
gitmeye hazirlamyorlar. Tapinak gorevlilerinden biri, yaban-
cilardan olusan bu kiiciik grup hakkinda yaptig1 tahminlerin
gercek olup olmadigini hi¢bir zaman bilemeyeceginin farkinda
olsa da ayrlirlarken onlar seyretmekten alamiyor kendini.

Belli ki ¢cogu sehir disindan gelenler; zaten Olimpiyatlarin
yeni bittigini diistiniirsek, sehir Oyunlar i¢in gelmis, doniis
yoluna ¢ikmak iizere olan ziyaretgilerle dolu. ince, uzun bir
geng adam ara vermeksizin kemer altindaki siitunlar arasinda
gidip geliyor -bir yarisc1 viicuduna sahip, muhtemelen bir ko-
sucu- ve yanindaki yaslica adam da egitmeni olmali. Ancak bu
kolay bir ¢ikarim, kosedeki kiiciik grubun bir aile oldugu da
oyle. Kiyafet ve aksanlarina bakilirsa Elis'in yerlisi olmalilar,
kocasinin pelerinine sarilmis titreyen bir kiz ve ancak analik
diirtiistiyle aciklanas: sekilde ikisinin de tizerine titreyen kisa,
sisman bir kadin.

Ya su gelir gelmez tapinagin 6n cephesini dikkatle ince-
leyen, sonrasinda da bakislarini sanki karsisinda kendisini
kizdiran biri duruyormuscasina binaya bakmaktan alamayan
tiknaz, kellesmeye baslamis adama ne demeli? Ya da zengin ki-
yafetler icerisindeki zayif adamla endiseyle ilgilenen, boynun-
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da at seklinde bir dévmesi olan kahverengi sach kiz - bir kole
mi yoksa adamin sevgilisi mi, belki de hemsiresidir?

Sonra, yagmurdan ii¢ usag1 ve bir atlet tarafindan siperlenmis
sekilde kemer altina siginan, sert Makedonya aksanli, kerli ferli
beyefendi de var ki tapinagin sahibiymiscesine, tartismaya acitk
olmayacak bir sekilde gérevliye kendisine bir sandalye getirme-
sini séylemisti. (Gorevli 6nemli mevki sahipleriyle ilgilenmekte
biraz tecriibeliydi ve kendisinden isteneni telasla yapmist1.) Bu
adam yagmur yiiziinden yasanan bu aksamanin etkisini giiniin
akisinda, kendisi sirilsiklam olsa da bir sekilde neredeyse tama-
men kuru tutabildigi deri ¢antay: dikkatle bir koluyla sikica sar-
mis hiiziinlii bir kadinla usul usul konusarak iizerinden atmisti.
Bu kadinin kendinden emin bir havasi, carpici bir giizelligi var
ancak bir fahisenin cilveli edasindan yoksun — profesyonel bir
miizisyendir belki?

Gorevli firtinanin getirdigi siginmacilarn incelerken kafasim
salliyor. Nerelerden geldiler, hangi olagandisi durum ve kosul-
lar, sansla da bir araya gelerek onlar1 bu yagmurlu aksamtizerin-
de, onun tapinaginin kemerleri altinda bulusturdu? Omuzlarini
silkiyor sonunda ¢iinkii grup oradan ayrihyor artik, hicbir za-
man bilemeyecek.

Opysa tapinaktaki tanri ona her seyi bilme giici bahsetmis ol-
saydi, gérevlinin bu insanlarin bundan bir y1l 6nce baslayan bu-
raya gelis yolculuklarina dair gorebilecekleri sunlar olacakt...
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BIRINCI BOLUM
Ekim - Baglangiglar

(DOINIKAIOZ APXEZ)

Ciftci

Bu piril pir1l sonbahar sabahinda Iphita, her zamanki gibi erken-
den uyandi. Giiney Yunanistan'da, Peloponez Birliginin kiiciik
Elis sehrinde yasayan bir ciftci olarak, Iphita yerel yoneticilerin
aylari, yillar1 ne sekilde resmilestirdigiyle pek de ilgilenmez. Ar-
kadya'daki komsular dahi Elis sehrinde yillarinin nasil tarihlen-
dirildigini takip edemezken, neden Iphita’nin umurunda olsun
ki? Onun takvimi mevsimlerin zamandan bagimsiz akisi, gok-
yiiziinde ay1in tiim farkh evreleriyle batiya kayisidir.

Tam da su anda giiglenen giin 1s181yla Ulker Takimyildizi
gokyiiziinden yavasca silinirken, yildizlar ufuk ¢izgisine yakin-
lar artik. Ulker Takimyildizrnin gokyiiziinde yerlesmesi tarim
yilinin baslangicini isaret eder ve onun hareketlerini lamba 151-
ginda takip eden Iphitanin kis hasad: icin almasi gereken ka-
rarlar vardir. Yunanistan'da kuru, sicak yazlarda ¢ok bir sey ye-
tismez o yiizden ciftcilerin tohum stoklarimi kontrol edip kis
hava kosullarinin neler getirecegi tizerine kumar oynamaya ha-
zirlandiklan giinler, sonbaharin baslaridir. Yiice Zeus ve Deme-
ter merhamet ederlerse sonbahar yagislar1 ¢cokga olur, o zaman
bir ¢iftci gernik bugday: ya da dar ekerek deneyebilir sansini.
Ancak sonrasinda gelen kis aylan yagissiz gecerse kendilerini
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ongoriilerinden otiirdi kutlayanlar daha az su isteyen arpa gibi
tahillar1 ekmis ciftciler olacaktir.

Topraklar1 kismen Alpheus Nehri'nin kiyilarinda yer alan
Iphita’'ya gére yagmur, akillica diizenlenmis sulama ile destek-
lenebilir, bu durumda onu bugiinlerde endiselendiren sey onii-
miizdeki kis boyunca ne kadar yagmur diiseceginden ziyade,
islerin on iki ay sonra, hazirladig: alan kisa siireli ama oldukca
karh bir baska tirtinti -biiytiik bir insan kalabaligini- tasidigin-
da nasil olacag.

Sehir meclisi y1lanasil bir ad vermis olursaolsun, Iphita biliyor
ki 6nemli olan, bu yilin 132. Olimpiyatin son yil1 olmas1. Bundan
on iki ay sonra 133. Olimpik Oyunlar Iphita’nin topraginin he-
men yanindaki cevrelenmis sahada yapilacak. Nesiller boyunca
ailesi Oyunlar’a katilan kalabalik turist gruplarina yiyecek icecek
saglayarak zenginliklerine zenginlik kattilar. Mesela kutsal Altis
sahasinin giineyine paralel uzanan, kuzeyinde Kronos Dagi'nin
yiikseldigi alan1 alalim ele. Son iki yildir bu topraklar hasatta bol
bol bugday verdiler ancak Iphita biliyor ki bugday topraktan tahil
tanricast Demeter’in kutsal 6ziinii ceker. Art arda yapilan ekim ve
hasatlar bu 6zii tiiketince verim zayiflar. Iphita genelde bu top-
raklara giictinii geri kazanabilmesi i¢in bir y1l siire verir ancak
gelecek sene sonbahar ekim-dikiminden 6nce bu alanda kabaca
¢ ytiz cadir, hatta daha da 6nemlisi yiiz civarinda saha tuvale-
ti olacak. Konaklayan ele avuca sigmaz insanlarin topraklarin
enikonu giibrelemesi, hele hele bunun i¢in ona tiste para veriyor
olmalar Iphita icin dillendirmedigi bir tatmin kaynagi.

Her sekilde, bu topraklar oniimiizdeki kis mevsiminde 6n-
cekilerin iistiine bir bugday mahsulii daha veremez — neyse ki
vermeleri de gerekmeyecek. Iphita kafasinda araziyi bolmeye
baslad: bile, hangi kisimlara, hangi ¢alisanlar1 koymali, pek kiy-
metli okiizler ne zaman toprag: ¢evirmeye baslamali, bunlar he-
saplamaya calisiyor. Baklagiller — olmasi gereken bu. Yagmurlar
yeterli olmazsa Alpheus Nehri'nden sulanacak sekilde, her biri
ayr1 ayr tarhlarda mercimek, nohut ve bakla ekecek. Ciftgilerin
eski zamanlardan beri bildikleri gibi, Demeter’in 6ziinii tiiketen
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ich b

YUNANISTAN'DA EKiM-DIKiM ZAMANI

Her bir ciftciicin yilin akisini belirleyen, yetistirecegi urin
ve Uzerinde ekildigi toprak olurdu. Cok az sayida tarla se-
nede iki mahsul verecek kadar zengindi ve yilda iki hasat
planliyorsa ciftcinin kurak yaz aylarini gecirebilecek sekil-
de sulama kaynagina sahip olmasi gerekliydi. Bu sebeple
cogu ciftci yila sonbahar yagmurlariyla birlikte baslardi.
Ekim islemi icin yagmurlari beklemek en iyisiydi, sade-
ce en temel arac gerecle calismak durumunda olan ¢ogu
ciftciicin yaz glinesi ile piserek sertlesmis topragi kirmak
oldukca acili bir isti. (Genel anlamda, toprak cevrilmiyor,
kiriliyordu - topragin sabanla derinden siiriilmesi ancak
Orta Cag'da baslayacakti.) Tahillar genellikle haziran ve
temmuz aylarinda hasat edilir ve islenirken zeytin, incir
ve diger meyvelerin hasadi sonbahar baslarinda yapilir-
di. Bag bozumu da sonbaharda olurdu boylelikle ciftci en
azindan, topragini yeniden ekime hazirladigi zorlu bir is
gininin ardindan icecek taze sarabi oldugunu bilirdi.

EL o)

tahillardir ve bu sebeptendir ki baklagiller ve sebzeler topragin
verimini bugday ya da arpa gibi azaltmaz.

Yerel rahip tanrlarin sonbaharda sunulan kurbanlardan
memnun olduklarina dair alametler goriirse Iphita iscilerine
hemen bir sonraki dolunayin ardindan siiriime baslamalarini
ve bir sonraki giiclii yagmurlarin ardindan zaman kaybetme-
den tohumlar atmalarim soyleyecek. Nohutlar ve baklalar ii¢
ay dongiisti sonunda olgunlasmis olurlar. Mevsim serin giderse
mercimekler de onlardan bir on giin sonra hasat edilebilirler.
Sonrasinda bakliyatlar ambarda, sepetlerinde kuruyadursun, o
tazelenmis topraga salatalik, sogan ve sarimsak ekecek.
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Elis’in bozuk yollar bu tiir dayaniksiz mahsulleri ¢iirtimeden
pazar yerine ulastirmay1 ¢ok zorlastirdigindan, Iphita ¢cogu za-
man sadece kendisi ve ¢alisanlarinin tiiketimi icin sebze yetistirir.
Ama bir Olimpiyat yilinda pazar Iphita'nin ayagina gelir, tiriinleri
sattif1 tezgahlar karm acikmis katilimailar tarafindan siirekli ku-
satma altindadir.

Evet, besi hayvanlarin1 komsu ciftliklerde emniyet altina al-
masl gerekecek ve evet, iscileri beles yiyecek arayanlan (ve tut-
kulu ciftleri) kovalamak icin meyve bahcelerini siirekli kolacan
etmek durumunda kalacaklar; muhakkak ki bu genel curcuna ve
kaos hali iki hafta boyunca araliksiz siirecek. Ama kalabalik da-
gildiginda ve arazi kirik ¢anak ¢omlek ve diger dokiintiilerden
temizlendiginde, Kronos Dagrnin golgesindeki tek ses, Iphita’nin
ne kadarini vergi tahakkuk memurlarindan saklayabilecegini dii-
stinerek torbalara doldurdugu giimiis paralarin singirtisi olacak.

Isciler Iphita’nin kalfalarindan sabah talimatlarin1 almak igin
bir araya gelirken, disarda, ciftligin avlusunda képek havlama-
lar esliginde bir hareketlenme var. Bundan yaklasik on y1l énce
kocas 6ldiigiinde ¢ogu insan bunun aile ciftliginin de sonu oldu-
gunu diistinmiistii. Iphita kocasina tek bir evlat vermisti —sisko,
tembel bir ogul- ve kimse bu gen¢ adamin acimasizca zor iftlik
islerine girismesini beklemiyordu.

Bu ogul simdilerde Elis sehrinde yasiyor ve tiim zamanim lir
calarak, Epikiir felsefesi tizerine ¢alisarak geciriyor. Miilkiin sa-
hibi ismen o ancak disli annesinin dayatmalarina direnmeyi bir
an icin bile géze alamaz. Isin basindaki kisi kuskusuz Iphita ve
bu durum, kocasinin tekniklerini uygulamada beklenmedik de-
recede yetenekli bir 6grenci oldugunu ispatladig ilk giinlerden
beri boyle.

Bugiin, ciftligi tecriibeli kalfalaniyla birlikte kat1 bir sekilde
yonetiyor. Oglunun tek gorevi ki bu zamana kadar bu konuda
tamamiyla yetersiz kaldi, evlenmek ve aile ismini devam ettirecek
mesru cocuklar yapmak. Perdelerini iki yana iterek yatagindan
kalkarken, bir daha bir araya geldiklerinde ogluyla ciddi bir ko-
nusma yapmasl gerektigini de aklina yazdi.
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Diplomat

Yeterince giiglii ve etkililerse Makedonya Kralr'nin sarayina ka-
bul edilen ziyaretcilerin kendilerini bir sedire oturmus, (Aksi-
os Nehri vadisindeki yerli iireticilerden gelen) miikemmel bir
sarabi1 yudumlarken bulmalarn kaginilmazdir; bu sirada kralin
gtivenini kazanmis danismani, Citiumlu Persaeus, onlar kesin-
likle nezaketi elden birakmadan ancak biiyiik bir dikkatle ince-
leyerek ne faydalar olabilecegini degerlendirir. Persaeus Stoaci
bir filozoftur, basarili bir saray adami ve yurt saydigi Makedon-
ya'nin hitabeti kuvvetli savunucusudur.

Persaeus’a gore Makedonyalilar kadar yanhs anlasilmis ve
haksizliga ugramis millet azdir. Mesela, giineyin Yunanlarin ele
alahm. (Persaeus’a gére Makedonyalilar “kuzeyin Yunanlar1”dir
ve -cogu Makedonyal gibi- Makedonyalilarin, mesela, Atinali-
lardan daha az Yunan olduklar: iddiasina tepki verir.) Giineyin
Yunanlar hayatlan boyunca kuzey diyarlardan gelen vahsi go-
cebeler ile giiney Yunanistanin simarik insanlari arasinda kal-
kan olmus Makedonyalilarin korumasinda, onlarin akittiklan
kanlar ve yaptiklar fedakarliklar sayesinde yasamislardir.

Her nesilden Makedonyali hayatlarina en azindan bir kere,
daglarla gevrili kralliklarin1 Tuna nehri 6tesinden gelen isgalci-
lere kars1 savunmak i¢in silahaltina alinmistir ki bu oldugunda
cogu zaman kralliklar1 dogudan ve batidan da saldir altindadur.
Peki, Makedonya barbar gocebeleri uzakta tutarken giineyin
Yunanlarn onlarin bu fedakarhiklarini nasil geri 6dediler? Ma-
kedonyalilar1 hor gorerek, onlara melez, yar-barbar diyerek.
“Dogru diizgiin bir kole bile ¢ikmaz onlardan,” demisti bir ke-
resinde Atinali bir hatip (hem de sé6zde bes para etmez Make-
donyalilar Atina’y1 zapt edip sehri halen siiren boyunduruklari
altina almadan ¢ok kisa zaman 6nce).

Gelmis gecmis en biiyilk Yunan’1 diisiiniin, diinya fatihi Is-
kender, Pers belasini kesin olarak sonlandiran adam — 6yle bir
bela ki nesiller boyu Yunan 6zgiirliigiinii tehdit etmis. Gobi
Coli'niin kuru topraklarindan Akdeniz'in kumsallarina uzanan
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tol Lt

Il. PTOLEME (MO 284-246)

Bilyuk iskender’in 6liminin ardindan, generallerinden
biri, Ptoleme, elinden gelen en hizli sekilde Misir'a dog-
ru yola cikti. Ptoleme iskender’in generallerinin yonetimi
ele gecirme kavgasinda imparatorlugu parcalayacaklarini
ongoriyordu ve MO 332'de fethedilen Misir'i kendisi al-
mak istiyordu. Ptoleme Misir’i bir Makedon devletine do-
nistirmedi, kendisini firavun ilan ederek mevcut politik
ve dini hiyerarsinin en ustiine yerlesti. Bunun sonrasinda
Misir, daha ziyade merkezinde Nil Deltasi’'nda kurulu tam
bir Yunan sehri olan iskenderiye ve farkli yerlerdeki bir-
kac Yunan yerleskesinden ibaret olarak goriildi. Ulkenin
geri kalanindaysa hayat binlerce yildir nasil yasanmissa
oyle siriyordu.

Ptoleme iskender’in imparatorlugunun geri kalanini
yoneten Seleukos krallariyla pek cok kez savasti, Yuna-
nistan’in kontroliinid Makedonyalilardan almak icin de cok
miicadele etti. MO 246’da dldigiinde Helenistik diinya ra-
hat bir nefes aldi. Ogluna babasinin ismi verildi, kiz kar-
desiyle evliligine de atif yapilarak Ptoleme “Philadelphus”
(kardesini seven) olarak adlandirildi. II. Ptoleme iskenderi-
ye'yi Unid didnyaya yayilan bir Yunan kiltir merkezi haline
getirirken, babasinin izinde, diger Helenistik hikimdarla-
rin altlarini kazmak, onlari devirmek icin yilmadan ugrasti.

Cl 2y

Pers Imparatorluguw’nu Yunanlara 'hediye eden, Makedonyali
[skenderdi. Perslerin yikilmas: ile Makedonya ve giiney Yuna-
nistan’in selamete kavustugu sanilir ama nafile. iskender’in 6li-
miinden sonra fethettigi diyarlan generallerinin devralmasiyla
Makedonya hala tehlikede — iistelik bu sefer tehdit, iskender’in
biraktigi imparatorlugu yoneten yoldas Yunanlarin kendileri.
Bereket versin, Iskender’in birakug: topraklarin bilyiik kismi
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bugiin Seleukia krali II. Antiochos’'un y6netiminde. (Persaeus,
Seleukia ve Makedonya arasinda iyi iliskilerin stirmesi i¢in goé-
revlendirilmis diplomatlardan biridir.) ‘

Benzer iyi iligkiler, iskender’in fethettigi bir diger krallik
olan Misirr yoneten II. Ptoleme ile kurulamaz. Sinir bozucu
Ptoleme’nin bahsi agildiginda, iliklerine kadar diplomat Persa-
eus, tilm stoa 6gretisine ragmen sesini sakin ve biteviye tutmak
icin ¢abalar. Bu ¢abaya ragmen yiiziine yayilan hafif kizarikhik
gibi, sarap kadehini tutan parmaklarinin sikilig1 da asina olma-
yan bir gézden bile kagmayabilir.

Diiriist olalim, Ptoleme tam bir karin agris1 — Persaeus ken-
di 6zelinde bu agrimin kaynagini viicudun daha alt bslgelerine
de atfeder. Makedonya ve Misir arasinda yakin ge¢miste pek
cok hararetli kiiciik savas yasandi, yakin zamanda birkag savas
daha ¢ikacak gibi duruyor. Sorun, Yunanistanin bundan ytizyil
oncesinde Iskender’in kontrolii ele almasiyla birlikte Makedon
hegemonyasina girmis olmasi. (Persaeus ve diger Makedonyali
saray adamlari, iskender’in girisimini kabalikla “fetih” olarak
niteleyenler oldugunda kibarca yiizlerini burustururlar — Yunan
Yunan fethetmez.)

Yunanistan'in Makedonya kontroliinde olmasinin iyi yani, 6n-
ceki donemlerin aksine, Yunan sehirlerinin artik kendi aralarinda
bitmez tiikenmez, y1pratici savaglara girismemeleri. Kotii yanu ise,
sehirlerarasi savaslarin yerine Yunan sehirlerinin Makedonya'ya
kars1 giristikleri bezdirici kiiciik ayaklanmalar. Tam da Atinali-
lar kibirlerinden 6tiirii tokatlanmigken, Spartalilar ayaklaniyor,
onlarin ardindan Arcadialilar bashyor ve digerleri devam ediyor,
bitmeyen bir ¢ikanin-tepesine-patlat oyununda oldugu gibi.

Bu ayaklanmalarin temelinde ne var diye baktiginizda he-
men goreceksiniz —~Yunanistan'da her tagin altindan Ptoleme’nin
ajanlarn ¢ikar; diplomatik yardim, silah saglamakla kalmaz, Mi1-
sirin dipsiz hazinesinden para ve altin sozleri vererek dolasr,
isyana kiskirtirlar. Giiney Yunanistan'’da yasayan halk Makedon
hiikmii altina girmeden 6nceki yillan (biiyiik yanilg: icinde)
altin ¢aglarn olarak gordiikleri i¢in, Makedon egemenliginden
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1. GORSEL: II. Ptoleme burada bir misir hiikiimdari olarak tasvir
edilmistir, MO 285-246.

kurtulunca mucizevi sekilde Perikles, Sokrates ve Euripides’in
doneminin geri gelecegini saniyorlar.

Bir stire 6nce Ptoleme Atinalilan “6zgiirliik” vaatleriyle kan-
dirip sehri isyana siirtiklemisti. Kizgin Makedonyalilar ayak-
lanmay1 bastirmak i¢in giineye yiiriiyiince, Ptoleme yakindan
ilgilendigi Atinalilara sirtim1 dontivermis ve sehri kaderine terk
etmisti. Persaeus, Olimpiyatlar yaklasirken Ptoleme’nin ajanla-
rinin yine kalabaliklara kanisarak hosnutsuzluk yaymaya, ayri-
lik ve ihtilaf yaratmaya, genel anlamda Yunanistan isyan yuva-
st haline yetirmeye calisacaklarindan emin.
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Biitiin bunlara baktiginda Persaeus’un gordiigii tek olumlu
yan, kendisinin de Olimpiyatlar’a gitmesi gerekecegi. Sahsen ora-
da olursa asileri ama riisvet vererek ama aba altindan sopa goste-
rerek -cok mecbur kalinirsa- serseri mayin bir cirit kazas: siisii
verilmis akillica bir suikast ile Makedonya tarafina dondiirmesi
miimkiin olabilir. Etraflica diisiiniince, olas1 sorunlarin daha bas-
lamadan oniinii kesmek i¢in Olimpiyatlar’a gitmek, rahatini bira-
kip yollara diismeye degecek bir seyahat olabilir. Tabii bunlarin
oyunlar tiim ihtisami ve gorkemli torenleri ile yasamak i¢in dip-
lomata mitkemmel bir mazeret sunmasi da cabast.

Koéle Kiz

Evden ¢ikmadan bile bilir ki dondiigiinde dayak yiyecegi kesin.
Thratta karamsarlik icinde dilini dis eti ile altdudag: arasindaki
etli torbaciga bastirdi, Atinalilar bozukluklar1 6yle tasirlar. Ati-
na’da bozuk para cidden kiigiiktiir, dislerine yasladig: iki obol
neredeyse bugday tanesi biiyiikliigiinde. Bu kadar kiiciik boyutta
bir para kolayca kaybolabilir; elindeki zaten yeteri kadar degil-
ken, Thratta bir tiiccarin uzatacag kaba dikkatle tiikiirecegi vakte
kadar onlan agzinda emniyette tutacak. Simdiye degin ¢ok kez
aligverise gitti ancak bugiiniin, zorlu cars1 pazar yollarina distiigii
son giin olmasi i¢in hayal meyal hatirladig tanrilara dualar ediyor.

Keremeikos civarlarindaki ticra pazarlara da gitse, 6nceki haf-
tadan kalma, porsiimiis sebzeler i¢in cansiperane pazarlik da etse,
kole kiz biliyor ki ancak ertesi giiniin yemegine yetecek kadar
malzemeyle donebilecek eve. Sonra da hanimi 6nce aldiklan az
diye ardindan da kalitesini begenmedigi icin cezalandiracak onu.

Hanimina kocas: ev ihtiyaclarina yetecek kadar para birakma-
digindan da degil ashinda. Thratta efendisinin giinliik yiyecekler
icin yarim drahmi biitgeledigini ve bu paray1 her on giinde bir
karisina verdigini biliyor. Efendinin nadiren girdigi, evin kadinla-
ra ayrilan boliimiinde Thratta’nin haniminin evin masraflarindan
kisarak sadece bu yil biriktirdigi paralarla dolu kiiciik bir saksi
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var. Olur da kocas1 yemekten sikayet ederse hanimin cimriliginin
cezasini yine Thratta ¢ekecek. Artik Thratta ant igiyor, tanrilarin
izniyle bugiin yiyecegi dayak son olsun.

Tabii ki yaptig1 dokumalarin kalitesizligi yiiziinden bu aksam
bir posta daha dayak yemezse. Tiim kadin ev koleleri gibi, Thratta
da dokuma tezgahinin basinda saatler gecirir. Kendisine verdik-
leri para ancak en kotii kalite hayvan yiinii -zayif, pitrakla dolu,
koyun pisligi ile kecelesmis yapagi- almaya yeterken, ondan nasil
olacaksa en iyi kalitede giysiler yapmasi beklenir. Hanimi onu ka-
fasina gére pazara gondermeden 6nce, Thratta’nin bu berbat mal-
zemeden ile ¢ile yiinler yapmis olmasi gerekiyordu. Ahsveris isi
onu dokuma gorevlerinden azletmeyecek, Thratta’nin gece boyu
cahsip ytin yapmadaki acigin1 kapatmasi gerekecek ve siiphesiz,
sabah da sorumsuzca harcadigi lamba yag icin dayak yiyecek.
Thratta bazen haniminin her firsatta onu dévmek icin bahane
aradigin distinityor ¢iinkii yash xacowpig' bundan zevk aliyor.

Thratta usul usul, sirtindaki yara kabuklarinin derisinde ge-
rildigini hissederek omuzlarini esnetti. Bir keresinde ¢esmeden
eve su tasirken kabuklar acilip kanamis, eve donene kadar giy-
sisini lekelemisti. Komsulardan biri Thratta’nin hanimim etrafta
sorusturacak kadar endiselenmisti. Rastgele bir Atinah kolelerine
kot davranan birini dava edebilecegi icin, bu da evde epey bir
rahatsizhk yaratmisti. O aksam sirt1 daha da goriiniir sekilde be-
relenmesin diye, Thratta kalcalarina yemisti kirbacu.

Atina'nin kanunlan koéleleri korur, hani onlarin iyiligi diisii-
niildiigiinden degil, koétii davranilan koleler birlik olup da ayak-
lanmasinlar diye — Atina'da koleler sayica 6zgiir insanlardan
fazladirlar. Teknik olarak Thratta sahibinin kayith miilki, bir
anthropodo — dort ayakh degil, insan-ayakli bir hayvan. Degeri
yaklasik 450 drahmi, kolelerden olusan bir grup insaat is¢isinin
basinda formenlik yapan sahibinin sekiz aylik gelirinin az altin-
da. Cogu ev kolesi hanenin kiymetli arag gereclerinden sayilir ve
ona gore davranis goriir ama hepsi degil.

1 (Yun.) Devekusu. (ed.n.)
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Bir deri bir kemik viicuduyla daracik bir sokakta kalabalik-
lan yararak ilerlerken onu itip kakanlarin kacinin kendisi gibi
kole oldugu sorusu takilir aklina, kimbilir kaginin kendisinin-
ki gibi yaralan vardir. Atina'da koleleri 6zgiirlerden ayirmak
zordur, ayirt edilebilir bir isaretleme ya da belirli bir kiyafetleri
yoktur. Onun durumundaysa ayrimi yapmak cok kolay — Ati-
na'daki tiim kadinlar gibi, Thratta da saclarini ensesinde topuz
yapar boylece umursayip da yiiziine bakan dévmesini gorme-
den gecemez: kopriiciik kemiginden boynunun yanina dogru
uzanan bir at.

Sefin kizin1 boylesine giizel bir dévme ile stisleyen Trakyal
sanat¢l icin eseri, onur kaynagiyd: siiphesiz. On iki yasina ka-
dar Thratta dogu Makedonya'nin derinliklerinde el degmemis

2. GORSEL: Kollarinda dévmelerle,
trakyali bir kadin (solda)
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Trak bolgesinde Struma Nehri kiyilarindaki kéytinde kiiciik bir
prensesti. Yunanlarin varhigindan bile habersizdi ta ki giiniin
birinde kéyti zirhl1 beyaz keten kiyafetler iginde, tasidiklar: kilig
ve sopalar1 acimasiz bir ustalikla kullanan yabancilarla dolana
kadar. Dogal olarak, sef istilacilarin ilk kurbani olmustu, Th-
ratta onu son gordiigiinde, babasinin cesedi cevresine tisiismiis
koytin a¢ kopekleri arasinda, toz toprak icinde yerde yatiyordu.

Thratta Thasos Adasi’nda annesinden koparilmis ve Delos’a
gonderilmisti, orada da, bir y1gin kole ile beraber, Atina’da me-
zada ¢ikmak tizere bir tiiccara satilmisti. Ailesini kaybetmekle
kalmamis, adindan da olmustu. Yeni sahipleri ona Thratta -
Trakli- dediler, dovmesi bir gurur kaynag: olmaktan ¢ikip bar-
barlhiginin isareti oldu, dogas: geregi kéleydi o. Medeni insanlar
olduklarindan, Atinallar viicutlarina ddvme yaptirmazlar.

Artik on alt1 yasina gelmisti Thratta ve onceki gece Trak-
ya'daki evini gérdii rityasinda — yemyesil kiyilariyla o biiyiik
nehri, kuzeyi cevreleyen tepesi karli daglari. Cayirlarda yayilmis
koyunlar1 ve mevsimlerinin degistigine isaret eden go¢ halinde
leylekleri gordii. Giin dogumundan 6nce sahibinin evinin al-
tindan gecen lagim nehri Eridanus’tan gelen digki kokulariyla
uyandiginda kiigtik hiicresindeydi; aksama pisirecegi ekmekler
icin hazirladigy eksi mayali hamurun durumuna bakmak igin
bitkin bir halde yerinden kalkt1.

Nihayetinde birinin mah miilkii de olsa, Thratta’y1 bahcede-
ki derme ¢atma ardiyede duran siipiirge ve yer bezinden ayiran
ne derseniz, o hayal kurabiliyor. Thratta 6zgiirligiin hayalini
kurmakla kalmiyor, bu hayali gercege doniistiirmek icin de giz-
lice, var giiciiyle ¢ahisiyor.

Ev kolelerinin azat edilmesi sik goriilen bir durumdur, Th-
ratta bunu bildigi kadar kendi sahiplerinin onu 6zgiir birak-
maktansa 6ldiiresiye doveceklerini ya da cahstiracaklarini da
biliyor. Keremeikos pazarina her gittiginde tezgahina ugradig:
yasl Angitis de bir zamanlar kéleymis. Daha da 6tesi, o da bir
Trak ve Thrattanin maruz kaldifi davranisa kars1 6fkeli. Baz
zamanlarda oldugu gibi umalim bugiin de elinde kalms, bayat,
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neredeyse satilamaz durumda iirtinleri Thratta’ya para almadan
verir de haniminin verdigi iki obol'u gen¢ arkadas icin gizlice
tuttugu paraya ekler.

Tahminine gore, Thratta'nin 200 obol’a ihtiyac: var. Zulasin-
da Angitis’ten alacag1 70 obol var, kalan 130 obol’'un da her sekil-
de yapmak zorunda kaldig: alisverisler i¢in ona vermedigi para-
larin karsilig1 olarak haniminin ona borcu oldugunu diistintiyor.

Thratta stirekli kagma planlar yapardi ama hep havada ka-
lan planlan diin balik pazarinda bir anda gerceklesme yoluna
giriverdi. Tesadiifen karsilastig1 bir balik¢iyla ayakiistii baslayan
konusma uzun bir sohbete déniismiistii. Balik¢inin teknesi kisa
siire dnce firtinayla batiya, Atina'ya siiriitklenmisti. Teknenin ta-
mirini bitirir bitirmez, balik¢1 ve adamlarn Bogaz'dan Anadolu
sahillerini takip ederek giineye go¢ eden liiferleri avlamak igin
evlerine, Halikarnas limanina déneceklerdi.

Teknenin tamiri bittiginde yola ¢ikabilmek icin balikg¢ilarin
paraya ihtiyaci var; denize ¢ikarken yanlarinda bir kadin olmasi-
na dair tereddiitleri varsa da 100 obol karsihginda unutacaklar,
Thratta’y1 da beraberlerinde Halikarnas’a gotiirecekler. Problem

- su ki denizciler sabahin erken saatlerinde, gelgitle beraber deni-
ze acilmalilar. Mevsim geciyor ve Ege denizinde firtinalar bash-
yor, yani bu kiigiik tekne yarin yola ¢ikamazsa bir daha hig ¢i-
kamayabilir. Thratta gencecik hayatinin en biiyiik kararini diin,
iste 0 anda, balik pazarinin ortasinda verdi, bundan biiyiik gurur
duyuyor ciinkii bir an bile tereddiit etmedi.

Thratta bugiin Angitis’ten parasini alacak, 6gle sonrasi daya-
g1 yiyecek ve gecenin karanliginda evden kagip balik¢i teknesi-
nin demirledigi Pireaus limanina dogru yola diisecek. Tehlikeler
ortada, Thratta balikcilarin denize agilir acilmaz, ellerine diis-
miis kagaga tecaviiz edip cesedini tekneden denize savurmalar
ihtimalinin kuvvetli oldugunu da biliyor. Ancak bu riski almasi
gerektigini diistintiyor. Stoac1 filozoflar kolelerin sadece kole ol-
duklarina inandiklar i¢in kole olduklarini séyler. Yarin 6lecekse
de ozgiir bir kadin olarak 6lecek. Ve evet, haniminin biriktirdigi
bozukluklarla dolu o kiigiik saks1 da beraberinde geliyor. Ha-
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niminin ona bu kadarcik borcu olsun, hem, biraz temiz deniz
havas: paralara da iyi gelir.

Kosucu

Napolili Symilos neredeyse on yildir evinden uzakta, eve gitmek
tehlikeli oldugu gibi, ona bir fayda da getirmeyecek. Kanundan
kacan biri degil, tam aksine, Napoli'nin gozde evlatlarindandir
Symilos, ne zaman olursa olsun, dondiigiinde bir kahraman gibi
karsilanmak hakkidir. Bu zafer dolu karsilamay: yasayamama-
sinin asil sebebi dogup biiyiidiigii sehrin Italya’nin bat kiyila-
rinda olmas1. Napoli bir Yunan sehri -en az Efes ve Sirakiiza
kadar- ancak Napoli barbar topraklarinda bir Yunan kolonisi.
Son yirmi yildir italya’yr egemenlikleri altinda tutan barbarlar
-Romalilar- Kuzey Afrika ve Sicilya’ya hakim Fenikeli barbar-
larla, Kartacalilarla bitmez tiilkenmez savaslardalar.

Bir {talya Yunaninin bakis agisindan (Yunanlar Yunan ol-
mayan herkesi tanim geregi “barbar” addeder), Romalilar ve
Kartacalilar sorunlarim anlasarak ¢ozseler, yok ¢ozemiyorlar-
sa birbirlerinin kokiinii kazisalar da artik bans olsa ne harika
olurdu ama bu simdilik pek olasi goriinmiiyor. Bu iki milletin
birbirlerinden boylesine nefret etmelerinin nedenlerden biri
esasta ¢cok benzemeleri. Romalilar da, Kartacalilar da medeniyet
sifatlariyla donanirken 6nemli bir parcayi, akilciligr atlamislar.
Birka¢ mevsimlik hararetli savaslarin ardindan Yunan sehirleri-
nin ¢ogu aralarindaki sorunlara dostane ¢6ztimler getirebilirken
ne Romalilar ne de Kartacallar katr inatlan yiiziinden arala-
rindaki savasin akli basinda her Yunan'in makul bulacagindan
cok daha uzun zamandir devam ettigi gercegini itiraf ederler.
Yillarca siiren araliksiz katliamlarin ardindan miicadeleleri, o
ya da bu milletin son ferdi de 6lene kadar devam edecek insan
Ogiiten bir savas eziyetine dénmiis durumda.

Halihazirda Roma'min uzatmali savasi Sicilya aciklarinda,
seyyahlarin dalgalarda kol gezen, ticari gemileri rastgele dur-
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durup kargolarina el koyan rakip filolar olmadan bile oralarda
olmak istemeyecekleri kadar giivensiz sularda geciyor. Tiiccar,
gemisini durduran tarafa dost bir iilkedense miirettebatta kiirek
cekmeleri icin bask: yapilabilir (her iki millet de kiirekg¢i yok-
lugu cekiyor); ola ki gemi tarafsiz bir millete aitse miirettebat
kole alinabilir, hatta diismanla ticaret yapanlara ibret olsun diye,
Oylesine 6ldiiriilebilirler.

Bu yiizden eve donmeye kalkisirsa atletik, gen¢ Symilos ken-
dini bambaska bir meslekte bulabilir -Roma donanmasinda kii-
rekgilik ya da Tunus'ta zeytinliklerde iscilik- oysa Symilos kendi
kariyerinden gayet memnun.

Felsefi diisiinceye de yatkin oldugundan bazen sorgular Sy-
milos, Napolililerin yoklugunda ona atfettikleri seref ve zenginli-
gi kendinden daha ¢ok hak edenler yok mudur? Yapug: giiclii ve
adil kanunlarla sehrinin toplumsal dokusunu kuvvetlendiren bir
meclis tiyesi belki ya da halkim biiyiik zorluklardan kurtaran bir
asker, hatta pandemi tehlikesi altinda bile meslegini siirdiiren
bir doktor; insanliga faydal: yetileri olan kisiler. Symilos™un téim
yapabildigi kisa mesafeleri hizh ama ¢ok hizli kosmak. Symilos
Olimpik diizeyde bir kosucu.

Symilos pekala da bildigimiz diinyanin en hizhh kosan adami
olabilir. Yaristig parkura stadion deniyor, cenk arabalarinin da ya-
ristigr pist ile aym adla anilan, yaklasik 200 metrelik (mesafesi
mekandan mekana az da olsa degisebilen) bir kosu. Symilos yakin
zamanda Ptolemeia’da diizenlenen Oyunlar'in galibi oldugundan,
aslinda bir iso-Olimpik sampiyon. Ptoleme’nin sarayindaki dal-
kavuklara bakilirsa firavunun babas 1. Ptoleme’nin anisina tertip
ettigi bu Oyunlar ihtisam ve prestij agisindan Olimpiyatlari geride
birakmis durumda. Ptoleme diizenledigi Ptolemeia Oyunlarr’'nin
Olimpiyatlar’a denk oldugunda (“iso” Yunancada “-ile aym” an-
laminda bir 6nektir) 1srarh oldugu gibi, sampiyonlarinin kendi
sehirleri tarafindan Olimpiyat miisabakalarinin galipleri ile aym
sekilde onurlandirilmalarini da talep ediyor.

Bu oncelikle para demek -yiginla hem de-, agorada (pazar-
yerinde) bir heykel, sehir meclisinden hayat1 boyunca bedava
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yemek ve yolun sonunda da muhtemelen iyi bir emekli aylig.
Ozetle tiim Yunan atletlerin pesinden kostugu bir riiya, dolu
dolu sohret ve para. Oyunlar’da amatorce, spor agkina yarigsan
biri olabilecegi Symilos’un akhinin ucundan bile ge¢mez. O bir
atlet ve “atlet” kelimesi tam olarak “6diil igin yarisan kisi” an-
lamina gelir. Efsanelerdeki atletik miisabakalarda bile, mesela
Yunanlarin Truva kusatmasina ara vererek yaptiklar yarislarda,
demir sigler, atlar ve tutsak kadinlar galiplere 6diil olmus. Ne de
olsa en miitevazi bir marangoz da, anl sanl bir general de yap-
tiklar is karsiliginda bir 6deme alir; 0 zaman diger mesleklerde-
ki pek ¢ok kisiden daha fazla ¢alisan ve fedakarlik yapan bir at-
letten niye emeginin karsiligini istememesini bekler ki insanlar?

Bu giinlerde Cyrene’de zengin bir soylunun evini sereflen-
dirirken, bir sonraki hareketini tasarliyor Symilos. Ev sahibi
Symilos’un orada olmasindan pek mutlu, 6diil kazanmis bir ay-
gir ya da paha bigilmez bir sanat eseriymiscesine ziyaretgilerine
gosterebiliyor onu. Karsiliginda Symilos ve egitmenine bedava
yemek ve kalacak yer verildigi gibi, ne zaman isteseler ki bu sik
sik oluyor, Cyrene spor sahasini da kullanabiliyorlar.

Symilos'un Olimpiyatlarda yansip yarismayacagi gibi bir
soru yok ortada, bunun olacagini o da, herkes de kaniksamis
durumda. Esas konu, miisabakalara en iyi nasil hazirlanabile-
cegi. Symilosun para sikintisi cekmeyecegi kesin. Sehrinden
giiven verici mesajlar geldi bile, Napoli idmanlarini, egitmenini,
diyetisyen ve masor giderlerini, Symilos’un baska neye ihtiyaci
olursa, karsilamaya hazir. Ptoleme’ye, Oyunlar’a, “iso-" 6n ekine
saygisizlik etmek istemezler ancak Olimpiyat Oyunlar’nin da
bir Olimpik sampiyonun sehrine getirecegi san ve serefin de esi
benzeri, dengi olamaz. Napoli bu san ve seref icin gerekli yatir-
m1 yapmaya hazir.

Olimpiyatlar'da galip gelmis bir atlet sehrine girerken alelade
bir kapidan girerek kendini kiiciiltmesin diye kendi surlarinda
bir gedik agtiklar1 duyulan sehirler vardir — hem de pentatlon
gibi gorece onemsiz yarislar1 kazananlar i¢in. Olimpiyatlarin en
eski ve olmazsa olmaz yarismasi, Symilos’un ¢ok basarili oldugu
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stadion kosusudur. Bu yarisa o kadar biiyiik deger atfedilir ki,
¢ogu zaman Oyunlar’in yilin da iceren tam bes yillik siire stadi-
on kosusunun galibinin adiyla anilir. Evet, o bes yillik doneme
sonrasinda, sonsuza dek “Napolili Symilos'un Olimpiyat'1’” de-
necek olmasi bir sehrin ugruna ne gerekirse yapmaktan kagin-
mayacagl bir seydir.

Symilos’'un simdiki ev sahibi elbette vitrinindeki atletin
Olimpiyat hazirlik programini Cyrene kiyilarinin ihman riizga-
rinin tadini ¢ikararak oradan yiiriitmesini tercih ederdi. Muhte-
melen bdyle olmayacak. Sadece kendine kars: yarisan bir atlet,
sadece rekabetten kazanabilecegi ayrisma hirsindan mahrum
kalir. Bunu Symilos’un bildigi kadar rakibi olacak kalibredeki
tiim diger kosucular da biliyor bu ytizden hepsi kafalarin1 Symi-
los'u diisiindiiren ayn1 sorulara yoruyor: Nereye gitmeli, hangi
yariglara katilmali, bagka kimler olur orada?

Dogal olarak Symilos ve rakipleri Olimpiyatlar’a hazirlik ni-
teligindeki bu yarislarda birbirlerini dikkatle seyredip tartacak-

3. GORSEL: Terakota Amfora, Panatheanik Oyunlari Zafer Odiild.
Bir kosuda yarisan atletler. Euphiletos ressami tarafindan yapildigi
diistiniilmektedir, M0 530 dolaylar!.
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lar. Kimse bu 6n yanislarda ortaya tam giictinii koyup da biiytik
yarisa kadar formdan diismek istemez ama kimse ¢aptan diismiis
goriintip de rakiplerine psikolojik iistiinlitk kazandirmak da is-
temez. Bu hassas bir denge, saglamasi da bir o kadar zor: Higbir
Olimpik kosucu kaybetmeyi sevmez 6yle ki bir kosucu manasiz
bir yaris1 kazanmak icin kendini gereksiz zorlayabilir, sonucta
bu kosular carpismalara ve sakatliklara da sebep olabilirler.

Tim bu diistinceler yetmez gibi, Symilos bu ayin sonuna
dogru Girit Adasr'nda, Gortina'da yapilacak yarslara katilmak
iizere davet edildi. Haberi getiren el¢i ayrica Gortina'sehir mec-
lisinin ona bu seyahati yapmaya deger bulacag bir teklif yapa-
caginin da isaretini verdi. Symilos bunun altindan ne ¢ikacagini
merak ediyor.
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Kasim - Baglangiclar

(KPANEIOZ APXEZ)

Gelin

Atinali annelerin kiz ¢ocuklarinin erginlige gecisini “Paidia’dan
Artemis’e doniiyorlar,” diye niteledikleri de olur. Artemis bir
tanricadir, tahmin edilebilecegi gibi, Paidia da bir ¢ocuk tanriga.
Paidia ¢ocukca neseyi ve oyunlar temsil ederken Artemis yetis-
kindir, ciddi bir tanricadir -ve bu noktada vurgulamak gerek-
Artemis bakiredir.

Geng Apphia biliyor ki “Paidia’dan Artemis’e gecis” gercekei
bir anlatim ¢iinkii daha birkag hafta énce annesi ¢ocuklugunun
yoldas1 oyuncaklarini toparlarken oyun odasinin ortasinda cid-
di bir ifadeyle durmak zorunda kaldi. U¢ yasindan beri onunla
olan bez bebegine Homeros'un Ilyada’sim1 kendince anlatirken
hayali Truva siperlerine defalarca siirdiigii hurdas: ¢ikmis teker-
lekli at1 da oradaydu iste. Apphia'nin bez bebegi de, bu tekerlekli
at1, cingiraklar, topaclarn ve diger peliis ya da ahsap hayvancik-
lar ile birlikte dikkatle konmustu torbaya.

Sonrasinda Apphia, annesinin egliginde, Artemis tapinagin-
da diger kizlarla beraber son derece sikic1 bir seremoniye katil-
must1. Burada kizlarin ¢ocukluk oyuncaklan artik ¢cocuk degil,
kendi baslarina birer kadin olduklarim tescilleyen bir seremoni
ile tanricaya adak olarak sunulmustu. Seremoni boyunca App-
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hia kizlara kacamak bakislar atmis, yaslarini tahmin etmeye ¢a-
lismist1. Kendisi daha yeni on besine girmisken buradakilerin en
bityiigii olamazdi — tahminine gére en biiyiikleri on alt1 yasla-
rindaydi. Bununla beraber tiim kizlarin ortak bir 6zelligi vard:
gecmis birkac hafta iginde ilk adetlerini gérmiislerdi; Atina’da
adet gérmek ¢ocuklugun sonu sayilirds.

Apphia artik bir yetigkin, gelecegi ise belirsiz. Ad1 “artis”
anlamina geliyor, bu tam da dogumunun ailenin sorunlarina
katkisi. Biliyor ki bir 6l¢tide zengin ve iyi baglantilan olan bir
aileye dogdugu icin sansl. Ancak kendisine sik¢a hatirlatildig
gibi ailenin kiz ¢ocuklarinin en kiigiigii oldugu i¢in de sanssiz.
Aile miilkii ogullara kalir ve ailenin adim1 onlar devam ettirir.

4. GORSEL: Artemis’e adanmis bir kiz cocuk heykeli.
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Kizlar evde oturur ve ¢ocuk dogururlar ancak saygideger her
ailede kizlar 6nce evlenirler ve iyi bir evlilik yiiklii bir drahoma
gerektirir.

Drahoma pek ¢ok sebepten &tiirti énemlidir. Oncelikle her
ne kadar drahoma verilmesi 6zel bir konuysa da ilgili herkes
yaklasik tutarn bilir, taraflarin sayginligi bu tutara gore artar ya
da azalir. Bunun dtesinde, drahoma gelin ile birlikte gelir ve on-
dan koparilamaz, yani evliligin akibeti kétii olsa da kadin bilir
ki drahomasina giivenebilir.

Isleri zora sokan bir diger konu da Apphianin ailesinin iki
nesildir Atina’da olduklar1 halde Atinali olmamalar1 ve higbir
zaman olamayacaklar1. Atinalilar uyruk konusunda ¢ok Kkatilar,
kanunlar son yillarda biraz gevsemis olsa da farkl uyruktan bir
kadin Atinal1 bir erkekle evlendiginde hukuki olarak belirsiz bir
pozisyonda kalir. Genel anlamda metikler (Yunan sehirlerinin
farkli uyruklardan olan sakinleri, bakiniz sayfa 105) -ozellikle
Atina’da uzun zamandir yerlesik olanlar- ¢ogu zaman uyrugun-
da olduklan sehirlerdeki otoriteleri bilgilendirme geregi bile
duymadan kendi aralarinda evlenirler.

Tim bu zorluklara ragmen Apphia'nin {i¢ ablas1 da yaslar
geldiginde evlendiler. Apphia i¢in esas sorun babasinin sonuncu
kiz1 i¢in bir drahoma daha toparlamakta zorlanmasi. Erkek dog-
madig1icin siirekli sessiz serzenislere maruz kalirken, drahoma-
sinin az olacag ihtimaline kars: telafi olabilecegini diisiinerek
erkeklerin bir este aradig1 becerileri -mesela dans edebilme, ev
idaresi, dokuma- edinmeye cabaliyor. Ablalarinin beklenme-
yecek ol¢iide dogurgan c¢ikmalar: ve babalarim bile sasirtacak
sekilde daha simdiden toplamda neredeyse bir diizine -ve nere-
deyse hepsi erkek- ¢cocuklar1 olmasi da faydal olacak. Ailesinde
béylesi bir dogurganlik performans: olan gelin, miistakbel ka-
yinpeder ve kayinvalidenin géziinde kiymetlidir.

Laf aramizda, Apphia'nin iri ela gozleri, piiriizsiiz beyaz cil-
di, yiuiziinii cevreleyen sar1 bukleleriyle ceylan gibi zarif, ger-
cekten giizel bir gen¢ kadina déniistiigti de vurgulanmali. Ama
ablalarindan (cirkince olanlardan) birinin de burun kivirarak
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soyledigine bakilirsa giizellik bir cariye ya da fahise igin elzem
olsa da bir adamin esinde arayacag en 6nemli 6zellik degil. lyi
bir aile, para ve dogurganhk goriiniisten 6nce gelir; bir erkek
alimlh bir yatak arkadas: isterse disariya bakmasina kimse laf
etmez. Parali bir adamin bir siirii giizel kadinla iliskisi olabilir
ama sadece tek bir kars: olacaktir.

Giizellik goz dniine alinmayacak da olsa, ailesinin ve dost-
larinin evlenmeye deger bulup 6nerdigi ¢ok sayida genc ka-
din1 degerlendirmek igin koca adayina epeyce firsat ve zaman
taninacak. Oysa Apphia ideal esinin sadece hayalini kurabilir,
bu konuda higbir so6z hakk: olmayacak. Bu karari, Yunancada
genel ifadeyle “sahip ve efendi” anlamina gelen, bu baglam-
da kanuni vasisine karsilik gelen Kyrios alacak, yani babasi.
Onun kimle, ne zaman, ne kosullarda evleniecegine babasi ka-
rar verecek.

Kesin olmamakla beraber, Apphia'nin evlenmeden 6nce ko-
castyla en azindan bir kere bir araya gelmesi muhtemeldir; eger
gerceklesirse bu gériismenin amaci birbirlerine kur yapma san-
s1 vermekten ¢ok, damat adayina kendini kesin sozle baglama-
dan 6nce alacagi mali sahsen inceleme firsat1 tanimak olacaktir.
Apphia’nin tiim ablalan kocalanyla ilk kez bu sekilde tanistilar
ve her gériismenin ardindan evin kadinlara ait boliimiinde ebe-
veynlerinin kararlarini cekinmeden tartan kizlarin dedikodu ve
kikirdamalar haftalar boyu siirdii.

Su sira Apphia’y1 iki diisiince biraz olsun rahatlatiyor. On-
celikle hala ¢ok gen¢ oldugundan en azindan iki sene daha ana
babasi umutsuzluga diismeden ona koca aramaya devam edebi-
lirler. ikinci olarak, tecriibeleri ve dostluklarina giivenebilecegi
kiz kardesleri var. Her birinin artik kendi aileleri olsa da, kizlar
sik sik birbirlerini ziyaret edip aile meselelerini konusuyor, ¢o-
cuk yetistirmeye dair kesiflerini paylasiyorlar. Apphia’ya gore,
evlilik hayat1 her ne getirecekse en azindan aralarinda birkag
stirpriz de olacaktr.
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Miiteahhit

Insani tannlar yaratt, peki tanrilari insanlar yaratabilir mi? Mi-
sirhi veznedarla toplantisindan 6nce tekrar tekrar rakamlarin
tizerinden gecerken, Miiteahhit Meton'un akhni kurcalayan
soru bu. Hazirladig1 rakamlar tann Serapis’e atfen Olimpia'da
yapilacak bir tapinak i¢in degerlendirilmek iizere verecegi tek-
lifin icerigi.

Iyi de, Serapis gercek bir tanr1 m1? Yoksa disarida Misir'in
prestijini yiikseltme cabalan siirerken, iilke icinde Misirh pro-
poganda makinelerinin yerli halk ve Yunan yerlesimciler ara-
sinda birlik saglamak amaciyla yarattigi bir uydurma mi?

Kesin olan tek bir sey var — 1. Ptoleme onu golgelerden ce-
kip ¢itkarmadan 6nce zayif bir tanrisal varligi olmus olsa da—
Serapis bugiinlerde tiim Akdeniz’e yayillmis tintinden ve ona
tapan binlerce kisinin varligindan memnun degil.

Meton bir henoteist — yani, kendisi tek bir tanriya tapinir-
ken diger tanrilarin da var oldugunu kabul eden biri. Meton'un
tek tanrist Hammefendi'dir, gri gozlii tanriga Athena, 6zellikle
Athena Frgane formunda, zanaatkar erkek ve kadinlarin tanrn-
casi olarak. Sonug olarak Serapis genelde yeralt1 tanris1 Hades’e
atfedilen 6zelliklerden bazilarina sahip goriinse de bu yeni tan-
riya tapinacaklar i¢in bir bina insa etmek Meton'u ¢ok rahatsiz
etmiyor. Athena’ya bagliligi muhakkak ki Meton’u Hades’in kis-
kanghgindan koruyacakur, degil mi? Inan¢h mimarin umudu
kesinlikle bu yonde, hem de tapinaga yerlestirecegi kiilt heykel
bazilar i¢in tanrlara hakaret sayilabilecek nitelikte olsa bile.

Serapis’in tapinagini insa etmeye talip oldugundan, haliyle,
binanin merkezinde yapilacak en kutsal bolme olan i¢ odaya,
naos’a yerlestirilecek tann tasviri iizerinde ¢ok kafa yordu Me-
ton. Yaptiracag: heykel, ilk yapildiginda Karadeniz kiyilarinda,
Sinop sehrinde bulunan iinlii Serapis heykelini temel alacakt.
Burada tanr Yunan hatl ama Misirh kiyafetlerine biiriinmiis bir
erkek olarak gosterilir. Serapis’in insan formunda olmasi onu
kendi basina kutsal hayvan kafalar1 tasiyan pek ¢ok Misir tanri-
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sindan aywrmaya yeterliyken, Meton'un planinda ayrica kafasina
bir sepet ve ayaklarinin altina da ti¢ kafali bir taz1 yerlestirmek
var. Ug kafal kopek figiirii kapilarini ii¢ kafali Kerberos'un tuttu-
gu oliiler diinyasina agik bir referans olacak. Sembollerden anla-
yan Yunanlar tahil tutmaya yarayan, dolayisiyla liim ve yeniden
dogusu isaret eden (tahil topraga diiser ve bir sonraki mevsim
yerden yeni bir bitki olarak yiikselir) sepet temasini da stiphesiz
yakalayacaklardir. Hades bundan pek memnun kalmayabilir.

o jal

YENI ESKi TANRI SERAPIS

Misir'in kontrolinid ele aldiginda, Makedonyali Ptole-
me’'nin Yunanlara herkes kadar Yunan oldugunu goster-
mesi gerekirken, yeni tebaasina karsi da geleneksel bir
Misir firavunu durusu sergilemesi elzemdi. Ptoleme bu
cetrefilli durumu Misir kiltlerinin en eskisine donerek
asti - kutsal Apis bogasini ylicelterek. Bir Apis dldigiinde
tanrilastiriir, ona tapilirdi; Ptoleme tanrinin “Osiris-A-
pis” olan adini Yunan diline uyarlayarak “Serapis” yapti.
Serapis pek cok acidan amaca uygun bir secimdi. Ptole-
me bir yandan Yunan tanrilarindan herhangi biriyle dog-
rudan eslestirilemeyecek ama diger yandan pek coguyla
benzer 6zellikleri olan emsalsiz bir Misir tanrisi aramisti.
Misir'in cok bilinen hayvan basli tanrilarinin aksine Se-
rapis insan basliydi. Bu Yunan tarzi tanri tim Helenistik
dinyada gucli bir sekilde tanitildi. Serapis’in ve tanrica
Isis’in firavunun koruyucusu ve kollayicisi ilan edilmesiy-
se Ptoleme’ye ayrica propoganda imkani sagladi. Misir'da
bu tanriya adanmis en biiyiik tapinak, iskenderiye'deki
Serapeum’du, antik diinyanin en ihtisaml tapinaklarin-
dandi ve MS 391 yilinda Hiristiyan kalabaliklar tarafindan
paganlarin siginagi oldugu iddiasiyla yikilana kadar ayak-
ta kalmisti.

El i)
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5. GORSEL: Athena'yl kolunu bir destek {izerinde koymus halde
gdsteren bir kabartma, MO 5. yiizyil sonlari.

Sinop’taki bu heykel neredeyse temsil ettigi tanr1 kadar bi-
linir; Meton tam da bu yiizden, Hades ile ilgili ggndermelerine
ragmen bir benzerini yaparak Misirhilarin gururunu oksayaca-
g distiniiyor. Rivayet o ki Ptoleme rityasinda tanrinin, fira-
vunun onun i¢in Iskenderiye’de yaptirdigh bilyiik tapinakta bu
heykelin olmasin istedigini gormiis. Ancak Ptoleme’nin riiya-
sinda heykelin ve cevresinin tarifi varmis sadece. Saray adam-
larindan biri tarifi duyup da firavuna Sinop’ta bulundugunu
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soyleyene kadar, Ptoleme béyle bir heykelin varhgindan bile
habersizmis.

Bir grup elgi heykeli satin almak iizere derhal yola ¢ikarilmis
ancak Sinoplular anlamsiz bir isteksizlik gostermis, vermek iste-
memisler heykeli. En sonunda uzun pazarhiklarin ardindan M-
sirhilar heykeli gemilerine yiikleyip yelken agmislar. Misirhilara
bakarsaniz, islerin bu kadar uzun stirmesi tanr1 Serapis'in sabrini
tasirmis ve heykel kaidesinden kalkip yiirtimiis, gemiye kendisi
binmis. Sinoplulara sorarsaniz Misirhlar bir gece vakti heykeli giz-
lice sokiip alarak diipediiz ¢calmislar. Her kosulda Meton yapmay:
onerdigi tapinakta bu heykelin bir kopyasinin olmasini istiyor.

T3 Rt

MISIR'DA YUNANLAR

Oedipus’in hikayesini ve Sfenks'in esrarini duymus olan
herkes bilir ki antik Yunan ve Misir tarihi ic ice gecmistir.
Bunu ozellikle Yunanlarin Misir'a gécerek yekpare Yunan
sehirleri kurmasini aktif olarak tesvik eden bir Makedon
hanedanliginin ilkeyi yonettigi Ptolemik donemde gori-
riz. Bunu mimkdin kilan bir diger unsurun da Yunan kiil-
tirinidn mistakil, kendine yeten sehir modeli formunda
ispanya’dan Afganistan’a tiim Yunan diinyasinda kiiciik
farklliklarla kendini tekrarlayarak yayilmis, kurumsal-
lasmis Yunan sehiryapisioldugunu goriiyoruz. Mesela ya-
kin zamanda arkeologlar II. Ptoleme déneminde iskende-
riye'nin yaklasik 200 km glineyinde kurulmus, icinde antik
Philoteris sehrinin de bulundugu Watfa'da geleneksel bir
Yunan spor sahasinin kalintilarini ortaya cikardilar. Gu-
nimize ulasan pek cok papiriis metninden, heykellerden
ve resimlerden anladigimiz tzere, Yunan kiltird Misir'da
varligini Roma Iimparatorlugu déneminde de korumus
ancak MS 640 yilindan itibaren Misliiman idaresi altinda
yavas yavas kaybolmustur.

] T
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Ptolemik hanedanlarin “yeni” tanrilarina inanci yaymak igin
sarf ettikleri gayret ve kaynaklar diistiniirsek, II. Ptoleme’nin
Yunan topraklarinin kalbinde -Olimpiyat Oyunlarr’nin yapildig:
Olimpia kutsalinda- bir Serapis tapinag insa ettirme karar1 belki
de hic sasirtic1 gelmez.

Ama miimkiin olmayacak ¢iinkii Elis sehri biiyiikleri haliha-
zirda dolu olan kutsal tapinak alanina bir yeni tann sikistirma
fikrini siddetle reddettiler. Meton Misirhilarin bastan beri tapina-
g1 kutsal bolgeye yapmak niyetinde olmadigini, bu teklifi sehir
biiyiiklerini binanin Olimpia’da bagka bir yere yapilabilecegi fik-
rine ikna etmek i¢in yaptiklarimi diistintiyor. Hem biiyiik hey-
keltiras Phydias’in eseri olan fildisi ve altin Zeus heykeli de bu
kutsal bolgede bulunuyor. Misir kralliginin muazzam kaynakla-
riyla bile (antik) diinyanin harikalarindan biriyle yarisa girilmez.

Buna karsi getirilen ¢oziimse dahineydi: Olimpia sahasinin
hemen bitisiginde topraklar1 olan bir ¢iftciden bir arazi satin
alindi. Boylece Kronos daginin eteklerinde yiikselen bir kaya
parcasl iizerine insa edilecek yeni tapinak, kutsal bolgedeki
meshur Zeus tapinagin golgede birakamayacak olsa da ona te-
peden bakacak.

Yeri dolayisiyla tam anlamiyla goriiniir olacagindan, bu ta-
pmnak dini Yunan mimarisinin bu (fevkalade comert) biitce ile
yapilabilecek en giizel 6rneklerinden biri olmak durumunda.
Bu sebeple Meton pek ¢ok mimara danmisti ki aralarinda Atina
ve Efes gibi uzak diyarlardan olanlar da vardi. Bu sayede simdi
elinde olas1 farkl tasarimlar sergileyen, 6zenle yapilmis, 6lcek-
lendirilmis ii¢ farkli model var.

Disaridan bakan birine bu tasarimlar birbirinin neredeyse
aynis1 gibi gelebilir, bunun sebebi tapinak yapim konvansiyon-
larinin esneklige pek de yer vermemesi. Mesela, Dor diizeninde
bir tapinakta tanrilara ev sahipligi yapan naos'un boyutlar ve
peristasis’de, yani naos’u ¢evreleyen kemerde bulunan siitunla-
rin say1sl arasinda sabit bir iliski vardir. Diger mimari unsurlarin
yerleri ve dlctilerinin oranlar1 da sabittir, bu da Yunan diinyasin-
da tiim tapinaklarin benzer goriinmesine sebep olur.
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Cogu mimari konvansiyonun temeli, tapinaklarin ahsaptan
yapildig1 ve bina genisliginin catiya siralanabilecek kalas sayisi
ile kisitlandig1 Arkaik déonemde atilmis ya da baz1 yap1 unsurlari
fonksiyonunu yitirip -o dénemde ahsap kirisleri sabitlemek icin
kullanilan kaziklar gibi- artik sadece dekoratif amaglara hizmet
ediyor olsa da bunlarin bir 6nemi yok. Sonugta tanrilar tapinak-
larin1 béyle seviyor ve boyle olmalarini istiyorlar. Zaten pek ¢ok
kurala aykin diismiis olan Serapis daha fazla kural ¢igneyip de
kabul arayisini zora sokmak istemez. S6ziin ozii, tapinak gayet
konvansiyonel olacak.

Meton Misirh veznedar: Dor diizeni kullanmaya ikna etmek
istiyor, bu sade bir tarz oldugu i¢in aym biitgeyle daha muhte-
sem bir tapinak insa edilebilir. Kii¢iik dl¢ekte bir tapinagin in-
sasinin bile akil almaz rakamlara ¢ikabilecegini iyi bildiginden
maliyetleri diisiik tutabilmek temel oncelikleri arasinda.

Diisiiniin, mesela, siislemesiz tek bir Dor siitunu yaklasik
50,000 drahmiye mal olur, bu siitunu insa edecek nitelikli tas
iscisi bu paray: ancak iki 6miir boyu calisirsa kazanabilir. Me-
ton’un en miitevazi teklifinde bile bu siitunlardan on iki tane
var. Misirhlar Iyon diizeni isterlerse her bir siitunun maliyeti,
bu stile gore bicimlendirilecek siitun baslhiklar ve siitun govde-
lerine dikkatle islenecek yivlerin (ki keskinin tek hatal vurusu
10,000 drahmiye mal olabilir) bedeli de eklenerek 65,000 drah-
miye kadar ¢ikabilir.

Meton’un bu isi almaya bu kadar hevesli olmasinin asil sebe-
bi de yine bu yiiksek maliyetler. Ongoriilen maliyet iizerinden
alacag kisisel komisyon yiizde 0,5 bile olsa hayati1 boyunca bir
daha para icin endiselenmesi gerekmeyecek. Miistakbel isvere-
nini beklerken Meton bir yandan odada bir asag1 bir yukan gi-
dip geliyor, diger yandan da emekli olup da memleketine, Melos
Adasrna dondiigiinii, orada kendisi ve ailesi i¢in yaptiracag evi
hayal ediyor.
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Tiiccar

Adinaister Apollonopolis ister Edfu densin, Nil Nehri kiyisinda
yiikselen bu devasa tapinaklar sehri, Tiiccar Sakion'un bulun-
maktan memnuniyet duymadigi kadar giineyde. Normal za-
manlarda Sakion iskenderiye’de kalmay: tercih eder, barbar Ba-
tr'dan ve medeni Dogu’dan gelen mallan alir satar, her iki yonle
olan alisverisinden de iyi kar eder.

Baharatlar, ipekliler ve cariklar Dogu’dan gelir — ne kadar do-
gudan, bilmez ¢iinkii varhiklarindan bile ancak Erythra Denizi
(Kizildeniz) kiyilarinda Arsinoe Limani'na geldiklerinde haberi
olmustur. Hayatta ve ticaretteki belirsizliklerden otiirti, anlas-
malarin bazen suya diistiigii talihsiz durumlar yasanir. Diyelim
ki Hindistan biberi almak tizere anlasma yapmuis bir tiiccar iiriin
yoldayken 6lmiis ya da iflas etmis olsun ya da korsanlarin ug-
rag1 olmakla meshur Raithos Limanrndan bir geminin tam do-
naniml tayfas: gizemli bir sekilde bu biberleri “edinmis” olsun,
birdenbire alicisini arayan yetim bir kargo ¢ikmustir ortaya. iste
tam bu noktada Sakion devreye girer, bu kargoyu alir ve ona
yeni bir miisteri bulur.

Misirda uzun yillardir yerlesik bir aileden gelen Yunan bir
tiiccar olmanin da verdigi avantajla, Sakion Helenistik diinyaya
yayilmis baglantilar1 sayesinde hangi alicilarin en yiiksek fiyat-
lar1 hangi tirtinler igin 6deyeceklerini iyi bilir. Eline gecen mal-
lar buna degecekse Sakion onlar1 beraberinde gotiirerek satisi
sahsen yapar, bu sayede geciminin bagh oldugu kisisel baglanti-
larim siirekli canli tutmus olur.

Ug ay 6ncesine kadar ticari 6nceliklerinden dahi olmayan,
Misir'in giineyindeki uzak bir diyar, Kus Kralligi, bir anda Sa-
kion'un goziinde 6nem kazandi. Bir meslektas1 yilin ¢ogunu
Kus'un baslica sehirlerinden biri olan Meroe’de biiyiik bir ticari
firsat tizerine calisarak gecirmis, pazarligin tamamlanip anlas-
manin sahitler huzurunda imzalanmasinin ardindan, bir gemi
dolusu Ispanyol giimiisiiyle iskenderiye’ye déniis yolunda ya-
kalandig sonbahar firtinasindan kurtulamamist.
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Kontrat: tistlenmeyi diisiiniip diisiinmeyecegini sormak iize-
re tiiccarin karisi Sakion’a ulasmist1. Sakionun bastaki ilgisizligi
mallarin ne oldugunu 6grenir 6grenmez -cok ucuza on iki ta-
lent (700 kg) ham fildisi- dagilmistu, iistelik tam da Anadolu’da
Bergama krali Attalos biiyilyen sehrindeki tapinaklari ve anitlar
donatmak tizere 1srarla fildisi ararken.

Kusitler fildisini yukarn Nil'de, Asvan Adasi'nda bir araciya
teslim edeceklerdi, arac1 da Apollonopolis/Edfu’ya kadar ge-
tirecekti. Burada fildisi teslim alinacak ve bedeli 6denecekti.
Iste bu yiizden Sakion bu antik kumtas: sehre gitmek zorun-
dayd1. Yolculuk kolay olmadi, tiim yolu Nil'de akintiya karsi
gittiler, neredeyse 5,400 stade’lik bir seyahatten bahsediyoruz
(1.000 kmgq). Ustelik Memphis sehrini gegtikten sonra gecen
her stade ile birlikte yerli Misirhlarin tavirlarindaki diisman-
ligin arttigin gorebiliyordu Sakion ve bu da onu fazlasiyla ra-
hatsiz ediyordu.

Misir tarihiyle gurur duyan, kokii cok eskilere dayanan bir
diyar. Biiyiik iskenderden bin sene énce Misirhlar Asurlular-
la ticaret yapiyorlardi, Dogu Akdeniz iilkelerinin bir kism hii-
kiimleri altindaydi. Bes yiiz y1l 6nce Misir'1 Kusit krallar y6neti-
yordu — bugiin Kusit tiiccarlarin Asvan’dan ote kuzey bélgelerde
is yapmakta isteksiz olmalarinin bir sebebi de bu.

Tiiccar oldugu icindir, Sakion neredeyse hayal bile edileme-
yecek mesafelerden gelen iiriinlerle ugrasmaya aliskin. Bir ke-
resinde Hint bir tiiccarin ona getirdigi baharatlarin Hindistan’a
ulagmadan once katettigi mesafelerin, oradan Yunanistan'daki
nihai satis noktasina kadar gidecegi yoldan daha uzun oldugu-
nu anlattigini hala hatirlar. Buna ragmen fildisi kargosunun gel-
digi Meroe, Sakion’a hem ¢ok uzak hem gercek otesi gelir.

Derler ki Kug'un baskenti Napata’da Misir'in Teb sehrinde
oldugundan daha ¢ok piramit varmis, Meroe giir ormanlarla
cevrili, yiiksek binalarla dolu, kalabalik niifuslu bir sehirmis.
Kolay kolay hicbir tiiccar hem agir hem de goreceli olarak dii-
stik fiyatl: tirtinleri Iskenderiye’ye kadar 2.500 km (1.550 mil)
kuzeye getirmeyecegi icin Meroe’de yapilan demir esyalar kali-
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teleriyle oldugu kadar az bulunurluklanyla da tinliiler. Ancak
elmaslar, leopar kiirkleri, egzotik hayvanlar ve evet, fildisi icin
bu yol katedilebilir ve zaten sik sik da katedilir. Uriinlerin yola
cikistan varisa kadar tiim yolu tek bir tiiccarla tamamladig: pek
duyulmus degildir; Sakion'un Dogu’dan getirttigi baharatlarin
durumunda oldugu gibi, bir tiiccardan digerine aktarilirlar.
Cogu zaman nihai alicilar tirtinlerin kimlerin elinden ¢iktigini,
nerelerden geldigini bilmezler.

Bugiinlerde Sakion aksamlarini Nil'e bakan konukevinin ra-
hatinda Yunan ev sahibi ile tiyatro {izerine sdyleserek, onu Yu-
nanistan ve Dogu seyahatlerinin hikayeleriyle eglendirerek ge-
ciriyor. Giindiizleri ise heyecanlh bir gerginlik i¢inde pek degerli
kargosunun nehirden ona dogru yaklastigi haberini beklerken
rthtimdaki yiirtiytis yollarini arsinhyor.

Boyle zamanlarda Sakion’un diisiinceleri Afrikamin diger
bolgelerine, kahverengi derili halkina kayiyor. Akdeniz millet-
leri Kus Kralligi'ndan haberdar ¢iinkii Kus ve Misir uzun Nil
Nehri'ni bir arter gibi paylasr, ticaret ve bilgi nehirde bir asag
bir yukar stirekli akar. Ancak Afrika ¢ok biiyiik ve bilinmiyor.
Misir'in batisinda Sahra Coli'niin gecit vermez kumlar1 Akde-
niz’'in otesindeki okyanusun kiyilarina kadar uzaniyor; Nil'in
batisinda, Sahra’nin giineyinde ne var? Hangi bilinmeyen kral-
liklar ve medeniyetler, kuzeydeki diyarlarin bilmedigi insanlar
ve kiiltiirleriyle nasil yasiyor, gelisiyor ve ticaret yapiyorlar?

Hem bir Yunan hem de Misirh olarak, kendi yurdu ve kiil-
tirtiniin diinyadaki tiim emsallerinden {istiin olduguna dair
sarsilmaz bir inanci olsa da, giineyde u¢suz bucaksiz bilinmez
diyarlarin oldugunun ayirdina vardigindan beri meraki uyanms
durumda. Belki de bir tekne tutup nehirden biraz daha yuka-
rilara ¢ikip kargoyu yolda karsilamak en iyisi. Nehir boyunca
timsahlar, hipopotamlar, ibisler olacak; belki kuzeyden gocle
gelen ilk soluk pembe flamingolar: bile gorebilir. Béyle bir se-
yahat macerasi ona Edfu'nun kasvetli tapinaklarinin gélgesinde,
asik surath, kaypak insanlar arasinda dolanmaktan kesinlikle
daha iyi gelecek.
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Lir Calgicisi

Kallia odasina déndiigiinde birikimlerinin neredeyse yarisina
mal olan enstriimaninin paketini dikkatlice agar. Bu bir lir, yata-
ginin yaninda duran, hala kullanilabilir olsa da Anadolu'nun yaz
sicaginda profesyonel miizik enstriimani olarak ise yaramaz hale
gelmis eskisinin yerine gececek. Kalliamin bu yenilemeyi yap-
masl gerekiyordu, bu da dikkatli bir degerlendirme gerektirdi.

Tum lirler aym sekilde yapilmaz —phorminks liri var mese-
la, gecimini koyun yetistiriciliginden saglayan koylerde ozanlar
hala onu calarlar; bir de efsanelerin ilk icat edilen lir oldugunu
soyledigi ilgin¢ ama kullanissiz chelys lirinden bahsedebiliriz.

Chelys, adin1 enstriimani yaratmak icin tanr1 Hermes tarafin-
dan feda edilen kaplumbagadan alir. Hermes o sirada Apollo’dan
caldiga besili bir sigir siiriisiine ¢cobanhk ediyormus. Geng tanr
(ki fazlasiyla erken gelismis bir cocukmus aslinda) zaman gegir-
mek icin bir antilobun kafasindan boynuzlarini almis ve bir dizi
yay oturtmak icin onlar cerceve olarak kullanmis. Bu yaylar
parmakla ¢ekip birakmak hos bir ses ¢ikariyormus ama yeterince
canli degilmis, bunun tizerine Hermes bir kaplumbagay: yuva-
sindan etmis ve kabugunu sese eksik kalan derinligi verebilmek
icin kullanmus.

Su an i¢in Kallia Anadolu’ya beraberinde bir chelys getirmis
olmay dilerdi. Eski usul chelys liri yapiminda tesadiiflerin rolii
biiyiik: Eslestirilecegi antilop boynuzlarn ile miikemmel ¢alisa-
bilmesi icin, tam da dogru kalinlik ve esneklikte bir kaplum-
baga kabugu gerekli (ki, Kallia bazen diistiinmeden edemiyor,
miikemmel uyumu yakalamak ugruna acaba ka¢ kaplumbaga ve
antilop elden gecirilmeli).

Tabii ki kaplumbaga kabugu ve antilop boynuzu disinda mal-
zemeler kullanarak da bu sorunun iistesinden gelinebilir. Her
profesyonel lir ¢algicis1 gibi Kallia da bir kithara kullaniyor, bu
phorminks gibi kutulu bir arp ancak bir safkan yaris at1 giibre
arabasini ¢eken katira karsi neyse, kithara da phorminks’e karsi o.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Antik Yunanistan'da Bir YiL | 45

6. GORSEL: Kithara calan kadin lir calgicisi.

Kutulu arp yapimi kaplumbagalara eziyet edilmesine gerek bi-
rakmaz. Ustelik kaplumbaga kabugunun fonksiyonunu ¢ok daha
hassas dogrulukla yerine getiren i¢i bos ahsap kutunun eklenme-
si harp yapimindaki rastlantisal unsuru da denklemden kaldirir.
Ozenli marangozlukla bu kutu bir sesi yansitarak yaylarin titresi-
mi sekillendirir, timsina karakter katar. Ahsabin tiiriine, kutunun
kalinhigina ve yapisina baglh olarak aym yay cekildiginde yumu-
sak, ytiksek, yankili ya da titrek bir ses verebilir.

Kallia'min ilk kithara’s1 kiraz agacindand: bu yiizden daha
da pahaliydi ¢linkii lir ustalan sert ve kirilgan kiraz agaciyla
calismay1 sevmezler. Ustiine iistliik, kiraz kerestesinin doku-
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su kabuga yakin ya da gébek kisimdan olmasina gére farkli-
ik gosterir ve farkh sekilde yaslanir bu yiizden ustalar agacin
ya sadece gbbeginden ya da sadece kabuga yakin bolgesinden
alinmis ahsapla calisirlar. Her iki bolgeden de ahsap kullanila-
rak yapilan bir lir iizerinde zamanla kabarikliklar olusur, kutu-
nun ¢ikardif1 o doygun, net notalar arasinda belli belirsiz bir
ahenksizlik baslar.

Kiraz agaciyla yasanan bir diger sorun da agacin iyi sulanan,
goreceli olarak yiiksek nemli bolgelerde yetismesi. Lir ustasi
ahsab1 yaz ortasinda Sahra Coli'nde kalmiscasina kurutmadan
islemigse, o enstriitmani beraberinde Anadolu yaylalarina ancak
akilsiz bir lirist gotiirtir. Kallia da akilsiz olmalhiyd: iste, enstrii-
mani yeterince kuru ahsaptan yapilmamist1 ki Anadolu platola-
rinin sicaginda biiziismeye basladi, gittikce kuruyan agag¢ usul
usul carpilirken kithara adeta kendini parcaliyordu.

Yatagin kenarina dayal1 bu kithara hala kullanilabilir, niyeti-
niz pazar kalabaligini ya da sefer doniisii yolda mola vermis bir
grup askeri eglendirmekse makul 6l¢iide sonug verecek bir ens-
triiman. Ama maalesef enstriiman artik kendi esas amaci -6zel-
likle sanatsal gosteriler i¢in insa edilmis kiigtik, akustik acidan
miikemmel konser salonlarinda ehil soylulari agirlamak- igin
kullanilabilecek durumda degil. (Odeon olarak isimlendirilen
bu konser salonlar1 Apollo’ya adanmust1.)

Yunan diinyasinda bir soylunun lir ¢calmasa da en azindan
bu tiir miizigi anlay1p degerlendirebilecek uzmanhg olmasi iyi
yetistirilmis olmanin bir emaresi sayilir. Kallia’ya sahneye ¢ik-
masl karsiliginda ¢ok yiiksek ticretler 6deniyor ¢iinkii dinleyi-
cileri kaliteli bir enstriimanin ustaca ¢alinmasini bekledikleri
icin oradalar — Kallia'nin eski liri artik bu nitelikte degil.

Bu durumda bile eski liri gayet iyi bir fiyata alic1 bulur, Kal-
lia’'nin itiban 6yle saglam ki onun eski enstriimanlarindan biri-
ne sahip olmak prestij olarak goriiliir. Cogu soylu lir calmada o
kadar yetersiz ki yipranms kithara'nin belli belirsiz ses bozuk-
luklan ortadaki genel ahenksizlik icerisinde fark edilmez bile.
Kallia liri isverenine de satabilir, kendisi Eusebia sehrinde bir
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meclis tiyesi ve Kallia onun ¢ocuklarina lir calma sanatim 6gret-
me konusunda simdiye kadar pek basarili olamadi.

Efsaneye gore Herakles ¢ok iyi bir avciymis ama bagka hicbir
yayl enstriimani kullanmay1 beceremezmis. Yine de kiiltiir se-
viyesi yiiksek Istebe’de yetisen geng bir soylu oldugundan, ebe-
veynleri ona dgretmek icin bir girisimde bulunmuslar. Bu zorlu
isicin bulabilecekleri en iyi gretmeni bulmuslar — Linus adinda
Trakyali bir adam. Linus kardesi Orpheus (gelmis ge¢mis en iyi
miizisyen) gibi miizige yetenekliymis ki Apollo ve Kalliope™nin,
en onde gelen ilham perisinin, oglu oldugu diistiniiliirse bu hig
de sasirtic1 gelmez.

Kallia da linoi ad1 verilen, isini yaparken trajik bir sekilde
olen Linus’a adanmis kederli agitlardan soylemisti ge¢miste. Ba-
sit bir melodiyi bile tutturamayan beceriksiz 6grencisi karsisin-
da sabrini yitiren Linus, hayal kiriklig: i¢inde eliyle Herakles’in
kafasina vurmus. Bunun iizerine benzer sekilde sabr1 tasan He-
rakles de melodinin {istesinden gelmek yerine lirle tek vurusta
Ogretmenini alt etmis. (Kallia'nin mesleki goriisiine gore bu vu-
rus lir icin de muhtemelen pek iyi olmamistir.)

Kendi 6grencileri ne Herakles kadar kuvvetli ne de onun ka-
dar sinirli ama muhtemelen miizik yetenegi konusunda ondan
bile beterler. iki oglanin da miizik kulag: yok, kiz kardegleri on-
lardan azicik daha iyi. Kiz ergenligin arifesinde; atesli bakislar
ve calisindaki tutku Kallia’ya 6grencisinin Lesboslu Sappho'nun
siirlerindeki ifadeleri rahatsiz edici derecede ciddiye aldigin
distindiirtiyor.

Su anda hafiften titreyen elleriyle yeni enstritmaninin pake-
tini acarken Kallia, Eusebia gibi ticra bir bolgede yeterince vakit
gecirmis oldugunu diistintiyor. Kendisi gibi, yeni lirini yapan
usta da yaptiklarin1 daha fazla takdir edecek daha ¢ok miisteriye
ulagmak istiyor bu yiizden Pergamon’a taginmak iizere hazirhk
yapiyor. Kallia da yarin istifasini verecek ve onunla birlikte gide-
cek. Hem bu sayede, yeni enstriiman ile ilgili bir sorun olursa
yapan ustaya ulasmakta giiclitk cekmeyecek.
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UCUNCU BOLUM
Aralik - Hazirliklar

(AANOTPOIIIOZ ITPOETOIMAZIEZ)

Ciftci

Kronos Dag topraklara giimiis sicimler gibi inen yagmurun ya-
rattigl pecenin ardindan zor segiliyor. Iphita sundurmanin ko-
rumasi altinda, elleri belinde, kizgin ama rahatlamis bir ifadey-
le seyrediyor yagmuru. Sonunda! Gecen ay boyunca bulutlar
onunla alay etmisti sanki — Iyon denizinden gelen yiiklii kara
bulutlar sadece birka¢ damla yagmur birakip oylece i¢ bolgelere
stiziiliip ge¢mislerdi. iste, sonunda gelmisti yagmur, yaz kurak-
higinda piserek sertlesen yiizeyi gevsetip topragi suya doyuracak
agir bir saganak. Toprag siirmek artik miimkiin, sonunda!

Onceki ay bombos oturarak gecti sanilmasin. Daha Ulker
ufukta yok olmadan Iphita’nin iscileri hazirhiklara baslamglar-
di. Oraklar bilendi, isciler bir tarladan 6tekine, yabani otlar yo-
lup topladilar. Bu otlar bir yiik arabasina doldurulmus, ahirin
arkasinda agikta duruyor simdi, yagmur altinda ciirtiyecek ve
tizerinde buhar tiiten bir y1gina donitisiince tezek ve insan digki-
styla kanistirihip tarlalara giibre olarak dénecek. Ev kadinlarinin
taze pismis kekleri ve tuzlu c¢orekleri iste boylesine les koken-
lerden geliyor.

Sonrasinda depodan pirnal mesesinden saban kiitiigii getiril-
di, agir kiittigiin iki tarafina ahsap takozlar ¢akildi, yan dikme-

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



50 | Philip Matyszak

7. GORSEL: Ekim-dikim mevsiminde yapilan islerin gosterildigi vazo
tabani illistrasyonu, 1848

ler takild1. Saban kiitiigiiniin bir ucunda saban demiri var, &biir
ucundaki yan dikmelere de 6kiizler baglanacak. Sabana kosul-
duklar: her bir giiniin sonunda yorgunluktan bitap diisecekle-
rinden, haftalardir 6kiizlere tahil yediriliyor ve diizenli hareket
etmeleri saglaniyor.

Sabanin sert toprag: kirarken isin yiikiiyle parcalanmasi ya-
sanmamis bir durum olmadigindan, Iphita yedek sabamin da
ise yarar durumda olup olmadigimi kontrol etti. Benzer sekilde,
kendisi kadar hazirlikli olmayan komsularin yalvar yakar yedek
sabani istemek icin gelmeleri de yasanmamis bir durum degil.
Arada yedek sabani 6diin¢ vermeyi iligkiler agisindan uygun bu-
lur ama okiizlerini hi¢bir kosulda vermez, hele ki son verdigin-
de komsudan oldiiresiye calistirilmiscasina canlan ¢ikmis, ter
icinde, sirtlarinda kamg izleriyle neredeyse topallayarak geri
geldiklerinden beri. Neyse ki tiim ciftlikler i¢in yogun bir dé-
nem ve Iphitanin neden veremeyecegine dair akilci1 mazeretleri
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ulagmas1 gerekenlere ulasti, komsular artik okiizleri istemeye
kalkismiyorlar.

Bu arada Iphita’'nin iscileri kiymetli mese agaclarinin bulun-
dugu alandaki ¢aliliklan temizlediler. Adamlar irice agac par-
calarindan kendileri icin “b6cek” dedikleri, iistiinkorii sekil-
lendirilmis birer tokmak yaptilar, bunlarla sabanin arkasindan
yiirityecek ve geriye kalan irice toprak parcalarini kiracaklar. Bu
yil stirtim ge¢ yapildig i¢in toprak kiranlarin hemen ardindan
tohum ekici yiiriiyecek, onu da elinde sapanla bir ¢ocuk takip
edecek. Yeni sagilmis tohumlan yemek igin tistisen kuslarin
kendileri sofrada yemek olacaklar. Iphitanin tohumlarim yag-
malamaya gelenler sadece giivercinler ve ¢l tavuklar degil, saz
tavuklar ve keklikler de geliyor, aksam yemeginde ciftlik iscile-
riyle onlar da bulusuyorlar.

Ekimin gece kalmasina ragmen Iphita tarlalan icin gernik
bugdayinda karar kilarak risk almay1 secti. Normalde daha diisiik
fiyata gidecek olmasina ragmen arpa ekerdi ¢iinkii aralik bug-
dayimnin hasadi da ge¢ olur. Ge¢ ekilmis bugdaydan ekimi erken
yapilana denk verim alabilmek i¢in yagmuru bol bir bahar gere-
kir. Iphita da tomurcuklu ¢icekleri, guguk kuslarim sever ama
ontimtizdeki bahar boyunca gokytizii kasvetli olsun ve stirekli
inceden yagmur yagsin istiyor. Ola ki bahar yagissiz ve giines-
li gecerse bugday hasadi bereketsiz olacak yine de ¢iftligin mali
durumu agisindan sorun olmayacak. Olimpiyat yilindayiz, ¢iftlik
iscileri kegileri sagmakta ne kadar ustalarsa, turistlere satista da
o kadar becerikliler. Ne olursa olsun karl bir y1l olacak, o zaman
daha da fazla kar elde edebilmek ugruna neden risk almasin?

Bu diisiince ona baska bir sey hatirlatti, kegilerin hala ¢ok
stit verip vermedigini kontrol etmeliydi (turistler kegi siitiinden
yapilmis peyniri severler). Bir stiredir geng disi kegilerin siit ve-
rimi diisiik, bunu artan kuyruk sallamalar ve coskulu meleme-
lerle birlestirince anlasiliyor ki disi kegilerin ¢iftlesme zamam
gelmis. Yaklasik 150 giinliik bir siire vermeli, sonrasinda dogum
olur, bu da baharda bol bol siit demek. Bunun iizerine bir ii¢ ay
da salamura peynirin olgunlasmasina verilirse Olimpiyatlar'da
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sporseverlere sunmak i¢in birinci kalite @iriin hazir! Zaten Ip-
hita’nin peynirini satarlarken ciftligin slogan1 soyle: “Aristaios
(Apollo'nun oglu) insanlara peynir yapimin 6grettiginden beri
yapilanlarin en lezzetlisi.”

Dogurmaktan bahsetmisken... Ogluyla son konusmalarinm
hatirlayinca Iphita’nin surat1 asildi. Gegen hafta ciftlikte aksam
yemegi davetini kabul edip gelmisti (annesi ¢agirinca reddet-
meye korktu demek daha dogru olur). Yemek sirasinda torun
konusu agildi1 — yemekten 6nce de a¢ilmisti, yemegin sonunda,
balli pastalarini yedikten sonra da. Ciftlikte nispeten izole bir
hayat yasamasina ragmen Iphita son iki aydir bos durmamus,
hem komsular1 hem de Elis’teki tanidiklar arasindan sectigi uy-
gun gen¢ kadinlarin dikkatlice kurgulanmis sosyal ortamlarda
oglu ile tanismalarini saglamisti. Bosa ¢aba.

Sinir bozucu bir durum bu. Iphita erkek olsaydi, dogrudan
komsu ciftliklerin birinden bir geng kiz secer, gider babasiyla
hangi tarlalarin geline drahoma olarak verileceginde anlasir ve
doniip ogluna yakinda bir koca olacagim bildirirdi. Kadin ol-
mast durumu karmasiklastiniyor ¢iinkii teknik olarak ashinda
Iphitanin kendisi, evlendirmeye ¢alistig1 ise yaramaz ahmagin
vesayeti altinda, ekonomik olarak ona bagiml. Ustiine iistliik
genelde cok yumusak bash olan oglu konu evlilik oldugunda
beklenmedik sekilde dik kafali ¢ikti. Simdi de Epikiircii felsefe
tizerine ¢alismak icin Atina’ya gitmeye karar vermis — Epikiircii-
liik ebeveynlerden ve olasi eslerden olabildigince uzakta olma-
nin dnemini dgretiyor olmali.

Yine de her sey bitmis degil. Iphita’nin ailesi Atina’da yasa-
yan Elisli bir aile ile Ksenia -geleneksel misafirperverlik- bagini
uzun yillardir koruyor. Bu aile Olimpiyatlar icin gelirse ¢iftlikte
misafir olur, i¢tenlikle karsilanirlar. Iphita'nin ailesinden ister is
ister eglence icin Atina’ya giden olursa, onlar da Ksenoslarinin
(misafirperver dostlarinin) evinde kalirlar. ihtiyath sorusturma-
lar1 sonucunda bu ailenin heniiz yeni evlilik yasina gelmis bir
kiz1 oldugunu 6greneli beri bu geleneksel bag Iphita’'ya daha da
faydah goriiniiyor. Genelde Atina’da yasayan bir kizin ayn se-
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hirden biri ile evlenmesi beklenir ancak eskiden beri siire gelen,
ayn1 sehirden iki ailenin dostlugu belki ebeveynleri boylesi bir
istisnaya ikna edebilir. Kiz, dort kiz kardesin en kii¢tigii, draho-
mast olduk¢a az olacaktir ama dogurgansa ve miigkiilpesent
oglu kabul ederse, isterse iliryal bir korsanin kiz1 olsun, Iphita
bu evliligi memnuniyetle karsilar.

Diplomat

Persaeus calisma odasinda Pella’nin kar kapl catilarina bakar-
ken kafasindaki konu evlilik. Kendisi i¢in sanilmasin, tombul
metresiyle on senedir rahat bir hayat yasayan Makedonyal dip-
lomatin bu konforlu ev diizenini hicbir sekilde degistirmeye ni-
yeti yok. Hayir, Seleukos krali II. Antiokhos ile Misir firavunu
I1. Ptoleme’nin kizinin mutsuz birlikteligi tizerine diistiniiyor.

Makedonya krallig1 agisindan, ezeli diismanlar1 II. Ptole-
me’nin kendi ¢ocugunu biityilk ve kuvvetli Seleukos impara-
torlugu'nun taht sirasina dogrudan yerlestirmesi uzun siiredir
ciddi bir rahatsizlik konusuydu. Seleukos kralinin Ptoleme’nin
kiziyla evlenme konusunda fazla bir se¢im sans1 olmamist1 ¢iin-
kit Misir ile uzun ve zorlu bir savasin ardindan yeni bir es almak
ile topraklarinin énemli bir bsliimiinii kaybetmek arasinda bir
tercih yapmak durumunda kalmisti. Sonugcta hi¢ istemeksizin
karisin1 bosamis ve Ptoleme’nin kiziyla evlenmisti.

Gelinen noktada ne Makedonyalilarin ne de Seleukos krali-
nin eski karisinin mutlu oldugu soylenebilir. Seleukos sarayin-
daki Makedon casuslardan gelen haberlere bakilirsa Antiokhos
da gelinden memnun degil. Raporlarda yatak odalarindan kar-
siikll bagirs sesleri duyuldugu belirtiliyor ve kral baskentten
uzaklasmak i¢in her firsati degerlendiriyor — ger¢i yavas yavas
yikima giden bir imparatorlugun basindaki kisi i¢in, zamanim
karisiyla gecirmesine engel olacak sebepler bulmak pek de zor
olmamalx.
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& jat

ASIL PERSAEUS

MO 310yili civarinda dogan Persaeus soylulardand.. Yazar
Diogenes Laertius'a gore mizik ve eglenceye diiskiindd.
Makedonya krali Il. Antigonus biyiik filozof Zeno'yu sara-
yina davet edince, Zeno yerine 6grencisi Persaeus’u gon-
dermisti. Persaeus givenilir bir saray adami oldu. Antigo-
nus bir keresinde kendisine Citium’'daki milkinidn tahrip
edildigini ileterek stoaci ideallerini test etti, endiselendi-
gini gorduginde kuskusuz Persaeus icin materyal varlik-
larin da onemli oldugunu anladi. Persaeus’un Antigonus
icin Ustlendigi son misyon, Korint’in yonetimini ustlen-
mek ve olusmakta olan Akha Birligi'ne karsi korumakti.
Sikyon'lu Aratus’un saldirisi sirasinda sehri savunurken
olda.

A .

Helenistik diinyada pek ¢ok saray meclisinde Seleukos krali-
nin Ptoleme ile yaptig1 anlasmay1 bozup eski karisina donebile-
ceginden bahsediliyor. Ayrica belirtmeye gerek olmamali, bunun
gerceklesmesi Makedonyalilar1 pek memnun eder. Boylelikle
Ptoleme’nin sadece planlar1 bozulmakla kalmaz —ki sadece bu-
nun icin bile deger—, yaptig1 yénetim karsiti provakasyonlarin
odag1 Yunanistan'’dan tekrar Seleukos imparatorluguna kayar.

Biitiin bunlardan 6tiirti, Makedonya kral kisa siire énce Per-
saeus’u cagirdi ve Seleukia’ya gitmesini istedi. Oraya vardiginda
Antiokhos ile baglant1 kuracak ve kendisine eski esine donme-
ye karar vermesi durumunda Makedonya’dan tam destek teklif
edecek. Kis doneminde seyahat etmenin zorluklan yiiziinden,
Persaeus Antiokhos ile gériismek icin oraya vardiginda kral ba-
har dénemi i¢in planlara ve hazirhklara gémiilmiis olacak. Yeni
sefer mevsiminin basinda, Seleukos bir secim yapmak zorunda
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8. GORSEL: Seleukoslu Antiokhos, bir dsnem parasi Uzerinde.

kalacak; Dogu'da ayrilik¢1 asilerle mi, Ermenistan ve Anado-
lu'nun belal insanlariyla mi1 yoksa —evlilik diizenini degistirme-
ye karar verirse— hiddetli Ptoleme’nin gazabiyla m1 ugrasacak?
Temelde Persaeus'un isi, Antiokhos’'u 6nceliginin Ptoleme ile
miicadele olduguna ikna etmek.

Kis kosullar yol hazirhklarinin dikkatle yapilmasim gerek-
tiriyor. Seyahat ilkbaharda olsaydi, Persaeus en basitinden bir
mavnayla Pella’nin deniz limanina gider, oradan da bir gemiyle
Seleukia’da Asi Nehri agzindaki Pieria Limani'na gecerdi. (Bir
zamanlar Persaeus’un evi kabul ettigi Pella sehrinin kendisi bir
liman sehriydi ancak eskiden limanin oldugu yerde artik aliiv-
yonla dolmus bir bataklik var.) Ancak kis ortasinda, firtinal
[yon Denizi'ne agilmak fikri kulaga 6zenle hazirlanmis bir inti-
har planindan pek farkh gelmiyor. Bu durumda diplomat Trak-
ya topraklar tizerinden doguya gitmek zorunda, bogaz1 gecerek
[stanbul’a, oradan da Anadolu iizerinden giineye.

Bu uzun ve konfordan uzak bir yolculuk olacak ama en
azindan Persaeus Pergamon ve Ankara gibi yerlerdeki gidisati
yerinde, oldugu gibi gorebilecek ve kralini bu sekilde bilgilendi-
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rebilecek. Kidemli diplomatin ara sira sahaya inmesi esasta ye-
rinde bir diistince. Kimse kotii haber tasiyan olmak istemez bu
ytizden Makedon meclisine ulasan haberlerde gercegin otesin-
de iyimser bir durus sezinleniyor. Baskentten ayrilip durumu
yerinde sahsen incelemesi Persaeus’a geri déndiigiinde kralina
daha dogru bilgi aktarma imkani verecek.

I¢ini ¢ekerek Oniine bir papiriis yapragi aliyor Persaeus.
Kral i¢in Seleukia’ya bir diplomat géndermeye karar vermek
kolay, simdi diplomatin kendi adamlariyla oturup ciddi ciddi
hazirhik yapmas: gerek. Oncelikle Persaeus’un kendisi yokken
isleri onun adina yiiriitecek adamlarini belirleyip onlara bilgi
aktarmasi gerek. Yoklugunda iilkede olan bitenden haberdar
kalabilmesi i¢in ulaklar ayarlanmali, buna ek olarak, Seleuki-
a’ya giderken gececegi sehir ve kralliklan gelisinden haberdar
etmek icin de ulaklar gerekecek. Biiyiik bir Helenistik giiciin
yiiksek riitbeli bir temsilcisini beklenmedik bir sekilde kapila-
rinda bulmaktan kimse pek mutlu olmaz dolayisiyla Persaeus
onlara hazirhk zamani tanimali — ne de olsa yol boyunca her
sekilde iyi niyet timsali olarak hareket etmek durumunda.

Tabii maiyetini de diisiinmeli. Makedonya’y1 temsil edi-
yorken, konaklama noktalarina vardiklarinda Persaeus’un
yol yorgunu, perisan bir gezgin yaratacag: intiba1 yaratamaz.
Yaninda uygun bir gardirop ve bununla ilgilenecek insanlar
gotirmeli. Ayrica yol kenarinda konaklamas: gerekecegi za-
manlar i¢in aggilara ve en dnemlisi, yol boyunca hem kiymetli
esyalarin ¢calinmamasi hem de kendi can giivenligi i¢in azim-
sanamayacak sayida atli muhafiza ihtiyac1 olacak. Yine tiim
bunlar hakkinda yol boyunca gecilecek sehir devletleri ve
kralliklara agiklamada bulunmak gerekecek yoksa ¢ok sayida
Makedonyal stivariyi bir anda karsilarinda bulunca insanlar
yanhs bir fikre kapilabilir.

Umalim her sey yolunda gitsin. Diplomatik konvoy Anado-
lw'dan sorunsuz bir sekilde gecerken geride dostlar ve miittefik-
ler biraksin, Persaeus oraya ulastiginda Seleukos krali baskentte
ya da yakinlarinda bulsun. Umalim kral Misirhi karis1 hakkinda
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derin hayal kiriklig1 yasiyor ve diplomatik sebeplerle aynlmak zo-
runda kaldig aile kucagina dénmeye can atiyor olsun.

Bundan sonraki soru, Persaeus'un oradan nereye gidecegi.
Yunanistan huzursuzlukla dolu bir kazanmisgasina kayniyor.
Bu durumda Seleukos krali Antiokhos ile isler planladig1 gibi
giderse dontisii Ege denizini gecerek Atina ve Teselya {izerin-
den yapmak fena bir fikir olmayabilir. Persaeus’un aklinin bir
tarafinda bu seyahati biraz daha uzatip bu y1l i¢cinde Peloponez’e
kadar gitme fikri var. Yeni misyonuna ragmen Olimpiyat Oyun-
lar’na gitme fikrinden tamamiyla vazge¢mis degil.

Kacak

Pek ¢ok Yunan sehrinde oldugu gibi, Halikarnas sehir meclisi
de kacak kolelerin yakalanabilmesi icin agoraya diizenli olarak
ilanlar astirir. Hermon’un kafasina konan 6diil ii¢ bakir talent
ama kacak bir tapinakta saklaniyorsa korumasina sigindig tan-
riy1 6fkelendirmeden buradan ¢ikarilmas: gerekecegi icin bu ra-
kam iki talent’e inecek.

[lanlarin 6niinde kiigiik bir grup insan toplanmus, iyilikse-
ver bir yurttas okuma-yazma bilmeyenleri de diisiinerek asili
ilanlan yiiksek sesle okuyor. Grubun gerisinde ergenlige heniiz
girmemis siska bir erkek ¢ocugu duruyor. Giydigi kapiisonlu
pelerin yiiziinden goriiniisii pek secilmiyor; bu pelerin soguk
kis riizgarina karsi onu korurken, kim oldugunun anlasilmasina
da izin vermiyor.

Thratta heniiz korktugu ilana denk gelmedi. ilanda herhalde
sunlar yazar: “Thratta, kacak kole kiz, on sekiz yasinda, saman
sarist saclar1 ve boynunda bir at dovmesi var. Beraberinde kirk
drahmi de gotiirdii. Saygisizhigr ve itaatsizligi yiizinden yedigi
kamgilardan kalma yara izlerinden de taninabilir.”

Boyle bir ilanin ¢ikmasinin an meselesi oldugunu pekala
biliyor Thratta. Bir kolenin kagmasi halinde 6fkeli sahipleri
durumu sehir otoritelerine bildirirler, kagagn tarifi yapihr ve
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verilecek 6diil detaylariyla belirtilir. Ardindan kagak kélelerin lis-
tesi Helenistik diinyanin sehir ve kasabalarinda dagitilir ki kacak
bir kole yakalamay piyangoda 6diil kazanmaya denk tutan yerel
halk goriip merakla okusun.

Thratta profesyonel kole yakalayicilar oldugundan da haberdar
ama dikkatli arastirmalan gosterdi ki onlar1 daha ziyade kacarken
sahiplerinden ytiiklii miktarda calan kolelerin izini stirmek igin
tutuyorlar. (Thrattanin anladig: kadariyla, Hermon kagarken be-
raberinde epeyce altin para ve bir miktar da inci gétiirmiis, bu da
bosta gezen bir 6diil avcisimin pekala ilgisini cekebilir. 1lan da 6di-
li arttirdiklarini gosterecek sekilde yenilendigine gére, Hermon'un
kacis1 bu vakte kadar cesaret verecek sekilde basarili olmus.)

Yakalanip da sadist sahiplerinin kinci gazabina maruz kalmak
iizere geri gotiiriilebilecegi korkusu hi¢ ge¢miyor, Thratta’nin
giinlerini karartiyor. Buna ancak ¢ok yazik denebilir ¢iinkii bu
korku olmasa hayatinin en giizel giinlerini gecirdigini soyleye-
bilirdi. Onu Atina’dan kagiran balikgilar batil inanglar yiiziin-
den teknede bir kadin olmasindan ilk baslarda rahatsiz olmus,
vesvese yapmislardi. Ama havanin agik gitmesi, 1hman riizgarlar
ve aglar1 dolduran liifer bollugu sayesinde adamlar tanrilarin bu
yolcuyu onayladiklarina ikna olmuglardi. Ustelik direge maymun
gibi tirmanip dalgalarin altindan gegen balik siiriilerinin koyu
golgelerini goriince haber veren Thrattanin balik¢ilara avda epey
yardimi da olmustu.

Balik¢1 teknesi Halikarnas Limani'na yanastiginda Thratta
artik tayfanin géziinde geminin maskotu gibiydi. Neseli halleri
(haftalardir kimseden dayak yememisti), sonbahar kosullarinda
teknede islerin diizgiin yiirtimesi icin yapilmasi gereken siirtiy-
le ufak tefek ige el atmaya her an hazir tavri sayesinde tayfanin
takdirini kazanmisti. Limana vardiklarinda balikcilar aralarinda
kisaca konusmuslar, Thrattanin cinsiyetini saklamasina, balik
saticisinin Cilicial sifact karisinin ergenlik oncesi ¢cagdaki yegeni
olarak tamitilmasina karar vermislerdi.

Simdilerde Demeter tapinagindan sehrin dogu kapisinin he-
men disindaki mezarhk alanina giden islek yolun tistiinde, bir
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terzi ditkkaninin st katinda kiiciik bir odasi var. Sehir biiyiik
bir koy etrafinda hilal seklinde kurulu; Thratta’nin odasinin bu-
lundugu yer limana ulasim icin oldukga uygun. Isi sabah giines
dogmadan kalkip balik¢ilarin bir énceki gecenin avim bosalt-
tiklar doklara gitmek. Artik Thratta balik¢ilarin angiiez mi, sar-
dalye mi, tekir mi yakaladiklarini anhiyor - 1zgara ya da firinda
pisirildiginde yerel yemekler arasinda pek ragbet goren torigi
bile ayirt edebiliyor.

Thratta bu gordiiklerini “enistesine” bildiriyor ve o da Thrat-
tanin haberini verdigi kiymetli avlardan almak tizere doklarin
yolunu tutuyor. Baliklarin bir kism1 dogrudan tiyatroyla Ptole-
me’nin adin1 tagiyan tistii kapali, siitunlu galeri arasindaki tepe-
de yasayan zenginlerin evine gonderilecek, kalanlar da tiiccar
“enistesi” pazar yerindeki tezgahinda satacak. Safak vakti gore-
vini tamamladiktan sonra Thratta “teyzesine” gidiyor, sabahin
geri kalanin1 onun verdigi isleri yaparak geciriyor: sifali otlar
ayiriyor, kurutuyor, farkh karisumlar hazirliyor.

Giiniin geri kalaninda Thratta sehri kesfetmek icin serbest.
[tiraf etmeli, Halikarnas'in Kralice Artemisianin sehrini Ana-
dolu'nun miicevheri haline getirmek i¢in kararli oldugu giinle-
rindeki ihtisam1 yok artik. Bilyiik Iskender’in istilas1 sirasinda,
Persli komutanin kaybettigini anlayip geriye bir sey birakma-
mak icin cikardig1 yanginlarla harap olan sehir, yasadig: yiki-
min izlerini hala tam olarak yok edebilmis degil. Yakin zamanda
yasanan nispeten kiigiik 6lcekli depremin izleri de goriiniiyor.
Tim bunlara ragmen 6nceki yiizyilldan kalma tinli Halikarnas
Mozolesi hasar gérmiis, yipranmis da olsa diinyanin harikala-
rindan biri olarak ayakta duruyor.

Halikarnas'in Thratta’nin en ¢ok sevdigi yanlarindan biri de
sehrin Misirh Ptoleme’nin korumasi altinda olmasi; bu durum
Makedonlarin yonetimindeki Atina'min kagak koleleri geri is-
teme gibi pek ¢ok konudaki talebini zayiflatiyor. Ptoleme’nin
sehirde iyi izleri var: Kentte kendi adini tasiyan galerinin de ara-
larinda oldugu pek ¢ok binay: restore ettirmis veya yenilerini
yaptirmus. Getirdigi yonetim sehri baski altinda tutmuyor, varh-
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9. GORSEL: Kralice Artemisia, kocasinin mozolesini incelerken.

g1neredeyse hissedilmiyor, sonug olarak o da sehrin insanlarin-
dan bu konuda hak ettigi minneti goriiyor.

Thratta Atina’dan kagisinin ¢ok ama c¢ok daha kotii sonug-
lanmis olabileceginin kesinlikle farkinda. Burada bir evi var,
gelecegiyle cok da ilgili olmasalar da cevresinde ona dost¢a dav-
ranan insanlar var, uyuyacak bir yeri, yiyebilecegi kadar balik
var. Halikarnas her ne kadar onu hos karsilamis bir siginak olsa
da kendisi icin gecici bir barinak. Bir siire sonra insanlar bu
oglanin nasil olup da ergenlige girmedigini, sakalinin ¢ikma-
digin, sesinin ¢atallasmadigim sorgulayacaklar. Yaz geldiginde
boynundaki at dévmesini saklamak neredeyse imkansizlasacak
— Atina’dan malum ilan geldiginde onu ele veren siiphesiz bu
dovme olacak.

Thratta simdiden kuzeyden gelen tiiccar kervanlarim kol-
luyor, nasil yapsa da doniislerinde onlardan biriyle gidebilse.
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Giiney Anadolu’da olmaktan memnun olsa da yurdunun genis
ovalarinin hasretini ¢ekiyor, gozleri her daim kuzeyde ufku be-
lirleyen Haemus Daglarr’nin karla kapl tepelerini ariyor.

Kosucu

Amfi tiyatrodan basladig tempolu kosunun ardindan Symilos
kutsal bir korulugun golgesinde oturuyor, ulu bir ¢inar agaci-
nin ¢ikintih koca govdesine bakarken diistiniiyor. Aga¢ uzun
—Symilos’un 20 kat1 kadar— dallar1 da ¢ok sik. Yerel halkin an-
lattiklarina gore Zeus, boga kihgina girerek Akdeniz’in dogu-
sundaki diyarlardan sirtinda kacgirdig giizeller giizeli Europa
ile burada, tam bu agacin altinda birlesmis. Kral Minos ana
rahmine tam da bu noktada diismiis.

Olaylar iki farkh sekilde gelismis olabilir diye fikir yiirtit-
meye baglar kosucu. Bir acidan adamin, sonrasinda sevgisiz
karisina donmek zorunda olacag bir kacis olarak goérebiliriz
bunu, iki sevgilinin romantik bulusmasi. Baska bir agidansa
Europa’'nin zorla kacirildigini, bu giizelim korulugun Zeus'un
bicare kurbanina defalarca tecaviiz ettigi yer oldugunu diisi-
nebiliriz. Hikayeler anlatana gére sekilleniyor.

Hikayedeki ikilem tiizerine kafa yormasindan da anlasi-
lacag iizere, su sira Symilos'un duygu ve diisiinceleri genel
olarak Girit, 6zellikle de Gortina hakkinda olduk¢a karsik.
Gortina siiphesiz muhtesem bir sehir. Sehir duvarlan kuvvet-
li, akropolis heybetli, stadyum tesisleri bu giine kadar gor-
diikleri arasinda en iyilerden. Bir de, sabahlar1 agoray: dol-
duran canl kalabaligin ruh halindeki keskinlik var, huzursuz
bir enerji — kendine ve digerlerine maliyeti ne olursa olsun
ileri ¢tkma azmi.

Her sey iyi giizel. Hem esasta Symilos da bunlara ¢ok yakin
tutum ve davranislar1 sayesinde Olimpik diizeyde bir kosucu
olabildi. Ama bu bir adamin kalan hayatini1 yasamak isteyecegi
bir atmosfer mi? iste, kafasim1 kurcalayan soru bu.



62 | Philip Matyszak

%F KLASIK GIRIT

Girit pek cok acidan Yunanistan anakarasindan daha Yu-
nan olarak bilinir. Pek cok Yunan gelenek ve kanununun
kokeni, tanrilar krali Zeus'un dogum yeri oldugu da di-
sinilen Girit'e dayanir. Helenistik donemde birkac sehir
devleti 6ne cikarken, bunlardan en kayda degeri gliney
sahillerinde yer alan Gortina idi. Her ne kadar ada Misir,
Yunanistan ve Anadolu arasindaki ticaretten fayda sagla-
maya cok uygun bir konumda olsa da, sehir devletlerinin
arasinda soylularin rekabetinden dogan bitmez tikenmez
savaslar yiiziinden koyli halk fakirdi. Oyle ki pek cok Gi-
ritli parali asker olmaktan baska care bulamazdi - Giritli
okculara talep biiylikti - ve o donemde bir catismanin
her iki tarafinda da Giritlilerin olmasi sikca gérilen bir
durumdu. Savaslardan kacarak Yunanistan ve Asya'da-
ki huzurlu bolgelere goc eden Giritliler de vardi. Malini
milkinli kaybeden bazi Giritlilerse denizlere yonelmis,
MO 1. yiizyilda, daha sonra adanin tamamini kontrol al-
tina alacak olan Romalilar tarafindan bastirilana kadar,
Giritli korsanlar uluslararasi ticaret icin tam bir bas be-

lasi olmuslardi.

] ]

Girit ziyareti gayet normal baglamist1 ama simdi geriye bakip
diistiniince Symilos ve beraberindekilere Gortina'min Lebena
~Limanrnda diizenlenen karsilama neredeyse stiphe uyandirici
boyutta coskuluydu. Kosucu, egitmeni ve masorii amfi tiyatro
yakinlarinda kiralanmis bir eve yerlestirildiler, verilen usaklar
her istediklerini derhal yerine getiriyordu. Evet, Symilos yak-
lasan atletik festivaldeki en 6nemli yarisin yildiz kosucusuydu
ama bu goz 6niine alindiginda bile, sehir otoritelerinin gosterdi-
gi ozen fazlasiyla dalkavuklara yakisir cinstendi. Diiriist olmak
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gerekirse sonu gelmeyen siislii 6vgiiler ve yapmacik pohpohla-
malar Symilos’un sinirine dokunmaya baslamist:.

Katilmak igin geldigi yarislar Helenistik diinyada diizinelerce
benzeri diizenlenen organizasyonlarda da goriilen akis takip et-
misti. Once stadyumda gegit toreni olmus ardindan da sehrin ana
tanrigasi Athena onuruna adaklar kurban edilmisti. Sonra konus-
malar yapilmisti — sehir demokrasiyle yonetildigine gore, hazir
secmenler bir araya gelmisken, sonraki secimlere girecek poli-
tikacilarin konusma firsatim degerlendirmemesi diisiiniilemez
zaten. Yarislar ertesi giin baslamisti. Oyunlar’a ¢ok sayida izleyici
gelmisti, sadece katilmalar tanrigay1 onurlandiracag icin degil,
atletizmde basar1 kadar atletlere gosterilen takdir de bir Yunanin
tamimlayici 6zelliklerindendir: Giritliler kendilerini Yunanistan
halkindan daha Yunan goriirler.

Yiiksek atlama, disk atma ve cirit atma ilk giiniin miisabaka-
lariyds; boks, giires ve bu ikisinin karisimi olarak sayilabilecek
pankration miisabakalar1 da ikinci giin yapildi. Ardindan sira
atletlerin bes dalda yansarak ¢ok yonliiliiklerini sergiledikleri
pentatlona geldi. Sonraki giin tamamiyla Giritli soylularin ara-
balarimin ve atlarinin hizi kadar ihtisamlar1 acisindan da birbir-
lerini g6lgede birakmaya ¢alistiklar: cenk arabalarinin yariglarina
ayrilmsti.

Symilos bu aristokratik yariglarda kayg verici boyutta gaddar-
lik ve ofke sezinlemisti, adanin politik agidan iyiligine olmayacak
derinlikte bir rekabet. Yikic1 i¢ savaslara doniisen boliicii kavga-
lar Yunan medeniyetinin lanetidir denebilir. Cogu zaman koklii
ailelerden biri bir konuda demagojik bir durus alir ve insanlarin
farkh goriisteki kuvvetli politik birlige (rakiplerine) kars: kendi-
lerini desteklemelerini ister. Bu ¢agn karsisinda “en iyiler” (ki,
aristoi bu ifadenin Yunanca karsiligidir) kendilerine en yakin li-
derin arkasina gecerler ve sonrasinda ortalik iyice karisir.

Symilos genelde bu tiir konularla pek ilgilenmez. Dini fes-
tival zamanlarinda savasan sehirler arasinda bile ateskes oldu-
gundan, sorunsuzca gelir, yarisinda kosar ve sonrasinda olabildi-
gince cabuk daha huzurlu bolgelere gitmek iizere oradan ayrihir
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— tercihen, beraberinde kazandig: zafer ganimetleriyle. Ama
Gortina farkl.

Stadion, son kosu, festivalin tepe noktasiydi. Pist genis ve
diizgiindi. Iskenderiye zaferi sonrasinda hala ¢ok formda olan
Symilos o kadar kolay kazand: ki bitis noktasina vardiktan
sonra durup ardindan kimlerin ikinci ve tictincii geldiklerini
izleyebildi.

Bu zaferin aksaminda kutlamalar i¢in Symilos sehrin en
tist diizey politikacilarindan birinin akropolis eteklerindeki
evinde yemege davetliydi. Ortam samimiydi ve yemek sonra-
sinda kosucu ve ev sahibi giineye, uzaktan ayisiginda pirilda-
yan Akdeniz’e bakan bir balkona gectiler. Tanrilarin serefine
her iki adam da topraga sarap doketiiler, sonrasinda politikaci
teklifini yapt1.

[cerik temelde suydu: Gortina Symilos’a Napoli yurttash-
gindan cikmasi ve bu Girit sehrinde oturmaya baslamas icin
bir servet ddeyecekti. Sonrasinda kosucu bir seremoni ile Gor-
tina sehir kayitlarina itibarh bir yurttas olarak kaydedilecek ve
gelecek Olimpiyatlar’da “Gortinali Symilos” olarak yarisacakti.

Teklif cok cazip, politikac1 da ¢ok ikna ediciydi. Roma ve
Kartaca arasindaki savas ytiziinden sehrinden siirgiin kalacag-
na, Symilos'un her istediginde doénebilecegi bir “evi” olacakt1.
Saglayacaklar1 imkanlar i¢in hamilerin iyi niyetine giivenmek
yerine Gortina'nin kapsaml atletik egitim tesislerini diledigin-
ce kullanabilecekti. Daha da 6tesi, Yunan diinyasinin iicra k-
sesindeki bir sehirden Helenistik diinyanin tam kalbinde bir
sehre gecmis olacak, atletik miisabakalar icin seyahat etmesi
kolaylasacak ve boylelikle Symilos bir miisabaka bittiginde di-
gerine kadarki zamani orada burada gecirmekten kurtulacakt.

Politikac1 Yunanlarin baghhklarim bir sehirden digerine
degistirmelerinin neredeyse imkansiz oldugu giinlerin artik
cok eskide kaldigim anlatmisti. Gegen birkac onyilda, yurttas-
larinin dogduklar yerlerden akin akin ayrlarak Anadolu, Mi-
sir ve Akdeniz'in dogusunda yeni kurulan Yunan sehirlerine
yerlesmeleri sonucunda, Yunan anakarasindaki pek ¢ok sehir
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durmaksizin bosaliyordu. Yeni sehirlerin liderleri bu yurttaslan
istiyor, ¢aginyorlardi, tipki Gortina’nin Symilos'u istedigi gibi.

Nil ya da Tigris kiyilarinda sahip olabilecekleri verimli cift-
likler varken, insan neden ekmegini Yunanistanin zayif topra-
gim kaziyarak ¢ikarsin? Aym sekilde Symilos bu kadar uzun bir
stire kopuk kaldig1 bir sehrin vatandas1 olmaya neden devam
etsin? iskender’in kesifleri Helenistik gé¢menlerin 6niinde nasil
yeni bir diinya agmigsa neden Symilos'un atletik becerileri de
ona yurttashgini daha iyi konumda bir sehre ytikseltme imkam
vermesin?

iste simdi, Symilos kutsal korulukta oturmus, secenekleri-
ni tartiyor kafasinda. Gortina kollarin1 agmis bekliyor onu ama
dogdugu sehir bunu firsatq bir ihanet olarak gorecektir. Onu-
runa asilmis plaketler indirilecek, varliginin izleri sehir kayitla-
rindan silinecektir. Gortinamin teklifini kabul edip sonrasinda
Olimpiyatlar’da zafer onun olursa, tarih Symilos’u nasil gore-
cek? Alayc bir donek olarak m1 yoksa pragmatik bir atlet olarak
m1 hatirlanacak? Ya da, Zeus ve Europa'nin hikayesinde oldugu
gibi, bu da kimin anlattigina baglh olarak m1 degisecek?

/






DORDUNCU BOLUM

Ocak - Hazirliklar

(MAXANEYZ [TPOETOIMAZIEZY)

Gelin

Pamphilius zengin bir gemi yapimcisinin tek oglu. lyi bir ai-
leden geliyor, bekar ve ¢ok yakisikli — bicimli bir ¢ene, soluk
sar1 saglar ve mavi gozler. Ayni zamanda sik sik genelevlere gi-
den, sokak kadinlanyla yarenlik eden bir zampara. $araba ¢ok
diiskiin, ictiginde saldirgan olabiliyor. Pes pese devirdigi sarap
kadehlerinden sonra o kadar kétii davraniyor ki ilk karisi sehir
mahkemesine bagvurup ytiksek yargictan onlar1 bosamasini is-
tedi. Yunan kadinlar eslerini nadiren bosarlar, skandal olarak
goriilen boylesi bir durumda kadinin itibarinin zarar gérmeme-
si istisnadir. Kadinin dilekgesini sahsen sunmasi gerekir -bu bir
kadinin mahkemede kendini temsil edebilecegi sayili durum-
lardandir- ve anlatilan olayda, patlak dudag: ve morarmis gozii
argtimanini kuvvetlendirmis olmali. Bunun yani sira Pamphili-
us’un kétii tinti de bosanmanin onaylanmasini kolaylagtirmistir
muhakkak.

Pamphilius bugiinlerde yeni bir es ariyor bu yiizden de
Appia’nin ebeveyninin agzin aradi. Onlara karsilayamadikla-
r1 drahoma igin faizsiz bor¢ para vermeyi teklif etti, hatta bu
borcu daha sonra sessizce silecegine de s6z verdi. Bu durumda
aslinda yeni esinin drahomasini kendisi karsilamis olacak. Akil
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bir diinyada olsalardi bdylesine ¢aprasik ve anlamsiz bir finansal
diizenlemeye hi¢ gerek olmayacagim diisiiniiyor Apphia. Ama
buras1 Atina, drahomanin miktar her iki tarafin da prestijini et-
kiliyor. Apphia bes parasiz, dylesine “verilirse”, hem babasinin
hem yeni kocasinin onuru aym sekilde kirilacak.

Bu durumda bu akademik bir tartisma konusu gibi gériinii-
yor. Apphia’nin annesi ve babasi ilk basta kizlarinin talibinin
yakisikliligindan ve aile baglantilarindan etkilendiler ve iginde
olduklar1 drahoma ¢ikmazindan kurtulmanin bir yolunu bul-
duklar i¢in rahat bir nefes aldilar. Apphia'nin kiz kardesleri ise
hi¢ etkilenmediler; diiriist olmak gerekirse dehsete diistiiler.
Atina’da kadinlar ¢ok sik disar1 ¢ckmaz ama c¢iktiklarinda bir
araya gelir ve dedikodu yaparlar. Pamphilius'un -israrla iddia
ettiginin aksine- degismedigini, eskiden nasil yasiyorsa aynen
oyle devam ettigini ispatlamaya fazlasiyla yetecek kadar kanit
toparlamak i¢in kiz kardegslerinin etrafli bir arastirma yapmasi
bile gerekmedi. Apphia'min ebeveyni kizlarini evlendirmeyi isti-
yorlardi ama onun iyiligini de samimiyetle diisiiniiyorlardi. Kiz-
larinin icini ¢ok rahatlatan bir sekilde evlilikle ilgili pazarliklar
iptal edildi, anne baba tekrar arayisa gegti.

Pamphilius'un insani agidan zayifliklarn ne olursa olsun, en
azindan ayni sehirde yasiyordu. Evlilik teklifi rafa kaldinldigin-
dan beri Apphia'nin annesi ata yurtlan Elis’in giizelligi ve ora-
da yasamanin cazibelerinden hevesle bahsediyor. Kendi sosyal
simifindaki pek ¢ok kiz gibi, gelisigiizel bir egitim almist1, ¢ok
yetenekli olmamakla beraber dokuma konusunda deneyimli,
okuyabilir, yazabilir ve ev hesaplarimi tutmasina yetecek kadar
da aritmetik bilirdi ama kimse ona cografya 6gretmeyi diisiin-
memisti. Sonugta Apphia'min Elis hakkinda tiim bildigi, aile-
sinin yurdu olan bu sehrin ¢ok ama ¢ok uzaklarda oldugu ve
arada sirada bu uzak sehir devletinden gelen bazi yabancilarin,
evlerinde misafir olarak kaldig.

Su sira evlerinde Elisten gelen yeni bir ziyaretciyi agirliyor-
lar ve, annesi her firsatta Apphia’ya ailelerinin kokeniyle ilgili
ne biliyorsa anlatmaya nedense pek istekli. Anlasilan Elis ¢ok



Antik Yunanistan'da Bir Yit | 69

ks

T@‘A ANTIK YUNANISTAN'DA EVLI KADINLAR

Bazi Yunan sehirlerinde gelinlere kuskonmazdan yapilma
taclar takilirdi - bitkinin en tatli kisminin dikenlerle ko-
runduguna dair damada bir uyariydi bu esasta. Bu ikilem
Yunan kadininin roliini hos bir sekilde ozetler. Ev idare-
sini Ustlenmis olmakla, isterse, kocasinin hayatini cehen-
neme cevirebilirdi ama en nihayetinde tamamiyla onun
emrindeydi. (Lysistrata adli oyununda, yazar Aristofanes
kocalarin karilarina saplak atmalarini rutin bir davranis
olarak kabul eder.) Kadinlar adet gérmeye baglamalarin-
dan kisa slire sonra, genelde on bes ve on sekiz yas ara-
sinda evlendirilirken erkekler evlendiklerinde otuzlarina
varmis olurlardi; gelinin kocasinin neredeyse yari yasinda
olmasi da kadinin durumunu kolaylastirmiyordu. Ev kadi-
nin alani olarak gorilirken, cok fazla disari cikmasi bek-
lenmezdi, cikarsa da pece ve pelerin giyerdi.

El 2

eskilerden kalma bir sehir - Homeros’'un destanlarinda insan-
larindan bahsediliyormus. Ustelik sehir devleti son birkag yiiz-
yildir Yunanistan'in yasadig1 tiim siyasi kansikliklarda dogru
tarafta olmay1 bir sekilde basarmis oldugundan, savastan uzak,
huzur i¢inde yasiyorlarms.

Ayrica Elis o kadar uzakta da degilmis. Once kisa bir yolcu-
lukla Korint’e gidip oradan tekneyle Korint Korfezi'min karsisi-
na gegerseniz, [yon Denizi’ne ulagilir ve boylece neredeyse Elis’e
varmis olurmussunuz. Kigin firtinali hava kosullarina ragmen
ziyaretgilerinin bu yolculugunu on giinde tamamlamis oldugu-
na bakilirsa seyahat gercekten de kolay olmali. Sehir ¢ok gii-
zelmis, etrafi tapinaklarla cevrili agora ¢ok biiyiitkmiis. Afrodit
Tapinagrnda tanricanin altin ve fildisinden yapilma biiyiileyici
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10. GORSEL: Evin kadinlara ayrilan bélimiinden (gynaeceum) ailevi
sahne. Attika bélgesinden kirmizi figlirli téren comlegi (lebes
gamikos), Ariadne ressami tarzinda yapilmistir, MO 430 dolaylar!.

bir heykeli varmis; pazarin tam kars tarafindaki Apollo Tapina-
g1 da benzer sekilde muhtesemmis. Devasa bir hipodrom varmis
ayrica Atina’daki Dionysos Tiyatrosu'nu aratmayacak bir de ti-
yatro — kisaca medeniyeti yasatan her sey.

Annesinin ne yapmaya ¢alistigim1 anlamak ¢ok zor degil bu
ytizden Apphia her firsatta evlerinde kalan bu Elisli dost-misafi-
ri (Ksenos) izledi. Tahmin edilecegi gibi, adam evde kadinlarin
bélimii olan gynaikeia'da fazla vakit gecirmeyecek, hatta etrafa
uzun uzun bakmamay bilecek kadar terbiyeli biri ama Apphia
onu eve girer ¢ikarken de olsa ¢ok defa gérdii. Surasi bir gergek,
bu adam bir Apollo degil. Kisa, esmer ve sismanca; biraz gergin,
telash bir havasi var ve muhtemelen elleri siirekli terleyenlerden.

Bunlan 6nemli dezavantajlar olarak gérmiiyor kiz kardes-
leri, Apphia’ya evlilikte giizelligin cazibesinin ¢ok c¢abuk yok
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oldugunu, bir kadinin esinde arayacag: en énemli 6zelliklerin
basinda diisiinceli bir mizac, ikinci sirada ev harcamalar1 konu-
sunda comertlik ve iiglincii olarak da onu ¢ogu zaman evden
uzakta tutacak bir meslegi olmasimin geldigini soylityorlar. Evet,
diyor Apphia hiiztinlii bir sesle ama ya kocasinin soyledigi tek
bir sozii bile anlayamiyorsa?

Bu ciddi bir engel, Elislilerin bu konudaki kétii tintinit yan-
sitan ifade phonobarbari — yani, sehirleri Helenistik medeniyetin
en giizel unsurlarini yansitiyor olsa da, konustuklar1 Yunan-
canin ortalama bir Atinalinin melodik, tath ifadesine yakinlig:
yok denebilecek kadar azken, Romalilarin, iliryahlarin ve diger
barbarlarin girtlaktan gelen hinltli konusmalarina benzerligi-
nin fazla olmasi. Bunun tek sebebi Flislilerin Dor kavminden
gelmeleri degil, Peloponez halkinin ¢ogu bu Yunan kavminden
gelir. Dor lehgesi Atinalilarin Iyonik lehgesinden ciddi anlamda
farkhdir. Yine de kulag: aliskin olmayanlar bile, 6rnegin yayvan
tinliiler ve bastirilmis tinstizlerle belirgin bir Dor lehgesi konu-
san Spartalilarin en azindan neden bahsettiklerini anlayabilirler
ama Elislileri anlayamazlar.

Ebeveyni bilsin istemez ama Apphia her firsatta gizlice asag
kata stiziiltip misafirlerini babasiyla sohbet ederken dinledi: Ba-
bas1 zaman zaman aile isleri icin Elis’e gider, aksana bu sekilde
aligkin olmasina ragmen onun bile arada misafirinin girtlagindan
dokiilen sozlere mana vermekte zorlandigi ortada. Apphia ile-
ride boylesine kaba tonlamayla konusan ¢ocuklar: olabilecegini
diisiinmek bile istemiyor. Diyelim ki oldu; Atina'dan uzakta ya-
sasalar bile zaman zaman kiz kardesleri ile ailevi sebeplerle bir
araya gelecekler. Oyle zamanlarda akrabalar1 ¢ocuklarinin nasil
konustugunu duydugunda yasayacag: utancla nasil basa ¢ikacak?

Simdilik 6niinde sadece bu iki secenek var gibi duruyor: za-
lim Pamphillius ile Atina’da kalmak ya da ailesinden ve dost-
larindan uzakta, kendisine yabanci ve dilini anlamadig Elis’te
yasamak. Dordiincii kiz evlat olmak gercekten haksizhk; birbi-
rinden beter boylesi iki secenek arasinda karari verecek olanin
kendisi degil de anne babas1 olmasi daha da beter haksizlik.
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Miiteahhit

Koyli, okiizlerinin ¢alismasi karsiligi ne alacaginin pazarlig: bi-
ter bitmez ofisinden ayrildi, Meton ¢alisma masasinin iistiine
koydu kafasini usulca. Dokuz ay! Bu sagmalik -konu bir bebe-
gin rahme diismesinden dogumuna kadar gelisimi ya da Persep-
hone’nin kocas1 Hades’e dénmeden yeryiiziinde gecirecegi siire
olsa, dokuz ay fazlasiyla yeterli-, bugiine kadar dokuz ayda ta-
mamlanan bir tapinak yok. Mesela Olimpos’taki Zeus Tapinag,
yapimina Atina’da iki bucuk asir 6nce (MO 520) baslandi. Ara-
da savas ya da salgin gibi sebeplerle ara verilse de, insasina dii-
zenli bir sekilde devam ediliyor, miiteahhitler 6niimtizdeki 200
yil icinde tamamlanacagina kesin goézle bakiyorlar, tahminleri
belki bir yiizyil sasar belki sasmaz. Bir tapinak boyle insa edilir.

Ancak Ptoleme’nin elgisi ¢cok acik ve net konusmustu: Yeni
Serapis Tapinag: oniimiizdeki Olimpiyatlar’dan énce ibadete
acilmamis olacaksa insa edilmesinin Misir Krali icin bir anla-
mi1 kalmiyordu. Bu durumda, hi¢bir mali kisitlama olmayacak-
sa Meton tapinag: bu kadar kisa siire igerisinde insa edebilir
mi? Mantikh cevap kisaca “hayir” olmah. Agikgéz Misirhilarin
sozlesmede 1srarla tizerinde durduklan kati yiikiimliiliiklere
gore, insaat verilen imkansiz teslim tarihinden sonra tamam-
lanmis olursa yapim maliyeti tamamiyla miiteahhide kalacak.
Pek cok rakip miiteahhidin isi dogrudan reddetmis olmasinin
sebebi de bu zaten.

Lindoslu Haris'in hikayesi Meton'u uykularindan ediyor.
Diinyanin harikalarindan biri olarak gériilen muazzam heykeli
yapmak icin Rodoslularin atadig: tinlii heykeltirasti Haris. Ta-
sarimin ilk halinde yiikseklik 50 kiibit (23 metre) olarak diisii-
nillmiistdi — devasa ve heybetli, ancak gériilmemis degil. Daha
sonra Rodoslular Haris’e bunun iki kat1 yiikseklikte yapip ya-
pamayacagini sormuslardi béylece heykel tiim insanlar1 hayran
birakacak bir anita doniismiis olacakti. Bilindigi gibi, Haris bu
degisikligi kabul etmis sonrasinda da heykelin boyu iki katina
cikacaksa kendi ticretinin de iki kat1 olacagini séylemisti.
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Problem su ki bu tiir heykellerde malzeme-yiikseklik ara-
sindaki iligki lineer degil, iisteldir — Haris 50 kiibit boyunda bir
heykel icin kullanacaginin sekiz kati miktarda malzeme almak
durumunda kalms, bu sebeple varini yogunu yitirip kiiciik diis-
miis ve heykel tamamlanmadan canina kiymist1. Proje baska bir
heykeltiras tarafindan ancak yakin zamanda tamamlanabilmisti.

Bu hikayede detaylarin dogrulugundan siiphe edilebilir ama
alinacak ders ortada. Meton disinda hi¢ kimse tapinag: boylesi
hizla yapmanin getirecegi biiyiik riskleri tistlenmek istemedi.
Olimpia ¢evresinde uzunca bir siiredir ¢calisiyor olmasi sayesin-
de edindigi bilgiler ona digerlerinde olmayan bir avantaj sagla-
mamis olsaydi, Meton da bu riski almazdi. Mesela Pheia sehri-
ne olduk¢a yakin bir yerde, Skaphidi Dagi'nin eteginde denize
uzanan bir kayalik alan oldugunu, bu alanda sehrin insanlarinin
denizler ve depremler tanrnsi Poseidon i¢in bir tapinak yapmis
oldugunu digerleri bilmezken o biliyordu.

Bir sebepten 6tiirii bu tapinak Kronos'un oglunu memnun
etmemis olmal ki (rahat bir ¢calismayla, on senede) tamamlan-
masinin ardindan ¢ok ge¢meden depremler tanrisi anlik ama
cok siddetli bir yer sarsintisi ile tapinag1 yikivermisti oysa sehrin
kendisi neredeyse hi¢ hasar almamisti. Pheialilar mesaj aldi-
lar ve tapinag: tamir etmeye bile calismadilar — zaten depremin
getirdigi yikim o kadar biiyiik olmustu ki tamir degil, yeniden
yapilmasi gerekiyordu. Bu yiizden kendisi i¢in yapildig: tanri ta-
rafindan istenmeyen tapinaktan kalanlar yillardir etrafa sacilmis
halde, ¢imenler arasina gémiilmiis bekliyordu.

Isin enteresan yani, bu bilgi kirpintisi Meton’un aklina Mi-
sirhilann teklifini hicbir sekilde miimkiin gormedigi igin iziile-
rek reddettikten sonra geldi. Yikilmis tapinag: hatirlar hatirla-
maz, kalintilan yerinde goriip imkanlan degerlendirmek tizere
apar topar sahaya gitti. Neyse ki Pheia Olimpia’nin liman seh-
ri oldugundan, doniis yoluna ¢ikmaya hazirlanan Ptoleme’nin
temsilcisi de hala oradaydi. Meton elgiyle goriisiip Serapis’in
yeni tapinagini bu kalintilar1 nakledip onlar1 yeniden kurarak
yapmak tiizere teklifini iletebildi.
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Bu isin baska tiirlii bir oluru olmadigim goren Ptoleme’nin
el¢isi de Meton’un planim degerlendirmeye hazirdi. Ancak Po-
seidon’un kiskancligi ve yikici egilimleri diistintildtigiinde, kesin
kararin verilebilmesi icin oncelikle tanrinin, terk edilmis tapina-
ginin kalintilarinin alinip yeni bir kutsal varligin kullanimina su-
nulmasina bir itiraz1 olmadigina emin olmak gerekiyordu.

Eliste biiyiik ¢ogunluk sehrin koruyucu tanrisi Zeus'a ve
onun esi Hera’ya tapindig i¢in Poseidon’un temsili zayiftir. An-
cak Peloponez’in giineyinde bir yarimada olan Tainaron’da deniz-
ler tanrisina adanmis olaganiistii giizellikte bir tapinak bulunur.
Meton ve Ptoleme’nin elgisi planlarimi anlatmak ve bu teklifin
tanr1 nezdinde kabul gériip gérmeyecegini sormak iizere bu tapi-
naga bir ulak gonderdiler.

Onuruna adanacak oldukga yiiksek maliyetli ayinler yapil-
mas1 kosuluyla Poseidon’un eski tapinaginin kalintilarimin kul-
lanilmasina riza gosterecegi haberi kuskucu miiteahhidi pek de
sasirtt1 denemez. Buna ek olarak Misirhlar, Elisli ruhbanlarin ve
meclis iiyelerinin olas1 vicdani siiphe ve endiselerinin yatismasi
icin benzer cémertlikte 6demeler de yaptilar. Dogrusu, meclisin
500 tiyesi oldugu diistiniiliirse tiim tiyelerin destegini almak i¢in
ne kadar harcama yapildigi Meton icin merak konusu olmaya
devam ediyor. Para kismini1 bilmese de bildigi sey su ki tiim bu
ayarlamalar1 yapmak zaman aldi1 ve zaman, Misirlilarin ona vere-
meyecegi tek sey.

Neyse ki sekillendirilmis tasin maliyeti azimsanamaz diizeyde
oldugundan, yeni binalarin yapiminda yikintilarin kullanilmasi stk
rastlanan bir durum, yani Meton'un teklifi bir devrim niteliginde
degil. Ornegin, Pers savaslar sirasinda kutsal Atina Akropolisi ha-
rap oldugunda Atinalilar enkazi malzeme olarak kullanip yenisini,
daha da biiyiik 6lcekte, ayakta kalan binalar1 da uyumlu hale geti-
rerek insa etmislerdi. Bu durumda Meton'un elinde ge¢misten em-
saller ve Misirlilardan alinmis bir siparis ile birlikte, her ne kadar
su anda yanlis yerde, parcalar halinde ve harap bir durumda olsa
da bir tapinak var. $imdi gereken yalnizca bu tapinag: Olimpia’ya
tasitmasl ve rekor siirede yeni bastan kurdurmasi.
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Bolgede yerlesik Yunan halki Dor kokenli oldugundan, eski
tapinak Dor diizeninde yapilmis. Meton ilk basta Dor tarzim
maliyeti diisiik tutabilmek i¢in istemisti, simdi ise tapinak ka-
Iintilarinin bu basit tarzda olmasi onu ayrica memnun ediyor
ctinkii Dor diizeninde bir tapinakta hasar gorecek daha az un-
sur oldugu gibi, olan hasarin tamiri de daha kolaydir.

Mesela Dor tarzi bir siitun bashg sade, silindir seklinde bir
tastan ibarettir, temel islevi tavandaki bastabanin kirisini des-
teklemektir. Siitunlarin ytiizeyinin nasil olsa boyanacagin diisii-
niirsek, bir siitunun kendisi ya da bashgi zarar gormiisse makul
miktarda mermer tozu karistirilmis betonla kolayca tamir edile-
bilir. Oysa siitun baghiklar1 Korint diizeninde yapilmis olsayds,
tepeleri tastan oyulmus cicek ve yapraklar ile bezenmis olacakti

11. GORSEL: Yunan tapinak siitunlari: (soldan saga)
Dor (yivlenmis), iyon ve Korint diizeninden érnekler.
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ve bunlar siitunlar devrildiginde biiytik 61¢tide kirilmis olacak-
larindan, tamirleri hem ¢ok para hem de ¢ok zaman alacakti.

Tapinagin yeniden yapilmasina katkisi olacak bir diger
unsur da Helenistik diinyada yapilarin monte edilmeye hazir
parcalar olarak gelip yerinde kurulmasi. Tapinaklarin bsliim-
leri cogu zaman kayanin ¢ikarildig: ocagin hemen yakininda
insa ediliyor. Sonrasinda tastan bloklar uzak mesafelere gon-
derilecekse gittikleri yere vardiklarinda sorunsuz bir sekilde
birlestirilebileceklerinden emin olmak icin tedbiri bastan al-
mak gerekli.

Ornegin bir tapinakta peristilyum (bir alanin etrafinm gevi-
ren, iizeri ¢atili siitun dizisi) tist iiste yerlestirildiginde yekpare
siitunlar olusturacak silindirik tas bloklardan olusur. Her bir
blogun tizerinde, birlestirildiklerinde gériinmeyecek yerlerde,
keski ile yontulmus isaretler olur. Bu isaretler belirleyicidir,
mesela “sol tarafta en distaki siitunun ilk blogu” oldugunu
gosterir; buradan sonras1 Meton’un kalintilar arasinda aymn sii-
tunun ikinci blogunun yuvarlandif yeri bulmasina kalir, b6y-
le devam eder. Tapinagin yerlestirildigi taban hi¢ bozulmamis
oldugundan, tek yapilacak sey kazip ¢ikarmak. Ardindan blok
taslar teker teker yiik arabalarina konacak ve Olimpia’da ya-
pilacak yeni tapinagin temellerine yerlestirilmek tizere tasina-
caklar. Meton’un miihendisleri simdiden sahadalar, bu temeli
kazmaya bagladilar bile.

Pheia’dan Olimpia’ya mesafe 210 stade (40 km), tapinagin
her bir par¢asinin nihai yerine konmadan tamir edilmesi, hat-
ta bazilarinin belki yeniden yapilmasi gerekecek. Ve tiim bu
zorlu iglerin dokuz ay icerisinde tamamlanmasi gerek — yeterli
adami ve siirsiz parast oldugundan, yapilabilir. Artik Meton
adim adim bunun gerceklesmesini saglamak zorunda — basari-
siz olursa itibarin1 kaybetmekle kalmayacak, emeklilik hayal-
lerinden de vazgecmesi gerekecek.
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Tiiccar

Iskenderiye Misir'da olabilir ama tam bir Yunan sehridir (her ne
kadar biiyiik ve hala bityiiyen Yahudi niifus ayn: fikirde olmasa
da). Biiyiik Iskender tarafindan yaklagik yiizy1l 6nce kuruldugu
diistiniiliirse geng bir sehir oldugu sdylenebilir. Kurulmasini em-
rettikten hemen sonra tekrar yollara diistip doguda uzaklarda,
Babil'de len iskender, sehrinin neye benzedigini asla géremedi.

Iskender iskenderiye’yi hi¢ gérememis olsa da, Iskenderiye
Iskender’i gérdii — ve her giin gérmeye devam ediyor. Oldii-
glinde Iskenderin naasi hazirlanan katafalka konulmak {izere
Makedonya'daki evine gonderildi ama oraya ulasamadi. II. Pto-
leme’nin (tam da oglu gibi can sikic1) babas1 cenaze konvoyunu
kagirdi, naas1 Misir’a getirdi ve simdiki mezarina yerlestirdi. Bu-
giin bu mezar turist cekmekle kalmiyor, Ptolemik Misir'in Hele-
nistik Makedon geleneginin varisi oldugunun en agik amimsati-
cilarindan biri olarak da islevini yerine getiriyor.

Tiiccar Sakion icin Iskender’in 6liimlii bedeninden kalanlar
baska yerlerde ardinda biraktig: izlerin yaninda énemsiz kalir
— Ozellikle Akdeniz'in dogusunda bir sahil kenti olan Tyre’de
olanlar. Tyre iskender’in ordularina direnmeye calisma gafletin-
de bulunmustu, etrafi biiyiik 6l¢iide sularla gevrili oldugundan
ele gecirilmesi oldukga gii¢ olmustu. En nihayetinde sehre giril-
diginde 6fkeden deliye donmiis olan iskender sonraki fetihlerini
neredeyse bir yilligina ertelemenin hirsin1 Tyre’den ¢ikarmisti.

[skender onu toz toprak iginde bir moloz ve ceset yiginina
donitistiirmeden once, gérkemli Tyre sehri Akdeniz medeniye-
tinin ana ticaret limamydi, Bati'min talebi Dogu’dan gelen mal-
larla burada karsilanirdi. Tyre tiim diger agilardan oldugu gibi
ekonomik anlamda da harap oldugu icin, her iki kitadan tiic-
carlar bu ag1g1 kapatmak tizere yeni bir ticaret merkezi arayisina
girdiler. Iskenderiye bu is i¢in ideal konumdayd: - hatta sehrin
Kizildeniz iizerinden gelen mallara erisimindeki kolaylik da dii-
stiniildiigiinde, Iskenderiye uluslararas: ticaret merkezi olmaya
Tyre’den daha da uygundu.
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Iskenderiye Tyre'nin disinda bir sehrin daha yerine gegti.
Yiizyillardir Yunanistan ve Misir arasindaki mal ve fikir ticareti
yarl Yunan yar1 Misir karakteri tasiyan liman sehri Naucratis
tizerinden yapiliyordu. Bugiinlerde Naucratis'in is hacmi hizla
diistiyor, bunun bir sebebi Nil'in Kanopik kolunda nehir yatag-
nin siltlenme nedeniyle yiikselip deniz ulagimini kisitlamasi ise,
digeri Iskenderiye’nin, tiim itibarh ve hirsh tiiccarlan -tiiccar
Sakion ve ailesi de dahil olmak iizere- kendine ¢cekmis olmasi.

Iskenderiye’nin bir diger avantaji da karman ¢orman sekilde
biiyiiyerek sehirlesen eski yerlesim merkezlerinin aksine, plan-
lanarak insa edilmis bir sehir olmasi. Yunanlar sehir planlamasi
konusunda (her ne kadar Anadolu’daki baz1 antik sehirler bu
isin bilimini Yunanlarin bulduklan iddiasin yalanlar nitelik-
te olsa da) ozellikle basarilidirlar, mesela sehrin caddelerinin
Pharos Limanrnin acildig1 denizden gelen serinletici esintileri
almak tizere akillica agilandirilmis olmasi bu planlamanin bir
sonucudur.

Evinin catisindaki bahcede uzanirken, Sakion bu esintilerin
varligindan son derece hosnut, oysaki Edfu’dan akint1 yoniinde
gelisinden beri pek keyifsiz. iki hafta 6nce Iskenderiye’ye dén-
diigiinde (Helenistik) medeniyete doniisiinii kutlamak iizere
kiiciik bir s6len.diizenledi - gosterisli felsefi bir toplant1 degil,
“birlikte icmek” anlamina gelen kelimenin hakkini layigiyla ve-
ren, hakiki bir solen. Arkadaslariyla o gece gercekten dolu dolu
ictiler, ertesi sabah uyandiginda hissettigi sersemligi iizerinden
atmas1 zaman ald1.

En azindan Sakion'un fildisini indirmek iizere Pergamon’a
gotiirmesi gerekmeyecek. Mavnasi nehrin Mareotis Golii'ndeki
iskeleye yanasir yanagsmaz Misir'in dini otoriteleri kargonun ta-
mamina (gayet yiiksek bir iicret karsihginda) talip oldular. Fil-
disinin bir kism1 Ptoleme’nin Iskenderiye’de insa ettirdigi, ken-
di tanris1 Serapis’e adanmis tapinakta kullamilacak. Sakion'un
sozlesmesine gore geri kalan1 da Serapis i¢in Olimpia’da yapal-
makta olan bir baska tapinakta kullanilmak tizere Yunanistan’a
gonderilecek.
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Anladig: kadariyla Yunanistan’daki tapinak hentiiz hazir degil,
bu yiizden Sakion son birkag giinii fildisi stokunu (ya da dogru
ifadeyle, devletin stokunu) nasil muhafaza edecegini arastirarak
gecirdi. Fildisi organik bir malzeme oldugundan herhangi bir de-
poya y1gilmasi uygun olmayacakti. Yapisi geregi boceklere kars:
dayanikli olsa da, dogrudan giin 1s5181ina maruz kalirsa sararma
ihtimali kuvvetliydi. Iskenderiye’nin iklimi, asir sicaklar ve yiik-
sek nem oram diistintildiigiinde, Sakion icin en énemli sorun fil-
disinin higroskopik olmasiydi: Nemli ortamda disler biiyiik birer
kavisli beyaz siinger gibi suyu emerken sisecek ve yamulacaklar-
di. Sonra havadaki nem -soguk ¢ol gecelerinde yasanacag gibi-
azalinca fildisi de nemin bir kismim kaybedecek ama bu kayip
her bsliimde ayn1 oranda olamayacag icin yiizeyde catlaklar ve
yariklar olusacak, malzemenin kalitesi bozulacakt.

Biraz zaman ald1 ama sonunda Sakion fildisleri i¢in sehrin dis
mahallelerinde ideal bir depolama alani buldu: Demeter’e adan-
mus bir tapinagin i¢ odas1. Emniyet agisindan ici rahat: Odada De-
meter’in fildisinden miitevazi bir heykeli oldugu gibi, adak olarak
sunulanlar da burada tutuluyor. Acik bir su kraterinin varlig sa-
yesinde ortam nemi sabit. Ustelik heykeli diizenli olarak zeytin
ve badem yaglariyla ovan gorevliler ayn1 uygulamay: Sakion'un
fildislerine de yapmay1 kabul ettiler. Sakion yaz ortasinda Akde-
niz’in kars1 yakasina sevkini saglayana kadar fildisi iyi durumda
muhafaza edilebilecek.

Sakion o zamana kadar bos oturmayacak — harl harl kalan
kis aylarini nasil dolduracagim planhyor. Bactria’dan bir tamdig
haber géndermis, Selevkos imparatorlugu’nun dogusunda, Arbe-
la yakinlarinda bir ara duraktan yola ¢ikmis yiiklii bir ipek kar-
gosu icin nihai alic1 anyorlar. Hem fildisini onlara satmaya s6z
vermisken sonradan vazgectiginden dolay1 kendisine kizgin Per-
gamon’lu tiiccarlar yatistirabilmek icin iyi de bir firsat olur bu.

Mezopotamya'daki istikrarsiz kosullar sebebiyle Arbelal tiic-
carlar ipekleri 6nce Dicle Nehri’nden asag1 génderecekler son-
ra da Suriye ¢ollerini vahalar iizerinden gecerek Palmira sehrine
varmasini saglayacaklar. Sakion kargoyu Sidon’da sahsen karsila-
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yacak, ilkbaharla birlikte deniz yollar agilana kadar bir arkada-
sinin evinde konaklayacak sonra iiriinlerle birlikte, yolda kisisel
baglantilarini da tazeleyerek Pergamon’a gegecek.

Pergamon Caicus Nehri tizerinde bir liman sehri, denize
kiyis1 olmasina karsin, sehrin biiytik kismi rihtima birkag yiiz
metre yukaridan bakan terash bir tepe tizerine kurulu. Diinyada
saglikli yasama en uygun sehirlerden biri Pergamon, giiney Mi-
sir'da aldig1 hastalik her neyse, Sakion’un iyilesmesi i¢in de en
uygun yer olacak.

Lir Calgicisi

Kallia bahcede mermer bir banka oturdu ve dikkatle kithara’sini
cikardu. Bir lir i¢in, hatta onunki gibi st kalite lir i¢in bile rahat-
likla sdylenebilecek sey su: Iri, hacimli miizik enstriimanlarinin
aksine, liri beraberinizde her yere gotiirebilir, vardiginizda da
hemen calmaya baslayabilirsiniz. Bu tiim kosullarin lir i¢in ayn1
derecede uygun olacagi anlamina gelmez, mesela su anda Kallia
liman tarafindan, denizden gelen nemli esintinin lirin tellerine
hasar vermeyeceginden emin olmak istiyor. Lirin govdesi ahsa-
bin nemi ¢cekmemesi icin hafifce yaglanmis olsa da teller okiiz
bagirsagi ve ince tellerden derleniyor, organik kismin havadan
nem almasini engellemek miimkiin degil.

Lir cevre kosullarina uygun sekilde akort edilirse ciddi bir
sorun olmaz, zaten bugiin Kallia'nin bu bahgeye gelmesinin bir
sebebi de bu. Giizel oldugu kadar, Pergamon’da bulunan ¢ok
sayidaki sehir bahcesi gibi, estetigi fonksiyonellikle cok denge-
li bir sekilde bagdastiran bu bahg¢e miizik i¢in ¢ok uygun bir
ortam. Oturdugu bank armut ve ayva agaclarinin dallan altin-
da, avlunun kosesinde biiyticek bir saksidaysa kiigiik bir elma
agac1 buiytiyor. Bu agaclar yazin gélge yapip meyve veriyorlar.
Kiiciik, dekoratif bir fiskiyeyle beslenen gélette hem béceklerin
cogalmasini engelleyen hem de diizenli olarak aksam sofralarini
siisleyen bol sayida sazan var.
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12. GORSEL: Profesyonel lir calgicisl, Kithara'siyla.

Kallia daha 6nce bu sazandan tatmisti, harikayda, evinde bir
lir calgicis tutabilecek kadar varsil ev sahibinin ¢alistirdig: as¢1
da elbette birinci simft1. Dogal olarak Kallia igvereni ile ayni za-
manda yemiyor yemegini, bu uygun olmayacag gibi miimkiin
de olamaz ciinkii Kallia'nin orada bulunma sebebi yemege mii-
zigiyle eslik etmek.

Bir sélen verildiginde Kallia bir spondeion ile bashyor, bu,
solene katilan konuklarin onurlandirmay: istedikleri tanrilara
saygilarimin ifadesi olarak topraga sarap doktiigii ayinlere eslik
etmek {iizere calinan yar ciddi bir ezgi. Kallia'nin isvereni zen-
gin bir tiiccar, bu durumda onurlandirilan tann genellikle Her-
mes oluyor, tiiccarlarin ve dolandiricilarin tannsi (bu ikisinin
ayni insanlar olmadig durumda).
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Bahceye gelmesinin bir diger sebebi de 6zel bir spondeion
iizerinde calismak istemesi. Bu yeni parca Kallia’nin kendi bes-
tesi. Sikca calacagim diisiindiigii icin bilinen bir melodiyi temel
ald1 ve sarkiyr Orpheus’un Hermes ilahisinin nakarat: tizerine
kurdu. Patronu o6niimiizdeki ay 6nemli kisilerle baglantilan
olan meslektaslarina bir aksam yemegi vermeyi planhyor, Kallia
o vakte kadar bestesini kusursuz hale getirmeyi istiyor.

Kallia sadece s6lenlerde degil, kendisinden Pindar, Hermi-
oneli Lasus ve Keos'lu Simonides gibi miizisyenlerin en giizel
lirik eserlerini de yorumlamasi beklenecek daha seckin miizikal
organizasyonlarda da sahne alacak.

Kallia usta parmaklarla telleri cekerken arada durup lirin iist
kismindaki mandallarla ayar yapiyor. Tellerin gerginlesmesiyle
daha yiiksek tonda bir ses ¢ikarken, gevsetince sesler bir ya da
iki ton asag indirilebiliyor — ama daha fazla degil. Bunun sebe-
bi, teller olusturulurken metal-6kiiz bagirsagi oraninin tanimh
bir aralik igin belirlenmis olmasi: Sesler yiikseldik¢e tin1 meta-
liklesiyor.

Kallia baz1 konularda Pisagor ile ayni fikirde, hani bir dik ti¢-
gende hipotentisiin karesinin diger iki kenarin karelerinin top-
lam1 oldugunu ispatlayan filozoftan bahsediyoruz. (Kim bunu
bilmek ister ki? Boyle diistiniiyor Kallia.) Pisagor'un diger bir
kesfi cok daha 6nemli onun icin: Bir Lir telinin titresim sikli-
g1 telin uzunlugu ile ters orantihdir. Miizik teorisi konusunda
Pisagor ve Kallia'nin anlasamadiklar1 konuyu sorarsaniz, Pisa-
gor'un miizigi bir matematiksel fonksiyon olarak gérmesi ve
gamlarin1 mitkemmel begliler halinde siralamasu.

‘Bu kural Pisagor’un miizikal ¢alismalarini yaptig giiney Ital-
ya'da gecerli olabilir ancak, onun aksine Kallia tecriibesinden
biliyor ki miizik, dokusunda ethnos -kavim kiiltiiri- barindirir.
Pisagor miizigi matematigin akustik ifadesi olarak gérdiigii icin
ayn1 miikemmel miizigin herkesin hosuna gidecegine inaniyor-
du - upki bir kelebegin kanatlarindaki ya da bir ¢icegin yaprak-
larindaki simetri gibi. Kallia boyle olmadigim biliyor — mesela
Galatlar kendilerinin de sarkiya eslik edebilecegi hizli, melodik
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ezgileri severlerken (Yunancada melodia “sarki sdylemek” an-
lamina geldiginden, bu hi¢ de sasirici degil), Iyon Yunanlan
temeldeki ezginin sarkinin siirsel dizelerine gére olusturuldu-
gu lirik kompozisyonlar tercih ederler. Hele bir Iyonyal kalk-
sin da sarkiciya soylerken eglik etsin, kafasina agir bir sey yer!
Miizik teorisyeni Aristoksenos her bir ethnos igin ayr1 ayn en
uygun gam belirleyerek derledi, Lidyalilarin zengin, Friglerin
daha kisitsiz, 6zgiir yapilandirilmis sesleri, Dorlarin daha ince,
acik notalar1 da bunlarin arasinda.

Biitiin olarak bakildiginda, Kallia Aristoksenos ile aym go-
riiste: Gamlar1 tamamen matematiksel araliklarla en yiiksekten
diistige dogru siralamaktansa, lirinin akordunu yaparken hisle-
rine ve sezgilerine de yer vermesi gerektigini diistiniiyor. Nasil
ki bir insanin gérme, koklama, dokunma, duyma ve tatma du-
yulari var, lirin de duyulan var: ses, aralik, ton ve perde. Nasil
ki bir insanin goriisii kuvvetliyken isitmesi zayif olabilirse bir lir
teli de doygun bir sesi alt perdeden verebilir, dolayisiyla, akort
yapilirken bu goreceli kuvvet ve zafiyetler de hesaba katilmal1.

Hatta bir adim oteye gidersek Kallia zaman zaman ortama,
duruma gére de lirini tekrar akort etme geregi duyuyor. Isvere-
ninin birinci simif bir miizisyeni sadece kendi taleplerine ama-
de tutmasina izin vermeye hig¢ niyeti olmayan Pergamon sehir
otoriteleri onunla goriistiiler. Kallia onlarla sehrin toplumsal
yasaminda diizenli yer alan dini torenlerde ¢almak {iizere an-
lagt1. Bu torenlerde ¢alacag prosodion icin lirinden ¢ikacak ses-
lerin fliitler ve perkiisyon enstriimanlariyla torenler sirasinda
oldugu kadar sonrasinda diizenlenecek gosterilerde de uyumlu
olmas: gerekecek.

Kallia’ya 6yle geliyor ki Yunan hayatinda miizigin eslik etme-
digi bir kisim neredeyse yok. Esasta, Aristo'nun da bir zamanlar
soyledigi gibi, miizik hayatin o kadar icinde ki farkinda degil-
ken bile dinliyoruz: “Yildizlarin hareketi bir armoni yaratiyor...
dogdugumuz andan itibaren bu armoni kulagimizda ve tam da
bu sebeple, bizim i¢in sessizlikten ayirt edilemez nitelikte, aym
bakircilarin dévme sesine alisip onu duymaz olduklar gibi.”
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Bu onun diistincelerine de hitap eden bir teori - tiim canli-
larin etrafinin miizikle sarilmis olmasi. Bahgede lirinin tellerini
cekerken Kallia'nin da 6ziinde yaptigi, cevresindeki bu miizik-
ten melodiler alip gii¢lendirerek ve ayristirarak insan kulaginin
tekrar duyabilecegi bir hale getirmek.



BESINCI BOLUM
Subat - Ilk Adimlar

(AQ AEKATEYZ [TPQTA BHMATA)

Ciftei

Riizgar kuzeyden esiyor, yakici ayaz hissettiriyor kendini. Ip-
hita atesin basinda sicacik yerini birakip ambarin arkasindaki
tahil bidonlarini kontrol etmeye hazirlaniyor. Soguk havalarda
okiizler daha fazla yem yer, bu durumda Iphita’nin eldeki ta-
hil ciftlik calisanlarim diisiinerek dengeli paylastirmas: gerek.
Baharda hayvanlarina da adamlarina da ihtiyac1 olacak ancak
kuzey riizgarlarinin tanrisi Boreas dondurucu firtinalarimi Kro-
nos Dagr'ndan agag1 salarken canlilar bir yerlere siginip havanin
iyilesmesini beklemekten baska ne yapabilirler ki? Nasil simdi-
lik bir igse yaramayan okiizler yemeye devam ediyorsa adamlari
da kosumlan yaglayip baharla birlikte baslayacak zorlu islere
hazirlik yapmak yerine zamanlarini demircinin atesi basinda
dedikodu yaparak gegiriyorlar.

Ciftlik evinin sicak konforunu birakip ¢ikmaya hazirlanan
Iphita i¢ gecirdi. Cocuklugundan beri ¢ektigi romatizma agrilar
yast ilerledikce siddetleniyor, kdyde bir daha pazar kuruldugun-
da aktarin sogiit kabugu iksirinden biraz daha almas1 gerektigi-
ni aklina yaziyor.

Soguktan korumak iizere, daha gencken riizgar kesmesi i¢in
kalin yiinii ince ¢ozgiilerle dokudugu yumusak, koyun yiinii
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kumastan yapilma ceketini zirh misali kusandi. Yazin rahatin-
da Oylesine bir sandalet takiverdigi ayaklarinda simdi kegeyle
astarlanmis sigir derisi ayakkabilar var. Basinda topladig: 6r-
giileri bozmadan sarmalamak icin 6zel olarak sekillendirilmis
sugecirmez sapkasi da kegeden.

Gokyiiziinden sabahin bu vakti gegen siyah bulutlar ke-
derli bakislarla inceleyen ciftgi, kapida duraklayip askidan sigir
kas teli kullanilarak oglak derisinden dikilmis, disa bakan tarafi
kaz yagiyla sivanmis pelerini de aldi. Artik siddetli bir saga-
nakta kalmadikea iistimeyecek ve 1slanmayacak sekilde hazir,
disariya cikabilir.

En zor aydayiz, tam da ekinler toprak iistiine ¢ikarken, ag
kalan geyikler safak skmeden ormandan ¢ikiyor, filizleri yiyip
bitiriyor. Tavuklar bile daha az yumurtluyor. Gebe olan disi ke-
cilerin memeleri hentiz siitle dolmus degil. Her giin batiminda
Iphita'nin gozii aksam gogiinde, ufuk ¢izgisinin hemen tstiin-
de Arktiiriis’ti aryor, onun yiikselmesi kisin en zor kisminin
geride kaldiginin miijdesi, baharin gelisine ilk isaret, ¢ok ya-
kinda meyve bahc¢esindeki agaclarin, bagdaki tiziim asmalari-
nin budama zamamn gelecek demek. Budamayi ilk kirlangiglar
dénmeden yapmazsa asmalarin yeni siirgiinleri de budanan
dallarin iizerinde kesilip gitmis olacak.

Iphita yem bidonlarini kontrolden dénerken kutsal Olimpi-
yat sahasinda bir hareket oldugunu fark etti. Her ne kadar yeni
ortaya c¢ikan su Misir tanrisina adanacak tapinagin giiriltilii
ingaatina tiim kis boyunca birka¢ giin disinda ara verilmemis
olsa da Oyunlarin hazirhgina baglanmas: icin heniiz erken.
Evde giinliik islerden, dokuma tezgahindan ve yamanmas ge-
reken birkag eski elbiseden bagka onu bekleyen bir sey olmadi-
gna gore, neler olup bittigini goriip merakini gidermek iizere
sahaya ytirudi.

Muhakkak ki ciddi bir durum olmali, Iphita etrafta renkli
pelerinleri i¢inde soylular goriiyor, ilahi okuyan rahipleri du-
yabiliyor. Hareket Hera Tapinag: civarinda yogunlasmis, ka-
labalik bir grup is¢i de oraya ¢ikan yoldan yukar bir seyler



Antik Yunanistan'da Bir YiL | 87

13. GORSEL: Dor diizeninde insa edilmis bir hera tapinagi
(Paestum, italya).

citkarmaya cabaliyor. Malzemeyi oraya getiren 6kiiz arabalari
sahanin kapilarinin hemen disinda bekledigine gore, arabacilar
cukurlarla dolu ¢camurlu yol tizerinden geri déniise ge¢meden
once hayvanlar biraz olsun dinlendiriyor olmalilar. (Yunanis-
tan’da yollar sadece yaya trafigine gére olustugundan tekerlekli
arabalarin en islek giizergahlarda bile zorla ilerleyebilmesi ali-
silmadik bir durum degil.)

Iphita konusmak tizere bir arabaciya dogru ilerledi. Kadin-
larin kutsal sahaya girisini kisitlayan gelenek sadece Oyunlar
sirasinda siki sikiya uygulansa da, bu halde Iphita’nin disarida
kalmasi daha diplomatik bir hareket olacak — yine de ortadaki
ironinin pekala farkinda: Kadinlarin normalde giremedigi kutsal
sahadaki en onemli tapinaklardan biri Heranin tapinagi, Hera
siiphesiz ki bir kadin, hem de Zeus'un esi. Her dort senede bir
Elisli kadinlar tapinaktaki tanriga heykelini kendi dokuduklar1
yeni elbiselerle donatirlar. Bu elbiseler tanriganin liitfuna isa-
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ret olarak ketenden yapilir: Keten, Yunan anakarasinda Elis’ten
bagska hicbir yerde yetismez.

Tahmin edilecegi gibi, kadinlarin Olimpiyatlar’a katilma-
larina izin verilmez ancak ayni sekilde, Elisli erkeklerin de
Heraia Oyunlarr’'mi izlemeleri uygun goriilmez. Sadece kadin-
larin katilabildigi bu miisabakalar genellikle erkek-egemen
Olimpiyatlar’dan iki sene once yapilir, kadinlarin kutsal saha-
da bulunmalarina izin verilen tek zaman araligi budur. Tiim
miisabakalar saclar1 acik birakilmis -bakire- kizlarin, iistle-
rinde kisacik tuniklerle katildiklar1 kosu yarislaridir. Viicudu
kosmaya uygun olmadigindan Iphita hi¢bir zaman bu oyun-
larda yarismadi ama Heraia Oyunlari'na yine de katilds; yore-
nin yerlisi, itibarh bir toprak sahibi olarak adaylarin yarislara
uygunlugunu ve sonrasinda da sonuclar kararlastirmak tizere
hakemler heyetinde yer aldu.

Bu miisabakalarda hakem olmanin getirdigi bir sikint1 var:
Oyunlar’ baglatanlara -Peloponez’e ismi verilen Pelops'un ka-
ris1 Hippodamia’ya ve sarap tanrisi Dionysos'un sevgilisi yerli
kadin Physkoa’ya- ithaf edilen torensel toplu danslara katilma-
lan gerekiyor. Iphita bu ayinlerde yeterince iyi dans edebilecek
zarafetten yoksun ancak dul olmanin birkag faydasindan biri de
bu noktada ortaya ¢ikiyor: Artik katilmas: gerekmiyor ¢iinkii
hakemlerin evli olmalar sart.

Hera Tapinag1 oyunlarin merkezinde yer aldig: igin, miisa-
bakalar boyunca kadinlar kutsal alanda bulunabilirler. Kimse
tapinagin tam olarak ne zaman inga edildigini bilmese de, kesin
olan su ki tapinak ¢ok eski — Olimpiyatlar'dan énceki donem-
lerden kalma bile olabilir. Buna isaret eden iki gosterge var: Ilki,
tanrilarin kralicesini sakalli kocas1 migferini giymis halde ya-
ninda ayakta dururken tahtinda oturur halde betimleyen Hera
heykelinin (agalma olarak da bilinen) basit, antik tarzda yapul-
mis olmast. Ikinci olarak da tapinagin arsitravini tasiyan siitun-
larin ge¢mis ytizyillarda norm haline gelmis sekilde tastan degil,
ahsaptan yapilmis olmasi. Bu ahsap siitunlarin ¢ok eski oldugu
kesin; gévdeleri agikta, hava kosullarina maruz kalmaktan Syle-
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sine carpilmis ve yarilmis ki cevrelerine stratejik olarak belirle-
nen noktalarda sarilan metal halkalar olmasa ayakta kalamazlar.

Ne kadar bakim yapilirsa yapilsin, yariklara nem yerlesirse
ahsap icten ciiriir ve en nihayetinde stitunu tastan yapilma bir
yenisiyle degistirmekten bagka yol kalmaz. Asag: yukar1 dokuz
yiiz yildir tapinak ayakta ve bu siire icerisinde siitunlarin nere-
deyse iigte ikisi yenilendi, eskilerin yerine konan bu siitunlar-
daki farkhihiklar, mimari stillerin ¢aglar boyu nasil degistiginin
de bagl basina ispati.

Ve simdi bir siitun daha degistiriliyor — boylesi bir olay ytizyil-
da bir ya da iki sefer yasanacagindan, biiyiik bir seremoni esligin-
de yapiliyor. Iphita tiim bunlan arabaciyla yaptigi konusmadan
cikardi, adamcagiz beklemekten sikilmis, sohbetle oyalanmaktan
memnun. Ancak Iphita’yr bekleyen isler var bu ytizden veda edip
eve dogru yola diiserken, daha sonra bir ugrayip tadilatlarin nasil
gittigine goz atmayi aklinin bir kosesine yaziyor.

Diplomat

Insanin tiim 6gleden sonrasini bir tanriyla birlikte gegirmesi sik
rastlanir bir durum degil, Persaeus odasina déndiigiinde usa-
gindan, bu tecriibe tizerine diistintirken i¢mek {izere bir kupa
sarap getirmesini istedi. Oncelikle, bir tanrnin biraz daha,
daha... kutsal gériinmesi beklenir. Dogrudur, ytice Zeus bile za-
man zaman (¢oklukla su ya da bu prensesi cezbetmek gibi) giz-
li amaclan igin bir 6limlu kiligina girmistir; Seleukos kral II
Antiokhos’un yaptig1 buysa, son derece basarili olmus dogrusu.

Makedonya elgisinin goriistiigii adam (ya da tanr1) otuzla-
rinin sonlarina yaklasan, nispeten ince yapih biriydi; koca bir
burnu, ¢ukur goézleri, yiiziindeyse adeta haksizliga ugrayip da
bekledigi odiilii alamamus bir av képegi ifadesi vardi. Kral Anti-
okhos’un kirlasmaya erken baslamis saglar1 ipek bir bant iizerin-
den 6zenle sekillendirilmisti ancak gariptir ki bu bant tepesinde
bitytiyen kelini gizleyememisti. Saga sekil verilirken beceriksiz
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kullanilmas: bir tarafa birakilirsa, bu ipek bandin varlig esasta
kendi basina biiyiik 6nem tasiyor ¢iinkii “ta¢” olarak adlandin-
lan bu tiir bir bant, takan kisinin emsalleri arasinda dahi olagan-
dis1 6nemine isaret eder.

Antiochos'un durumunda (ki babasini sahsen tamidigi ve
kendisinin hizmet ettigi hiikiimdarin yar1 yasinda olan bu adam-
dan “gen¢ Antiochos” diye bahsetmemek i¢in Persaeus ciddi bir
zihinsel efor sarf ediyor), bu kesinlikle gecerli. Nispeten geng
olmasina ragmen Antiochus diinyanin gérdiigii en biiyiik kral-
liklardan birinin hiikiimdarn - ya da hiikiimdarn olacak demeli,
eger ki yeni yonetimler altinda kendi yollarini ¢izmeye karar
vermis isyankar Parthia ve Bactria valilikleri tizerinde kontrolii
tekrar saglayabilirse.

Babasindan kalan imparatorlugun ytizde kirkin1 kaybetme-
yi bagsarmis bir adama nasil olup da bir tanr payesi verildigini
sorabilirsiniz. Antiokhos bunun i¢in Milet halkina tesekkiir et-
meli. Milet, Anadolu’da, kivrimlariyla bilinen Biiyiik Menderes
Nehri'nin denize doékiildiigi bolgede kurulu Helenistik sehir.
Misirh I1. Ptoleme ve Seleukos’lular arasinda yakin zamanda ya-
pilan savas sirasinda Ege Denizi’nin kontrolii i¢in verilen miica-
delede Milet gibi sehir devletleri nemli rol oynadilar. O sirada
Milet bir tiran tarafindan yonetiliyordu — Helenistik diinyada
bu ifade tahta alisilmisin disinda yéntemlerle, zor kullanarak
gelen, ordu tarafindan desteklenen hiikiimdarlar i¢in kullanilir.
Bu tiran tam anlamiyla bir zorbaydi; Antiokhos her ne kadar
onu yonetimindekilerin iyiligini diistindiigiinden degil, diisma-
n1 Ptoleme’yi destekledigi i¢in devirdiyse de, sonugta bu durum
Milet halkini son derece rahatlatmis oldu.

Milet, Suriye merkezli kralligindan ¢ok uzak kaldigindan An-
tiokhos, sehrin yonetimini tistlenmek igin gerekli askeri destegi
orada bulunduramayacakti bu halde sehre kendi bagimsiz y6-
netimini kurmasi igin izin verdiginde zaten memnun olan halk,
sevingten ¢ilgina dondi. O kadar mutluydular ki Antiokhosu
resmen insan sekline biiriinmiis tanri ilan ettiler, onuruna tapi-
naklar insa edilecegini ve festivaller diizenlenecegi duyurdular.
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Bu durum Antiokhos'u pek hosnut etmis olmah ki o zamandan
beri pek basarili olmasa da, dagilan imparatorlugunda kendisi-
ne tapinanlarin sayisini artirmaya cahsiyor.

Persaeus kendisinden sadece on giin 6nce seferden dénen
kutsal Antiokhosu baskentte yakalayabilmis olmaktan ¢ok
memnun. Bu sayede akrep dolu ¢6lde rahatsiz bir ¢adirda
kalmak yerine, Silpius Dagi'nin eteklerinde bulunan sehrin
ic kalesinde, ¢ok rahat kosullarda agirlaniyor. Onu daha az
memnun eden sey ise Antiokhos'un seferden bagkente dén-
mesinin sebebi — kral bir kez daha baba olacag: haberini al-
dig1 icin burada.

Kralin halihazirda ii¢ oglu var ancak iicii de kenara atildig:
icin son derece 6fkeli olan ilk karis1 Laodice’ten dogma. Kral,
Laodice’ten simdiki karis1 Berenice ile evlenebilmek i¢in ayril-
d1, Berenice II. Ptoleme’nin kizi, siniri her an burnunda, zorlu
bir kadin. Kralin sinmis ifadesinde, onun bu hallerinin de pay1
vardir stiphesiz.

Ptoleme ile yapilan (Persaeus’un bozmak amaciyla burada
oldugu) anlasmaya goére, Berenice’den dogacak ¢ocugu erkek
olursa Seleukos imparatorlugunun basina gececek, bir sonraki
hiiktimdar o olacak, bu durumda da imparatorlugun bugiinkii
kosullarda Makedonya’ya yakin olan tavri Misir'a dogru ka-
yacak. Persaeus beraberinde krala Makedonya tahtimin varisi
Demetrios ile evli kiz kardesinden mektuplar ve hediyeler de
getirdi. El¢inin Antiokhos’tan gérdiigii sicak karsilamanin ar-
dindaki sebeplerden biri de, esasta bu getirdiklerinin krala im-
paratorlugunun Yunan devleti ile olan baglarini hatirlatmasu.

Pencereden disariya dalgin dalgin bakarken sarabindan bir
yudum daha ald1 Persaeus; yiikseklerdeki i¢ kaleden, asagida
Asi Nehri tizerinde gidip gelen mavnalarn seyretmeye basladi.
Helenistik diinyada diplomasinin krallarin sahsina, karakterle-
rine bu kadar yogunlagmis olmasi ne talihsizlik diye diistindii.
Kardeslerin arasinin bozulmasi ya da kiz evlat i¢in verilecek
drahoma tutar1 en miitevazi kdylii aileler icinde bile bir miktar
calkantiya sebep olabilir. Ancak bu tiir calkantilar Helenistik
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krallar arasinda olunca is arka bahgede birka¢ yumrukla kalmi-
yor, ordular harekete gegiyor, sehirler yaniyor.

Daha da beteri, anlasmalar ve ittifaklar yonettikleri devletler
arasinda degil, krallarin arasinda yapiliyor. Ornegin, IL Ptoleme
oliirse (ki gelen haberlere bakilirsa son zamanlarda pek iyi de-
gil), kralin yaptig1 anlasmalar, kurdugu ittifaklar tamamen ge-
cersiz olur ve her seyin varisiyle sil bastan miizakere edilmesi
gerekir. Bir Seleukos kral ¢ldiigiinde, varisi, kendinden 6nceki
hitkiimdarin tebaasinin bu sefer kendi oniinde egilmelerini sah-
sen kabul etmek tizere, derhal uzaklara yayilmis imparatorlugun
dort bir kosesini dolasmak zorundadir. (Bu gibi durumlarda yeni
kral yola orduyla birlikte ¢ikar ki bagimlhlik yemini etmeye daha
kolay ikna olsunlar).

Ara sira da olsa, bu vesileyle sahsilesen iliskilerin getirisi ola-
bilir. Seleukos krali ile kisisel iligkilerini tazelemek isteyen ma-
sallar diyar1 Hindistanin imparatoru adina sehre yeni gelen bir
elciyle yarin icin ayarladigy goriismeyi iple ¢ekiyor Persaeus.

Makedonya'nin Hindistan ile pek isi yok aslinda, bu goriisme
Seleukos sarayina gelmis iki el¢inin ortak meraklarini giderebil-
mek icin yapilacak. Oyle bir iilke diistiniin ki Biiyiik iskender’in
yenilmez ordularina gecit vermeyecek kadar ¢ok zenginligi ve
niifusu olsun - Persaeus filler ve tavus kuslarinin yasadigi bu
olaganiistii tilke hakkinda daha ¢ok sey 6grenmek istiyor. Hint
el¢ci de kendi adina Bati'min garip ve vahsi tilkelerini, Akdeniz
kiilttirtiniin inceliklerini merak ediyor.

Anlasildigr kadariyla Hint elcinin efendisi imparator Asoka,
hiitktimdarhiginin ilk yillarin1 Hint yarimadasini yénetimi altinda
birlestirmek i¢in kana bulanmis halde geciren, tam amacina ula-
sacakken iddiaya gore kan ve kiyimdan tiksinip baris ve huzur
icinde bir hayat 6gretisi sunan Budist dinine ge¢mis bir adam.

Asoka inancini degistirmis olmanin verdigi coskunlukla di-
nini olabildigince yaymak i¢in ugrasiyor, Persaeus Asoka’nin el-
cisinden bu konuda ¢ok sey duyacagindan emin. Bildiklerinden
cikarabildigi kadariyla, Budizm tanrisiz bir din. Persaeus, II. An-
tiokhos'un bu fikre nasil bir tepki verecegini merakla bekliyor,
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oyle ya, halkinin kendisinin bir tanr1 olduguna inanmasinu is-
teyen bir adamdan bahsediyoruz.

Kagak

Diplomat Persaeus igin giiniin sonlandigini ifade eden giin
batiminin kagak koéle Thratta’nin géziinde boyle bir anlami
yok. Su anda kuzeybatiya dogru yiizlerce kilometre uzakta,
Mylasa ve Herakleia sehirleri arasinda bir yerde, derme ¢atma
bir ahsap sira tizerine oturmus 6ntindeki bek 6bek kuru ot
ve yapraklar1 ayirmaya ¢alisiyor. Giines tamamen batmadan
once bu bitkileri kategori ve tiirlerine gore ayirmis ve usta-
sinin onayini almis olmak zorunda. Ardindan lamba 15181nda
gec vakitlere kadar farkl bir¢ok sifali otu 6giitecek, kaynata-
cak, karistiracak, boylelikle hazirladig karisimlar yatma vak-
tinden 6nce ustasinin kontroliine hazir bir sekilde birakacak.
Bu titizlik isteyen, ¢ok zahmetli bir is 6yle ki Thratta’nin, Ati-
na’da kolelik yaptig1 zamanlarda simdikinden daha az ¢ahsti-
g distindtigi bile oluyor.

Halikarnastan ayrldigina tizgiin Thratta, sehri de, ergen
bir sokak ¢ocugu olmanin verdigi 6zgiirliigii de sevmisti yine
de buranin yolculugunda bir duraktan 6te olamayacagini bili-
yordu. Her sekilde ilkbahardan 6nce ayrilmas: gerekecekti an-
cak kendi yaglarinda bir erkek ¢ocuguyla dostane sakalasirken
gevseyen pelerini dovmesini agikta birakinca her sey degisti,
hizla harekete ge¢cmek gerekti. O ¢ocuktan baska, dsvmesini
cevredeki yetiskinlerden de goérenler oldu. Oyle ki onlar ar-
kasindan seslenip sorular sorarken Thratta kact1 oradan, ne
de olsa Yunan bir ¢ocugun dévmesi olmasi siradan bir durum
degildir — oysa kacak ya da degil, kolelerde ¢ok sik goriiliir.

Sans bu ya, balik saticisinin karisi -hani Thrattanin giinliik
islerinde yardim ettigi sifac1 “teyzesi”- onun sehirden ayrilma-
st i¢in bir yol bulmustu bile: Sifacilikta kullandig bitkileri al-
dig1 otac1 Anadolw'da bir kiy1 sehrinden digerine gecerek ago-
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ESKi CAGLARDA OTACILIK

Helenistik donemde Yunanistan’'da tibbi uygulamalar batil
itikatlarin, yerel inanclarin ve titiz deneysel calismalarin
sonucu ortaya cikmis bilimsel tedavilerin bir karisimiy-
di. Tim dallar icerisinde en tutarli sonuclar, bas agrisini
azaltmaktan (s6git kabugu) ile hizli 6lime [(itbogan), ce-
sitli bitkilerin insan metabolizmasi Uzerindeki etkilerinin
bin yili askin siiredir deneyimlenmesiyle gelisen otacilikta
alinirdi. Helenistik dénemde batiya Cava kadar uzak di-
yarlardan dahi sifali bitkilerin ve baharatlarin gelmekte
oldugunu biliyoruz, aralarinda muhtemelen tatli pelin otu
da olurdu.

! il

ralarda satis yapan bir seyyaht1 ve dnceki cirag isi cok zahmetli
buldugu i¢in birakip gittiginden, yeni bir ¢irak anyordu.

Thratta ti¢ giin icerisinde sehri terk etti, yeni kimligiyle tek-
rar kadin olmustu, otaci1 Eudoksia’nin torunuydu. Dedikodu ve
saraba istah1 dinmeyen bu yagsh Frig kadiniyla bir kervana kati-
larak diistiiler yollara. Kervandaki katirlar Bactrianin ardindaki
vahsi ve egzotik diyarlardan getirdikleri tirtinlerle ytiklii; ipek-
lileri ve baharatlan satarak, bir pazardan digerine, dolasiyorlar
Anadolu’yu.

Kervan igerisinde otacinin sorumlulugu hem katirlar hem on-
larin stirticiileri igin ilaglar hazirlamak. Seyahat sirasinda belirli
yerlerde bazi 6zel bitkiler aramak ve toplamak tizere kesif gezile-
rine yolluyor Thratta’y1. (Thratta otacinin sik sik bulup getirmesi-
ni istedigi zeytin yesili renkli gebre otu filizlerini kendi aksamdan
kalmaligina ilag olarak kullandiginin pekala farkinda.)

Ustas1 ona hangi tiirlerin gerektigini her ne kadar gosterse,
anlatsa da sifali ot toplamak hig¢ de kolay degil. Thrattanin her
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14. GORSEL: Hastasini muayene eden doktor. Attika bolgesinden
kirmizi figiirli esans kabi (aryballos), MO 480-470 dolaylar!.

bir bitkiyi nereden, hangi kosullar altinda topladigini tam ola-
rak hatirlamas1 gerekiyor. Mesela bitkinin giinesli bir giinde,
tercihen bir tepenin eteginden ya da ¢ayirliktan koparilmas: ge-
rekiyorsa ot toplamaya ¢ikamadig giinler de oluyor.

Bir seferinde Thratta kendinden olduk¢a memnun dénmiis-
til kervana, istenenlere ek olarak, narin yesil yapraklarin tani-
y1p bir kucak dolusu da kaya korugu toplayip getirmisti ¢iinkii.
Kaya korugu idrar soktiiriicii olarak kullanilir ve midede gaz
olusmasini engeller. Ancak Thrattanin o giin hayal kirikligiyla
ogrendigi tizere, bitki ancak yaz sonuna dogru, tohumlarn yag
cikarilabilecek kadar olgunlastiginda toplandiginda ise yarar.
Nihayetinde ilag i¢in kullanilamayan bu otlar kervanin ascisina
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teslim edilmisti - tuzlayip haslayarak kurulan kaya korugu tur-
susu giizel olur.

Ileride otac1 olmak istiyorsa Thratta’nin bslgede yetisen yak-
lasik bes yiiz sifal bitkiyi bir bakista tanimasi, her birinin nasil
kullanilacagini bilmesi ve sifali olanlara benzedikleri halde farkl
olciilerde zehirli seksen kadar otu da ayirt edebilmesi gerekiyor.
Genel olarak bakilirsa, bolgede yetisen her on bitkiden biri ye-
mek ya da ila¢ yapiminda, hatta hem yemek hem ila¢ yapiminda
kullanilabilir. Thratta simdiki bilgi diizeyiyle bile kirlarda yii-
rilylis yapmanin onun igin eskisi gibi olmayacaginin farkinda.

Bir tutam engerek otunu (romatizmaya karsi kullanilan la-
palarin yapimindaki ana malzemelerden biri) kenara alirken
diisiiniiyor Thratta. Istese de istemese de, otaci olma yoluna gir-
mis goriiyor kendisini ve saklanmak icin neden daha rahat bir
is bulmadigini sorguluyor. Yine de otaciligin onun durumunda
pek cok artilarinin da oldugunun farkinda — genelde bélge di-
sindan gelirler, aralarinda Trakyalilar, Kapadokyalilar ve Frig-
lere sikca rastlanir; iistelik mesleklerinin gizemli tabiat1 geregi
¢ogu zaman pegeyle ya da pelerinle gezerler.

Mesela miisterilerin mahcup mahcup philtre -ask iksiri- iste-
mesi goriilmemis bir durum degildir, bu talebi Thratta'nin usta-
s1sarabin i¢cine adamotu ve siklamen karistirarak karsilar. Bu ik-
sirin basarili olmas1 durumunda geng kadinlar daha da mahcup
bir sekilde hamileligi 6nlemek icin defne dikeninden yapilma
bir karisim istemek tizere geri gelebilirler. Arada ima yoluyla
(“hani, bir kopegi zehirlemek i¢in”) kurtbogan otu isteyenler
de ¢ikar, bu insanlar bir daha kesinlikle gelmemeleri s6ylenerek
geri cevrilir ¢linkii boylesine 6liimciil bir bitkiyi bulunduran
otacl, bitki kotiiye kullanilirsa cinayete araci olmakla pekala da
suglanabilir. Genel anlamiyla, nasil sifali bitkilerle ugrasmanin
doguracag: sonuglar varsa bir otacinin da kolay taninir olmay:
istememek icin gecerli pek cok sebebi olabilir, bu durum Thrat-
ta icin bigilmis kaftan.

Tiim bunlara ragmen Halikarnas'ta manevi teyzesinin arka
bahgesinde bitkileri ayinp karistinirken ¢ok daha fazla eglendigi
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kesin. Yash Eudoksia onlarca yilda 6grendigi her seyi ona 6gret-
mekte kararli, kacak bir kole i¢in barinak saglamak degil amaci
— hatta dedikoduyu pek seven bu yash kadin Thratta’ya nereden
geldigine dair hi¢bir sey sormamak konusunda ozellikle ¢ok
dikkatli. Bunun yerine, gecenin ge¢ vakitlerinde ucuz Ikaria
sarabiyla kafay1 cekerken Thratta’ya uzun uzun Frigya'daki ai-
lesine, kendi ¢ocukluguna dair karman corman hatiralar anla-
tr. Boyle hikayeler dinlemek zorunda kaldig1 epey bir geceden
sonra Thratta’nin kafasina ancak dank etti ki ona anlatilanlar
aslinda ola ki otoriteler nereden geldigini sorarsa tiim detay1yla
anlatabilecegi bir-kurgu veriyordu ona. Yash otaci her seyden
habersiz gibi davransa da, kesinlikle aptal degil.

Bu aksam Thratta’nin hazirladigi karisimlar kontrol edilecek
ve istenen diizeyde bulunmayacak. O da hatalarinin nasil ve
neden oldugunu dikkatle dinleyecek, ilk defa yapuig1 yanlslar
konusunda hep hosgériilii davranan yash kadin bunlarin nasil
diizeltilebilecegini titizlikle agiklayacak. Ikinci sefer aym hatay:
yaparsa Thratta siki bir azar isitmekle kalmaz, kadin yiiriirken
destek aldig1 bogumlu eski bastonla ayak bileklerine de vurur.
Kotii biten boyle gecelerde cadirina dénerken Thratta kendisi
zorlukla yiiriiyebilirken 6nceki ¢iragin nasil olup da kacabildi-
gini diistiniiyor bazen.

Yarin safaktan hemen 6nce kalkip denizden gelen tuzlu riiz-
garlarin estigi ucurum kenarina gidecek. Riizgardan korunakh
kaya gediklerinde yetisen (ve yendiginde iilsere, basura ve ka-
bizliga iyi gelen) 1sginla birlikte, bayirlarda biiytiyen (bdbrek
agnisini gecirmek icin kaynatilarak 6zii ¢ikarilan) dalak otu ol-
mali oralarda. Orgii sepetinde yeterince ot biriktiginde oturup
katir konvoyunun ona yetismesini beklerken koca bir dilim ek-
mekle peynirin tadin1 ¢ikaracak.

Ustasina sepetindekileri gosterdiginde bitkileri giiniin yanhs
zamaninda, yanlis yerlerden topladigini, zaten olmalar1 gereken
olgunlasma evrelerinde de olmadiklarinm1 6grenecek. Ardindan
Eudoksia ona getirmis olmas1 gerekenlerin 6rneklerini goste-
recek, ne zaman, nereden toplanmalan gerektigini anlatacak.
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Ozellikle kiymetli bir otu atlamigsa ihmalini telafi etmek icin
ogle yemegini kagirma pahasina geriye gidip arayacak. Tiim 6g-
leden sonrasini Eudoksia’y1 malzemeleri hazirlarken seyrederek
ve bu arada otlari, nasil kullanildiklarin ve nasil birlestirildik-
lerini 6grenerek gecirecek. Aksam olunca da 6grendiklerini bir
araya getirerek ev ddevlerini hazirlayacak.

Giinler g6z acip kapayincaya kadar gecerken Thratta ken-
dini sorguluyor, Atina’da sahibesi onu dovdiigiinde kizip kin-
lenirken, acaba neden Eudoksia bacaklarina vurdugunda cam
yandig halde ancak utaniyor ve ustasini bir kez daha hayal ki-
rikligina ugratmis olmanin pismanhgini duyuyor?

Kosucu

Symilos evli degil ama olsaydi bile, gymnastes’i (kisisel egitme-
ni) ile iliskisi, her kim olursa olsun, esiyle iliskisinden daha ya-
kin olurdu. Aslinda pek cok atlet esinin icerleyerek farkina var-
dig1 tizere, kocasiyla ne zaman ve ne siklikla sevigebileceginin
kararini veren de gymnastes.

Eskiden boyle degildi. Bir zamanlar atletler nehirlerde ve
kaynaklarda yikanirlard, tarlalardan topladiklar saman yigin-
lan {izerinde uyumaya ahskindilar. Yedikleri arpa ekmegi ve
elenmemis undan yapilma mayasiz somundan ibaretti ve egzer-
siz sonrasinda viicutlarim yabani zeytinlerin yagiyla ovarlardi.

Bundan 400 yil 6nce kelimenin tam anlamiyla, oyunbozan
Sicilyal Epicarmo oftaya cikt1 ve bir atletin dogal yetenekleri-
nin egitim ve hazirhkla ciddi boyutta gelistirilebilecegi savim
one siirdii. Katildigi her yarigi acik ara kazanan bir uzun mesafe
kosucusu da kanit olarak gésterildi: Stymphalos’lu Dromeus. O
donem i¢in adil olmayan kosullarda, hazirhk yaparak katildig:
Phythia, Isthmia ve Nemea Oyunlarr'ndaki yarislar, hepsini de-
falarca, art arda kazanmisti. O giinlerde atletler taze sepet pey-
niri ile yetinmek durumundayken, o beslenmesine bol miktarda
et eklemisti.
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’gj YUNANISTAN’'DA EKIM-DiKiM ZAMANI

Bir sehrin Yunan sehri oldugunu gdsteren unsurlardan
cok azi spor sahalari kadar belirleyicidir. Diger Akdeniz
toplumlarinin cogunda kamusal alanda ciplakugin kiltu-
rel olarak kabul gormedigini diistinirsek, bu pek de sa-
sirtici gelmemeli. Ginimiz spor salonlari tere bulanmis
egzersiz meraklilariyla dolu kapali mekanlarken, Yunan
versiyonlari (soyunma odalari, banyolar gibi...) binalarla
ve agaclarla cepecevre perdelenmis acik alanlardi. Ati-
na‘daki sahalar, idman, gires ve akademik calismalar
icin, sabahlari bir sireligine okul cocuklarinin kullani-
mina verilirdi. Yunanlar zihnin de bedenle birlikte calis-
tirilmasi gerektigine inanirlardi, filozoflar ve hatipler de
sik sik spor sahalarinda bulunurlardi. Sokrates zaman
zaman glnlerini spor sahasinda kimi bulursa onunla tar-
tisarak gecirirdi. Onun 6grencilerinden Platon en sevdigi
spor sahasini bir 6grenme ortami haline getirmisti, dyle
ki o sahanin adi -Akademi- giinimuzde bedensel calis-
malardan ziyade entelektiel ve kiltirel ugraslarla iliski-
lendiriliyor.

]

Oysa simdilerde kimse ciddi bir ¢alisma programi uygulama-
dan Olimpiyatlar’a katilmay1 hayal bile edemez. Neyse ki atletik
yarismalarda basari i¢in gereken pek ¢ok beceri savasta bir askere
gerekeceklerden farkl degil bu yiizden sehir devleti olma iddia-
sindaki her yerlesim biriminde erkeklerin idman yapabilmesi i¢in
bir “gymnasium”, spor sahasi bulunur. Gymnasium kelimesinin
anlaminin “ciplak idman” olmasindan da anlasilacag tizere, ka-
dinlar genelde sahaya alinmazlar. Her konuda oldugu gibi burada
da istisna Spartalilardir: Fiziki yeterlilik erkeklerinde oldugu ka-
dar geng kadinlan i¢in de takdir edilen bir 6zelliktir.
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15. GORSEL: Giiresciler, miisabaka sirasinda.

Girit'in vatandashk teklifini geri ¢evirdigine gore, muhteme-
len Symilos da yarislardan elini ¢ektiginde, bugiinlerde kendisi-
nin de gegici olarak kaldigina benzer bir spor sahasinda yerlesik
egitmen olarak gorev alacak.

Her ne kadar sehirler Olimpik sampiyonlara comertce dvgii-
ler diizseler de toplumsal hafiza zayiftir; yashhginda vatandas-
lan tarafindan unutulmus, eski piiskii pelerinler icinde agir ak-
sak dolanan eski atletlerden bahseden ¢ok hikaye var. Boyle bir
duruma diismemek i¢in en akillicas, hala yarisabiliyorken, bir
spor sahasiyla karl bir anlagsmaya varmak. Symilos™un prestij-
li tesislerinde bas egitmen pozisyonunda oldugunu gérmekten
mutluluk duyacak pek ¢ok sehir var.

Symilos Platon’un eserlerini okudu — kismen, egitmeni fizik-
sel yeterliligin ve zihin a¢ikliginin birbirini besledigini diistin-
diigti icin. Unli filozof da sonradan antrenér olan ¢ok sayida
eski sampiyondan bahsediyor. Ayrica siki bir idman programi
takip etmenin sporda basari i¢in temel unsur oldugunu savuna-
rak Sicilyali Epikarmo’nun 6gretisini de destekliyor.
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fkinci kariyerini de diisiinerek, Symilos sadece egitmeninin
onu ne sekilde ¢alistirdigina degil, bunu nasil yaptigina da dikkat
ediyor. Birinci sinif bir kisisel egitmen -6yle olmal1 elbette, Symi-
los sadece en iyiyi tutar- dylece kafasinda birtakim egzersizlerle
gelip ise baslamaz, 6ncelikle 6grencisinin fiziki durumu kadar ruh
halini de dikkatle degerlendirerek bir idman programi hazirlar.
Gecmiste pek ¢ok kez sakatlik yasamus bir atletin egitime baslama-
st alisilmadik bir durum degildir; iyi bir egitmen viicudun gérdi-
gl hasan atleti zorlayarak agirlastirmak yerine, ge¢mis sakatliklari
g0z dniine alarak, zarar gormiis uzuvlan kuvvetlendirmeye ¢alisir.

Kisacasi iyi bir egitmenin fizyoloji, biyoloji, ergonomi ve
spor hekimligi alanlarinda belli konularda uzmanlasmis olmasi
gerekir. Bu isin getirisi biiyiik, kimse iyi bir egitmenin bir atletin
basarisina katkisim1 yadsiyamaz. Meshur sair Pindar, Oyunlarin
galiplerini anmak icin yazdig epik siirlerinde sik¢a egitmen-
lerini de vurgular. Hatta atletler onurlarina yazilan kitabelerde
egitmenlerinin bu basaridaki roliiniin de hakkiyla anlatilmasim
saglarlar. Zafer icin yarisanlar sadece atletler degildir.

Symilos spor sahasinin kendisine ayrilmis bliimiine, xystos’a
gectiginde egitmeninin yere iki karns yiikseklikte nehir kumu
serdirerek ozel bir parkur hazirlatmis oldugunu umutsuzca fark
etti. Belli ki bugiiniin odagi1 mukavemet egitimi ve nefes kontro-
lii olacak, Symilos bileklerine kadar ¢ikan kumun i¢inden tekrar
tekrar hizla kosarak gececek ta ki tiikenene kadar. Son dort giin-
diir viicuttaki tiim kaslar ¢alistirmaya yonelik antrenman yapi-
yordu, egitmeni ona mekik ve sinav ¢ektiriyor, agirhiklarla zorla-
madan calistinnyordu, bunlar1 da nehirde uzun yiizme seanslar
takip ediyordu. Bugiinkii calisma farkl olacak. Egitmeni yaptik-
lar1 plani uygularsa dort giin icinde siirat kosusu ¢alismalarina
baslayacaklar boylelikle Symilos ontindeki yarismalara gercege
olabildigince yakin kosullar altinda hazirlaniyor olacak.

Kumdan pist tistiinde kim bilir kaginc1 kez homurdanip lanet
okuyarak kosarken Symilos’un tek tesellisi bu aksam bir testi daha
fazla sarap i¢mesine izin olacagini bilmek. Kumda kosu onu ¢ok
ama ¢ok terletiyor ve egitmeni, meslektaslarinin cogu gibi, sarabin
verdigi toksinlerin viicuttan terle atildigina inantyor.
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Egitmeni kasith bir sekilde, sadistce onu helak etmeye ugra-
siyor gibi goriinebilir ancak Symilos pekala da biliyor ki adam
onu siirekli dikkatle gozlemliyor olacak, cildinin rengindeki de-
gisimleri, nefes alisini, kosusundaki koordinasyonu takip edecek.
Hareketlerindeki akici ritim bozuldugu anda mola verecek. Ama
numara yaptigini, onu kandirmaya cahstigin diistiniirse Symi-
los’un vay haline — molasini yine alacak ama sonrasinda egzersiz-
ler iki kat1 zorlasacak.

Boyle zorlu sabahlarda Symilos’un var giiciiyle calisabilme-
sini saglayan iki sey var: Ilki Olimpiyatlar’da zafer elde etmek
istiyorsa bu ¢alismalar1 yapmaktan baska sansi olmadigina olan
yurekten inanci, ikincisi ise —ayak parmagina cekigle vurmuslar
gibi— en nihayetinde ¢alisma bittiginde yasayacagi harika his.

Apotherapia —calisma-sonrasi— kendi icinde tam anlamiyla ke-
yifli bir tecriibe. Hele ki kisi bu tecriibeyi spor sonrasinda hizla
gevseyen viicudundan akip gecen rahatlama hissinin iistiine ya-
styorsa ki Symilos i¢in durum bu olacak, insana 6liip de cennete
gelmis hissi verecek kadar muhtesem. Kalp atislarimi rahatlatacak
bir dizi nefes egzersizinin ardindan Symilos cilali, serin bir tabla-
nin iizerine uzanacak, burada masérii viicudunun iizerindeki ter
ve kumu strigil ad1 verilen kiigiik, kivrimli, bicaga benzeyen bir
aletle, incitmeden, nazikge siyirp alacak. Sonrasinda gergin ve
diigtimlenmis kaslar derin bir masajla rahatlatilacak ve Symilos,
bezden bir bebek misali gevsemis halde yalpalaya yalpalaya ken-
dini sahanin hemen yanindaki 6zel tasarlanmis banyo bsliimiine
atip buhar odasinda yar1 uyur halde uzun siire kalacak.

Son asamada banyoda soguk suya bir girip ¢ikacak ve nok-
tay1 yakindaki nehirde enerjik, canlandirici bir ytizme ile koya-
cak. Bunlarin ardindan bolca taze meyve, ¢ig sebze, kuruyemis
ve yaninda az tuzlu kalin bir dilim jambondan olusan gecikmis
ogle yemegi gelecek. Ondan sonra sezlonguna serilip bir iki saat
ogleden sonranin saghkl giin 1s181na birakacak kendisini. Giin
batimindan hemen sonraysa yatagina (yalmiz) gidecek ¢iinkii
egitmeni bir atletin ¢calismadig1 zamanlarda ya dinlenmesi ya da
uyumasim gerekli goriiyor eger ki hala bagka seyler icin enerjisi
varsa bunu yeterince siki ¢alismamis olduguna yoruyor.
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Gelin

Derler ki bir sozlesme akillarin anlasmasi olmaliymus, 6yle ki bi-
rinci taraftaki kisi ikinci taraftaki kisinin arzu ettigi bir seye sa-
hip ve birinci taraftaki kisi sozlesmede belirtilen kosullarin ye-
rine getirilmesi karsiliginda bu seyi devretmeye hazir. Baska bir
ifadeyle, Elisli Kallipides bakire Apphia’y1 istiyor ve kosullarda
anlasabilirlerse babas1 da onu vermeye hazir (hatta Apphianin
yargisina gore, babasi onu vermeyi istemekten 6te, tiksindirici
bir sekilde, buna can atiyor).

Goriintise gore Apphiamin kimle evlenecegi sorusu, Kalli-
pides’in Apphianin kiz kardesleri de oradayken beklenmedik
bir sekilde eve dénmesiyle cevaplanmis oldu. Yalniz olduklarini
diisiinen dort geng kadin avludaki fiskiyenin etrafinda dans edi-
yorlard1 —oyle alelade eski bir dans degil, kordaks’t1 yaptiklari—
daha ¢cok miistehcen komedilerde aktorlerin sahnede bir daire
etrafinda donerek sergiledikleri bir gosteri. Dans usuliince suh
bir sekilde kalgalarin1 dondiirtip sallayan kizlar bir yandan da
birbirlerinin kaba etlerine saplaklar indirip sakalasiyor, kahka-
halar atiyorlardu.

Eglencenin ortasinda kimse onu fark etmeden igeri girmis
bulunan Kallipides kapida yildinm carpmisgasina neredey-
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se bir dakika boyunca kalakaldi. Sonra kardeslerden biri onu
gordii ve kizlar giiliiserek kendi bolmelerine kagistilar. O ak-
sam Kallipides Apphia’nin babasina evlenme isteginde samimi
oldugunu, drahoma konusunu formaliteden 6te gormedigini
acikca ifade etti.

Formalite olarak gorse de Kallipides ev sahiplerine, utana
sikila da olsa, Elis'teki annesinin kuvvetli bir karakter oldugu-
nu, drahoma ic¢in sembolik de olsa bir tutar belirlemeden eve
donerse siki bir azar isitecegini agikladi. Iyi bir drahomanin en
az Kallipides kadar Apphia'nin menfaatine oldugu da bilinen
bir gercek. Oncelikle kendine Atina'da felsefe calismak iizere
bir sene taniyabilen birinin maddi sikintis1 olamayacagina gore,
Apphia'nin hevesli talibinin paraya acil ihtiyac1 var denemez.
Ayrica Apphia dul kalir ya da evlilik yiirtiimez de bosanirsa
drahomasi su acimasiz diinyaya kars1 bir kalkan misali, ona geri
verilecek. Bu agidan Apphia'nin zaten hicbir endisesi olmama-
st gerektigini de anlatti Kallipides babasina, tanrilar korusun,
kendisine bir sey olursa Apphia istedigi siirece, kayinvalidesi ile
birlikte yasayabilecegi bir evi olacak.

Kendisinin bugiine kadar hi¢ karsilasmadigi bu miistakbel
kayinvalide, sadece oglunun ondan bahsederken takindif iir-
kek ifadeden hareketle bile Apphia’y1 simdiden endiselendiri-
yor. Neyse ki ¢ekinceleri kadin milletinden talimat almaya alis-
kin bir kocaya sahip olmanin nimetlerini anlatan kiz kardegleri
sayesinde bir nebze azald. Islerin geldigi nokta su: Apphia'nin
babasu Elisli bu yabanciya elinde kalmis kiz evladini almasi i¢in
ne kadar 6deme yapmaya hazir?

Yine de drahoma manali bir miktarda olmali, hukuki bir
zorunluluk oldugundan degil, sosyal bir gereklilik olarak. Yay-
gin kaniya gore kadinin evdeki statiisiinii de, ailevi konularda
ne kadar sozii olacagini da bir olgiide belirleyen drahomanin
miktaridir. Genelde kadinin drahomasinin erkegin toplam var-
liginin yiizde onu civarinda olmasi beklenir ama herkesin de
bildigi gibi, Apphianin durumunda bu gerceklesebilecek bir
hedef degil.
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ATINALI METIKLER

Atina’da ticari imkanlan cazip bularak sehre gelip yer-
lesmis biyik bir yabanci niifus vardi (“"Metik” meta-oikos
ifadesinin kisaltmasidir: “evini degistiren kisi”). Nesiller
boyu Atina'da yasamis metik’lere rastlanirdi. Sehirde
uzun yillar yasamis olmak dogal olarak onlara toplumsal
yasamda kabul goren roller vermisti, kdleler disindaki
nifusun yaklasik dortte birinin metik’'lerden olustugu di-
siintlirse bu durum sasirtici gelmeyecektir. Metik’lerin
neredeyse tamami Yunan'di, istisnai olarak Fenikelilere
ve Misirlilara rastlanirdi. Sosyal statileri ayni degildi,
aralarinda eski koleler de, fevkalade zengin ticcarlar da
vardi. Metik’ler Atina’da yasama ayricaligi icin ek bir vergi
o0demek durumundaydilar, ticaretle ugrasanlarin 6deme-

" sigereken baska harclar da vardi. Metik’ler toprak sahibi
olamazlar, jurilerde gorev alamazlar ya da kamu hizme-
tinde calisamazlardi. Ancak Atina vatandaslariyla ayni
mahkemelerde haklarini ararlardi ve ayni sekilde, asker-
lik yapma yukimlulikleri vardi.

= o

Bir diger acidan bakilirsa Apphia ile evlendiginde Kallipi-
des’in ailesi i¢cin de Elis ve Atina'da yerlesik iki ailenin arasin-
daki baglarin saglamlasmasi faydali olabilir. Kallipides bu tiir
konularla pek ilgili olmasa da Apphia’nin babas biliyor ki misa-
firinin cetin ceviz annesi Atina’nin ticari hayati icinde —mesela
ciftligin nefis keci peyniri igin karh bir satis kanal bulabilecek—
bir akrabalar1 olmasi fikrine sicak bakacaktir.

Apphia'nin babasi bu evliligin gerceklesmesi icin artik daha
da istekli ¢iinkii Kallipides ¢alismalarina devam edebilmek icin
en azindan yaz sonuna kadar Atina’da kalmaya niyetli oldugunu
acikea soyledi. Boylelikle kiz1 bir siireligine de olsa yakinlarin-
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16. GORSEL: Diigiin hazirliklari. Kirmizi figiirlii kozmetik canagi
(skyphoid pyksis) Adrano Group, Sicilya, MO 330-320 dolaylari.

da yastyor olacak ve ailesi evlilik hayatina gecisinde ona destek
verebilecek.

Misafirlerinin niyetini agiklamasinin ardindan ebeveyni kafa
kafaya verip hesap kitap yaparlarken Apphia'nin bir siire bekle-
mesi gerekti. Nihayetinde —annesinin ailesinin izin vermesi ko-
suluyla— Apphianin drahomasinin annesinin evlenirken bera-
berinde getirdigi, son otuz yildir ebeveyninin yatak odasindaki
kasada dokunulmadan duran degerli taslar ve altin takilar olma-
sina karar verildi. Sonrasinda 6éniimiizdeki yillarda peyderpey
bunlarn yerine yenileri konacak ¢iinkii babas1 da yaslaniyor,
ona bir sey olursa annesinin de drahomaya ihtiyaci olacak.
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Kallipides bu konuya karsi nezaket sinirlan dahilinde ilgi-
siz kalmay tercih etti — muhtemelen drahomay: az buldugun-
dan degil, pek ¢ok acidan bu konu kendisinden ¢ok Apphianin
menfaatiyle ilgili oldugundan. Apphia bu vesileyle ailesinin
temelde onun iyiligini gozetirken metik camiasinda da saygin-
liklarin1 koruyor olacaklarim gorebiliyor. Kallipides kendisini
bu kadar derinden etkileyen bir kizla evlenmis olmanin kendisi
icin bash basina yeterli olacagin acgik¢a soylemisti oysa. Gergi,
miistakbel kayinvalidesinin 6fkeli cevab iizerine de irkilmisti.
“Platon degil miydi,” diye sormustu Apphia'nin annesi, “draho-
masina giivenen kadinlarin evlilikte kocalarina kul kole olma-
diklar i¢in drahomalarin kalkmas: gerektigini séyleyen?” Elisli
beyefendi bir es mi ariyordu gercekten yoksa bir cariye mi?

Dogal olarak Kallipides iki aile i¢in de uygun bu birlesmede-
ki temel piiriiziin “barbarca” aksani oldugundan habersiz. App-
hia onun agirbaghligindan étiirii, durumun béyle gerektirdigini
dustinerek kendisiyle sohbet etmekten sakindig fikrinde (gerci
sallanan kalgalarinin pek aklindan ¢ikmadigindan da stiphelen-
miyor degil). Sonugta, Kallipides'in miistakbel gelininin ken-
disine karsi ne hissettigi konusunda bir fikri olmadig: gibi bu
durum onda en kiiciik bir endise dahi yaratmamis gériiniiyor.
Kizinin ona iyi davranacak uygun bir koca bulmasi bir babanin
sosyal sorumlulugu olarak goriiliir, dolayisiyla, ola ki kiz bu es-
lesmeden tamamiyla mutsuzsa bu ebeveyninin basarisizigidur.
Teoride gelin evlenecegi kisinin se¢ciminde s6z sahibi olamaz
ancak herkes de bilir ki konu evlilikse teori ve gercekte yasanan
¢ogu zaman ayni olmaz.

Miiteahhit

Zaman. Bugiine kadar Meton zaman hi¢ diisman olarak gorme-
misti ¢iinkii, en basit ifadeyle, Yunan diinyasinda insaat yavas-
tan alarak yapilan bir istir. Meton’un tanidig: bir insaat¢iya De-
los Adasr'nin yerel idaresi kaldirimin biraz uzatilmas: gibi basit
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bir is i¢in dort seneden fazla zaman vermisti mesela. Atina’daki
tinlii Parthenon yapilirken imparatorlugun biitiin imkanlar se-
ferber edilmis buna ragmen ingaatin tamamlanmasi on bes yil-
dan biraz fazla zaman almisti. Meton’un insa etmesi gereken bir
tapinak var ve bu insaat1 tamamlamak i¢in ancak yedi ay1 kald1.
Simdiden plana gore geride ¢iinkii her ne kadar tamamiyla bas-
tan insa etmek yerine var olan parcalar bir araya getiriyor olsa
da bir tapinag ayaga kaldirmak dyle basit bir is degil. iscileri to-
parlamak, malzemeleri hazir etmek gerekiyor. Insanlarla cansiz
kaynaklar1 ayn1 anda, ayni yerde bulusturmak bile kendi basina
insaniistii bir gayret ve sabr istiyor.

Arabacilan ele alalm, mesela. Meton biiyiik tas bloklar
bir tapinak alanindan digerine nakletme isini bslgede oturan
ciftcilere yaptirabilecegini diisiinmiistii. Bunu ge¢miste de yap-
mist1, bir sorun ¢itkmamisti. Ancak kisin basinda, eldeki tiim
okiizlerin tarlalarin siiriilmesi i¢in seferber edildigi bir zamanda
bunu yapmay: hi¢ denememisti daha once. Taslar1 nakletme-
ye bagslayabildiginde neredeyse kis giindoniimii vakti gelmisti,
tistelik is okiizleri almakla bitmemis, tasima uzun siirmiis, bin
bir zahmetle siirdiiriilebilmisti. Esasta temmuz ve agustos tas
nakletmek i¢in uygun olan aylardur, yollar delik desik ve taslarla
dolu olsa da en azindan saplanip kalacagimz batakliklar yoktur,
rampalarda ¢camur yiiziinden arabalar kaymaz. Temeli olusturan
her bir blogun tasinmasi igin yirmi ile otuz 6kiiziin bir arada
kullanilmas: gerekti, bu 6kiizleri a¢gdzlii ciftcilerden ancak ift-
ler halinde kiralayabildiler. Tasima isi hala tamamlanmis degil,
her giin bir ya da iki blok gelmeye devam ediyor.

Her seye ragmen temeli olusturan bloklarin hepsi yerlesti-
rilmis durumda — Meton'un daha 6nceden hazirlatig: dikkatle
kazilmis temel {izerine yerlestirilmis, kursun korumali metal
kelepcelerle birbirine sikica tutunmus devasa kesme taglar. Yer-
yiiziinii sallayan Poseidon bu tapinag: daha 6énce bir kez yikt;
Meton bu konuda kararli: Tann bir kez daha yikmaya kalkisirsa
yeniden kurulan yapr Poseidon’un isini kesinlikle kolaylastir-
mayacak.
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Temelin oturtulmasi niteliksiz is¢ilerle yapilabildi ancak son-
raki adimlar icin Meton ¢ok sayida usta personel aramaya bas-
ladi bile. Temel tizerine bloklar: yerlestirmeden 6nce iskeleciler
getirtip taslarin nasil kaldirihip iist tiste oturtulacag: kararlasti-
rilmali. Eski tapinagin kiremitleri ya kirilmis ya da firsatgilarin
eline diismiis oldugundan, Elisli zanaatkarlar bir an evvel tapi-
nagin catis1 i¢in seramikten yenilerini yapmaya baslamalilar. Tas
bloklar1 baglamak icin kullanilacak kelepgeleri ve daha sonra
yerlestirilecek dekoratif pervazlan tutturacak baglanti eleman-
larin1 yapacak metal ustalarina ihtiyac var. (Neyse ki pervazlara
cogunlukla av sahneleri ve birbirine dolanmis iiziim asmalar1
islenmis olacak — cogu zaman iyi bir tas ustasinin stokunda ola-
cak tiirden malzemeler. Meton simdiden Korint’e toptan siparis
verdi bile.) Daha sonra Serapis’i gosteren kabartmalar ve adak
rittiellerinin sahnelendigi heykelleri yapmak tizere heykeltiras-
lar gerekecek. Onlarin ardindan da ressamlar gelecek, heykel-
ler ve kabartmalar béylece hayat bulacak, tapinak bu renklerle
kimligini kazanacak. En nihayetinde de sira altin ve giimiis isle-
me ustalarina gelecek, biitiin bu emegin adandig: tanrinin kiilt
heykeli tizerinde ¢alisarak ona son halini verecekler.

Tapinaklar Yunan sehir hayatinin asli bir parcasi oldugun-
dan, 6miirleri onlarin yapiminda gegen gezici ustalar her daim
bulunur. Bu adamlar Yunanistan, Misir ve Helenistik Dogu’da
serbestce dolasir, bir insaattan digerine gecerler. Meton'un yap-
masi gereken tek sey etrafa haber salmak, —ne tip islerde calisa-
cak kag ustaya ihtiyaci varsa— birer ikiser Pheia’ya, Elis Lima-
ni'na gelip bulurlar onu.

Yenisini sifirdan insa etmek yerine daha énce yapilip yikil-
mus bir tapinag: tekrar ayaga kaldirmas: sayesinde, Meton nor-
malde gerekecek pek ¢ok hazirhik safhasin atlayabildi. Bir mi-
mar bulmasi gerekmedi ¢iinkii kendisi de bir mimar ama daha
da 6nemlisi, elindeki tapinak zaten tasarlanmis halde. U¢ grup
isciye ihtiyac1 var: arabacv/tasiyicilar, ustalar ve sanatgilar. Me-
ton bu ti¢ grup arasinda arabuluculuk ve hakemlik yapmanin
kendi ana islerinden biri olacagini da goriiyor simdiden. Mese-
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la, heykeltirag tas blogun kabaca yontulniasml isteyecek, blogu
yerine oturtan usta bir hisimla tastaki kusurlarin kaba yontmaya
elvermedigini ¢iinkii tembel tasiyicilarin yanhs blogu, iistelik de
gec getirdiklerini, heykeltirasin eldeki neyse onunla yetinmesi
gerektigini syleyecek. Elbette bu kadarla da bitmeyecek.

Tapinagin ayn1 zamanda mimar olarak, yapmasi gereken bi-
nanin planlanmasiyla kalmayacak. Yunanistan’da mimarlar daha
cok saha formeni gibi ¢alisan teknisyenlerdir. Taslar1 yontan ya
da yerlestiren o olmasa da, isi yapanlarin kendilerine s6zlesme-
lerinde verilen detayll tamimlara bire bir uygun sekilde calis-
malarini saglamak Meton’un isi. Nasil ki is gecikir ya da bastan
savma yapilirsa Misirh yetkililere kars1 Meton sorumluysa is¢iler
de kendi islerini gerektigi gibi yapmazlar ya da kendi islerini ya-
parken bagkalarininkine zarar verirlerse Meton’a hesap vermek
durumundalar. Yasadif1 ac1 tecriibelerden hareketle Meton, us-
talarin sozlesmelerine belirlenmis isler bitmeden ayrilmak iste-
meleri durumunda biraktiklar isi tamamlayabilecek birini bulma
kosulu da koyuyor.

Isi yaparken yasamalarina yetecek kadar para aldiklari, kalan
miktarin ddemesi toplu olarak is bitince yapildig icin usta per-
sonelle pek sorun yasanmaz. Meton icin édemelerde ana sikinti
misthomata — niteliksiz is¢ilere her giintin aksaminda ¢denen yev-
miyeler. Tas bloklarin nakliyesi i¢in arabacilara 6dedigi para kay-
naklarini hizla tiiketiyor — bagina geleceklere dair endise verici bir
isaret olabilir. Her seye ragmen temel bloklar yerlestirildi ve boyle-
likle Meton plandaki ilk énemli basamagi tamamlams oldu. Keli-
me anlamiyla da bir basamak bu ¢iinkii temel, esasen binaya ¢ikan
merdivenlerin ilk basamagi bu ytiizden en ufak detayina kadar dog-
ru insa edilmis olmasi ¢ok nemli: Basamaklara verilen fark edil-
meyecek ol¢iideki disa dogru kavis binadaki tiim yatay diizlemleri
etkileyen matematiksel oranlar belirleyecek. Insan gozii diiz uzun
cizgileri hafifce ice cekik algiladig: icin, bu kavis sayesinde ters
yone hafifce egimlenen bina goze tam diiz goriinecek.

Bir tapinagin yapimy, insa isinin kendisi ve bu is i¢in gerekli kay-
naklarin tiiketimi arasinda bir yaristir. Burada Olimpik stadion’'un
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hemen yakininda zamana karsi yansirken, Meton kendi yaptiga
isin de bir stirat kogsusundan pek farki olmadigim diistiniiyor.

Tiiccar

Ticaret Sakion'un kanina islemis: Sidon’dan ayrildiktan sonra
Antakya’dan geciyordu ki Pergamon seyahatini daha da karh
hale getirebilecek bir firsat yakaladi. Tam da o oradayken, Hin-
distan’dan karabiberlerle dolu kiigiik toprak kaplar ve Mezo-
potamya’dan siseler dolusu afyon getiren bir kervan ulagmisti
Antakya’ya. Sakion hemen her iki malin da tamamini satin alds,
Brundisium’da afyonu italya'daki pazarlara aktarabilecek bir
tiiccar tamiyor zaten; karabiberi derseniz, nerede olursa olsun
satmak isten bile degil — altin gibi bir sey esasta, sadece daha
hafifi ve ¢cok daha lezzetlisi. $imdi ¢6zmesi gereken tek bir prob-
lem var: Yanindaki ipeklilere bu ikisi de eklenince Sakion'un
yiikte hafif pahada agir kargosu artik bir haydut cetesini hayat
boyu calismalar1 gerekmeyecek kadar zengin edecek kiymette.

Antakya’y1 Pergamon’a baglayan yol Anti-Taurus Daglar
tizerinden, Kilikya ve Karya'dan gecer. Normalde yol oradan
sonra biraz iyilesirdi Once Laodikya'dan Sardis’e kadar eski
Pers kraliyet yolunu takip ederdiniz, ardindan da Thiatira’yr
gecip Pergamon’a varirdimz. Ama artik durum degisti. Anky-
ra cevresinde, yiliksek Anadolu vadilerini kendilerine mesken
tutan Keltik Galatlar bolgede ciddi rahatsizlik kaynag: haline
geldiler — o kadar ki Pergamon kral1 Eumenes yerlesim yerlerine
ve ciftliklere saldirmamalarn i¢in onlara harag 6diiyor. Ne yazik
ki kimse Galatlara ticaret kervanlarina saldirmalarinin hi¢ de
adil olmadigini anlatamiyor. Diyelim ki kabile sefleri bir sekilde
ikna edildi, yagmalamayn fiilen yapan azil genclere laflarini ge-
cirebilecekleri siipheli.

[lkbahar geldi ve siddetli firtinalar kigla beraber geride kaldu,
ticaret gemileri Akdeniz kiy1 seridinin emin sularinda mevsimin
ilk seferlerini yapmaya basladilar. Belki de artik deniz yoluyla



112 | Philip Matyszak

gitmek miimkiin ama ortada bir problem daha var: Haydutla-
ra sadece karada rastlanmiyor, Antakya ve Pergamon arasindaki
tiim sahiller deniz haydutlarinin istilasi altinda — evet, korsanlar-
dan bahsediyoruz.

Iskender’in fetihleriyle kralliklar devrildi, Anadolu ve dogu
Akdeniz'de yasayan yiizbinlerce insanin hayati altiist oldu.
Korsanlik bu donemde bir problem olarak ¢ikt1 ortaya. Daha
once okyanus dalgalar tizerinde bir hayat1 akillarindan bile ge-
cirmemis balikgilar, hatta bazen koyliiler ¢aresizlik icinde kor-
sanliga yoneldiler — ve pek ¢cogu bu isi beklediklerinin 6tesinde
karh buldular.

Durdurmaya ¢alismak soyle dursun, korsanlar1 agiktan des-
tekleyen Helenistik krallarin olmasi durumu daha da zorlastiri-
yor. Kotii adamlar listesinin en tepesinde (tabii ki) II. Ptoleme
yer aliyor. Seleukos kraliyla miicadelesinde korsanlar paral as-
kerler olarak emrine alip yagmalamalari i¢in Anadolu kiyilarina
getirip birakan da oydu, 6yle ya, oralarda yasayanlardan Misir’a
dost ¢ikmazdi nasilsa. Kisa bir siire 6nce Atina’min bagimsizlik
girisimini bastirmak icin korsan miittefiklerini nasil devreye
soktuklar1 diisiiniiliirse (Chremonidean Savasi olarak bilinir),
Makedonyali Antigonus da hi¢ masum sayilmaz bu konuda.

Korsanligin bastirilmas: gerektigini diisiinen tek millet muh-
temelen Rodoslular; Rodos adasinda kurulu bu sehir devletinin
gecim kaynag ticaret, deniz hatlarinin agik olmasi onlar icin
sart. Kiy1 sehri olan Knidos ve Kos da korsanlik karsit1 hareket-
lere katiliyor. Ada sehri Delos da katiliyor goriiniiyor ama onlar
bu konuda riyakarlikla su¢lamak gayet yerinde olur ¢iinkii diger
yandan da kéle ticaretini biiyiittiiler ki bu kélelerin ¢ogu kor-
sanlarin yakalayip da fidye alamadiklari i¢in salmadiklar esirler.

Tiiccar Sakion'un goérebildigi kadariyla, yaptig1 secim biiyiik
ihtimalle karada ya da benzer ihtimalle denizde soyulmak ara-
sinda olacak ki ikinci secenek 6diil olarak bogularak 6lmesine
de yol acabilir. Sakion buna ragmen Antakya’dan bir gemi ki-
ralamay1 secti, bunun iki sebebi var: Oncelikle, boylelikle varis
noktasina ¢ok daha ¢abuk varabilir. ikinci sebebe gelirsek, son
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B L2

AKDENIZ'DE KORSANLIK

Antik cagda korsanlik Akdeniz'de adeta kokleri cok eski-
lere giden bir gelenekti. Oyle ki bu denizi mesken tutmus
istilacilarin korkusuna, Atina ve Argos gibi bircok sehir
sahilden biraz geride kurulmustu. Bazi yerlerde, mesela
Kilikya sahillerinde oldugu gibi, korsanlik bir meslek ola-
rak kaniksanmisti. Hatta devletler tarafindan destekle-
nen korsanlar vardi, erken donem ornegi olarak Samos-
lu Polykrates verilebilir, illiriali Kralice Teuta ise burada
anlatilan yillarda hikim sirenlerdendir. Antik donemde
gemiler kiyiya yakin seyreder, cogu gece demir atarlardi.
Durum boyleyken, ustelik kayalik Yunanistan ve Anado-
lu kiyilarindaki sayisiz koy ve girinti firsat¢i korsanlarin
pusuya yatmasi icin bu kadar uygunken, dzellikle ticaret
gemileri saldirlya son derece acik haldeydi. Ayrica He-
lenistik sehir devletlerinin hizla blyiyen ekonomileriyle
birlikte yasanan ticaret patlamasi, trin akisindan besle-
nen avcilarin sayisinda da artisa sebep olmustu.

il &

giinlerde pek iyi hissetmiyor, Iskenderiye’de baglayan hastalik
hali devam ediyor.

Misirdan ayrilmadan hemen 6nce kas agrisi ve mide bulan-
tistyla gelen yiiksek ates yasamisti. Her ne kadar toparlamaya
calissa da Sidon’a dogru yola koyuldugunda yavru bir kedi gibi
giicsiiz hissediyordu kendini. Her gecen giin iyiye gittigini dii-
siindtigii bir ayin sonunda, geldigi noktada semptomlarin tekrar
artmaya baslamasi onu endiselendiriyor. Hastalik onu yatiracak-
sa katir kervaninda yamru yumru bir saman y1gini iizerinde git-
mektense gemi kamarasinda bir yatakta olmay tercih eder.

Ik hafta secimini dogrular gibiydi, Sakion denizlerdeki sa-
kinlik, yumusak riizgarlar ve actk mavi gokytizii icin tanrilara
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17. GORSEL: Klasik dénemde bir ticaret gemisi.

siikranlarin1 sunarken, Karyanin kayalik kiyilarindan rahatca
gectiler. Tertemiz deniz havasiyla atesi bile diismeye baglamist.
Her ne kadar geceleri kiyiya yakin demirleseler de kaptan giin
boyunca gemiyi olabildigince agikta, Karya kiyilarimin girintile-
rindeki sayis1 bilinmeyen isimsiz yerlesim yerlerinden miimkiin
oldugunca uzakta tutuyordu. Ancak tam da acik, piril piril bir
giiniin sabahinda kaptanin bir dizi kiifriin ardindan tiim yel-
kenlerin agilmasi emrini verdigini duyup adamlarin cansipera-
ne kosturmalarini gériince afalladi Sakion.

Panikle etrafa bakt1 ama bir tehlike géremedi. Gemiyle sahil
arasinda birkag¢ balik¢i teknesi vardi ama hicbirinin tehdit edi-
ci bir hali yoktu, zaten niyetlenseler de tehlike olusturabilecek
buiytiklitkte degillerdi. Hatta iki tekne aglarim toplamis, hizla
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gemiden uzaklasiyordu. Yelkenler elverdigince hizh bir sekilde
gemiyi batiya dogru yola koyduktan sonra agiklad: kaptan, teh-
likeyi doguran bu iki tekneydi: Ticari yiik tasidiklarini gormiis,
sahile destek toplamaya gidiyorlardi.

Sakion’'un kaptanin ne demek istedigini anlamasi 6gleni
buldu. Ufukta beliren ii¢ nokta endise verici hizla kiiciik, acik
giiverteli kadirgaya doniistiiler. Bu kadirgalar tam da aphractes
olarak bilinen tiirdendi — balik¢ilik ya da yiik tasimak icin uy-
gun olmayan ama denizde hareken eden bir hedefe yaklasik elli
adami en hizh sekilde ulastirmak icin ideal tekneler.

Arkadan kovalanma denizlerde yasanacak en sinir bozucu
olaylardan biridir, 6zellikle de av, hicbir sekilde aklin1 amansiz-
ca yaklasan kacinilmaz sondan alamayacagi icin. Ttim yelkenler
acilip da gemi riizgarnn elverdigince hizlandiktan sonra kig ta-
rafa ¢okiip kiirek giiciiyle sanki yag iistiinde kayarak yaklasan
kadirgalar1 seyretmekten baska bir sey gelmez elden. Bu ¢ok
tuhaf bir tecriibe: Sakion yemegini yiyebilir, usaklariyla konusa-
bilir, siradan bir giinde nasil davraniyorsa 6yle davranabilir ama
yaklasik bir saat sonra her seyin kaosa gomiilecegini, hayatinin
sonsuza dek degisecegini, korsanlarin niyeti esir almaksa ne ala,
degilse hayatinin oracikta sona erecegini bilerek.

Korsan kadirgalar iyice yaklastiginda umutsuzluga kapilan
Sakion usaklarina kargoyu denize atmak icin hazirhk yapma-
larin1 soyledi — 6yle ya, her seyi kaybedecekse kayiplar korsan-
larin eline ge¢mesin, Poseidon’a adak olsun! Bu karar kaptan
tarafindan cok kesin bir sekilde veto edildi ¢iinkii 6ncelikle kor-
sanlarin kovalama neticesinde ellerine hicbir sey ge¢memesinin
acisiny, tayfa ve yolcular iizerinden, hayal edilebilecek en acili
sekillerde ¢ikardiklan yaygin olarak bilinen bir durumdu. Hem
hala kacabilme sanslar1 da vardi. Kaptanin tedbirli bir sekilde
sahilden uzak seyretmesi sayesinde korsanlar normalden daha
kuvvetli ve daha uzun siire kiirek cekmek zorunda kalmislar-
di. Kendileri yelkenleri tam acik, sanslarina, arkalarindan esen
kuvvetli riizgar kesilmedikgce kacabilirlerken, kovalayan kor-
sanlarin nefesi elbet bir noktada kesilecekti.
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Pruvadan gelen bir haykiris bu son umudu da sondiirdii:
Miirettebattan biri ileride yaklasik bir diizine kadirga oldugunu
gormis, tstelik bu kadirgalar ticari gemiyi fark edince yelken-
lerini indirip kiireklere asilmis, onlara dogru geliyorlarmis! Bu
durumda arkalarindan kovalayan korsanlardan kagmak 6ndeki
diismanin kucagina kosmaktan baska ne anlama gelecekti. ..

Artik umutsuzluga kapilan kaptan tam da miirettebata gemi-
nin yelkenlerini indirip teslim olmaya hazirlanmalarini soyle-
yecekken durumu tamamiyla degistiren bir ayrint1 carpt1 gozii-
ne: Yaklasan gemilerin burun dalgalarinda ancak suyun altinda
kalan kisimda bir kogbas1 oldugunda goriilecek tiirde kabarik-
liklar vardi. Bu da yaklasan kadirgalarin her ne kadar geriden
kovalayan korsanlar kadar seri ve hizli olsalar da diisman degil
dost olduklarini gésteriyordu; bunlar korsanlarla miicadele et-
mek icin 6zel tasarlanmis Rodos gemileriydi — o donemki isim-
leriyle, phylakides.

Korsanlar da durumu fark ettiler ve ortalik bir anda karis-
t1; avciyken bir anda av durumuna diisen korsanlar simdi bu
amansiz tehditten kurtulmak icin kagmaya, karaya ¢ikmaya ca-
baliyorlar. Rodos devriyeleri ne kadar zindeyse korsanlar uzun
siiren kovalamanin sonucunda o kadar bitkin haldeler, bu kaza-
nani bastan belli bir yaris olacaga benziyor. Saikon talihinin bir
anda boylesine donmesinden son derece memnun, giivertedeki
kiipestelere dayanip denizdeki bu kovalamacay: tadim c¢ikara
cikara izleyecek!

Lir Calgicisi

Solen daveti alan kisinin, bu daveti, mesaj1 getiren kucagina
uyur halde vahsi bir kedi birakmiscasina dikkatle ele almasi ge-
rekir. Belki de kucagina birakilan hayvan oksanmaktan baska
bir sey istemeyen iyi huylu bir kediciktir. Ama ya kurbaninda
omiir boyu gecmeyecek dis ve penge izleri birakacak canavar
ruhlu bir yaratiksa?
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Bir solene katilmay: diisiintiyorsaniz soracaginiz en dnemli
olmasa da ilk soru, daveti kimin, ne i¢in verdigi olacaktir. Boyle
bir etkinlige davet edilmek elbette bir iltifattir, ev sahibinin sizi
yakin bir dostu olarak gordiigiinii ifade eder. Tam da bu sebep-
ten, bu daveti reddedecek olursaniz esasta ev sahibinizin bun-
dan dostluk teklifini diisiincesizce, hatta asagilayarak geri cevir-
mis oldugunuz anlamini ¢ikaracagim bilmelisiniz. Kim kimin
verdigi solene katiliyor, sehir dedikodusunun en temel malze-
mesidir. Sehir elitleri arasinda siiregelen rekabet ve cekismeler
de diisiiniildtigiinde, birinin davetine katilmak bir anlamda o
kisinin rakiplerini ve diismanlarinin 6fkesini de tizerine cekmek
olacakur — iistelik bu rakip ve diismanlar davet sahibinden ¢ok
daha giiclii de olabilirler.

Bir de bunun ne tiir bir stlen oldugu sorusu var. Bazilar basit
yemeklerin sarap katilmis su esliginde sunuldugu, katilanlarin
ahlaki felsefenin karmasik derinliklerinde kayboldugu agirbas-

18. GORSEL: Sélen sahnesi. Attika bélgesinden, kirmizi figiirlii gobek-
li sarap karistirma kabi (krater]), Nikias Ressam,
MO 420 dolaylari.
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l1 etkinliklerdir. Diger uctaki s6lenlere drnek olarak da sehrin
geng soylularinin verdigi hicbir kisitlama olmayan partilerden
bahsedebiliriz, hani misafir basina iki fahigenin distiigii, su ka-
tilmamus sarabin su gibi aktig1, pencerelerden esyalarin atildigy,
nihayetinde sehir emniyetinin evdeki arbedeye miidahale etmek
zorunda kaldig: tiirden. Her iki tiirden toplantilarda da kisi iti-
barindan olabilir, sebep ister Chrysippus’un stoaci beyanatlari-
nin i¢inden ¢ikamamak, ister kanun uygulayicilan tarafindan
yaka paca hiicreye tikilmak olsun.

Neyse kibenzer kafada erkeklerin, kendileri i¢in oldugu ka-
dar sehir icin de 6nemli konular1 sonuca ulastirmak i¢in dost-
ca bir araya geldigi s6lenler de var. Toplanmanin amaci gelecek
secimlerde kimlerin aday olacag1 ya da bir kanun metnine son
halini vermek olabilir mesela. Yahut sélen bir tiiccarin ¢ok ya-
kinda ipek, afyon ve karabiberden olusan kargoyla Rodos iize-
rinden Pergamon’a varacagina dair alinan bir mesaj tizerine de
diizenleniyor olabilir. Bu vesileyle sehrin is adamlar1 gereksiz
rekabetle iriinlerin fiyatim arttinp kardan zarar etmemek icin
bir araya gelerek, aralarinda dostane bir paylasim yapmak isti-
yor olabilirler.

Ortak kararla, ev sahibi Epigenes olacak; sadece sehrin énde
gelen tiiccarlarindan oldugu i¢in degil, ayni1 zamanda oglu tah-
tin veliahd1 geng Attalus’a yakinhg ile bilindigi, politikada 6nii
acik goriindiigii igin. Ustelik Epigenes'in miikemmel bir sarap
mahzeni ve birinci simif bir ascis1 oldugu gibi, bat1 Anadolu'nun
en iyi lir calgicilarindan biri de onun igin ¢alisiyor. Bu ¢ok 6zel
bir toplant1 olacak — sadece on dort kisi davet edilecek, oysa
Epigenes’in evinin (andron olarak adlandirilan) erkeklere ait
boliimiinde bulunan yemek odasinda bunun iki kat1 misafir ra-
hatlikla agirlanabilir.

Tabii ki lir ¢algicisi Kallia’dan baskas1 degil, tistelik bir He-
lenistik sélen i¢in alisiimadik sekilde, toplantida bulunan tek
kadin o olacak. Soylu hamimlar bu tiir etkinliklerde evdeki ka-
dinlar boliimiine gegerler ve yemek yerken uzanilan divanlarda
onlarin yerini hetairai —iist sinif fahigeler— alir. Hetairai’nin soy-
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lularin sosyal hayatindaki yerleri 6zeldir: Erkeklere sohbetler-
de, politik dilde ve sarap tiiketiminde ayak uydurabilirler ayrica
parti belli bir asamay: gectiginde cinsellik iceren hizmetler sun-
malar1 da beklenir.

Pergamon kadar biiyiik bir sehirde bile kisith sayida heta-
irai bulunur ancak bu ozel etkinlikte tiiccarlar piyasay1 kendi
aralarinda anlasarak olusturacaklari i¢in konunun duyulmasini,
baska toplantilarda bunun hakkinda konusulmasini 6zellikle is-
temiyorlar, bu sebeple de calgene hetairai yerine seckin bir mii-
zisyeni dinlemeyi tercih ediyorlar.

Misafirlerin bir kisminin tertemiz banyodan ¢ikip digerleri-
nin spor sahasinda yaptiklar1 aksam sporu sonrasinda yiizleri
yag ve terden parlar halde bir araya geldikleri toplantinin ilk
kisminda Kallia bulunmuyor. Bu aksam ¢alacag1 barbitos elin-
de, odasinda oturuyor, dikkatle akort yapiyor. Her ne kadar
bir is toplantisi olsa da bu bir s6len: bolca sarap tiiketilecektir.
Tuvalete gitmek icin odadan ¢ikan yar1 sarhos davetlilerden
bazilar1 —kendisi kapinin hemen yaninda oturuyor olacag
icin- ona carpabilirler. iste bu sebeple, Kallia kiymetli kitha-
ra’sin1 bu inceliksiz ortama sokmaktansa bir barbitos kullan-
maya karar verdi — daha basit bir enstriiman byle bir gece igin
daha uygun olacak.

Kithara’ya kiyasla bir oktav alttan akortlanan barbitos daha
“erotik” ses veren bir enstriiman, goéreceli olarak biraz daha
uzun ve kalin olan telleriyle olduk¢a biiyiik ses kutusundan
derin, boguk melodiler ¢ikarabilir. Bunu da dikkate alan Kallia
erkek sesine uygun bir tondan ¢alacak ki o aksam i¢in yemegin
sonunu, icki vaktinin geldigini duyuran bilindik melodiye iste-
yenler eslik edebilsin.

Odasindan ayrilan Kallia andron’a yoneliyor, kapinin girisin-
de durup aksamin yemeginin sunuldugu masay: tasiyarak oda-
dan ¢ikan kélelerin ge¢mesini bekliyor. Icerideki divanlar karsi
i¢ duvara kapiy1 gorecek sekilde yerlestirilmis. Kallia odanin,
daha 6nce yemek masasinin durdugu orta yerine dogru barbi-
tos’u tingirdatarak yiiriiyor.
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Melodiye girerken, ev sahibi biiyiik¢e bir kadehi —bir ky-
lix— geng bir kéleye uzatiyor. Kole aldig1 kadehi tam da Kallia
odaya girerken masayla disar1 ¢ikan aym iki kéle tarafindan
getirilen koca sarap kiiptinden —krater— doldurmak icin telasla
segirtiyor.

Odada toplanmus tiiccarlarin miizik bilgisi Kallianin ¢aldig
tiiccarlarin tannsi Hermes'e ithaf edilmis bilindik ilahinin na-
karatin1 soyleyebilmeleri icin yeterli, buna ragmen sozleri ve
melodiyi herkes yakalayabilsin diye sarkiy: kendisi de s6yliiyor:

Oh sen, sandaletlerinle, sen ki oliimliilerin dilinden an-
larsin, insanluna dostusun

Tannlar adina konusursun, sporda ustalik, aldatmaca
kiwvraklik ararsin '

Her dilden anlayan, tiiccarlarn iistadi, kaygilanmizi
sen giderirsin

Haberci sopan tertemiz huzurun semboliidiir, sen ki ka-
zanglar tanrisi

Her daim mesut, talih dagitir, hikayeler anlatirsin

Dualanmizi duy, hayatlarimiza huzurlu sonlar bahset

Miireffeh bir hayattan hatiralarimiz ¢ok olsun, ardi-
mizda iyi sozler

ORPHEUS'UN HERMES ILAHISI L7-12

Bu noktada Kallia durakliyor, basa doniiyor, giris notalarini
caliyor, ardindan da ilk dizeyi soylerken ev sahibine eslik edi-
yor. Ev sahibi dizenin sonuna dogru Hermes'in serefine yere
biraz sarap dékiiyor ve kadehi sonraki dizeyi Kallia ile soyle-
yecek olan konuga uzatiyor. Onun ilahiye girmesi ve kadehi
ticlincii dizeyi s6yleyecek kisiye gecirmeden yere biraz sarap
dokerek tanriya adamasi ile devam eden bu ritiiel kadeh her-
kesin elinden gecene kadar devam ediyor. Konuktan konuga
dolasan Kallia her birine giiliimseyerek eslik ediyor. Zemine
verilmis hafif egimle, odanin ortasinda bir gidere dogru akan
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sarap derecikleri olusmustur artik (andron zeminleri yiiksek
miktarda siviy1 bertaraf edebilecek sekilde tasarlanmistir).

Esas solen —icki icilen kismi— simdi bashyor. Geri planda fi-
nansal tartismalar usul usul devam ederken Kallia bir tabureye
oturuyor, iyi bilinen teatral bir parcayla gecenin kahramanlarim
solenin bu bélimiine 1sindirtyor. Partinin is kismi biterken po-
piiler marslara geciyor, konuklar dogaclama yapmaya calisarak
koro boliimlerine giriyorlar.

Sonrasinda kottabos oyununa baslayan konuklar: ses efekt-
leriyle eglendirmeye devam ediyor. Bu oyunda saraptan son yu-
dumu alan, ortaklasa kullanilan kadehin dibinde kalan tortuyu
kadehin i¢inde déndiiriip hizla odanin ortasinda bir hedefe dog-
ru savuruyor. Oyuncu atisa hazirlanirken dramatik bir sekilde
yiikselttigi miizigi hedef kagirilirsa akortsuz bir vurusla kapati-
yor Kallia. Hedefi tutturanlarsa Kallia'nin ¢aldig: zafer sarkilar
esliginde alkislanip pasta ve sekerlemelerle 6diillendiriliyorlar.

Gece yarisinin ardindan Kallia sakin, hafiften uyku getirecek
tarza geciyor, konuklar birer birer divanlarindan kalkip ev sa-
hiplerine veda ediyorlar. Misafirler hafifce sendeleyerek kapiya
yonelip avluda bekleyen usaklarini cagirtirken, Kallia yumu-
sak dogaclama motiflerle ugurluyor onlari. Son konuk da and-
ron’dan ayrilirken diisiiniiyor, aksam herkes icin giizel ge¢cmise
benziyor.






YEDINCI BOLUM

Nisan - Aksakliklar

(APTEMIZIOZ AYEKOAIEY)

Ciftci

Kis bugday riskli bir ekin, insanlar onu yemek icin siraya girmis
pek ¢ok canhnin arkasinda, sonuncu geliyor. Problemler tohum
topraga ekilir ekilmez baghyor aslinda ¢iinkii kuslar tohum ser-
penlerin hemen ardinda takipteler, sonbahar topraginda onun
icin hazirlanan yuvasina birakilan tohum bir de bakmissiniz ken-
disini bir kekligin, orman tavugunun ya da herhangi bir baska
kanath tohum avcisinin midesinde buluvermis. Topraga yerlesti-
rildikten sonra bile bir tohum emniyette sayilmaz. Mantar, kurt
ve kiif de tohumlarn gizlice mahvedebilir dyle ki ciftgiler tarlayr
kontrol etseler de fark edemezler, onlar filizleri bekleyedursun,
sadece yabani otlar ¢ikar topraktan. Haydi diyelim ki filizler be-
lirdi topragin iizerinde, bu sefer de ormandan a¢ geyikler iner
subatta, ekinler yine telef olur. Ekinler firsat bulur da kuvvetlenip
biiytiyebilirse bu sefer kurtlar koklerini kemirir, tohum bocekle-
ri larvalarim birakir basaklara. Biitiin giicliikleri asip da ekinler
olgunlastigindaysa, her ¢ift¢inin korkulu riiyas: tam da hasattan
Once riizgarla birlikte gelen bir ¢ekirge bulutunun tarlaya konma-
sidir, verilen tiim emek birkag saat igerisinde yok olup gidebilir.
Diyelim ki ¢ift¢inin basina boylesi felaketler gelmedi, sansi
yardim etti ya da aldig1 tedbirler ise yaradi (genelde ciftginin
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ikisine de gereksinimi olur). Hala karsisina cikabilecek bir so-
run var: Usulca, yagmurlarla baglayan bahar, beklenenden ¢ok
daha erken bir sekilde, 1lik, giinesli bir hava getirebilir. Ancak
iki hafta i¢inde soguklar geri dénerse inceden yagan yagmurla
birlikte mahsulii vurur. Hala gelismekte olan ekinlerin tizerin-
de beyaz, tozumsu kiif benekleri olusur. Kiif ne kadar erken
vurursa o kadar kotii olur durum: Uriinii daha ¢ok sarar, cok
daha fazla mahsul ondan etkilenir.

Kiif bugdayin daha az ve daha kiigiik taneli olmasina sebep
olur. Bir ciftciyi dehsete diisiirecek seyse mahsulii sekli bagete
benzeyen, parazit mantar1 sporlarinin istilas1 altinda bulmak-
tir. Ve ilkbahar ne kadar yagmurlu gecerse parazit mantarinin
patlak verme ihtimali o kadar artar. Parazit mantar1 daha ¢ok
cavdar gibi cicek veren ekinlerde olur ama kis bugdayina da-
dandiginda da benzer 6lgiide tahribat yaratir.

Parazit mantarina ragmen olgunlasmis mahsul hasat edile-
bilir ancak akli basinda bir insan bu tahili ancak baska caresi
yoksa yer ¢iinkii sonrasinda uzun siire akli basinda kalamaya-
caktir. Parazit mantar1 bulasmis gidalar ¢ilginca haliisinasyon-
lara, korkung bas agrilarina, biling kaybina yol agar, bunlarn
da sik¢a kangren ve oliim takip eder. Beklenecegi iizere, yerel
yonetim kontamine olmus tahil satan bir ciftgiye sert cezalar
uygular. Parazit mantari sporlar toprakta bir yila kadar yasa-
yabilecegi icin bu tarlalarin iki sene boyunca nadasa birakil-
malar sart kosulur — buna ragmen kimse bir daha o ciftcinin
mahsuliinii yemek istemeyebilir.

Iphita biitiin bu tehlikeleri biliyor ve her ciftci gibi olasi
hasar1 engellemeye, riski dagitmaya galisiyor. Parazitlerin da-
dandig belli tirtinler vardir, bugdaylarim1 vuran bir hastahk
baklagillerini etkilemeyecektir, ayni sekilde, baklagillere gelen
de bugdaylara ge¢mez. Sahada sik araliklarla yapilan 1srarh
kontrollerle hastalikl bitkilerin daha ilk asamalarda yakalanip
acimadan temizlenmesi alinabilecek en iyi tedbirdir.

Iphita tedbirleri uygulamaya daha tohum topraga atilma-
dan baslar. Y1l boyunca evde yakilan odunlarin kiilii toplanip
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19. GORSEL: Tahil tanricasi Demeter ve (saginda) kizi mevsim
donglsi tanricasi Persephone.
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ozenle muhafaza edilmistir. Odun kiilii hem dogal bir giibredir
hem de bocekleri kagirir. Ekim yapilmadan 6nce bu kiil top-
raga serpilir. Kigin ilk yagmurlariyla kiil erir ve topraga karisir
béylece spor larvalarim ve yaban otu koklerini 6ldiiriir. Bunun
ardindan Iphita yaz boyunca ciftlikte toplanan 6kiiz ve insan
diskisini da tarlaya serdirir, tizerine yine yil boyunca biriktirdigi
ogutilmiis yumurta kabuklarini —yumurta kabugu odun kiilii-
niin topraga verebilecegi hasar telafi eder— serptirir ve tarlay:
siirdiirerek bunlarin topraga karismasini saglar.

Sonra sira tohumlara gelir. Topraga atilmadan énce tohum-
lar 6zenle (toz haline getirilmis pirasanin tercihe gére su veya
idrarla karistirilmasiyla hazirlanan) pirasa suyu ve amurca
(uzun stire bekletilen zeytinyaginin dibinde biriken ac1 tortu)
karisimina yatirilarak yikanmir. Yabani ot éldiriicii 6zelliginin
otesinde, amurca gida muhafazasinda da etkilidir. Ona bulanan
odunlar daha dumansiz yanar. Amurca kullamiminin guttan ro-
matizmaya kadar pek ¢ok hastaliga iyi geldigi iddia edilir. Bu
gibi iddialar siipheyle karsilamakla beraber, deri enfeksiyonla-
rina iyi geldigini ve tohumlan béceklerden korudugunu Iphita
da kabul eder.

Gernik bugday1 ekiminin hemen ardindan Demeter’e ve di-
ger hasat tanrilarina adaklar adandi, sonrasinda da ayin altinc
giintinti (kesinlikle bilinir ki o giin ekim-dikimle ilgili yapilan
her is ters gider) herkes dinlenerek gecirdi. Demeter ve diger
dogatistii giiclerin yanlarinda olmasi elbette ki 6nemli yine de
Iphita tahil tanrisina yardim etmekten de geri durmadi, ekimi
yaparken araya bagka tohumlar da kanistirdi, simdi bugday ba-
saklarinin arasindan kekik, dereotu, sarimsak ve mercankdsk
de bas veriyor. Ac1 yagh bitkilerin bugday biti ve diger haserat1
uzak tutmaya yarayan keskin bir kokusu olur, mahsuliin i¢cinde
birkag sifal bitkinin faydasi olur, zarar olmaz.

Yine de derler ki “baz1 giinler anne gibidir, bazilariysa tivey
anne”. Boyle tivey anne gibi bir giinde denizler iizerinden gelen
dehsetli bir firtina basaklar1 bir o yana bir bu yana savuran giig-
lii, amansiz riizgarlar da beraberinde getirdi. Bu sefer mahsulii
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kurtaran Iphita'nin degil, kocasinin dedesinin almis oldugu ted-
birlerdi —Kronos Dagr'nin ¢evresinde doniip basaklar yere ya-
pistiracak kuvvetle asag1 hiicum eden riizgarlarin giictinii kiran
giiclii meseleri zamaninda sira sira diken oydu.

Hicbir ¢iftci hasat alinip kenara konmadan mahsul iyi de-
mez. Buna ragmen tarlanin kenarini kosesini dolasarak citlerde
kirtk var mi, a¢ kemirgenler tiinel agip gecmis mi diye kontrol
eden Iphita durumun gayet iyi gériindiigiinii en azindan ken-
dine itiraf edebilir. Tabii ki gernik bugdayinin bigilip tanelerin
aylklanmasiyla da is bitmeyecek. Iphita bir ¢omlekgiye siparis
verdi, ¢cok sayida amfora yaptiriyor — yapimlarindaki ustaliga
goriiniislerinin giizelliginden ¢ok daha fazla 6nem verilen bii-
yiik toprak kiipler bunlar.

Kiipler tahilla doldurulduklarinda agizlan 1slak kille siva-
narak hava almayacak sekilde miihiirlenmis olacak. Demeter’in
ona iiflemis oldugu gazi-bugday usul usul disan vuracak, riizgar
ya da baska bir hava akimiyla dagilmadan kapta kalacak olan bu
gaz —tahil tanrigasinin nefesi— canlilan yasatmaz, bu ideal ko-
sullarda cogalmay: planlayan bugday biti ya da baska bir hasere
varsa da kurtulamayacak.

Gernik bugdayi ekerek oynadigi kumarin gidisatindan mem-
nun kalan Iphita, nehrin kenarindaki arazilere bakmaya yonel-
di, nohutlarini ektigi bu alan adeta bir afet bolgesi. Kis bugday1-
na bu kadar iyi gelen yagmurlu ilkbahar bu iiriine hi¢ yaramada.
Oysaki nohutlardaki mantar hastaligim ¢iceklerindeki mor be-
releri fark ederek erkenden yakalamis, hastalikh bsliimii en kisa
stirede soktiiriip temizletmisti.

Aksi gibi, bugday basaklarini neredeyse yere yapistiran kuv-
vetli riizgarlar, mantar sporlarini tarlaya yaymis olmalilar. Dur-
dugu yerden zayif, canliligini yitirmis yaprak saplarini, 6nceden
citkmis saghikli yesil yapraklarin sariya dondiigiinii gorebiliyor.
Nihayetinde, nohutlar telef olacak, mantar sporlar1 da beraber-
lerinde topraga inecek. Iphitamin omuzlarim silkip zarar goér-
meyen mercimekler igin tanrilara bir siikiir duasi mirildanmak-
tan baska yapabilecegi bir §éy yok. Mantar bozumu sonrasinda
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bu tarlaya en azindan ¢ yil daha nohut ekmek miimkiin ol-
mayacak. Ama bu durum Iphita’nin planladig: sekilde toprak
tekrar siiriiliir siirtilmez bahar sebzeleri ekmesini etkilemez.

Diplomat

Bir mesajin yolda onii kesilip okunabilir ancak mesaji tasiyan
kisiyi okumak ¢ok daha zordur. Bu diistinceyle, diplomat Per-
saeus kralina géndermek tizere 6yle bir mektup hazirhyor ki
yazdiklari, mesaj1 gotiirecek kisinin krala dogrudan sunaca-
g1 uzun ve detaylh s6zlii rapor i¢in hatirlatici notlardan iba-
ret olacak. Mektubunun yolda Seleukos casuslarn tarafindan
ele gecirilip okunacagina emin oldugundan, hazirladig1 metni
Makedonya’daki kendi hiikiimdarindan ¢ok Seleukos krali ve
maiyetini diisiinerek sekillendiriyor.

Su ana kadar yazdiklarim1 gézden gecirirken kamis kale-
minin arkasini ¢igniyor Persaeus. Seleukos kralinin yeni bir
savag doneminin zorluklarim gégiislemeye hazir halde, saghk
ve afiyette oldugunu yazarak baslamisti. Ger¢i Tann Kral II.
Antiokhos heniiz tebaasina bu savasin kimlere kars: olacagini
belirtmemisti ancak Makedonya’nin bu konuda endise etmesi
gerekmezdi ¢linkii Seleukos imparatorlugu ve Makedonya ya-
kin dostluklarini devam ettirmeye kararliydilar.

Buraya kadar iyi, giizel ama eksik. Raporu Makedonya’ya
iletecek olan ulak s6zlii olarak tamamlayacak mesaji, Per-
saeus’un gordiigii kadanyla Kral Antiokhos’'un kendine za-
rar verecek olciide ¢ok ictigini, bunun soylu karacigerinde
birakacagl hasardan 6te, diger acilardan krala verebilecegi
zararlar distiniildiigiinde endise verici boyutlara ulastigim
anlatacak. Seleukos kralinin maiyetindeki herkes Makedon
kokenlidir. Serbest zamanlarinda sarap testileriyle arkadashk
etmeye gayet aliskindirlar ancak ayn1 zamanda sert ve acima-
s1z kisilerdir, kimsede zayifliga tahammyilleri yoktur, hiikiim-
darlarinda bile.
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Gorevlerini yerine getirmekten aciz goriilen bir kralin hig
beklenmedik bir sekilde atindan diistip boynunu kirmasi, ha-
mamda ani bir kalp krizi gecirmesi ya da dogrudan bagirsakla-
rin1 desen bir kili¢ darbesiyle can vermesi muhtemeldir. Hele-
nistik diinyada yukarida sayilanlarin hepsi bir hiikiimdar icin
dogal 6liim sebebi olarak goriiliir — esasta, yataginda, yashlik-
tan 6lmesidir dogal olmayan. Kisacas1 kralin igme aliskanhig,
saghgiyla pek de ilgili olmayan sebeplerden &tiirii kendisi i¢in
son derece sagliksizdur.

Antiokhos'un yashlga ulasma ihtimalinin pek olmamasi-
nin bir diger sebebi de simdiki mutsuz evliligini birakip ilk
esi Laodice’e donmeyi planliyor olmasi. Bu sadece Misirlilar
kizdirmakla kalmis olmayacak, kralin kendi maiyeti arasin-
da halihazirda kralice olan Berenice’i destekleyenler icin de
sonlarinin yaklastigl anlamina gelecek. Berenice bir oglan
dogurursa (ki kral ve soylu karisi arasindaki iliskinin haline
bakilirsa, hamileligin nasil olup da gerceklestigi zaten bir me-
rak konusu), Berenice’in arkasindaki gii¢ simsarlan bir firsat
kokusu alacaklar. Berenice’in bir oglan dogurmasinin hemen
ardindan, kralin onu bosamaya firsat bulamadan 6liimciil bir
kazaya kurban gitmesi pek de hayal edilmesi gii¢ bir senaryo
olmaz. Bu durumda Berenice resit olmayan oglunun kral nai-
bi olurken, gii¢ pesindeki destekgileri de imparatorlugun fiili
yoneticileri haline gelirler. Persaeusun daha simdiden benzer
bir olay karsisinda Makedonya'nin ne tepki verecegine dair
dolayli, hassas sorular aldig1 da diistiniliirse boylesi bir duru-
mun yasanmasl ihtimal dahilinde olmanin &tesinde, kuvvetle
muhtemel denebilir.

Hassas sorular demigken, kralin eski karis1 oldugu gibi su
anki duruma gore olas1 miistakbel karis1 goziiyle de bakila-
bilecek Laodice’in durumuna deginmeli. Persaeus biliyor ki
Laodice, Helenistik taht oyunlarinin erkekler i¢in oldugu ka-
dar kadinlar icin de 6liimciil sonuglar olabileceginin pekala
farkinda. Antiokhos'un Berenice ile hala evliyken aniden 6l-
mesi halinde Laodice ve cocuklar da 6lecek — bu 6yle hizli
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B

TANRI ANTIOKHOS'UN BASINA NELER GELDI?

Persaeus’un korktugu gibi, Antiokhos'un kralicesi Bere-
nice, saglikli bir ogul dogurarak, Il. Ptoleme’yi Seleukos
imparatorlugunun vérisinin biyikbabasi yapmis oldu.
Bu gelismeden huzursuz olan Antiokhos, MO 246 yilinda,
Persaeus’un hikdyede kurguladigimiz ziyaretinden yak-

lasik iki sene sonra, Berenice'i reddederek eski karisi-
na geri dondi. Eski karisi her seyi cok dnceden dikkatle
planlamisti, eszamanli olarak Antiokhos zehirlenerek
oldurulurken, Berenice ve kiicik oglu da Antakya'da ol-
dirilda. 1. Seleucus (Antiokhos'un biyiik oglu) kral ilan
edilirken, acili dul kral naibi oldu. Ofkeden cilgina dénen
Ptolemeler &¢lerini almak icin savas hazirligina basladi-
lar. Tim bu olanlar, Makedonyalilar acisindan fazlasiyla
tatminkardi.

Ll 2l

gerceklesecek ki muhtemelen cellatlar Antiokhos’un éldiigiinii
Laodice ¢ocuklarini almaya geldiklerinde anlayacak.

Bu sebeple Laodice, eski kocasinin Berenice’i reddederek
eski karisinin sevgi dolu kollarina bir an evvel dénmesini is-
tiyor. Anlasilacag tizere bu gerceklestiginde Laodice zaman
kaybetmeden kendini saglama almay1 hedefliyor. Nihayetinde
Antiokhos politik sebeplerle onu daha 6nce bir kere reddetti,
ileride bunu tekrar yapabilir — elbette, eski mutlu hayatlarina
dondiikten kisa bir siire sonra aniden tutulacag: agir bir sindi-
rim hastaligindan 6lmezse.

Olaylar bu sekilde gelisirse kral naipligini tistlenen Laodice
olurken, cellatlarin eline diisenlerse Berenice ve ¢ocugu olacak.
Harekete ge¢meden once tiim bunlarn diplomata biiyiik gizlilik
icinde aktaran Laodice’in ihtiyaci olan tek sey, Tanr1 Antiokhos
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sevgili karisiyla samimi bir aksam yemeginin hemen akabinde
olimliiler diinyasina veda ettiginde Makedonya'nin onu destek-
leyecegine dair giivence.

O ya da bu sekilde Seleukos hanedanindan II. Antiokhos'un
gelecegi karanlik gériiniiyor, Persaeus Makedonya kralini 6nii-
miizdeki bir ya da iki y1l icerisinde Seleukos imparatorlugunun
yonetiminde ani degisiklikler yasanabilecegine dair uyarmasi
gerek. Persaeus kalemini tekrar eline aliyor, (is ve tutkal kari-
simini sulandirarak yapilan) miirekkebe batirarak, Kral Anti-
gonus’un diplomatinin séylemek istediklerini satir aralarindan
okuyabileceginden son derece emin, oniindeki papirtise raporu-
nu yazmaya devam ediyor:

Bir kraliyet varisinin dogumunun yakin olduguna ve tan-
rilarin bunu hosnutlukla karsilayacagina inaniyoruz. (Tan-
rilar dualarimizi kabul ederse Berenice dogum sirasinda
oliir de piciyle birlikte Hades’in yanina gider.)

Yeniden baba olmamin verdigi tiim hazza ragmen, Kut-
sal Majesteleri, eski karisina karst hala hassas ve diisiincell,
gonliinde hala yeri olduguna dair onu temin edebilmek ug-
runa her ¢abay gosteriyor. (Antiokhos Misir’la savas ¢ikar-
madan Berenice’den kurtulmanmin bir yolunu bulur bulmaz
Laodice’e dénmek istiyor.)

Her daim yaptigimz gibi, siiphesiz ki dost bir hiikiim-
dardan kardes desteginizi esirgemezsiniz. Hatta eminim ki
Majesteleri, Antiokhos’un sevgili karist dogum yaptiginda
Makedonya'nin gonderecegi hkutlama mesajin1 simdiden
diisiinmeye baslamistir bile. (Berenice taraftari giiruh onu
katletmeden dnce kralin bosanmasim saglamak icin yapabi-
lecegimiz bir sey var mi?)

Eminim ki Berenice’in Misir’daki soylu babast da bu
haberi almaktan, torununun Seleukos Imparatorluguwnun
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tahtina varis olacagim bilerek, ayrica biiyiik mutluluk duy-
mustur. (Bunun doguracagr sonuglarin farkindasiniz, degil
mi efendim?)

Bu yakin aile baglan ii¢ Helenistik kralligi kardes ve
evlat sevgisiyle daha da birbirine yaklastirirken, berabe-
rinde bansgil bir dénem getirecek. (Berenice konusunda
tez vakitte bir seyler yapamazsak, Laodice dldiiriilecek ve
Antiokhos ona donemeyecek. Misir ve Seleukos’lar arasinda
savas olmayacak. Ptoleme Yunanistan’ karistirmaya devam
ederken, kizi vasitasiyla Seleukos Imparatorlugwnu da yo-
netiyor olacak. Gidisat hi¢ de iyi gériinmiiyor.)

Persaeus raporunu her zamanki siislii ifadelerle sonlandirip
ve konu hakkinda detayl olarak bilgilendirilmis ulaga teslim
etti. Sonra icini cekerek tekrar kalemini eline ald1 ve ¢cok daha
gizli bir konuda, ¢ok daha hassas bir mesaj yazmaya hazirland.
Bir yandan Laodice’e Makedonya'nin Antiokhos’'u ona donmeye
zorlayacagini —ve bu gerceklesene kadar zehri hazir etmis olma-
s1 gerektigini— bildirirken ifadelerini 6yle kurmal ki gerekirse
yazidaki anlami en inandirici sekilde inkar edilebilsin.

Kacak

Regine hali idrarimi tutamayan bir tavsanin ardinda biraktiklari
gibi goriinse de, miir farkl alanlarda kullanilabilen, miikemmel
bir malzemedir. Seyyar bir otacinin bulup da toplamasi zordur
ciinkii topraklarinda miir elde edilen komifora ¢aliliklar olanlar
tim kiskangliklariyla bilinmemeleri, goriinmemeleri i¢in ellerin-
den geleni yaparlar. Onu Anadolu’da yetistirebilmek i¢in ¢ok ¢aba
harcanmis (ama her yerde basarili sonuglar alinamamas) olsa da,
bulundugu topraklar daha ¢cok Misir'in Kizildeniz kiyilarindadir.

Daha da 6nemlisi, miir daldan 6ylesine toplanacak bir yap-
rak ya da meyve degildir. Calilik bulundugunda, mahsulii almak
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icin igneli dallar arasindan ana gévdeye ulasmak, gévde tizerinde
bir kisim kabugu kaldirip altindan ¢ikan diri odunda, 6z oduna
varacak kadar derin olmayan bir delik agmak gerekir. Boyle olun-
ca zedelenen bitki usul usul yaranin tizerini kaplayacak sekilde
recinesini salgilayacaktir.

Bu regine birkag giin iginde sertlesir, bulundugu yerden ka-
zinip kurutulduktan sonra ihrag¢ edilmeye hazirdir. Elde edilen
miiriin biiyiik bir kism1 (giiniimiizde Urdiin ve Kuzey Arabistan
topraklarinda kalan) Nabataea Col Krallig {izerinden Helenistik
diinyaya ulasir. Anadolu’da bulunan Smyrna sehrinde de uzun yil-
lardir ciddi miktarda miir tiretilir, ihrac da edilir. Hatta sehrin ismi
fislamak buradan gelir (“smyrna” miiriin Yunanca karsiigidir).

Bir otaci i¢in miir miithis bir malzemedir, is ki bulabilsin ya
da almaya giicti yetebilsin. Miire bagka kullanim alanlarindan da
talep olmasi otacilar icin durumu daha da zorlastirir, mesela Ye-
huda soyundan gelen ibraniler arinma ritiiellerinde ve diger dini
torenlerinde kovalar dolusu tiiketirler. icindeki bir madde ciirii-
meyi geciktirdiginden, miir, aloin ile kanstirilarak 6liileri defne
hazirlarken de kullanilir.

Bir otac1 agisindan da miir kullanimi i¢in en 6nemli sebepler-
den biri, ciiriimeyi geciktirici etkisidir. Mikrobik bir enfeksiyon,
canli dokunun hizh sekilde ciiriimesi olarak goriilebilir, sadece
miir ¢ozeltisi bu tiir bir enfeksiyonun ilerlemesini 6nleyebilir,
hatta durdurabilir. Domuz ya da sigir etinin muhafazasi igin de
aym sekilde etkili oldugundan, otacilar miir elde edebilmek i¢in
rahiplerle, yas tutan akrabalarla oldugu gibi as¢ilarla da miicade-
le etmek durumundalar.

Miir —6zellikle (pahada denk) buhur ile- yakilarak havaya ka-
ristiginda, hastaliklarin kalabalik i¢inde yayilmasini engeller. Ag1z-
da, damaklar arasinda dolandirirken yutmamak kosuluyla, miir
oral enfeksiyonlara kars: da ¢ok etkilidir ancak sindirim sistemine
yiksek dozda alimirsa kisiyi zehirler. Miir yiiksek sinif fahiselerden
de talep goriir, genital bslge miirle hafifce yaglandiginda hem hos
kokar hem de cinsel hijyene pek 6nem géstermeyen miisterilerden
gelebilecek parazitlere ve diger enfeksiyonlara karsi direnci arttirir.
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20. GORSEL: Tarihi Smyrna Agorasi’'nin, izeri tonozlarla
kapli pasajlari (cryptoportus).

Soziin 6zii, miir son derece faydal, bir o kadar da kiymetli
bir madde. Higbir yerde Smyrna’nin toptanci pazarlarinda oldu-
gundan daha ucuza bulmak miimkiin olmayacag i¢in Eudoksia
kervan hazir oradayken zulasin1 doldurmak istiyor. Miirii sade-
ce kendi yaptig1 ilaclarda kullanmiyor, seyahatleri boyunca kar-
silastigy diger otacilara satarak da para kazaniyor. Dogal olarak
bu isleri yapan tek seyyah otaci Eudoksia degil, Smyrna’da bu
tiir talepleri karsilayabilecek nitelikte tiiccarlar var.

Kendisi boyle bir tiiccarla ¢cadirinda uzun sitirmesi mubhte-
mel bir pazarliga oturacagindan, Eudoksia, tezgahlarda nispeten
daha az kiymetli olsalar da isini yaparken gerekli olacak bazi
malzemeleri almas i¢in pazara Thratta’y1 géndermeye karar ver-
misti. Daha heniiz ilkbahar olmasina ragmen 6gleden sonralar
agora sicak ve kalabalik oluyordu, kafasina boynunu da ortecek
sekilde sardig1 kalin sal Thratta’y1 bunaltmaya baslamist1. Yunan



Antik Yunanistan'da Bir Yil | 135

ve Asyal1 kadinlar evlerinden ¢ikarken genelde baslarimi kapattik-
larindan, kafasindaki ortii dikkat ¢cekmiyordu. Yine de basi agik
dolasan kadinlar da vardi ve bunlardan biri, boynunda 6zene be-
zene yapilmis bir Trak kartal dévmesiyle dolasan sarigin bir kadin,
Thratta’nin 6zellikle dikkatini ¢cekmis, ¢ok hosuna gitmisti.

Belki bu kalabalikta kimsenin onu fark etmeyecegini diistiindii-
giinden, belki de tiim giin ayakta durmaktan yorulmus, ter icinde
kalmis oldugundan Thratta kafasina sardig sal biraz gevsetmeye
karar verdi. Smyrna agoras: yukariya, tiyatroya dogru ¢ikarken
limana yaklasik 300 adim mesafede oldugundan denizden seh-
rin kirmiz1 kiremitli ¢atilan tizerinden gelen hos esintilerden her
daim nasibini alir. Thratta’ya salim gevsettiren belki bu riizgarlarn
boynundan asagiya, gogsiine dogru hissetme arzusu olmustu ya
da belki Eudoksia'nin ¢adirina geri dénerken rastlastig1 geng, ol-
dukca yakisikli katirciyla sohbeti az daha uzun tutabilmek i¢in
tenini biraz gostermeyi gerekli gormiistii.

Geng katiraiyla yiiriiyiis gayet iyi giderken, bir anda bir cift
kaba el omuzlarina yapisip ¢ekmeye basladi, gen¢ adamin ofkeli
baginislarina aldirmaksizin Thratta’y: iizerine pek ¢ok ilan asili
bir panoya dogru siiriikledi. Bir yandan yardim isteyerek hayki-
rirken, diger yandan da bu kadar gevsek davrandig icin i¢inden
kiifiir ediyordu Thratta. En son biri kimligini sorgulayal o kadar
uzun zaman olmustu ki nasil olsa taninmayacag fikrini, Eudok-
sia'min ¢adirina bir tas atimi1 mesafedeki ilan panosunu ve iizerine
asilanlan fark etmeyecek kadar kaniksamist1 demek ki.

Olan apagik ortadayd: aslinda. Bu adamlar panoda asili kagak
kéle ilanlarim1 okumus ve oradan daha iki adim uzaklasmadan
kargilarina ilanlardan birinde anlaulanlara upa tip uyan bir geng
kadin c¢ikivermisti. Adamlarin onu cekeleyerek ilanlarin asil ol-
dugu yere gétiirmelerine sasirmamali, nihayetinde yakaladiklari-
n1ilanda anlatilanlarla bire bir karsilastirmaktan ibaretti niyetleri.

Neyse ki adamlar istedikleri sekilde davranamadilar. Geng
katircinin baginslan ile toplanan kalabalik Thratta’yr tutan iki
adama hakaretler savuruyordu. (Thratta sonrasinda onu yaka-
layanlarin Ibrani olduklarini, o dénemlerde Musevilerle Yunan-
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larin kedi kopek misali didistiklerini ve agorada bulunanlarin
cogunun Yunan oldugunu 6grenecekti.) Bu sirada ilan pano-
sunun oniinde hararetli bir tartisma stirtiyordu, bir yanda iki
adam kacak bir kole yakaladiklarini iddia ederken diger yanda
Thratta ile geng katirc1 ayni sekilde bagiris ¢igiris bu iddiay: red-
dediyorlardu. Ibraniler ilanda anlauldif: gibi sirtinda kirbag izle-
ri olup olmadigina bakmak tizere Thratta’nin giysisini siyirmaya
yeltenince ortam bir anda gerildi. Thratta iffetinin bu sekilde
herkes ontinde ihlaline biiytik bir hiddetle direnirken, kalaba-
lik icindeki artan sayida kisiden destek bulmustu, kervanin ki-
demli katircilarindan kargasay: goriip gelenler de destekgilerine
katilmislard.

Kargasay goriip gelenler arasinda agorada diizeni saglamak-
la gorevli bir agoranomoi de vardi. Yardimcilarina kendisi soru
sormadik¢a konusacak, bagiracak herkese vurmalar1 emri ver-
mesiyle ortalik bir anda yatisti. Yardimcilarin sopalarimi géren
kalabalik sessizlesirken ibraniler ve katircilar sirayla Thratta ile
ilgili iddialarin1 anlattilar.

Nihayetinde, katircilarin teklifi tizerine tarafsiz bir kisinin
hakemligine bagvurmaya karar verildi: iffetini koruyacak sekil-
de, Thratta’'nin sirtina bir kadinin bakacak ve ardindan agora-
nomos’u ne gordiigiine dair bilgilendirilecekti. Bunun iizerine
katircinin biri yiiziinde bir bebeginki kadar masum bir ifadeyle
ortaya ¢ikt1 ve yol gosterdi: Saygin bir otacinin ¢adir1 hemen su-
ractktadir, kizcagizi bu kadina gotiirerek bu isi hemen ¢6zmek
miimkiindiir. Her nasilsa katircilar Thratta’nin bu otaciyla bag-
lantis1 konusunda bir yorumda bulunmamislardi. Oneri boylece
kabul edilmis oldu.

Simdi, her iki yaninda da bir pazar gorevlisiyle ¢adira yiiriir-
ken Thratta’nin yiiregi hem umut hem korkuyla dolu. Bakalim
is gercekten ciddiye bindigine gore, ustasi ¢iragin1 korumak icin
yalan sdylemeye hazir m1?
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Kosucu

Hermione sehri Argolid Yarimadasi’'nda yer alir, Hydrea ve Ape-
ropia ikiz adalar1 sehrin limanlarin1 denizden gelen firtinalar-
dan korur. Tarihi bir sehirdir, Homeros'un Ilyada destaninda da
Yunanlarin Truva'ya saldirisina Hermione’den katilanlar oldu-
gundan bahsedilir.

Kosucu Symilos antik sehri kendisi de gidip gormiistii, eski
liman hala kullanimda oldugu halde antik Hermione'nin otur-
dugu burun terk edilmisti. Yine de buradaki tapinaklardan hala
kullamlanlar vardi, bin seneden fazladir oldugu gibi. Esasta,
daha karaya varmadan once, geminin kiipestesinden diger yol-
cularla beraber, Poseidon Tapinagimin hemen oniinde yapilan
muhtesem bir seremoniyi izlemislerdi. Yine de belirtmeli, Sy-
milos buraya Poseidon’a degil, siyah kegi derili sarap tanris1 Di-
onysos Melanaigis’e saygilarini sunmaya gelmisti. (Neden siyah
keci derili dendigini 6zenle arastirip 6grenmisti Symilos — anla-
tilanlara gore, eglence tanrisinin savasci ozelligiyle ilgiliymis bu,
Olimpos tanrilarinin bile zaman zaman gereksinim duyduklar1
bir cesit zirh olarak savasa giderken giyermis siyah keci derisini.)

Olan su ki her sene baharin sonuna dogru Hermione’de Di-
onysos i¢in bir festival diizenlenir ve bu festival kapsaminda —
diger pek cogunda oldugu gibi— ¢nemli atletik miisabakalar yer
alir. Esasen, yarimadanin ucuna kurulu bir sehirden beklenece-
gi tizere, bu karsilasmalarin ¢ogu su sporlarina yéneliktir ancak
yiizme ve kiirek yarismalarinin yani sira stadyumda iki stade’lik
(400 metreden biraz az, yaklasik 1300 ayaklik) bir kosu yaris1 da
diizenlenir. Symilos iste bu yarisa katilmak istedigi i¢cin burada.

Esasta Symilos'un en kuvvetli oldugu parkur bu mesafenin
yaklasik yarisina denk gelen stadion oldugu halde, egitmeni bir
siire daha bu kosuya girmesine izin vermeyecek. S$imdi Symi-
los'un bu iki-stade yarisim sanki stadion'mus gibi kosmasim
istiyor. Symilos'un bu sekilde kazandig: ekstra gii¢ ve direnci,
egitmen ve kosucu, elbirligiyle Olimpiyatlar’a ancak bir iki ay
kala kisa mesafeye aktaracaklar. Yani bu yars, 6ziinde kosucu-
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nun egitiminin bir parcas1 ama bu durum masraflarina katkisi
olacak 6diil parasini alabilecekken ortada birakacagi anlamina
gelmedigi gibi, tanrinin onuruna burada oldugunu distiniirsek,
layig1yla rekabet etmeyecek demek de degil.

Hem, iki-stade yaris1 da Olimpik bir miisabaka, Smylos o
giin geldiginde giintinde oldugunu hissederse her iki yarista da
kosmak isteyebilir. Sonugta, Argoslu Ageas 113. Olimpiyatlar’da
(MO 328de) kendi yarisim1 kazandiginda 6yle enerji doluydu
ki aym1 giin kendi sehrine zafer haberini sahsen verebilmek icin
evine kadar 100 kilometre daha kosmustu. Kafasindan tiim bun-
lar gecedursun, Symilos festival yénetimine bagvurarak kendi-
ni Rodoslu Koroibos olarak kaydettirdi. Bu pek sahtekarlik sa-
yilmaz — festival diizenleyenler katilmay: diistinen daha az iyi
kosucular1 demoralize edecegi endisesiyle, genelde, yarislarda
bir yildiz kosucunun olmasinin miisabakalara prestij kattigim
diisiinmezler. Napolili Symilos'un katilmasi istenmeyen bir du-
rum olacakken, Rodoslu Koroibos'u taniyan bilen yoktur — gerci,
(Elisli) Koroibos Olimpiyatlar'da stadion kazandig1 kayda ge¢mis
ilk atlet oldugundan, spor dalinin merakhlar bir ihtimal bu iste
bir bit yenigi oldugunu sezebilir. Ustiine iistliik, —yakin zamanda
emekliye ayrilan— Rodoslu Leonidas da Symilos dahil herkesin
oykiindiigi bir atlet. Olaganiistii Leonidas stadion’u on iki kez
kazanmus tek atlet, dyle ki otuzlarinda bile hala Olimpik yarislar-
da galip gelebiliyordu. Symilos takma bir isimle yarisacaksa bu
isim, en azindan spor dalinin en biiytiklerinden ikisinin isminin
birlesimi olmal.

[lk ii¢ giin boyunca Symilos viicudunu ¢ahstirdi, kosu antren-
manlar yapti. Bir yandan da festivalin tadim ¢ikardi: Bir ucunda
cikarilan sesin geriye ti¢ kez yankilanarak dondiigii Echo gale-
risinde eglenen insanlar seyretti, Clymenus mabedinde Yeralti
diyarina kadar gittigine inamilan derin yarig1 gordiigiinde di-
ger ziyaretgiler gibi onun da hayretten agzi agik kaldi. (Kimse
Hadesten bahsederken agik¢a adimi kullanmak istemez ¢iinkii
tanrinin dikkatini tizerlerine ¢ekmekten korkarlar. Bu sebeple
bu mabede ismi-lazim-degil, o tanrinin adin1 dogrudan vermek-
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tense “bilinen ve korkulan” anlamina gelen “Clymenus” denmis.
Hermione Yeralti diyarina o kadar yakin ki burada yasayanlar
oliilerinin agzina para koymakla ugrasmiyorlar bile ¢iinkii 6liile-
rin Yeralt1 diinyasina ulasmasi i¢in kayikgiya ihtiyag yok nasilsa.)

Boyle boyle Symilos, yani Rodoslu Koroibos igin ziyaretin
eglence kisminin sonu geldi, artik is vakti. Ogle saatleri geride
kaldi, kosucu c¢iplak ve yaglanmis bir halde, ayak parmaklan
baslangi¢ bloguna oyulmus ¢izginin hemen arkasinda duruyor.
Kosuda iki diizine atlet yarisacak, dolayisiyla Symilos ¢ok hizh
bir ¢ikis yapmasi gerektigini biliyor. Yans baslar baslamaz epey
bir carpisma, itis kakis olacagi belli ama bununla da kalmayacak,
stadion yarisinin bitis noktasini dolayisiyla iki-stadion yarigsinin
doniis noktasin belirleyen tas stituna gelindiginde de epey bir
yogunluk olacak gibi goriiniiyor.

Yunan hakemler kosu yarislarinda hatah cikiglara iyi gozle
bakmazlar. Daha simdiden birileri erken cikis yaptig: icin kosu-
cular iki kez geri cagirildi. Her seferinde yetkililerin uzun, esnek,
can yakan sopalarindan aldiklarn ceza darbeleri sebebiyle bu ya-
riscilar muhtemelen daha yavas kosacaklar.

Yaris, sonunda resmen basladiginda Symilos g6zii kara bir
atakla kendisini 6ne atan genc bir kosucunun arkasinda pozisyon
tutuyor. Zaten kazanma sans1 olmadigim bilen bu geng rakibin
cabasi, titkenmis bir halde yere yigilmadan 6nce, hi¢ degilse bir
siireligine yaris1 6nde gotiirerek ailesine ve arkadaslarina kendini
gostermek icin olmali. Onciisii nefes nefese kalmaya bagladiginda
Symilos onu kolayca geciyor ve yarisin yarisinin geride kaldigim
gosteren tas siitunun etrafindan rahatlikla doniiyor simdi.

Burasi kogsunun en tehlikeli kismu ¢iinkii Symilos'un dosdog-
ru kendisine dogru gelen atletlerin arasina dalip ge¢mesi gereki-
yor ki bu atletlerin hizlarim almis, ¢evresindekileri gérmez sekil-
de kostuklar distintiliirse bunun ne dlgiide bir ayak hakimiyeti
gerektirdigi daha iyi takdir edilebilir. Symilos gerideki grubun
icine dalmis bir halde, telas icinde saga sola kayarak ilerlemeye
cahisiyor. Tam kalabaliktan gikacakken karsisindan gelenlerden
biri yoniinti degistirip dogrudan tistiine atliyor. Bu apagik saldin
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ANTIK DONEMDE ATLETIK FESTIVALLER

Olimpiyat Oyunlari kesinlikle en dnemli festivallerdi.
Onem sirasinda Olimpiyatlar'in ardindan

Apollo onuruna Delphi'de diizenlenen Phythia Oyunlari
gelirdi. Olimpiyatlar'in aksine, bu Oyunlar'da sporcular-
dan baska sanatcilar ve miizisyenler de kendi alanlarin-
da yarisma sansi bulurlardi, hatta kadinlar arasinda bile
atletik miisabakalar yapilirdi. Nemea Oyunlari Olimpiyat-
lar ve Phythia Oyunlari'nin tam arasina disen tarihlerde
yapilirken, Ptolemeler de Olimpiyatlar'a denk oldugunu
iddia ettikleri, Ptolemia adini verdikleri karsilasmalar
dizenlerlerdi.

El faj

karsisinda afallayan Symilos yana kagilmay: bile diistinmiiyor,
omzuna aldig: darbeyle savruluyor.

Kendini aninda toparlayip kalan yaklasik altmis adimlik kis-
mu1 son hizla gecip galibiyete gidecekken ne gérse begenirsiniz:
Oniinde, hem de on bes adim kadar ilerisinde bir baska atlet
yaris at1 gibi kosuyor. Bu tam anlamiyla gercek olmasi miim-
kiin olmayan bir durum - egitiminin bu erken déneminde bile
Symilos, birkag seckin atlet disinda tiim Yunanistan’da ondan
hizl kosabilecek kimse olmadigini gayet iyi biliyor. Ayrica biri-
nin sadece goriintisiinden bile kendisini gecip gecemeyecegini
degerlendirebilecek yetide. Bu yarisa katilan baska seckin atlet
olmadigina gore, bu kosucunun onun bu kadar éniinde olma-
sinin tek bir aciklamasi olabilir — geriden gelen grup stitunun
cevresinden heniiz dénen gruba kanstiginda bu kosucu siituna
daha varmadan geri doniip ters yonde kosmaya baslamis olmal.

Bu o kadar bariz bir hile ki Symilos seyircilerin 6fkeyle pro-
testo etmelerini, hakemlerin sert miidahalelerini bekliyor ama
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yaris tepe noktasina varirken her zamanki tezahiiratlar ve he-
yecanli baginglar disinda bir ses gelmiyor etraftan. Ugradig
haksizlik karsisinda duydugu derin 6fke ve hirsla, hayatinda hig
kosmadig kadar hizla bitis ¢izgisine kosuyor Symilos. Son nok-
tada kurdeleyi gogsiinde hissettiginde biiyiik bir tatmin duyu-
yor, yansi rakibinden ¢eyrek adim 6nde tamamladigini biliyor.

Yaris sonrasinda nefesi kesilmis haldeyken seyircilerin te-
zahiiratlarinin kendisi i¢in degil de, hakemlerin gercegi bariz
sekilde inkar ederek cok az farkla galip ilan ettigi rakibi icin
oldugunu anlamas: bir siire aliyor.

Symilos tam sonuca itiraz etmek i¢in hakemlerin bulundugu
podyuma kosacakken egitmeni kolundan yakaliyor onu. Yari-
sin “galibinin” Hermione hiikiimdarinin oglu, gelecek vadeden
geng bir kosucu oldugunu anlatiyor. Hakemlerin kararina itiraz
etmenin hiikiimdarin politik ve sosyal konumu diistintildtigiin-
de pek bir anlam1 olmayacag gibi, Symilos’'un gercek adiyla ya-
rismadig1l konusunu giindeme getireceginden zarar bile doku-
nabilir. Bu isi burada birakip sonug ne olursa olsun, Symilos'un
harika bir kosu ¢ikardigina bakmak en iyisi.

Ofkesi yatistik¢a, Symilos da kabulleniyor durumu. Yine de
yarisin galibini sahsen gidip tebrik etmekte 1srarh — ola ki bu
genc adam hasbelkader Olimpiyatlar’a katilacak olursa sahtekar
suratini toza gomecek adamin kim oldugunu simdiden gorsiin.






SEKiziNCI BOLUM
Mayis - Aksakliklar

(YYAPEYX AYZKOAIEZ)

Gelin

Bir Yunan diiglinii uzun siirer ve tiim kutlamalar boyunca (mut-
lu ya da mutsuz) ciftin resmen kar koca ilan edildigi tek bir an
yoktur. Cift bu siirecin basinda evlenmeye baglar, bittiginde ise
evli kabul edilir — bu noktaya gelmek aylar alabilir.

Bununla birlikte Apphia artik gelin oldugunu diisiinebilir
ctinkii evlilige dogru ilk adimlar atild1 ve donemeyecegi bir ta-
ahhiitte bulundu — daha dogrusu, onun adina taahhiitte bulu-
nuldu, onun hicbir sey yapmasi gerekmedi. Gelenekler uyarinca
biitiin taahhiitleri onun adina babas1 verdi, hatta Kallipides'le,
hayatinin geri kalanini beraber gecirmek tizere adina s6z verilen
adamla, heniiz tek kelime bile konusmus degil.

Babasinin ve miistakbel kocasinin bir araya gelerek, Apphi-
anin sahitler huzurunda babasinin vesayetinden ¢ikip resmen
kocasininkine ge¢cmis olacag tarihi belirledikleri (engye olarak
adlandirilan) o onemli toplantiya bile katilmasi gerekmemisti.
Bu gecisin kesinlik kazanmasi i¢in babas1 drahomasini Kallipi-
des’e orada teslim etti ve iki adam usule uygun sekilde tokalasa-
rak bu anlasmay tasdik etmis oldular.

Yunan sehirlerinde dogum, evlilik ve 6limler resmi ka-
yit altina alinmadigindan bu tokalasma ile birlikte sahitle-
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rin varhig evlilik anlagsmasinin en 6nemli unsurlar, Apphia
bunu biliyor. Ola ki ¢iftin evliliginin mesruiyeti sorgulanirsa
anlasmanin yapilip yapilmadigina, drahomanin teslim edilip
edilmedigine bu sahitlerin tanikligiyla karar verilecek. Elbet-
te sonradan diigiin yemegine katildiklarina dair ifade verecek
cok kisi olacak ancak tokalasmaya ve drahomanin teslimine
kimse sahit olmadiysa, insanlarin goziinde Apphia'min yeri bir
cariyeden pek farkh olmayacak.

Saygideger bir kadin i¢in boylesi kétii bir duruma diismek
yetmezmis gibi, mesru bir evlilik olmadan Apphia'nin kocasinin
mirasl iizerinde hak iddia edebilecek mesru ¢cocuklar dogurmasi
da miimkiin degil. Dolayisiyla evlilik anlasmas1 onun gelecek
icin en 6nemli giivencesi. Her ne kadar Apphia’'nin babasina gii-
veni tam olsa da orada olup her seyin yolunda gittigini kendi
gozleriyle goremedigi icin elinde olmadan kendini haksizliga
ugramis hissediyor. Sonugta konu onun gelecegi, onun hayati.

5 [t

YUNANISTAN'DA EKiM-DIiKiM ZAMANI

Yunanlar aile evine oikos derlerdi - ev idaresi, oikos no-
mos, guiiniimiizde kullanilan “ekonomi” kelimesini veriyor
bize. Ev ailede kadinin hilkmettigi alandi - bazen dul bir
annenin ama cogunlukla esin yonetimi altinda olurdu.
Yalniz yasayan Yunanlarin sayisi cok azdi, genelde bir
hanede pek cok nesil bir arada yasardi. Erkegin soziinin
—tam anlamiyla— kanun oldugu Roma evlerinin aksine,
Yunanlarda ogullarin babaya itaat etmesi kanuni bir yi-
kimlilik degildi. Yine de babalarin asi ogullarini kontrol
altinda tutabilmek icin giicli dayanaklari vardi: Cocugunu
mirastan mahrum birakip birakmamak tamamen babanin
tasarrufundaydi.
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Apphia tirkiitiicti bir hizla gelecekteki hayatina ilerliyor. Ya-
sitlarinin goziinde o artik bir parthenos —Hekate ve Artemis gibi
bakire tanricalar misali 6zgiir, serbest bir bakire— degil. Heniiz
bir gyne —¢ocuklu bir kadin— diizeyine de ulasmis degil. Icinde
bulundugu ya da pek yakinda kendini i¢inde bulacagi duruma
gore o bir nymphe — bekaretini kaybetmis ancak heniiz anne ol-
mamis bir kadin. Kadinlhigin bu asamalar1 Apphia icin hayatin
kagimlmaz gerceklerinden baska bir sey degil: Nihayetinde bir
disi, anne olmadan tam anlamiyla kadin olabilir mi?

Herkesin bildigi gibi, cinsel aktivite ve annelik belli yasa
erismis bir kizin fiziksel ve ruhsal saghg icin elzemdir. Ve bir
kadin biyolojik olarak cinsellige ve ¢ocuk sahibi olmaya egi-
limliyse bunu evliligin emniyetli ortaminda yasamasi onun
icin kesinlikle en iyisidir — ne kadar erken, o kadar iyi. Esasta,
gelin duvaginin safranla boyanmasinin bir sebebi de safranin
adetle ilgili sorunlara iyi geldiginin bilinmesidir ki evlilik 6n-
cesinde yasadifi seks yoksunlugu sebebiyle, bir gelinin adet
donemlerinde sikint1 yasiyor olmas1 muhtemeldir. Bir Yunan
kiz1 i¢in, konu evlenip evlenmemek degil, kimle ve ne kadar
cabuk evlenecegidir.

Evet, Apphia i¢in “kim” sorusu cevaplanmis durumda. Sim-
di herkesin var giiciiyle ise girisip elbirligiyle “ne kadar ¢cabuk”
kismini halletmesi gerek ¢iinkii bir Yunan diigiinii sadece gelin-
le damattan ibaret degildir, onlar kadar ebeveynleri, kiz ve erkek
kardesleri, kuzenleri, hatta yerel halkin ¢ogu da siirece dahildir.
Mesela mekan secimini ele alahm. Islerin dogal akisina gore,
diigiin yemeginin ardindan aile ve konuklar, neseli, giiriiltiicii
bir téren alay1 halinde gelini 6nceki evinden kayinvalidesinin
onu karsilayacag yeni aile evine kadar gotiirtirler. Bu diigiinde
damat gelinle ayni1 evde yasadigina gore, alayinin evden ayri-
lip mahalleyi dolasip tekrar aynm eve dénmesi anlamsiz olacak.
Bu sebeple Apphia'nin babasi diigiin yemeginin mekani olarak
yakinlardaki Ouranos mabedini ayarlamaya ¢ahsiyor. Bu iyi bir
¢6ziim: Hem mabedin bahgesi yeterince biiyiik hem de Apphia
hazirhiklar sirasinda geleneklere uyarak —ilk ¢ocugunu saghkl
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bir sekilde kucagina almak isteyecek her kadinin yapmasi gere-
ken sekilde— Ouranos Protogenos’a saygilarini sunabilecek.

Gelinin hemen ilk geceden hamile kalma ihtimalini artira-
cagindan, Kallipides diigiin téreninin dolunay aksaminda ol-
masinda oldukga 1srarli. Endigeli damat zorlu kayinvalidesinin
kalbine giden yolun rahminden gectigini Apphia’ya acikga iletti.
Kayinvalideden bahsetmisken, zamanlama ile ilgili sorunun bir
parcasi da o: Anlasildig tizere Elis’teki aile ¢iftliginde nohutlar-
da mantar enfeksiyonlarina ve ana mahsulde de hasere istilasina
kars1 miicadele veriliyor; Iphita her ne kadar tek oglunun bu
cok uzun zamandir bekledigi diigiiniinde bulunmak i¢in can
atiyor olsa da, ¢ift¢ci olmanin getirdigi sorumlulukla, hasad: ka-
zasiz belasiz tamamlamay1 da bir o kadar ¢nemsiyor. (Apphi-
a'ya 6yle geliyor ki i¢ sikic1 olsa da gelecek on iki ay igerisinde
mesela yaz mahsullerinin ¢iftkanathlarin istilasina ugrama riski
ya da durum bugdayinin m1 gernik bugdayimin m lanet olasi
haserata daha direngli oldugu gibi konularda rahathkla konusa-
biliyor olacak.)

Beklenen hasatla ilgili yasanan zorluklar yiiziinden tomarla
para 6denen ulaklarin arada bir siirii mesaj getirip gotiirmesi
gerekti. En nihayet, Iphita'nin mahsul alinir alinmaz Atina’ya
gelmesi ve diigiiniin de onun gelisini takip eden ilk dolunayda
yapilmasi kararlastirildi. Hayatin bu sekilde Atina ve Elis arasin-
da boliinmesinin zorluklarindan yakindigindaysa, kiz kardes-
lerinden biri Apphia’ya onun durumunda Atinali olmamanin
aslinda nasil 6nemli bir avantaj oldugundan bahsetti.

Babalarinin oglu yok. Atinali olsalardi, en kiigiik kiz evlat
miilkiin ailede kalmas igin bir ara¢ (epikleros) olmak zorun-
da kalacakti. Babasinin 6liimii iizerine talihsiz kiz halihazirdaki
kocasindan bosanip babasinin en yakin erkek akrabasiyla ev-
lenecek, boylelikle babasindan kalan miilkiin bir diger erkek
aile tiyesine gecisini en giivenli bir sekilde saglamis olacakti.
Neyse ki Apphia’nin ailesi metik —yerlesik yabancilar— simfin-
da, miraslarina ne olacag: sehir yonetiminin umurunda degil,
ne Atina’da ne Elis'te. Apphia’nin ¢ok sayida amcasi var, onlarin
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21. GORSEL: Diigiin merasiminden bir sahne,
gelinin ayaklari yikanirken.

herhangi biriyle evlenmek fikri goziinde Kallipides’i on yilin en
parlak kismeti kilmaya yeterli. Cok istekli olmasa da, Apphia
kiz kardesine bu konuda hak vermek durumunda.

Gelinin annesi de ¢ok mesgul — mor bir gelinlik hazirlatmasi
gerekiyor ayrica diigiin giiniinde ¢ok giizel gériinmesi igin App-
hia’ya bir de —nymphokomos olarak adlandirilan— profesyonel ge-
lin stisleyicisi tutmali. Evlilikle ilgili adeta koca bir tapinak dolu-
su tanrisal varligin, sadece Ouranos'un degil, (Apphia’nin kutsal
korumasindan ayrildig1) Artemis’in, (evli kadinlarin muhafiz1 ve
Elis'in koruyucu tanrigas1) Hera'nin, (dogurganlik tanricas: Athe-
na Ourania olarak ayrica adak adanmas1 da gerekecek, yorenin
en yiiksek tanris1) Athena'nin, (toreni kétii etkilerden koruyacak
goksel fedai) Hekate'nin, (annelerin tanricas1) Gaia’nin ve (kiz-
larin hala bakireyken sag orgiilerini kendisine adadiklari, Arte-
mis’e tapan yari-tanr1) Hippolytos'un onuruna edilecek dualar ve
adanacak —proteleia denen— geleneksel kurbanlar i¢in planlama
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yapmall. Sadece gereken kaplar diistintin: Apphia’nin annesi-
nin diigiin banyosunda kullanilacak kutsal suyu koymak i¢in bir
loutrophorus, bazi seremonilerden dnce gelinin tizerine serpilecek
su i¢in lebetes gamikoi, tizerine bir ressamin diigiinden sahneler
resimleyecegi pyxis vazolar ve diigiin merhemleri icin alabastra
c6mlekleri bulup satin almasi lazim. Tiim bunlar olurken, App-
hia’nin oturup dokuma yapmasi gerekiyor — evliliklerinin saba-
hinda kocasina chlanis denilen bir kiyafet sunmas1 gerek, doku-
madaki hiinerlerini gésterecek bu ince tunigi hazirlamak {izere
sabahlarini tezgahin basinda gegiriyor.

Evliliklerinin ertesi giinii yeni kocasinin ailesine aksam ye-
meginde sunmak iizere ne hazirlayacagina da karar vermesi ge-
rekiyor — bu yemek yeni ailesine kabul edildiginin nihai teyidi
olacak. Apphia'nin sansina bu sadece ii¢ kisilik bir sofra olacak
ve Kallipides'ten babasi aracihigiyla aldig: habere gore, Iphita ye-
mek se¢mezmis, sadece bu donemde oniine nohut yemegi koy-
mak diistincesizlik olurmus.

Miiteahhit

Miiteahhit Meton mimari acidan Dor diizenini tercih eder. Te-
miz, diiz hatlarini, Korint tarzinin abartili bezemeleri ya da lyon
stilinin fazlasiyla detayl siislemeleriyle bogulmamus, sade islev-
selligini sever. Bir tapinagin temel yapisal 6zelliklerini inceleyen
biri hangi mimari diizenin uygulanmis oldugunu en kesin sekil-
de stitunlara bakarak anlar.

Meton’un da sik¢a yaptig gibi, siitun baglarini sorgulayalim
mesela. Dikmenin tepesindeki béliimden bahsediyoruz, stitun
her neyi tasiyorsa tam onun altina gelen kismindan. Dor tarzi
stitun basi en basit sekilde, tizerine yerlestirilecek agirhig tasi-
yacak abakiisiin —bashgin tepesine konacak yassi tablanin— eni-
ne gelene kadar genisler. Temelde siitun basi, ne yapmasi gere-
kiyorsa, allay1p pullamadan, diipediiz onu yapar — tasidigi her
neyse onu ayakta tutar.
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Peki, isi allayip pullamak m istiyorsunuz, Korint diizenini
kullanabilirsiniz. Siitun basi, ¢evresi kenger yapraklarn seklinde
oymalarla ¢epecevre bezenmis bir ¢canak formundadir (nedeni-
ni sormayin), abakiis bu fazlasiyla stislii, karmasik yap1 tizerine
yerlestirilir. Uzman bir tas ustasimin bir siitiin basini yapmasi
aylar alir — biittin bu emek hatal1 bir keski darbesiyle tamamen
heba olabilir. (Meton bu zamana kadar mermer tozu ve beton
kullanarak hasarli siitun baslarini hiinerli bir sekilde tamir edip
kullanmis tek miiteahhit degildir elbette. Hasar1 geregince usta-
likla kapatilabilmisse yamalarin diisiip altlarinin goriiniir olma-
st yillar alir; bu oldugundaysa miiteahhit de usta da muhteme-
len ¢oktan 6lmiislerdir bile.)

fyon diizeninin sert hath Dor ile satafath Korint diizenleri
arasinda bir uzlas1 oldugu diisiiniilebilir. Ancak Meton siitunun
tepesindeki yuvarlak uzuvlardan her seyden cok nefret eder.
(Teknik agidan, bu “yuvarlak uzuvlar” “volt” olarak adlandi-
rilir ancak Meton bu bayag: tabiri kullanmamay tercih eder.)
Nefretinin sebebiyse Iyon diizeninde abakiisiin hemen alunda
ve yanlarinda yer alan kivrimh kiiciik oymalar: Yapilmalari zor
oldugu kadar iyi yapilip yapilmadiklarinin kontrolii de zor, isi
iyi bilen birinin merdivenle ¢ikip bakmasi gerekir.

Yunanlar Dor diizenini “eril”, Iyon diizenini ise “disil” ola-
rak degerlendirirler. Cok kath binalarda zemin katta Dor tarzi-
nin tercih edilmesinin sebebi eril kuvvetidir. Iyon diizeni ikinci
katlarda kullamlirken, ¢ok gerekliyse, Korint diizeni kimseyi
sikintiya sokmayacak sekilde ancak ticiincii katta kullanilir.

Esasta Dor diizeninde bir stitunun “eril kuvveti” bir metafor-
dan ibaret degildir. Dor siitunlan gercekten de daha saglamdir
ctinkii yiiksekliklerinin ¢aplarina orani, goriiniisleri daha zarif
(dolayisiyla yapilar1 ¢ok daha kirilgan) olan iyon diizeni siitun-
larininkine goére diisiiktiir. Korint diizeni siitunlarsa o kadar
narindirler ki Meton kuvvetli bir riizgarda sadece kendi agirlik-
larin1 bile tasiyabileceklerine giivenmedigini agikga ifade eder.
Dor diizende stitunlarin yapisi akilcidir. Tabanlar tepelerinden
genistir ¢iinki yiikiin fazlasim tasiyan tabandir, alt kisimlar sii-
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tunun tasidigl her neyse, onu ustlendikleri gibi siitunun geri
kalan boliimiinii de yiiklenirler. Korint tarz1 bir siitun diiz ke-
narlidir, maddeyi dogas: geregi zorlayan unsurlardan muafmis-
casina, yukariya dogru diimdiiz uzanir. Oysa bu, sekil ugruna
islevsellikten 6diin vermekten baska bir sey degildir.

Dor tarzi tapinaklarin en bilineni olan Atina’daki Parthe-
non’un bu diizende insa edilmesinin sebebi, Parthenon’un de-
vasa bir yap1 olmasi ve hakli olarak, gururlu Atinalilarin gelecek
nesillerin de goriip hayran kalmalan i¢in uzun yillar ayakta ka-
labilecek bir tapinak istemeleri de olabilir. Atina Akropoliinde-
ki Erechtheum gibi daha az 6nemli bazi yapilarda Iyon diizeni
siitunlar kullamilmistir ancak bu binalardan higbiri siitunlarin
tonlarca mermeri havada neredeyse ytiziiyorlarmiscasina tasi-
masini gerektirecek sekilde tasarlanmamistir.

Meton Serapis'in kutsal heykelinin yer alacagi tapinagin
kalbindeki boliim olan naos’a ¢ikan merdivenlerin alt basama-
ginda duruyor. Tas bloklarla ¢evrili basit bir kutu yapisindaki
naos’un insasi iyi gitmisti. Onceki tapinag: yikan deprem bu
bloklara pek hasar vermemisti. Dogrusu, Meton eski tapinakta
iist kisimlarda kullanilmis bloklarin maliyetten ka¢mak icin
aralarina dolgu yapilmis ince kumtas1 tabakalarindan ibaret
oldugunu gérdiigiinde burun kivirmisti. Oysa onun Misirin
zengin kaynaklarim kullanarak ingsa ettigi tapinak biitiiniiyle
kumtasindan yapilacak, iistii sivayla kaplanip parlak renklerde
boyanacak, girisinde ise onun en begendigi tarzda, Dor diize-
ninde on iki mermer siitun olacak. Iskeleler kurulmus durum-
da, vingler tas tamburlan {ist tiste koyarak siitunlar1 dikmeye
hazir halde bekliyor.

Ancak Misir yonetiminde “en yiiksek yerlerden” gelen bir
miidahalenin sonucunda bu vingler heniiz kullanmilamiyor. Her
ne kadar Meton Misirhlarin paray: verip ortadan cekilmelerini
boylelikle isini yapmasina izin vermelerini istese de, Kral Ptole-
me’nin elcileri onun her kararin tekrar tekrar sorgulamaya ka-
rarh gériintiyorlar. Diin itibariyla stitunlarin dikilmesi durmus
halde ciinkii anlasildig tizere, yivlenmeleri sart.
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“Yivlemek” tapinak siitunlarinin dekorasyonunda sik¢a uy-
gulanan bir teknik. Yivlemek, bir siitunun gévdesi boyunca yere
dik oluklar agmak olarak tanmimlanabilir (Suriye gibi baz1 bol-
gelerde avangart mimarlarin spiral tasarimlar1 gibi abartili de-
neysel calismalar goz ardi edilebilir). Yiv uygulamasimin daha
ziyade lyon ve Korint diizenlerinde yaygin oldugu sdylenebilir.
Ancak Meton’un bu konudaki sahsi fikrine gére, bu diizende
bir siitunun yivlenmesi sade, fonksiyonel Dor mimari felsefesi-
ne hakarettir. Yivlemenin tek amaci bir siitunu daha yuvarlak,
dahauzun, dahaince gostermektir — ki, bu da kisaca pratikte hig
faydasi olmayacakken fazladan siislemeyle ugrasmak demektir.
Ancak Misirhlar bu konuda béylesine 1srarhyken, Meton'un,
bagka isler yapmalar gereken tasustalarini siitunlar yivlemekle
gorevlendirmekten bagka caresi yok.

Pesin hiikiimlii miiteahhidin kafasina ancak bir siire sonra
dank edecekti ki Misir'in Makedonyali hiiktimdarlarinin ¢abasi,
Yunanlara aslinda Misirhi degil, Yunan olduklarini gostermek-
ten baska bir sey degildir. (Ptolemelerin Misir topraklarindaki
cabasiysa bunun tam aksi yondedir: Misir kokenli halklarina
onlardan daha da Misirh olduklan izlenimini vermek isterler.)
Misirda tapmnak siitunlar yivlenmez, Yunanistan'dakilerden
daha yuvarlak ve genistir ve Misir'a o kadar ¢ok Yunan gidip
gelmistir ki bu genelin bildigi bir seydir artik. Yani, Ptolemele-
rin goriisiine gore Meton'un Dor diizeninin Yunan mimarisine
gore olabilecek en yuvarlak ve genis stitunlarim kullaniyor ol-
mas! yeterince kotiiyken onlar: bir de yivlemeden, Misir tarzi
dikmesi kabul edilemez.

Bu durumda, isin basinda belirlenen Olimpiyatlar’a denk ge-
len son teslim tarihi aynen gecerli olsa da tapinagin stitunlar
yivlenerek Yunanlastirilmak zorunda. Meton'un 1srarh talebi
tizerine kaybolacak zamam telafi etmek amaciyla daha ¢ok isci
calistirilmasi icin ek 6denek verilecek ancak piyasada kalan tas
ustasi o kadar az ki Meton Korint'e bir sefer diizenleyip birkag
tas ustas1 kagirip getirmeyi bile ciddi ciddi diisiindii denebilir.
Yivlenecek siitunlarm Dor diizeninde olmas: yine de bir teselli,
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her birine ¢epecevre yirmi yiv agilmas yeterliyken, Korint dii-
zeninde olsalardi her bir siituna (elbette daha abartili bir sekil-
de) yirmi dort yiv agmak gerekecekti.

Yivlemenin sagladig: bir diger avantaj ise alt kisimlar1 daha
kalin oldugundan olduklarindan kisa gériinen siitunlari, olduk-
larindan da uzun gésterme imkani saglayacak olmasi. Meton'un
tas ustalan dikkatlice hesaplayarak siitunlarin alt kisminda aga-
caklari oluklari derin tutarken, yukar dogru ¢iktik¢a bu derinli-
gi azaltacaklar, oyle ki stitun basina ulastiklarinda oluklar ancak
birer ¢entik halinde olacaklar. Asagidan yukar1 dogru bakildi-
ginda ki siitunlara zaten bdyle bakilir, bu yivlerin yarattig1 optik
illizyondan dolay1 siitunlar olduklarindan daha uzun goriiniir-
ler. Yine bu optik yanilsamadan 6tiirii, tist kisimlar bakanlara
daha ince goriiniir, alt kisimlar daha kalin oldugundan degil.

Yivlemenin getirdigi bir de dezavantaj vardir. Siitunlar tize-
rinde rastgele sebeplerle ufalanacak, hasar gérecek ince kose-
ler yaraur. Iyon ya da Korint diizeninde siitunlar insa eden mi-
marlar yivleri omuz hizasina kadar “kablo” olarak adlandirilan
silindirik bir malzeme ile doldururlar. Genel uygulamada, Dor
diizeninde siitunlara bdyle bir koruma yapilmaz. Gelinen nok-
tada, can1 yanmis Meton’a sorarsaniz, Misirlilara boylesi pekala
miistahaktir.

Tiiccar

Pergamon sehir devletinin baskenti Pergamum, yeni kurulan
bagimsiz yénetimin altinda hizla biiyiiyen, yiikselen, adeta pat-
layan bir sehir. Tepe tizerine kurulu bir kaleyi ¢evreleyen kiigiik
bir kasabadan ibaretken, Helenistik kiiltiir icin bir merkez ha-
line gelmis durumda hem de Smyrna ve Halikarnas gibi uzun
zamandir var olan, koklii rakiplerinden hi¢ de geri kalmayacak
bir 6lcekte. Zorlu hastaligin pengesinden heniiz kurtulamayan
Sakion’a gore “patlayan sehir”, Pergamum icin gayet uygun bir
tamimlama ciinkii sehrin her yerine sokaklar1 genisleten, birbi-
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rinden gosterisli yeni binalar insa eden, genel anlamda yapim
calismalarinin yaratict kaosuna gomiilmiis tas ustalarinin ve
insaatcilarin gikardigh sesler hakim. Araliksiz devam eden bu
giirtiltii zaten hasta olan tiiccar1 neredeyse delirtiyor.

Daha 6nce de basina geldigi gibi, Sakion tam iyilestigini dii-
stiniirken birdenbire ¢ikan atesle tekrar yataga diismiistii. Kuv-
vetli biinyesinin de yardimiyla onu zayif diisiiren semptomlardan
defalarca kurtulmaya calismis ancak her seferinde tekrar vuran
hastalik nobetiyle yatmasi gerekmisti. Pek ¢ok doktor ¢agirilmas,
her biri farkl teshislerde bulunmus, farkl tedaviler 6nermisler-
di. Bunlardan biri Nil'de giineye dogru seyahat ettigi sirada Saki-
on’un viicuduna kesinlikle seytani bir ruhun yerlestigi fikrindey-
di, onun sebep oldugu “kirli salgilar1” biinyesinden sokiip atmak
icin igren¢ kusturucu maddeler kullanmasini tavsiye etmisti.

Doktorun tavsiyelerini uygulayan Sakion ayrica tizerinde bir
siirii muska da tasiyor. Bu muskalardan birinde kutsal oldugu-
na inanilan ibranice “Baba, Kutsal Ruh, Kelam” ifadesi yazili
(“Abraucahdabar” olmasi gerekirken, doktor sik goriilen sekliy-
le “Abracadabra” yazmus).

Pek ¢ok doktor, Sakion'un yasadig1 hastaligy Nil'de yaptig
nehir yukar tedbirsiz yolculukla iliskilendirmisti. Bu doktorlar-

22. GORSEL: Kuartan atesi nobetine karsi efsunlu muska,
MS-3. Yizyil.
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dan itibar1 muhtemelen en yiiksek olani Kos’taki Hipokrat oku-
lundandi ve konuyu s6yle agiklamisti: “Suyun saghk tizerinde
etkisi kuvvetlidir. Ama yapilabilecek en 6nemli sey olabildigin-
ce saf su tiiketmektir demek yeterli olmaz, kisinin 6zellikle yaz
sicaginda bataklik gibi durgun sulu alanlardan da uzak durmasi
gerekir. Bu sularda renk degisimi olur ve kuvvetli bir koku olu-
sur. Boyle alanlarda yasayanlarda dalak hastaliklari, ishal, zatiir-
re hatta cinnet gortiliir.”

Doktor yasadiklarimi Nil'in her iki yaninda da durgun sulara
maruz kalmasinin bir etkisi olarak yorumlamis, bu etkinin, Sa-
kion'un durumunda, her dért giinde bir tekrarlandig i¢in kuar-
tan ates nobeti ad1 verilen bir hastalik halinde kendini gosterdi-
gini soylemisti. Sakion merakla nasil olup da birinin o sulardan
icmeden ya da icinde yiizmeden, sadece yakininda bulunarak
hastalanabilecegini sordugundaysa, doktor, kabul goren en yeni
tibbi teoriye gére bu tiir sularin gézle gériinmeyecek kadar kii-
clik canhilar barindirdigini, bu canlilarin havaya karisip agiz ve
burundan viicuda girerek Sakion'un yasadig tiirden ciddi has-
taliklara sebep olduklarini anlatmisti.

Nil her sene tastiginda gevresinin bocek istilasina ugradigini
bundan 300 y1l 6nce calismalar yapan tarih¢i Heredot da bili-
yordu, pek cok yerlinin durgun sularin sebep oldugu hastalik-
lardan korunmak igin siki dokunmus balik aglariyla korunan,
yerden yiiksek yataklarda uyudugunu yazmist1. Sakionun hasta
bakicisi, stk dokulu aglarin “gozle goriinmeyecek kadar kiigiik
canllarin” igeri girmesine engel olamayacagina gére nasil bir
koruma oldugunu sorguladiginda doktor ona hak vermis ancak
stk yasadiklar hastaliklar bolge halkina bagisiklik kazandirnr-
ken Sakion’un boylesi bir bagisikligi olmadigin da ifade etmisti.

Iyi haber, 6yle denebilirse tabii, su ki kuartan ates nébeti bu
tip hastaliklar icerisinde en kronik ancak en az 6liimciil olanla-
rindanmis. Sakion hastaligin ¢ok daha kétii bir tiirtinii almis ol-
saymis, zaman zaman 6lmeyi dileyecek duruma gelmek yerine,
muhtemelen simdiye kadar gercekten lmiis olurmus. Yaklagik
iki y1l igerisinde, demisti doktor, semptomlar hafifleyecek ve Sa-
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kion’un her yil yaz sonlarinda sadece iki hafta kadar kendini
kot hissetmesi disinda bir seyi kalmayacak.

Sakion’un ziyaretine gelenler sadece doktorlar degildi el-
bette, sehrin 6nde gelen tiiccarlan da gériiniirde misafirlerinin
sagliginl sormak niyetiyle ugramis ama rihtimin yan tarafinda
bir depoda sahiplerinin iyilesmesini bekleyen tirtinlerle ilgilen-
diklerini belirtmeden de ge¢memislerdi. Sakion hasta olabilirdi
ama her kosulda mallarina bigilen fiyatlarin ti¢ asag1 bes yuka-
r1 ayn1 (stiphe uyandiracak kadar diisiik) diizeyde oldugu, bir
tiiccarin ipek icin teklif verirken digerinin yalmzca biberle ilgi-
lendigi, bir ti¢iinciiniin de sadece afyonu almak istedigi goziin-
den kagmamisti. Kisacas1 goriinen oydu ki sehrin toptancilan
piyasay: aralarinda anlasarak paylasmis, Sakion'un kargosunu
da daha yoldayken kendi aralarinda bsliismiislerdi bile.

Teorisini ispatlamak icin ates nobetleri arasina diisen bir
giinde kalkip agoraya gitmeye karar verdi Sakion. Oraya ulas-
mak kolay olacak sanilmasin. Pergamum yiikseklere kurulu bir
kalenin cevresinde olusmus, biiyiik bir sehirdir, haliyle sokak-
lar1 dik ve keskin donemeclerle doludur. Yokus yukarn zikzak
cizerek birkag ytiz adim gittiginizde esasta aldiginiz mesafe elli
adim1 bulmaz. Bu durum stiphesiz sehirde uzun zamandir ya-
sayanlar i¢in bile (ki ¢ogunun bacak kaslar1 bu sayede miithis
gelismisken) ciddi 6l¢tide sikinti1 kaynagidir ancak tepeye dogru
yiikselen bir sehrin sundugu avantajlar da vardir. Mesela pek
cok evin 6nii acgiktir, asagidaki evlerin catilar tizerinden sehri
cevreleyen harika kirsali goriirler. Ayrica bu yamag evleri Misya
diizliiklerinden siiziiliip gelen riizgarlardan da nasiplenirler.

Bu tirmamnista olduk¢a zorlanan Sakion’un sansina, her ev bu
avantajlara sahip degil ¢linkii Pergamon’un yamagclan kesinti-
sizce yiikselmez. Sehir ti¢ “terastan” olusur, tiiccar ve berabe-
rindekiler bu dogal diizliiklerde soluklanip gii¢ toplayabilirler.
Agriyan bacaklar1 Sakiona sehrin kurulusuna dair destanin
dogru olabilecegini diisiindiiriir: Sadece iginde gezinmek igin
bile sakinlerinin bdylesi ¢caba harcamasi gerekecek bir sehri an-
cak yiice Herakles'in oglu efsanevi Telephus kurmus olabilir.
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il Lol

AGORA

Agora bir Yunan sehrinin ticari merkeziydi. Kicik sehir-
lerde duzenli araliklarla pazarlar kurulsa da Korint ve
Atina gibi deniz ticareti acisindan merkez konumda olan
biyik sehirlerde agora her gin acikti. Agoralar genelde
canli, giraltuld, hareketli yerlerdi, bu sebeple bugiin bile
bu tir yerlerde bulunmaktan psikolojik olarak rahatsizlik
duyan kisilerin agorafobisi oldugu soylenir. Pazarlar ke-
sinlikle her isteyenin kafasina gore satis yapabildigi yer-
ler degildi. Pek cogunda siki kontroller yapilir, hatali Grin
satanlarayada eksik dlcim-tartim yapanlara agir cezalar
verilirdi. Genelde yeni bir tliccar bir tezgah satin aldiginda
ya da kiraladiginda, gorevliler ona yerel kurallari bildirir-
lerdi - mesela yiin agirlik ile satildigindan, hicbir tezgahta
yagmura maruz kalmis yapagi satilamazdi.

] i)

Sehrin en tepesinde bulunan yukari agora Pergamum’un
esas pazar yeridir. Helenistik diinyada miisterilerin tiiccarlarin
tezgahlarinda vakit gecirmektense agorayi cevreleyen al¢ak du-
varlara y6nelip muhtesem manzaranin tadini ¢ikarmay1 tercih
edecekleri boyle yerler kolay bulunmaz. Akropoliin hemen ya-
ninda yer aldigindan, agoradan sehir ve arkasindaki ova tiim
acikhigiyla gériiniir. Hemen yan taraftan gelen (Pergamon igin)
alisildik cekic ve testere seslerinden de acikca anlasilacag gibi,
bu durum gelecekte degisecek. Tiim bu giiriiltiiniin kaynag ta-
mamlandiginda Zeus icin muhtesem bir sunak olacak.

Digerlerine gére daha 6zenle donanmis birkag tezgahin sa-
hipleriyle yaptig1 séylesi, Sakion'un siiphelerini dogrulamist1.
Pergamon’a getirdigi iiriinlerin piyasa fiyat1 olabildigince yiik-
sekken sehrin toptanci tiiccarlarinin ona teklif ettigi fiyatlar an-
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lasilamayacak 6l¢iide diisiik. Sakion’un bir se¢im yapmasi gerek —
ya deniz yoluyla yukariya dogru bir bagka sehre, mesela Kizikos’a
gidip, kap1 kap: dolasip mallarin1 orada pazarlamayr deneyebilir
ya da burada kalir ve mallarin1 parca par¢a dogrudan perakende-
cilere satar. Gergekten de bugiin konustugu tezgah sahipleri dil-
lendirdigi fiyatlar tizerinden anlasma yapmaya 6yle hevesliydiler
ki elini sikarken neredeyse kolunu ¢ikaracaklardi. Pergamon’da
kalmay: diistinmesinin bir diger sebebi de Sakion’un kendini hala
yeniden seyahat edecek kadar iyi hissetmemesi — ayrica ¢ok gec-
meden Yunanistan'da bir tapinaga teslim etmeyi taahhiit ettigi su
lanetli fildisi kargosunu almak iizere Misira donmesi gerekecek.
Hem hazir buradayken arastirmak istedigi bir konu daha var.

Devletlerinin en énemli sehrini Helenistik kiiltiiriin bir merke-
zi haline getirme hevesiyle, Pergamon’u yonetenler klasik eserleri
bir araya getiren zengin bir kiitiiphane kurma ¢abasina girmisler-
di. Bu durum iskenderiye’de kurduklari muhtesem kiitiiphanenin
rakipsiz olmasini isteyen Ptolemeler'de kiskanglik uyandirmus,
Pergamon’a papiriis ihracatinin ciddi olgiide kisitlanmasiyla so-
nuglanmisti. Onemli kitaplar ¢ogaltmaya yetecek papiriisleri ol-
mayinca, Pergamonlu kiitiiphaneciler gerilerek inceltilmis dana
derisinden benzersiz bir alternatif yaratmis durumdalar. Pergami-
na adi verilen bu malzeme papiriise gore daha esnek ve ¢cok daha
dayanikly; icinden bir ses Sakion’a talebin hizla artacagini ve bu
irtintin piyasasinin ¢ok biiyiik olacagim soyliiyor.

Bu durumda Sakion'un niyeti éniindeki birka¢ hafta boyun-
ca kendi mallarim karsihginda bulabildigi kadar ¢ok bu kiymet-
li parsomenden alarak, Pergamon’un paragoz tiiccarlarini kendi
oyunlarinda alt etmek.

Lir Calgicis

Anadolw’daki Yunan sehirleri turu karh oldugu kadar keyifli de
gecti, Pergamum’dan ayrilip Yunan anakarasina dénme zamani
geldi artik. Kallia esyalarint toparliyor, ayrilmak igin hazirlani-
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yor. Suriye miiziginden bazi unsurlar kendi bestelerinde kul-
lanmak istiyor. Karya halkinin bin yil 6nce ortadan yok olan
insanlardan kaldigina inandiklar, zihinlere kazinms tiirkiile-
rin ezgilerini de repertuarina katmak niyetinde. Karyalilar i¢in
eski olabilirler ama Yunan anakarasinda, Kallia'nin evim de-
digi yorede yasayan Akhea halki icin yepyeni, taptaze ezgiler
olacak bunlar.

Hem Yunanistan'da yaz festivalleri sezonu yaklasiyor, her
alandan gosteri sanatgilarina hem halka acik etkinlikler hem
de resmi torenlerin hemen ardindan diizenlenen 6zel kutla-
malar icin ragbet yiiksek. Kallia ilk olarak Ege Denizi {izerin-
den Euboea Adasi’na ge¢meyi planhyor, Halkis sehrinde bahar
sonunda Artemisia onuruna diizenlenen festivalde kazanch is
firsatlar1 olacagina kesin goziiyle bakiyor.

Atletik miisabakalar etrafinda organize edilen Yunan festi-
vallerinin neredeyse hepsinde mousikoi agones olarak adlandi-
rilan miizik yarismalar1 da yer alir. Yarigmalar iki ayn sekilde
yapilir. Kallia sarkilariyla tanrilara ovgiiler dizmekten her sar-
kic1 gibi mutlu olsa da, en iyi sarkiciya sembolik bir ¢elenk
verilen, stephanites olarak isimlendirilen tamamiyla dini yaris-
malara ilgi gostermez. Bu etkinliklerde alinan &6diil sarkiciya
prestij kazandirsa da, ne konaklama ne yeme-i¢cme giderlerini
karsilar. Bu sebeple Kallia'min tercihi —tutar bastan belirlenmis
para odiilleri veren— thematikoi yarismalarina katilmak.

Onceki donemlerde Kallia ancak festival etkinliklerinin
yani sira yapilan o6zel partilerde is bulabiliyordu, festival or-
ganizasyonunun diizenledigi biiyiik yarismalara sadece erkek
sanatgilarin katilmasina izin veriliyordu. Yunan diinyasinin
Iskender sonrasi Asya ve Misira dogru genislemesiyle fark-
1 sehirlerce diizenlenen festivallerin sayis1 buralarda sahne
alabilecek sanatg1 sayisini asinca, sehir meclisleri kaginilmaz
olarak miizik yarismalarinin standartlarim diisiirmekle kadin
sanatgilara yer vermek arasinda bir se¢im yapmak durumunda
kaldilar. istemeyerek de olsa, iistelik sunduklan kisith arzda
hizmete gelen talebi daha iyi degerlendirmek i¢in lonca (koi-
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ne) kurma yoluna girmis gezici erkek miizisyenlerin tiim itiraz-
larina ragmen ¢ogunlukla ikinci segenegi tercih ettiler.

Euboea’da yapilacak Artemisia festivaline katilacak yaris-
macilarin, konaklama ve yemek gibi tiim ihtiyaclan sehir yo-
netimi tarafindan karsilanmak iizere, bes giin 6ncesinden orada
olmalar gerektigini fark edince hafif alayci bir sekilde dudagim
biiktii. Elbette bu comertligin bir karsilig1 olacak: Yarigsmacilar-
dan beklenen, festival boyunca giinde bir drahmi karsihiginda
gecit torenlerine, adak ritiiellerine ve atletik etkinliklere mii-
zikle eslik etmeleri. (Pist ve saha yariglarinda geri planda genel-
de miizik olur — 6rnegin, uzun atlamacilardan ya da cirit atan
atletlerden sadece ¢ok azi1 ugraslarina gére 6nceden belirlenen
ritmi veren bir fliit ya da lir ¢algicis1 olmadan yarismak isteye-
cektir.) Atina’ya gitmek icin her sekilde Euboea’dan ge¢mesi ge-
rekeceginden, bu duruma ragmen seyahat masraflarim ¢ikarip
Halkis'in enfes kuzu ¢evirmesinin tadina doyasiya varmak iizere
festivale katilmay: diisiinebilir.

Oradan, hic acele etmeden, Afrodit'in kisa émiirlii hayat
arkadas1 Adonis’e adanan matem ritiiellerinden olusan Adonia
Festivali'ne katilmak icin zamaninda orada olacak sekilde Ati-
na'ya ge¢meyi planliyor. Adonia’da yapilan cinsel ayrim Yuna-
nistan’daki tiim diger miizik etkinliklerinde oldugundan ok
daha katdir ancak bu sefer Kallia’nin menfaatine calisir ¢iinkii
Adonia kadinlar icin, kadinlar tarafindan kutlanan bir festival-
dir; hem genel etkinlikler hem de &zel partilerde sahne almak
tizere kadin miizisyenler aramir. Bu durumda, Adonia'da ka-
zanch isler bulacag kesin ancak tek bir ¢ekincesi var Kallia'nin:
Festivalin miizikleri, coklukla i¢ sikic1 buldugu hiiziinli agitlar
formunda olacak.

Gerci Adonia, son zamanlarda tizerinde calistify bir parca
tizerine insanlarin fikrini almak i¢in iyi bir firsat da olabilir:
Anadolu’dayken duydugu Frig oktav yapis: tizerine kurulu bu
ezginin Yunan dinleyicisine daha asina gelecek beslik ve ticliik-
lerle yeniden diizenledigi halinden olduk¢a memnun Kallia,
miizige uygun giifteyi buldugunda ilk firsatta ¢almak istiyor.
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Kallia gibi, ayn1 meslegi yapan hemen herkesin canini sikan
bir diger konuysa, pek ¢ok atletik festivalin kapsaminda sanatsal
yarigmalar da olurken, bu etkinliklerin en prestijlisinde —Olim-
piyatlarda— olmamasi. Mesela Apollo onuruna Delfi'de yapilan
Pythia Oyunlarr'ni alalim ele: Sanatin koruyucu tanrisina adanan
bu kutlamalarda, tahmin edilebilecegi gibi, tiim sanat dallarinda
yarismalar yapilir. Bir yanda terli adamlar kosup sicrarken, diger
yanda dramatik siir resitalleri verilir, tiyatro ve mim gosterileri
yapilir ve miizik yarismalar diizenlenir, hem sadece enstriiman
calanlar hem de enstriiman ¢alarak soyleyenler arasinda.

Olimpiyatlar'in taniml kapsaminda miizik yarismalar1 yer
almasa da miizik igeren yan etkinlikler olur. Helenistik diinyada
baska hicbir zaman, higbir yerde bulamayacaginiz sayida zengin
is adami ve soylu Olimpiyatlar’da bir araya gelirler ve birbirleri-
ni etkilemek i¢in yapmadiklar1 kalmaz — ne kadar zengin ve ince
zevkli oldugunu digerlerine géstermek icin bir miizik yarismasi
tertip etmekten daha iyi bir yol olabilir mi?

Pergamum agorasina son gidislerinden birinde, Kallia'nin
dikkatini Anadolu'nun tiim biiyiik sehirlerinde oldugu gibi tah-
minen Helenistik diinyanin pek ¢ok farkl yerinde de duyurul-
makta olan bir yarismanin ilam ¢ekti.

Olimpik festivalin tiim katihmcilar tarafindan layigiyla
kutlanabilmesi amaciyla, Makedonya Krali Antigonus, elgi-
si Citiumlu Persaeus vasitastyla festivale atletik miisabaka-
larin ilk iki giiniiniin tamamlanmasinin ardindan diizenle-
necek bir miizik yarismast ile eslik etmek istemektedir.

Ilk etkinlik atletlerin Elis’ten Olimpia’ya kadar yiiriiye-
cekleri gecit tdreninin ertesi giinii yapilacak olup kapsamin-
da rhapsodes (siir resitalleri), parodies (destans siirlerden
niikteli alintilar) ve fliit esliginde sarkilar yer alacaktir.

Sonraki giin fliitciiler ile baslayacak, sonrasinda sar-
kilarimi kithara c¢alarak séyleyen sarkicilar yarisacaktir.
Ardindan diietler ve kithara ¢algicilan tarafindan sunulan
enstriimantal solo parcalar gelecektir. Yarismalar tamam-
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landiginda, Kral Antigonus’un saghgi, Yunanistan’da refah
ve barisin devami i¢in Zeus’a térenler esliginde adaklar su-
nulacaktir. Tiim yarismalarin bu térenlere gosterilerini sun-
maya hazir bir sekilde katilmalar: gerekmektedir.

Kallia'nin dikkatini 6zellikle ceken nokta, verilecek 6diil-
lerin yiiksekligi. Ilgilendigi kategoride —kithara calarken sarki
soylemek— kazanana 1.000 drahmi, ikinciye 700 drahmi, ti¢iin-
cli ve dérdiinciiyeyse sirasiyla 500 ve 400 drahmi para 6diili
vaat ediliyor. Bunlar Panathenaia veya Ptolemeia gibi biiyiik
Helenistik festivallerde verilen 6diillere denk, biiyiik miktarlar.
Gergi yarismalar Makedonya krali sponsorlugunda diizenleni-
yorsa 6diillerin daha az olmas1 da makul gelmezdi Kallia’ya.

Sonugta boyle bir para icin Elis’e seyahat etmeye deger. Her
ne kadar kadin oldugu icin (erkeklerin ¢iplak yaristigi) Olimpi-
yat miisabakalarini seyredemeyecek olsa da, en azindan en yiik-
sek kalitede miizik dinlemek i¢in bol bol firsat1 olacag kesin.






DOKUZUNCU BOLUM
Haziran - Tamamlanma

(TAMEIAIOY OAOKAHPQZH)

Ciftci

Iphita'min bulabildigi her adami, kadim ve ¢ocugu toplayip ise
kostugu zamanlar, hasat zamanlaridir. ilkbaharin son aylarinin
rehaveti, baglarda kiigiik islerle oyalanarak gecirilen zamanlar,
arka bahcede golgede yayilip oturmalar, safak vaktine kadar ra-
hat rahat uyumalar yok artik. ®@epiotng —“Hasatg1”— denen aya
geldik, ay bitene ve mahsul iceri alinana kadar kimsenin uyu-
maya pek firsat1 olmayacak.

Hasat déneminde hedef, islerin yaklasik iicte birini giines
iyice yiikselmeden bitirmektir, bu sebeple Iphita giine erken
baglar. Isciler giin 1s1madan ise baslamak i¢in toparlanirken, on-
larin aletlerini ve aziklarini yanlarina aldiklarindan, 6kiizlerin
arabalara kosulduklarindan ve herkesin arazinin hangi kismin-
da, ne is yapacagin bildiginden emin olmak zorundadir. Etraf
oniinil gérmeye yetecek kadar aydinlandiginda ekinler bicilme-
ye baglanir, saplar ¢igi cekmistir, nemlidir, bicmesi daha kolay
olur. Sabahin serininde ¢alismak daha rahattir, Helios'un ates sa-
can arabasiyla tepeye ulasip gokyiiziinde yolunu yariladiginda o
kadar sicak olur ki ¢alisanlarin zaten kararmus ciltleri bile yanar.
Her giin giinese kars1 bir yanstir — 6nce sicaklik tahammiil edil-
meyecek hale gelmeden olabildigince ¢ok is yapmak icin sonra
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da karanhk ¢6kmeden bicilen ekinlerin olabildigince ¢cogunu
ambara almak icin.

Iphita icin hasat isleri esasta bundan haftalar énce, cevrede
yasayan koyliilerin evlerine ve yakin kdylere sahsen ziyarete
gitmesiyle baslad1. Yéredeki her ciftci gibi, bu kiiciik yerlesim
yerlerinin saglayacag isgiicii icin digerleriyle cekismesi ge-
rekiyor. Hasat basinda Elis kirsalindaki tiim kéyler neredey-
se bosalir, geride kalanlar sadece kiigiik cocuklarla kegiler ve
tavuklara bakmak igin birakilan en yashlardir. Onlar disinda
herkese tarlalarda ihtiya¢ vardir, bu sebeple Iphita'nin hasat
iscilerini aldig1 koylerin insanlaryla eskiye dayanan baglarini
korumas: elzemdir.

Bir diger onemli konu da kimle, hangi iscilerin, ne zaman
paylasilabilecegi konusunda komsu ciftcilerle anlasmaya var-
maktir. Neyse ki cogu komsusu arpa ekerken Iphita risk alarak
gernik bugday: ekmisti: Arpa, bugdaydan {i¢ hafta kadar 6nce
hasada hazir bir tahil oldugundan, Iphita'min ekinleri bigme
zaman geldiginde pek ¢ok isci bosa ¢ikmis olacak. Ancak bu
durumun olumsuz bir yani da var, bu vakte kadar ¢cogu isci art
arda her giin on alt1 saat calismaktan bitkin diismiis olacak —
bosuna dememisler, tek bir hasat firtinali denizlerde bes giin
yol almaya bedeldir diye.

Calisanlar1 motive etmek icin, sabahin kériinden aksamin
karanhgina kadar Iphitanin kendisi de arazide olur; hasat-
cilan tesvik eder, onlan takimlara ayirarak hangi grup daha
cok tirtinii daha kisa siirede derleyecek diye birbirlerine karsi
yanstirir. Odiiller agiklanip da is baslayinca, isciler grup grup
siralanirlar. Her grubun 6niindeki erkek bir deste ekini kavra-
y1p tek bir bigak darbesiyle saplarini keser. Yenisine uzanirken
kestigini omuzunun istiinden arkasina atar. Arkasindan gelen
kadin bu desteleri toplar, on-on iki taneyi bir araya getirdi-
ginde cevresinden bir sapla sarar ve yere birakip devam eder.
Arkadan gelen biiytik¢e cocuklar bunlan dérder doérder bag-
layip dik duracak sekilde yerlestirirler ki arkadan gelen yiik
arabalar1 bu yiginlan toplayip ambara gotiirebilsin.
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Bu siire¢ herhalde en azindan bin yildir degismemistir, hala
Homeros'un o zamanlarda yazdig gibi:

Hasatcilar tahili yeni bilenmis tirpanlari savurarak bigerler,
Ve ekinler deste deste diiserken yere,

Bagcilar onlan bir araya getirip sararlar,

Ve demetleri birbirine catarlar,

Onlarn ardindan ¢ocuklar gelir, kalan basaklar: toplayarak. ..

HOMEROS, ILYADA, SATIR 555

Tarladaki tiim ekinler toplanmayacak, gelenekler uyarinca bir
kose topragin kendi hakki, bu kisim hasat edilmeden kalmalidir.
Hageratla iyi miicadele edildigi, tirtin iyi korundugu igin basaklar
dolu dolu, iri taneli, iistelik alinan mahsul de hatir1 sayilir mik-
tarda oldugundan, Iphita bu konuda cémert davranabilecegi dii-
stincesinde. Ogle molas1 sirasinda tarlanin kenarindaki agaclarin
golgesinde kiiciik gruplar halinde yayilip yatarken, tiirlii maska-
raliklar yapan, dedikodu yapip giiliisen iscilerin arasinda dolasir.
Bu vesileyle farkl kdylerden insanlar bir araya gelip kaynasirken,
esi/nisanlis1 olmayan geng kadin ve erkekler gézucuyla birbirleri-
ni stizerler — ayni ¢ocuklarina uygun es adaylarini tartmaya ¢ali-
san anne babalarin yaptig: gibi.

Iphita gengclerin enerjisini bir kez daha hayretle karsilar oysa
biitiin giin ¢ahstiktan sonra yatakta onun yapmak istedigi tek sey
uyumak ki bu konuda ¢ok basarili oldugu soylenebilir.

Safaktan 6nce, isciler ise baslamak iizere toparlanirlarken Orion
Takimyildiz1 ufuk cizgisinin tizerinde belirmeye basladiysa harman
dévme vakti geliyor demektir. Bu oldukga zor ve pis bir istir — top-
lanm1s mahsul 6bek 6bek zemine serilir ve isciler onlar1 uzun sapls,
agir tokaclarla nébetlese doverler. Tiim mahsuliin d6viiltip ince sap
parcalari (saman) ve tanelerin karisimindan olusan yumusak y1gin-
lara dontismesi giinler alir. Sonrasinda harman savurmaya gegilir.

Iphita gokyiiziindeki hareketleri takip ederek hava durumun-
daki degisiklikleri tahmin edebilir, at kuyrugu misali tiiysii bulutlar
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yaklasan bir degisime isaret eder. Kuvvetli, kuru etezyen riizgarlan
erken gelirse tiim harman birkag saat i¢inde savrulur. Bu asamaya
gelindiginde, dogru riizgar da esiyorsa giiclii kuvvetli iscilerden
birka¢it ambarin 6ntinde, doviilmiis bugday yiginlarinin yaninda
ayakta dururlar ve yabalarini yiginlara daldirip yiikiinti havaya sa-
vururlar. Hafif riizgarlarda daha yukarilar1 hedeflerler, riizgarlar
kuvvetliyse daha algaga ama belli bir aciyla savururlar. Dogru ayar-
layabilmislerse bugday taneleri ayaklarinin dibine diiserken daha
hafif olan samani riizgar ucurur. Bu sekilde etrafa sagilmis saman
daha sonra tirmikla toparlanir ve ¢lirtiytip topraga karismak tizere
tarlalara serpilir. Ambarin 6niinde kalanlar ciftlikte aylar boyunca
verilen emegin karsilig1 olan tirtindiir — elenip kaplarin igcinde de-
polanmaya hazir, piramit seklinde tahil 6bekleri.

Hasat bu sekilde tamamlanip bugday kaldirildiginda, tiim ¢a-
lisanlar ve dostlar1 ugurlamadan 6nce cogkulu bir kutlama yapi-
lacak. Tahminen bir buguk giin siirecek bu eglencenin ardindan
—elbette yoklugunda ciftlikte yapilacak isler konusunda formeni-
ne talimatlarini en ince detayina varana kadar verdikten sonra—
Iphita, muhtemelen hala biraz sarhos halde, oglunun diigiiniine
yetismek icin gemiye binmek iizere, Pheia Limanr’'na dogru apar
topar yola ¢ikacak.

Diplomat

Yillardir uluslararas1 diplomathik yapmasina ragmen bu, Persa-
eus’'un Iskenderiye’ye ilk gelisi. Burada daha 6nce hi¢ bulunma-
mis olmasi bir agidan sagsirtic ¢iinkii aralarindaki tiim rekabete,
savaslara ve giic miicadelelerine ragmen Helenistik krallar birbir-
leri ile yakin iliskide olmay severler. El¢iler baskentler arasinda
hi¢ durmamacasina gider gelirler, kraliyet ailesine dogan bir ¢o-
cuk i¢in kutlamalar iletilir, sinirlar konusunda olasi bir anlasmaz-
lik 6nlenmeye calisilir ya da —¢ok siklikla— iki gii¢ arasinda bir
tictinciiyii ters kosede birakmak tizere yapilacak gizli kapakl bir
ittifak icin goriismelerde bulunulur.
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Persaeus’un ‘durumunda, Kral Antigonus'un Kkisisel el¢isini
Misira géndermis olmasinin pek ¢ok sebebi vardir. Bunlardan
ilki, II. Ptoleme’nin saghginin bozuldugu, uzun hiikiimdarhgi-
nin sonuna yaklasmis olabilecegine dair Makedonya'ya ulasan
haberler. Antigonus durumun gergekte nasil oldugunu bilmek
istiyor. Misir kralinin bu diinyadaki zamam cidden azalmigsa
o zaman Persaeus'un Ptoleme’nin miistakbel varisinin duru-
sunu anlamaya c¢alismasi gerekecek ¢iinkti nihayetinde o, Kral
III. Ptoleme olacak. (Her ne kadar II. Ptoleme Akdeniz’in do-
gusunda bars ve istikrar icin baglica bir tehdit olsa da, kimse
son derece yetkin bir y6netici oldugunu inkar edemez; kralligi
ilgilendiren tiim 6nemli konularda oldugu gibi, halefinin belir-
lenmesinde de titiz bir degerlendirme yapilmistir.)

Diplomatik ziyaretin ikinci sebebiyse, ola ki biri kalkip hi¢
de diplomatik olmayacak bir sekilde kendisine dogrudan sora-
cak olursa Persaeus’un hararetle inkar edecegi bir konu. Temel
olarak, Makedonya Misirhlar ile Seleukos kralligi arasinda bir
savas ¢ikmasin istiyor ¢iinkii bu iki rakip devlet aralarinda sa-
vasadursunlar, Makedonyal Antigonus kendi giindemini istedi-
gi sekilde stirdiirebilecek. Yani, Persaeus'un gérevi Ptolemelere
(elbette kelimelere bu sekilde dokmeden), Misirlilar Seleukos
kralligina haddini bildirmek isterlerse Makedonyanin miidaha-
lede bulunmayacagim bildirmek.

Bu yiice goniillui tarafsiz durusun karsihgindaysa Makedon-

“yalilarin talebi, oncelikle Misirin Yunanistan’a miidahalede bu-
lunmay1 birakmasi. Ayrica Spartalilan el altindan desteklemeye
ve Peloponez’in kuzeyinde Makedon karsit1 bir ittifak kurmaya
niyetli goriinen geng milliyetci Sikyonlu Aratus’u cesaretlendir-
meye son vermesi.

Ptoleme’yi ikna etmek Iskenderiye’ye gelirken yolda diisiin-
diigii kadar kolay olmayacak gibi duruyor. Persaeus Ptoleme
yonetimi altinda Misir'in ulastig1 zenginligin ve giictin boyut-
larindan elbette haberdar ancak bir seyi kavram olarak bilmek,
gercegi tiim canliligiyla cevrede gormekten ¢ok farkli. Persaeus
daha sehrin kendisini gérmeden Iskenderiye’den etkilenmisti.
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Gemileri hala limandan onlarca mil uzaktayken, biri ne yapip
edip dalgalarin iizerine giimiis bir zirh yerlestirmiscesine ufukta
yanip s6nen 15tk Persaeus’un dikkatini ¢ekmisti. Geminin kap-
tan1 diplomata agiklamisti, 151k ufukta degil, daha da gerideydi
— Persaeus’un goérdiigii, diinyada insan yapimi en yiiksek bina-
nin iistiine yerlestirilmis devasa bir aynadan yansiyan 1sikt1, Pha-
ros’taki meshur deniz fenerinin 15181. Kaptan eklemisti, gelecek
yillarda, deniz fenerinin yaydigi 15181n daha uzaklardan goriine-
bilmesi i¢in, geceleri ayrica ates de yakilacakti.

Gemileri Biiyiik Iskenderiye Limani'na girerken Persaeus’un
deniz fenerini kendi gozleriyle gérmesi de miimkiin oldu. Ya-
pmnin cevresi hala iskelelerle gevriliydi, ustalar hanl harl son
rétuslar yapiyorlardi ancak neredeyse bir stade ya da diger bir
deyisle, tist tiste konmus kirk tek kath ev yiiksekligindeki kule-
nin insas1 biiytik ol¢iide tamamlanmisti. Bu heybetli kule tizeri-
ne kuruldugu Pharos adaciginin neredeyse tamamini kaplarken,
uzun bir koprii de deniz feneri ile anakara arasindaki baglantiy:
saghyordu.

Denize dogru uzanan daghk Lochios Burnu, yamaglarina
kurulu, her biri Persaeus’un bugiine kadar gérdiiklerinden kat
kat daha biiyiik 6lcekte yapilmis saray binalari, koruluklar ve
siralanmis ¢ok kath binalarla, limanin sol tarafinda yiikseliyor-
du. Bir kraliyet elcisi olarak, Persaeus’a limana Antirhodos’tan,
sadece Misir'in kraliyet meclisi mensuplarinin kullanimina ayril-
mis boliimden girme ayricaligl tanminmsti, gergi diplomat lima-
nin ana girisinden gecerek oralar1 gérmeyi tercih-ederdi. Liman
garip gorintimlii Arap sahil teknelerinden iriyari, hantal ticari
Fenike gemilerine, Karadeniz'den gelen ticaret filolarinin saglam
govdeli yelkenlilerine kadar tiim ebat ve sekillerde deniz tasitla-
riyla doluydu. Ptolemelerin serveti biiytik olgiide ticaretten ge-
lir; her ne kadar gordiikleri karsisinda kayitsiz kalmaya calissa
da, Persaeus neden boyle oldugunu net bir sekilde gorebiliyor.

Diplomat agik¢a soylemez ama ¢ocuksu bir hevesle, ilk kez
deve gorecegi ani iple cekiyor. Seleukia’ya gittiginde de develere
rast gelecegini ummustu ama Akdeniz kiy1 bolgesine ulastikla-
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rinda, dogudan gelmis tiiccarlar yiiklerini katirlara aktarmis-
lardi. Oysa Ptolemeler Kizildeniz limanlarindan iskenderiye’ye
mal aktarmakta en iyi yontemin develerle tasimak olduguna
karar vermisler ve Orta Asya’dan yiizlerce deve getirtmislerdi.
Kuzey Afrika’da, bu yeni ortamlarinda develerin sayis1 her ge-
¢en giin artiyor.

Beklenecegi gibi, Persaeus’u rihtimdan alan karsilama komi-
tesinin amac1 diplomat1 Misir'in giicii ve servetiyle etkilemek
oldugu kadar, Helenistik diinyanin yeni merkezinde bulundu-
gunun da idrakine varmasim saglamakti. Bu amacla, kendisine
tahsis edilen dairede liiks i¢ine simartilarak gecirdigi ilk gecenin
ardindan bugiin Persaeus’a sehri gezdirdiler.

Persaeus 4zenle sehrin Yunan bolgesine yonlendirildiginin
ve beraberindekilerin sehrin niifusunun ¢ok 6nemli bir bélii-
miini olusturan Fenikelilerden, Nebatilerden, Araplardan ve
Numidyalilardan nadiren bahsettiklerinin farkindaydi. Kraliyet
sarayina ¢ok yakin oldugundan ve sehrin geri kalanina ulasmak
icin oradan gecmek gerektiginden yogun niifuslu Yahudi bél-
gesini gormezden gelmeleri miimkiin olmamisti. Her ne kadar
buras1 Yahudi bolgesi olsa da, Misir yerlilerinin etkisi kolaylikla
ayirt edilebiliyordu: Bazi resmi binalarin 6nlerindeki kemerler
Yunan tarzi, ince, yivli Korint stitunlanyla desteklenirken, di-
gerlerinin girislerindekiler yerel tiirde, yuvarlatilmis “lotus tar-
z1” stitunlard.

Persaeus herhangi bir baska yiiksek mevkili turist olsaydi,
sehrin kurucusu Bilyiik Iskenderin mezar1 onu gétiirecekleri
ilk yerlerden biri olurdu. Ancak bdyle bir mezar ziyareti yapil-
mayacak ¢linkii hala kizgin Makedonyalilarin goziinde, biiyiik
fatihin naas1 esasta —kendine yarasir sekilde yapilacak cenaze
toreni i¢cin Makedonya'ya gotiiriiliirken yolda el konularak Mi-
sir'in yabanci topragina defnedilen— ¢alinti bir miilk. (Bunu ya-
pan ilk Ptoleme’ydi, geleneklere gére Makedonya krallar1 halef-
leri tarafindan gomiildiikleri i¢in, kendi propagandas: ugruna
bu darbeyi gerceklestirmisti. iskender’in cesedini alip mezara
koyarak, 1. Ptoleme tiim Helenistik diinyanin hakimiyeti tize-
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rinde hak iddia etmis oldu — bu iddia sonradan halefi olan oglu
tarafindan da giiglii bir bi¢imde siirdiiriildi.)

Ptoleme déneminin bu ciiretkar eseri yerine, Persaeus’u, Pa-
neium’a, (kendisi de ¢ok etkileyici yapilardan olusan) spor salo-
nunun yaninda yiikselen insan yapisi devasa tepeye gotiirdiiler.
Bilinen diinyanin en biiyiik sehri, iste, tiim ihtisamiyla karsi-
sinda simdi. Tepeden bakildiginda iskenderiye'nin —bir siivari
pelerini seklinde— Akdeniz ile Mareotis (Nil Nehri'nin delta tize-
rinden denize ulasmadan 6nce genigleyerek olusturdugu gol)
arasinda genis bir alana yayildigin1 goriilebiliyor. Ptoleme’nin
tedbirli 6ngoriilerine bir 6rnek de sehrin bir ucundan 6tekine,
ozellikle hazirlandig1 belli ¢cukurluk alanlar birakilmis olmasu:
Bunlar kisa siire sonra biiyiik yeralti sarniclarina doniistiiriile-
cek ve kuraklik, kusatma ya da her ne olursa olsun, sehrin su
ihtiyacim karsilayacak.

5 Lol

BUYUK KUTUPHANE

insan irkinin sahip oldugu tiim bilgiyi bir araya getirecek
bir kitiphane yapmak muhtemelen |. Ptoleme’nin fikri
olsa da bu fikri hayata geciren oglu Il. Ptoleme olmustu.
Onun varisleriyse kitiiphaneyi biiylitmeye devam ettiler,
oyle ki zirvesine ulastigi donemde burada yarim milyona
yakin elyazmasi eserin bulundugu tahmin ediliyor. Ki-
tiphane Museion adi verilen daha biyilk bir enstitinin
parcasiydi ve antik dinyanin en iyi akademisyenlerini bir
araya getirmek amaciyla kurulmustu - bu acidan bakildi-
ginda, diinyanin ilk Universitesi oldugu da iddia edilebilir.
Bu alimlerin bircogu kitiphanedeki metinler lzerinde
calisirlardi; bugiin elimizde olan Homeros, Hesiod ve di-
ger antik donem yazarlarinin eserlerinin modern versi-
yonlarinin onlarin ellerinden gecmis olmasi muhtemeldir.

Bl 2]
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23. GORSEL: Biiyiik Kiitiiphane'nin disaridan gériinimiine
dair tahmini bir ¢izim.

Persaeus yarin da tiim ihtisamiyla Serapaeum’u ve onun biin-
yesinde yer alan Museion'u gezecek, bu devasa kompleks i¢in-
de bulunan, diinyanin bu amaca tahsis edilmis ilk tiniversitesi
olma iddiasinda bulunabilecek meshur kiitiiphaneyi gorecek.
Aruk bir anlamda mahzunlasan diplomata sehri gezdirenler
simdiden amaclarina ulastilar. Persaeus, Ptoleme’nin Misir'inin,
Makedonya’nin, Seleukos'un ya da her iki devletin ortak ¢aba-
styla gozii korkutulamayacak, sindirilemeyecek kadar giiclii ve
magrur oldugunu gayet iyi anlad.

Kacak

Thratta kendi kiigiik odasinda otururken, ¢ogu ser¢eparmaginin
son bogumundan bile daha kiiciik kuru yapraklarla dolu, ufak,
bezden bir torbay1 gézden geciriyor. Ustas1 Eudoksia bu torbay:
kiicitk bir kiy1 kasabasi olan Phokaia'da bir pazar tezgahinda
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bulup almus, bu kesfinden dolay: da fazlasiyla heyecanlanmisti.
Opyle ki ikisi birlikte kervandan apar topar ayrilip kuzeye, Per-
gamon’a dogru yola diismiislerdi ¢iinkii onlara Phokia’da bu
torbay1 satan adamlar stokun kalan kismini Pergamon’da elden
cikaracaklarin sgylemislerdi.

Eudoksia ¢iragina adamlarin farkinda olmadigini ama bu s1-
radan goriinen yapraklarin dogru kisilerin eline gecerse kendi
agirhiklarinmin kat kat fazlasi altin edecegini soylemisti. Thratta
esasta adamlarin nasil olup da bdylesi bir detay1 kagirdiklarim
anlamaya calisiyor. Ipek Yolu iizerinden gelen ¢ogu kargonun
gidecekleri yere kendi mesru sahiplerinin ellerinde ulasama-
diklan tiziicti bir gercek. Muhtemelen bu yiikii tasiyan deve
bulundugu kervandan ¢alindi, ¢alanlar da ipek ya da baharat
yerine torbalar dolusu garip gértintimlii kuru yapraklan goriin-
ce hiisrana ugradilar, bunlarin ne ise yarayacagina dair en ufak
bir fikirleri yoktu.

Kurutulmus olsalar da yapraklarin kuvvetli, hos bir koku-
su var, muhtemelen bu sebeple Phokaia’da kapali ortamlarin
giizel kokmasini saglayacag: iddiasiyla satiliyordu. Uzak Do-
gu'dan getirildigi icin tecriibeli otacilar arasinda ne oldugunu
bilen ¢ok degildir: tatl pelin otu, ¢ok nadir ve kiymetli bir bit-
ki. Torbalar i¢cinde, ne oldugu bile bilinmeden oradan oraya do-
lastirildigini duydugunda Eudoksia bu kargoya sahip olmaktan
bagka bir sey diistinemez olmus, Pergamum’a gotiirtildiigiinii
dgrenince de hi¢ diisiinmeden Thratta’y: da beraberinde siiriik-
leyerek —olabilecek en hizl sekilde— oraya gitmek tizere yollara
diismiistii.

Aslinda Smyrna'da yasananlardan beri otaci ve kervanda-
kilerin iligkisi eskisi kadar iyi degildi. Kole avcilar1 Thratta’yr
yakaladiklarinda, Eudoksia ¢iragini onlarin pencelerinden alir-
ken tam olarak yalan soylemis olmasa da gercegi oldugundan
cok bagka bir hale sokmustu. Kendisinden istendigi sekilde
Thratta’nin {istiinii ¢ikarip sirtin1 bekleyenleri rahatsiz edecek
kadar uzun bir stire incelemis sonra da ¢adirindan ¢ikip kizin
sirtinda hi¢bir kamgt izi gérmedigini ve bu konuda yemin et-
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meye hazir oldugunu ilan etmisti, hem de Smyrna halki bunun
hangi tapinakta, hangi tanrinin huzurunda isterse, orada.

“Araniyor” ilan1 kagak kolenin sirtinda kamgi izleri oldugu-
nu agikea belirtmis oldugundan, Eudoksia'nin bu ¢ikisiyla pek
cok kisi i¢cin konu kapanmisti. Kéle avcilar ikinci bir goriis al-
mak tizere ¢adira bir baska kadinla bir hisim dondiiklerindeyse
kiz ortadan kaybolmustu. Bu olaydan kisa siire sonra kervan
sehirden ayrild1 — orada kalmalar1 ¢ok daha karh olabilecek-
ken, Thratta'nin sirtinin kontrol edilmesi i¢in 6neriyi yapan ka-
tircilarla Eudoksianin baglantisini, Thratta ile otaci arasindaki
iliskiyi kimse ¢6zmeden yola ¢ikmak zorunda kalmiglardu.

Her ne kadar Eudoksia Thratta’nin sirtinda yara gormedi-
gine dair yemin etmeye hazir olsa da Eudoksia’ya kizin elbise-
sinden baska, i¢ gémlegini de ¢ikarttirip ¢ikarttirmadigi sorusu
katir kervanindakilerin aklim1 kurcalamisti ama bunu 6zellikle
sormadilar. Katircilar arasinda Eudoksianin i¢ gémlegi ¢ikart-
tirmadigina dair —hakl olarak— kuvvetli bir kani vardi. Sonugta
hakli olarak aralarinda kacak bir kéle barindirdiklan fikrine
varmis oldular.

Iligkileri garip bir hal almist1 ¢iinkii kervancilar klan men-
suplar gibi, birbirlerine sahip ¢ikarlar, Thratta’y1 da kendile-
rinden biri olarak gormeye baslamislardi. Diger yandansa yerel
otoriteler her yerde tiiccarlarin gelirini olabildigince somiir-
mek igin firsat kollarlarken Thratta ciddi bir yiikiimliiliik, bir
zafiyet haline gelmisti onlar icin. En iyisi bir an evvel kendi
yoluna gitmesi olacakti, Phokaia’da bulduklan kiigiik torbadan
¢ikan kuru yapraklar da buna vesile olmus oldu. $imdi Thrat-
ta kiralik kiiciikk odasinda beklerken, Eudoksia bu zor bulu-
nur yapraklarin pesinde Pergamum pazarlarim dolasiyor — bir
yandan da elindekileri almak icin istedigi fiyat1 verecek dogru
miisteriyi ariyor.

[lk kesif giinii bagarih olmamist1 ancak Eudoksia déndiigiin-
de elinde Thratta’nin egitimsiz gézlerine yar olgun erik gibi go-
riinen bir sepet kabuklu findik vardi. Yemisi zarfindan ve kabu-
gundan ayirmak mesakkatli bir isti, Eudoksia bunlar1 atmayip
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Oziinii ¢ikarmasim sdyledi. Meger findik 6ziinden diinyada ya-
pilabilenlerin icinde solmaya en dayanikli kahverengi boya elde
edilebiliyormus. Boylece Thrattanin goz alic1 kizil san saglar1 bir
gecede goze batmaz bir kahverengi tonuna déniistii. Parmaklarin-
daki kahverengi lekelerden kurtulmanin bir yolunu buldugunda
boynunu artik sikica kapatan basortiistiniin yanindan bir tutam
kahverengi sacin goriinmesine 6zen gostererek tekrar giivenli
bir sekilde insan icine ¢ikabilir, pazarlar1 dolasip kiymetli otlan
arayarak ustasina yardima olabilir. (Kabuklarindan cikarilan i¢
findiklarin tadinin pek giizel oldugu da eklenmeli.)

Pelin otunun tad: i¢in giizel denemez. Heniiz bir otaci ¢ira-
g1 olsa da Thratta, cilde siiriildiigiinde 1sirgan kiiciik bocekleri
uzak tutan, yendiginde bagirsak kurtlarindan kurtulmaya ya-
rayan adi pelin otuna asina. Misk otu gibi, pelin otu da aksam-
dan kalmaliga iyi gediginden, birlikte gecirdikleri aylar boyun-
ca, Thratta ondan demleyerek testiler dolusu icecek hazirladi
ustas! i¢in. Denemek i¢in bu nadir pelin otundan bir parcacik
atiyor agzina, tad1 o kadar ac1 ki ytiziiniin aldig1 sekillerden eski
haline gelmesi neredeyse bir dakika almistir herhalde. Bu “tath
pelin otu” ise herhangi bir baska tiiriinii denemeye hi¢ niyeti
yok Thratta'nin. ‘

O aksam Eudoksia pelin otu i¢in dogru miisteriyi buldugu
haberiyle donmiistii. Karanhk ¢oktiigiinde Thratta ile tepe yu-
kar1 (Pergamum’da iki temel yon vardir — tepe yukan ve tepe
asag1) cikarak giizel doseli, Misya Ovasr’na bakan harika manza-
ral1 bir eve vardilar. Orada 6nce geng bir doktor onlarla goériistii,
ardindan da hastasi — orta yaslarda, bir deri bir kemik haline
bakilirsa hastaliktan tiiketmek iizere bir adam.

Thratta mutfaklara yabanci sayilmaz, ilaci hazirlamak igin
mutfaga gectiklerinde onun etraftaki tiirlii tiirlii pahal kap ka-
caga kayan dikkatini yapmalar1 gereken ise cekmek icin Fudok-
sia’nin bir zaman ¢abalamasi gerekti. Simdi, ilac1 hazirlarken bir
yandan da adamin ates nobetinden mustarip oldugunu, tath pe-
lin otu yapraklarindan bagka hicbir seyin ona fayda etmeyecegi-
ni anlatiyor. Yash kadin oldukga dikkatli bir sekilde yapraklarin
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YUNANISTANDA TIP

Antik donem doktorlarinin semptomlar, tedaviler ve so-
nuclar tGzerine tuttuklari detayli notlar sayesinde Yunan
tibbi konusunda epey bilgi sahibiyiz. Modern standartlara
gore tlyler urpertici sekilde ilkel kalsa da, Yunanistan’'da
uygulanan tibbi bakim sonraki binyilda sunulandan cok
daha iyiydi, onde gelen ortacag doktorlari Yunan uygula-
malarini yakinen takip ederlerdi. (Hipokrat'in ampitasyon
Uzerine yazilari, Birinci Diinya Savasi sirasinda, cephedeki
cerrahlar icin temel bilgi kaynagi olmustu.) Bugiin bile,
(her ne kadar Amerikan doktorlari Apollo'nun Kadise'si-
ni kullansalar da), sifa tanrisi Aesculapius'un Degnedi,
etrafina yilan dolanmis bir halde tip mesleginin sembo-
lidir. Ginlimizde de doktorlar, "kimseye zarar verme-
me” onceligi ve kararligiyla, meslege Hipokrat yemini
ederek baslarlar. Yine de antik donemde pek cok Yunan
doktor tedavilerini (bazen dogru bir kullanimla) kocakari
ilaclarina, batil inanclara ve (hasta kuvvetle inaniyorsa en
azindan zarari olmayan) dini hurafelere dayandirirlardi.
Bir Yunan mezar tasinda doktorun ciddi derecede kambur
sirtini tedavi etmek icin gogsune gittikce daha agir taslar
yerlestirdigi bir hastadan bahsedilir. Hastanin omurga-
si kirilarak mi, yoksa bogularak mi 6ldigind bilmiyoruz
ancak ayni mezar tasinda yazilan “6ldiginde cetvel gibi
diz” oldugudur.

ol

&

nasil ezilip 1sitilmis suya karistirllacagini, hangi asamada has-
tanin cektigi kas agrilarina da iyi gelmesi icin bir tutam sogiit
kabugu eklenecegini dgretiyor. Su, yapraklardan 6zii ayrstira-
cak kadar 1sinmis olmali ama ¢ikan yagin buharlastirip ucacagi
kadar da sicak olmamali. Torbadan ¢ikan tomurcuklarn ilaca
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katkis1 olmadigini da soyliiyor, yapraklardaki 6ziin en kuvvetli
oldugu zaman ¢iceklenmeye basladig1 giinler oldugundan, to-
murcuklarin torbaya konma sebebi, miisteriye yapraklarin dog-
ru zamanda toplandigini géstermekten ibaretmis.

Yukariya gétiirmek iizere olduklar1 bu tek testi ilacin agora-
da bir haftada yaptiklan toplam satistan fazla para getirecegini
de s6ylityor Eudoksia Thratta’ya. Hele tiiccar tath pelin otunun
getirecegi rahatlamay1 goérsiin, devamini almak igin de can ata-
cagim diistintiyor. Eudoksia’nin pelin otu kargosunun kalanina
ulasmast sart oldu artik, bu sayede hem eline yiiklii para ge¢cmis
olacak hem de bu sayede her ne kadar tam bir bas belas1 olsa da
goniilden baglandig: ¢iragini koruyabilecek.

Kosucu

Kosucu Symilos igin festival mevsimi iyi gidiyor, son birkag ay1
Ege Denizi etrafinda, Bizanstan Rodos'a kadar pek ¢ok yerde
diizenlenen festivallere katilarak gecirdi. Her sehir kendine has
etkinlikler diizenliyor — bazilarn1 koruyucu tanrlarina, bazilan
sehrin kurucusuna adanirken bazilariysa sehre bir ihsanda bulu-
nan ya da yakin zamanda sehri almisken yakip yikmayan biiyiik
Helenistik kral hangisiyse ona ovgiiler diizmek tizere yapiliyor.

Tiim bu festivallerin toren alaylariyla, adak sunulariyla ken-
dini gosteren dini bir boyutu var, pek cogunun kapsaminda atle-
tik miisabakalar ve miizik yarigsmalar da diizenleniyor. Symilos
atletik etkinliklere katilmak istediginde ¢ogu zaman memnuni-
yetle karsilaniyor, dersini aldig1 i¢in artik kendi adiyla yarisiyor.
Olimpiyatlar'da yarisacag rakiplerinin ¢ogu hazirliklarini kendi
sehirlerinde yaptiklarindan, elit bir atletin varhg: kauldig: et-
kinliklerin prestijini arttiriyor.

Bir atlet Olimpia’'ya yarigsmak icin talebini gonderdiginde,
Olimpiyatlar'dan 6nce on aylk bir egitimi tamamlamis olaca-
gina dair garanti de sunar. Bu egitim genelde atletin kendi seh-
rinde yapilir ki gerektiginde, atletin egitim programina uydugu
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taniklar vasitasiyla tasdik edilebilsin. Her dénem savas kosulla-
r1 sebebiyle kendi sehrine gidemeyen Symilos gibi tek bir yerde
calismalarini tamamlayamayacak birkag istisna muhakkak ¢ikar
ve bu atletler yerel festivallerde aldiklar dereceleri Oyunlar icin
yaptiklar hazirhiklara ispat olarak sunarlar.

Savaglar seyahat icin de engel tegkil ettiginden, Elis sehri Yu-
nan devletlerine elciler yollayarak Olimpiyatlar igin ateskes uy-
gulamasinin baslayacagi tarihi ilan eder. Bu tarih itibar ile Olim-
piyatlara katilacak téim atletler ve ziyaretciler Zeus'un kutsal
himayesinde olduklarn gibi, pratikte de Elis yetkililerinin koru-
masi altindadirlar, savas halinde olduklan devletlerin toprakla-
rindan dahi engellenmeden gegebilirler.

Askeri giicti goreceli olarak zayif olan Elislilerin nasil olup da
bu isteklerini (Romalilara ve Kartacalilara olmasa da) tiim Yunan
devletlerine kabul ettirebildiklerini merak edenler, Spartalilara so-
rabilirler. Bir keresinde Spartalilar Elisli habercinin getirdigi ates-
kes ilanini1 almams gibi davranarak Lepraeum sehrine saldirmaya
kalkmislardi, bunun iizerine Oyunlardan ihra¢ edildikleri duyu-
rulmustu: Ne atletleri yarismalara katilabilecek ne seyircileri orada
bulunabilecekti. Spartallar yasagin kalkmasi i¢in bagvurduklarin-
da, ateskesi ihlal eden her bir asker basina iki mina ceza 6demeleri
kosuluyla yarismalara katilmalarina izin verilmisti. Akinlara bin-
den fazla Spartalinin katilmis oldugu ve bir mina’min da bir askerin
dort aylik ticretine karsilik geldigi diistintiliirse krallarinin hesap-
siz davranmiginin Sparta hazinesinde hatir1 sayilir boyutta bir delik
acmis oldugunu séylemek pek de yanlis olmaz.

Egitmeninin de kisa bir siire 6nce onunla beraber egzersiz
yapmaya baglamasu iistelik 6grencisine uyguladigindan daha agir
bir diyete baglamas1 Symilos™u eglendiriyor bu giinlerde. Her ne
kadar egitmeni bunu aralarindaki dayanisma bilincinin kuvvet-
lenmesi ve dgrencisinin yaninda yarisacak biri olmasi igin yapti-
gin1 iddia etse de Symilos onun diyet ve egzersize bu ani yonelisi-
nin ardinda bagka bir sebep oldugundan siipheleniyor.

Halihazirda Lesbos Adasi’ndalar, onlar1 Argos’a gétiirecek bir
gemiye binmek iizereler. Sonrasinda kara yoluyla Elis’e gececek-
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ler ve nihayetinde de oradan da Olimpia stadina gidecekler.
Oyunlar'da yarnsacak tiim atletlerin Elis’e geldiklerini Olimpik
hakemlere (Hellanodikai) yarislardan bir ay oncesinde bildir-
meleri gerekiyor. Ardindan sehirdeki ti¢ spor salonundan birine
yonlendirilecekler, egitimlerini burada, kendi egitmenlerinin
yan sira Hellanodikai tarafindan atanan bir diger egitmenin de
gozetiminde tamamlayacaklar.

Bu siire zarfinda Symilos egzersizlerini zaten aliskin oldu-
gu sekilde, ciplak olarak yaparken, egitmeninin de sahada onu
cahistinirken ¢iplak olmas: gerekecek. Elit bir atlet oldugu icin
Symilos siklikla onu yanlarinda bulundurarak ggsteris yapmak
isteyecek yiiksek mevkili yoéneticilerin davetlisi olarak sélenler-
de agirlanir ve egitmeni de —elbette mitkemmel sofralar iceren—
bu tiir organizasyonlara onunla birlikte katilir. Egitmeni esasta
simdi bedel 6diiyor: Bu sofralarda usul usul olusturdugu kiigiik

“inatg1 gobegi diger atletler ve egitmenler gérmeden once erit-
meye calisiyor.

Esasta egitmeninin biitiin bu cileyi ¢ekmesine sebep, Kalli-
pateria adinda bir kadin, bir Olimpiyat sampiyonunun kizi, bir
‘digerinin baldiz1 ve kendisi de sonradan sampiyon olan oglu-
nun egitmeni. Bu niteliklerden sonuncusu neredeyse hayatina
mal olacakmus ¢iinkii Kallipateira ogluyla Olimpia’ya gidip onu
orada son giine kadar egitimine devam ettirmekte kararliymis.

Kiigiik Skillous Kasabasr'ndan Olimpia’ya giden yol iizerin-
de, Alfeios Nehri’ni gegmeden hemen 6nce burada yasayanlarin
Typaion adin1 verdigi biiytik, kenarlari gayet dik bir kayalik var-
dir. Elis’te gecerli kanun uyarinca, bir kadin Olimpiyat Oyunla-
ri'na gelmeye kalkarsa Typaion kayaliginin en yiiksek ucundan
asag1 atilarak 6liime mahktm olacaktr, bu cezaya carptirilmasi
icin ona yasakl bir giinde Alfeios'u ge¢mis olmas bile yeterlidir.

Elislilerin bu kanunu uyguladig: bir durum olmamis bugiine
kadar ancak zamaninda Kallipateira’nin tahammiillerinin sinir1-
ni1 ciddi anlamda zorlamis oldugu da bir gercek. Erkek kiligina
girerek Olimpiyatlara girmekle kalmamis, orada ogluna egit-
menlik yapms, ustiine stliik, tiim kurallan cigneyerek yars-
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lan1 da izlemis. Oglu yaris1 kazandigindaysa sevincten kendini
kaybeden Kallipateira egitmenlerle atletleri ayiran gitlerin {ize-
rinden atlayinca olanlar olmus: ¢itin tizerinden kendisi ge¢cmis
ama tunigi gecememis, giysisi olmayinca da disiliginin biitiin
ihtisamiyla ortada kalakalmis. Bu olay ciddi bir sikint1 yaratmus,
sadece s6z konusu kadin i¢in degil, Olimpiyat Oyunlarr’nin bir
sampiyon annesinin infaziyla gélgelenmesini istemeyen herkes
icin. Nihayetinde seckin Olimpiyat sampiyonlar ¢ikarmig bir
aileden geldigi gz 6niine alinarak bu seferlik kati bir uyar veri-
lip serbest birakilmasina karar verilmis. Onun yaptiginin tekra-
rin1 engellemek amaciyla da bundan sonrasinda 6grencilerinin
yani sira Olimpiyatlar'da bulunacak tiim egitmenlerin de ¢ahs-
malar sirasinda ¢iplak olmalar1 kosulu getirilmis ki cinsiyetleri
konusunda stipheye yer kalmasin.

Simdilerde egitmeni bir yandan kendisinden ¢ok daha siirat-
li 6grencisinin ardindan kosarken diger yandan da soluk soluga
talimatlar veriyor ona ancak Symilos pekala farkinda: Egitmeni
bir sampiyona yakisacak en tist diizey ahlaka uygun davramslar-
-da bulunmasina yonelik nasihatlerle onu nefsine hakim olmaya
zorlarken kendisi geng, kivircik sach Miletli kizla olan iliskisini
sonlandirmadi hala.






ONUNCU BOLUM
Temmuz - Tamamlanma

(ATPIANIOX OAOKAHPQZH)

Gelin

Neredeyse sabah oluyor; dolunayin son 1siklar1 yatak odasinin
kosesinde yansirken hala uykulu Apphia kisacik hayat1 boyun-
ca yasadif1 stiphesiz en calkantili yirmi dort saati diisiintiyor.
Resmen evli sayilmalan igin daha tamamlanmasi gereken birkag
toren olsa da Apphia kendisini evli bir kadin olarak gérmeli ar-
tik — evliligin temel birliktelik kosulu da kesinlikle karsilanmis
olduguna gore. Apphianin aklina —bir nevi bekarliga veda par-
tisi olan— proaulia’s: geliyor, kiz kardeslerinden hangi parcalarin
nereye denk gelecegine dair kil kirk yaran, cogu miistehcen ta-
limatlan orada almisti, simdiyse teoriyi pratikte uygularken ne
kadar eglendigini diistintirken keyifle giiliimsiiyor.

Kallipides’e kimsenin teoriyi anlatmaya ugrasmamis olmasi
aslinda islerini kolaylastirmisti. Diin gece Apphia utangag gelin
roliinii neredeyse tamamen bir kenara birakmis, damadin arka-
daslarinin yatak odalarinin kapisinda sarhos horlamalarina go-
miiliip s1zana kadar araliksiz séyledikleri edepsiz diigiin sarkilari
epithalamia’larda anlatilanlarin pratikte nasil uygulanacagim gos-
termek tizere ipleri ele almist1. Ne giin olmustu ama — ve ne gece!

Apphia'nin evlilige gecisinde isler, proaulia sonrasinda hizlan-
musti. Apphia’'nin babasi, aile evi ve 6nceki hayatiyla olan bag-
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larinin kesildiginin sembolik bir ifadesi olarak térenle kizinin
sacindan bukleler kesmisti. Ardindan gelin refakatgileri tarafin-
dan loutra’ya, geleneksel arinma banyosuna gotiiriilmiistii. Bu
ferahlatic1 toren sayesinde Apphia ablasinin proaulia’ya gizlice
getirdigi sarabin verdigi hafif sarhoslugu da tizerinden atmus,
canlanmusti.

Ikindiye dogru, hicbir masraftan kacinilmadan dekore edil-
mis Quranos mabedinde (utanga¢ damadin da aralarinda oldu-
gu) erkekler diigiin ziyafetine oturduklarinda, mutlu ciftin aile
ve yakin dostlar1 Apphia'nin babasinin evliligin basarisi i¢in kes-
tigi kuzudan yapilmis rostonun tadina ¢oktan bakmislardi bile.

Kuzulann damadin annesinin tiim yol boyunca beraberinde,
Elis'teki aile ¢iftliginden getirmis olmasi herkesi saskinhiga ug-
ratmist1. Iphita gelir gelmez ilk is olarak Apphia'nin annesi ile
bas basa goriismiis, diigiin hazirhiklanyla birlikte, aileye gizlice
bir oh dedirtecek sekilde, bir kisim masraflar1 da iistlenmisti.
Hatta Apphia’nin babasi bu uzun siirecin her adimina eslik ede-
cek sarkilarin listesi i¢in bir éneride bulundugunda, onu oyun
yazari Euripides’in bir dortliigiiyle sepetlemisti: “Argos’un tanri-
ca-kralicesi Hera adina, hayir! Git ve evin disindaki islerin basin-
da dur; burada, iceride, (gelin i¢in neyin uygun olacagina) karar
verecek olan benim.”

Giinbatiminda kadinlar ve gen¢ kizlar da diigiin yemegine
katilmislar, Apphia da safran rengi duvag ve siislii diigiin giysi-
leri igerisinde, evli kadinlarin gosterdigi tiim ilgi ve alaka, kizla-
rin imrenen bakislar: altinda yerini almisti. Apphia émriinde hig¢
boylesine ilgi odagi olmamisti, bu da onu bunaltmis hatta biraz
sersemletmisti. Etrafta neler olup bittiginden pek emin degildi,
kimse de onun olanlar1 anlamasi ya da etkinliklere katilmas ge-
rektigini distiniiyor gibi gériinmiiyordu. Ancak yeni kocasi o
ana kadar ¢evresinde olan biteni perdeleyen duvagini nazikce
kaldirdiginda kendine geldi. Duvagin bu sekilde kaldirilmas:
(avaxaAvntpaia) da gelinden ese doniisiimiinde bir adimdi, tip-
ki hemen ardindan yenen susaml kekin, ¢iftin birlikte yedigi ilk
ogiin sifatiyla, bir sonraki adimi olusturdugu gibi.
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Her ikisinin de baskalarinin kontrolii altinda olaylarin akisina
kapilip gittikleri hissinde olmalar, Kallipides ve Apphia arasinda
ilk andan itibaren empati olusmasini sagladi. Iphita’nin sagdicim
biktirmak pahasina Kallipides’e gonderdigi bitmez tiikkenmez ta-
limatlar, Apphia’nin kiz kardeslerinin sonu gelmez kikirdamalar:
arasinda verdikleri ¢cogu ipe sapa gelmez tavsiyeler bu duruma
epey katki sagladi denebilir.

Giinbatiminda mesaleler yakilirken firinda pismis yemeklerin
kuvvetli kokusu havaya hakimdi; her sey yiiksek sesli konusma-
larin ugultusu, dansgilarin haykirislar, yakilan tiitstilerin du-
many, fliitlerin hiiziinli sesleri, lir ingirtilan arasinda, giysilerin
renkli girdabina kapilmis déniiyordu sanki.

Apphia bir ara diigiin kutlamalarinin temposunun diisttigiinii
fark etti, orada bulunanlarin ¢ogunun —kayinvalidesi Iphita da
dahil olmak tizere— yeni evini hazirlayip gelini karsilamak icin
usulca oradan ayrilmis olduklarim anlamakta gecikmedi. Onun
durumunda tabii ki bu “yeni ev” bugiine kadar yasadig1 kendi
evinden baska bir yer degildi, artik evli bir kadin olsa da Kalli-
pides ¢alismalarin1 tamamlayana kadar bir ay daha burada yasa-
yacaklard1 sonra agustosta evli bir ¢ift olarak Elis’e gideceklerdi.

Ona kutlamalar boyunca yakin duran kiz kardesinin bir isa-
retiyle Apphia tam da dogru zamanda ayaga kalkti. Tiim da-
vetlilerin o énemli 4ana taniklik etmek igin durup seyrettiginin
farkindaydi — mabedin kapisina ulastiklarinda babasi elini aldi,
Kallipides'in (hafifce titreyen) elline birakti1 ve boylelikle —koru-
yucu erkek roliiniin babadan kocaya ge¢mesiyle birlikte— evlilik
torenindeki geleneksel roliinii de tamamlamis oldu.

Bunun ardindan Apphia ve Kallipides, arkadaslar1 ve ailele-
ri lizerlerine yemisler, incir ve hurmalar atarken, onlarn gerdek
odasina gotiirecek 6kiiz arabasina binip oradan ayrildilar. Diigiin
alay1 tiim canlihgiyla sokakta ilerlerken genc erkekler arabanin
yaninda fliit ve lir sesleri esliginde donerek dans ediyorlard1. Yol-
lan tizerindeki hanelerden kap: ve pencerelere ¢ikanlar seslene-
rek onlar kutlar, mutluluklar dilerken tiim bu dikkatin merke-
zindeki Apphia mutlu oldugu kadar saskindi da.
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24. GORSEL: Gelin yeni evine giderken. Terakota yag canagi
(lekythos), Amasis Ressami tarafindan yapildi§i diisiiniilmektedir,
MO 550-530 dolaylari.

Diigiin alay1 evin celenklerle siislenmis kapisina vardigin-
da, onlar elinde bir mesaleyle Iphita karsiladi. O zamana kadar
aralarinda bir uyum yakalama ¢abasinda olmaktan ¢ok rekabet
icindeymis izlenimi veren miizisyenler bir anda aym sarkiy1 cal-
maya basladilar, alaydaki herkes bir agizdan soyliiyordu.

Oliimsiiz Afrodit, Zeus'un ¢ocugu, hos cilvelerin driiciisii

Dualarim sanadir kutsal kadin, aci ve kederle parcalama
kalbimi

Nasil bir zamanlar uzaklardan feryadimi duyup da ku-
lak verdiysen

O zaman babanin evinden geldigin gibi gel simdi de

Arabana kostugunda, izl sercelerin o giizelligi

Indirmisti seni géklerden kara topraga.

[SAPPHO, AFRODIT’E YAKARIS - DIZE 1-3]
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Kutlamalar Apphia’nin evinin avlusunda yaz ticgeni —Kartal,
Kugu ve Lir— gokte acik ve net goriilene kadar devam etmis-
ti. Sonrasinda Apphia kiz kardeslerinin esliginde usulca gerdek
odasina gotiiriilmiistii; Kallipides'in arkadaslarn tarafindan ya-
kalanip dehsete diismiis bir halde iceri atilacag an1 orada bek-
leyecekti.

Su anda hala uyuyan kocasina sarilmis yatarken diigiin kah-
valtisina oturmak ve ardindan Iphitanin ona Elis’ten getirdigi
hediyeleri agmak icin sabirsizlaniyor. Belki de evlilik hayat1 pek
de kotit bir sey olmayacak, diye geciyor icinden.

Miiteahhit

Her miiteahhidin kaderidir bu, insaat tamamlandiginda ic ice
gecmis, karmasik duygular yasarlar — yapilan is iyiyse tatmin,
proje tamamlandif) icin rahatlamadir duyduklari. Meton’un
durumundaysa bunlara baskalar1 da eklenebilir: Zaman kazan-
mak tizere verdigi tavizlerden dolay: pismanlik, tasarimda isve-
reninin zorlamalanyla yaptig1 degisiklikler i¢in 6fke ve siradan
ziyaretgiler farkina varamayacak olsa da isten anlayanlarin ilk
bakista yakalayacag: hatalar ve kusurlardan 6tiirti mahcubiyet.

Orada, kose blokta mesela, siralamanin soldan saga dogru
bir parmak kadar kaydig goriiliiyor, hizlica incelendiginde blok
boyunca yiirtimiis bir ¢atlak oldugu, bunun 6zenle betonlana-
rak kapatildig anlasiliyor. Meton’un hatasi degildi bu, blok yeri-
ne konmak tizere kaldirilirken kayislarindan kaymis ve tizerin-
de simdi siitunlarin yiikseldigi sekiye diisiip yarilmist1. Yerine
koyabilecegi bir yenisi olmadigindan, Meton parcalar elinden
gelen en iyi sekilde birlestirerek blogu o haliyle yerlestirmek
zorunda kalmuisti.

Problem, eski bir tapinaktan yenisini yapmaya calistig1 i¢in,
Meton’un ikinci el tas bloklar kullanmak durumunda kalmis
olmasiydi. Ocaklarindan alinan yeni taslarin kenarlarinda,
kaldirip yerlerine konmalarini kolaylastirmak iizere kayislarin
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el - ]

YUNAN TAPINAKLARININ ISLEViI

Bir Yunan tapinagi icin soylenebilecek belki de en énemli
sey, bir kilise olmadigidir. Kilise bir cemaatin inandigi tan-
riya ibadet icin bir araya geldigi yerdir, bu ibadete olanak
tanimak icin tasarlanmistir. Bir Yunan tapinaginin cizim-
lerini goren herhangi biri onun bdylesi birislev icin tasar-
lanmadigini, esasta siradan kisilerin tapinmak amaciyla
buraya adim atmamis oldugunu hemen algilar. Tapinak
kelimenin tam anlamiyla tanrinin eviydi, siradan insanlar
buraya giremezdi. Tanriya hizmet eden ve tapinag ziyaret
eden rahipler dini gorevlilerdi; isleri adak torenlerinin ve
festivallerin dogru zamanda ve uygun sekilde yapilmasini,
adanan kurbanlarin layigiyla secilmesini saglamakti. Yu-
nan rahiplerin papazlik vazifeleri yoktu, diger zamanlarda
diger tanrilara da tapinan “cemaatlerinin” maneviyatlar
ile ilgilenmezlerdi. Antik donemde rahipler vaaz vermez-
lerdi dolayisiyla onlari dinlemek icin tapinaga gitmeye de
gerek yoktu.

] i}

takilabilecegi budaklar birakiliyor. Oyle ki bloklar yerlerine
oturduklarinda bu budaklar keskilerle aliniyor ve piiriizsiiz,
catlaksiz taglar bakanlarin gozlerini oksuyor. Meton'un sanssiz-
ligina, kullandig ikinci ellere ilaveten siparis ettigi birkag yeni
blok da istedigi gibi ¢tkmamust1, kusursuz dikdortgen kenarlari-
na belli belirsiz bir kavis verilebilmis olsayd: tapinag: daha bii-
yik, diiz ve zarif gosterebilirdi.

Mesela Atina’da bulunan Parthenon goéziin zor algilayacag:
sekilde ice egimlidir, binanin oldugundan uzun gériinmesini
saglayan illiizyonu yaratan budur. Parthenon elli stade yiik-
sekliginde olsaydi duvarlar birbirine dokunacak kadar yakin-
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lasmis olur, catiya gerek kalmazdi. Zamani ve elindeki nitelikli
isgiicii kisith oldugundan Serapis’in hizla insa edilmis, saglam
tapinaginin dimdik duvarlar1 ancak sonsuzlukta bulusabilirler
bu sebeple de bina —hosnutsuz miiteahhidin géziinde— yamaca
cokmiis goriintiisii veriyor, deforme olmus bir kaplumbaga gibi.

Meton aklindan tamamlanmis yapinin mahzenden catiya bir
envanterini yapti boylelikle neyin iyi gidip neyin gitmedigini
kafasinda listeledi ki ileride basvurabilecegi ¢ikarimlarn olabil-
sin — ger¢i yapilan isten fevkalade memnun isvereninin ona
0dedigi para sayesinde Meton bundan sonra cani istemezse ¢a-
lismaz, o artik zengin bir adam.

Stereobat, krepidoma ve stilobat’tan olusan temel ele alinirsa
Meton'un yapilan isten tam anlamiyla tatmin oldugu soylene-
mez. Stereobat aralarinda en iyisi ama saglam, dogal kayalik bir
zemine oturtulmus miitkemmel kesimli granit bloklardan oriili
bu kisim yer altinda kaldig1 i¢in maalesef kimse onu géremeye-
cek. Zemin o kadar saglam ki Kronos Dagi takla atmadikca tek
bir kolon bile devrilmez — depremler bu tapinag yerle bir ede-
mez. Krepidoma her biri altindakinden biraz daha ince ii¢ kat
tas dosemeden olusuyor; bu katmanlar tapinag: cepecevre ii¢
basamakla sariyor, stilobat’a bu basamaklarla ulasiliyor. Stilobat
ise tapinagin cilali mermer zemini; ingaat sirasinda ytiiksekten
diisen bir blok yiiziinden orta kismi biraz hasarl.

Zemin iizerinde yer alan bsliim i¢in kullanilan diizenli, fonk-
siyonel tasarima verilen ad, tetrastil amfiprostil. Onde ve arkada
Dor diizeninde (maalesef yivli) siitunlar, ortada da saglam bir
naos yer aliyor. Tapinagin merkezindeki oda olan naos tipki bir
bankanin kasa odas: gibi insa edildi ¢iinkii esas gorevi bu.

Su sira isciler tapinagin saglam, piring kapilarindan gecerek
iskele kurmak igin gerekli malzemeleri ve fildisinden parcala-
1 igeriye tasiyorlar. Oniimiizdeki on giin boyunca bu pargalar
tapinagin icine en hakim konumda yer alan altin ve fildisinden
yapilma tanri heykeline titizlikle uygulanacak. Heykelin “altin”
kisminin yapimi 6zellikle sikintili, Meton kullandig her bir zer-
renin hesabini isverenine tam olarak vermek zorunda. Neyse ki
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—tanrinin omuzlarina diisen sa¢ bukleleri gibi— tamami altin-
dan yapilmis gibi gortinen devasa parcalar, esasta ahsap heyke-
lin iizerine déviilerek oturtulmus incecik altin katmanlarindan
ibaret. Tapinak acildiktan sonra tanriya sunulacak adaklar ta-
pmnagin mahzeninde saklanacak — bir tasin yosun tutmasi gibi,
tapinakta da altin heykelcikler, ii¢ ayakli sunaklar ve bagka pek
cok kiymetli esya birikecek.

Heykeli bir araya getirme isi de miiteahhit icin apayr: bir
kabus olmustu, Akdeniz tizerinden karsiya defalarca 6zel ulakla
haber géndermek gerekmisti. Meton sonunda fildisini tedarik
edecek tiiccar1 bulmus, kargo daha Iskenderiye’den Yunanistan’a
gelmek iizere yola ¢ikmadan heykeltiraslar: malzemenin tizerin-
de calistirmaya baglamisti. Altin Elis’e ayrica ulasmis ve Meton
onu da ahsap iscilerinin, heykeltiraslarin ve altin is¢ilerinin aym
yerde, bir arada ¢alisabilmeleri i¢in Misir'a geri yollamisti. En
nihayetinde tiiccar tamamlanmis heykelin birlestirmeye hazir—
parcalanyla cikagelmisti de montaj sonunda baslamisti. Tiiccar
yasanan gecikmeyi hasta diismesine baglamis, Meton da bunu
inandiric1 bulmustu dogrusu — en son bu kadar ¢6kmiis birini
gordiigiinde, tabutta yakilmaya gotiiriilen bir cesede bakiyordu.

Olimpiyatlar’a ti¢ haftadan az zaman kalmisken sahada ha-
zirhiklar hizlanmis durumda. Bolgeye erken varan ziyaretciler
yeni tapinakta devam eden ¢alismalara s6yle bir goz atmak icin
tepeye ¢cikmaya basladi. Tas ustalarimin ve iscilerinin ¢ogunun
6demesi yapild1 — 6nce onlarin isleri mi yoksa Meton’un para-
s1 m1 bitecek derken, Misirhilar kalan 6demeyi de yaptiklarina
gore, artik son dokunuslar1 yapan ressam ve heykeltiraslara ve-
rilecek para da hazir.

Bir Yunan tapinag renksiz, saf beyaz mermerden bir yapi
degildir — Yunanlar tapinaklar satafat derecesinde rengarenk
boyanmis olsun isterler. Siitun tepeleri (bakir tagindan elde edi-
len 6zle) yesile boyanir, arsitravin tizerindeki gostermelik kah-
verengi kirislerin arasina parlak mavi (azurit) paneller serpisti-
rilirken, duvardaki ¢icekli bezemelerde kirmizi (civa siilfiir) ve
sar1 (arsenik) kullanilir ardindan yakilmis kemikten elde edilen
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25. GORSEL: Bronz tripod, MO 6. yiizyil baslari. Bay ve Bayan Klaus G.
Perls tarafindan hediye edilmistir, 1997.

siyahla golgelendirerek derinlik verilir. Toprak kiremitlerle kap-
l1 ¢at1 elbette ates kirmizisidir.

Ressamlar iglerini bitirdiklerinde tapinak, kuzey iklimlerin
daha soluk tonlar arasina yerlesmis olsa aykir kalacakken, Ak-
deniz’in parlak giinesi altinda goze en dogal, normal gelecek
sekilde, tavus kusu gibi 151l 1511, magrur bir edayla yiikseliyor
olacak. Meton binay1 birka¢ dakika daha inceledi sonra omuzla-
rim silkti. Giizel goriiniiyor, bu kadarim s6yleyebilir ancak insa-
at isinde kestirme ¢oziimlerden anlayan biri bu giizelligin daha
cok yiizeyde oldugunu fark edecektir. Her seye ragmen Meton
kendi hakkim da teslim etmeli: Eldeki zaman ve malzeme ile
cikardig is hi¢ de kotii degil.
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Kacak

Thratta Yunanistan’a donmiistii ama korktugu gibi yakalanip
zincire vurulmus, sahiplerinden ceza bekleyen bir kéle olarak
degil. O, zengin bir tiiccarin maiyetinde saygin bir yere sahip, bu
kimligiyle de kabul goren bir kisi artik.

Pazar yerlerinde ara sira hala okundugunu duydugu ilanlar-
da bahsedilen koleye artik pek benzemiyor olmasinin da bunda
katkis1 var elbette, gecen yil boyunca goriiniisii epey degisti. Bir
yandan hizla biiyiirken diger yandan da diizenli yemek yiye-
bildigi icin, on iki ay kadar ¢nce Pireaus’a kacan o bir deri bir
kemik firari kizdan daha uzun, daha yapili ve daha ozgiivenli
artik. Biitiin bu siire boyunca sagim uzatti; boynunu bir esarpla
sarmadig1 zamanlarda, sa¢ini agik birakinca omuzlarina doékii-
len findik rengi bukleleri ddvmesini sakliyor.

Pergamon’da ustas1 Eudoksia’yla ayrilmalar ¢ok zor olmustu,
gozyaslarina bogulmuslardi. Fudoksia’nin onca arayisin ardindan
tath pelin otunun kalanim bulup da bu basariy1 kutlamak i¢in
cokea icip aglayacak kadar duygusallasmasi degildi bu aglamalara
sebep. Haberi olsaydi tiiccarin bile onaylayacag bir ticari zekay-
la, pelin otunu degerini anlamayan sahiplerinden ederinin onda
birinden az bir tutara almisti Eudoksia. Miisterisi tiiccarin kendi-
siydi elbette, Eudoksia’nin ona verdigi tedavi 6yle iyi gelmisti ki
ilaca baska tiirlii ulasmas1 miimkiin olmadigina gore, bu rahatla-
manin karsihginda daha fazla 6demeye de hazirdi ashinda.

Bu arada Eudoksia tiiccarin yasadigl semptomlara bu kadar
iyi gelen tath pelin otunun 6ziinii ¢ikararak hazirladiklar ilacin
yapimini oldugundan ¢ok daha zor bir is gibi géstermisti. Eu-
doksia ilacin hastanin ihtiyacina gore, diizensiz araliklarla veril-
mesi gerektiginden, ehil bir otacinin hastaya nezaret etmesi ve
ilac1 bizzat onun yapmasinda 1srarci olmustu. (Eudoksia aslinda
Thratta’ya bu araliklarin ne olmasi gerektigi konusunda higbir
fikri olmadigini, deneme yanilma yoluyla bulacaklarim itiraf et-
misti. Neyse ki ondan daha iyi bilen kimse yoktu, birilerinin
cikip da hatalarim sorgulamasi pek de olasi degildi.)
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Ancak hastalik tiiccar1 Pergamon’da kalabileceginden ¢ok
daha uzun bir siire tuttugu i¢in aruk acilen Iskenderiye’ye, ora-
dan da Yunanistan’a gitmesi gerekiyordu. Sonug olarak elbette
hatir1 say1ilir ek bir 6deme karsiiginda, Eudoksia tibbi yeterlili-
gini ciddi boyutta abartarak 6ne ¢ikardig: ¢iragini, seyahati bo-
yunca kendisine refakat etmek tiizere tiiccarin yanina vermek
durumunda kaldi. Bu ayrihiga tiiccarin saghigina kavusmasim
istedigi kadar (yalandan kim 6lmiis), ¢iraginin egitimini nere-
deyse tamamladif, her sekilde kisa bir siire sonra ustasindan
ayrilip kendi yoluna gidecegi icin raz1 oldugunu séylemekten
de geri durmadi.

Kesin olan tek sey var — Thratta Pergamon’a varmadan 6n-
ceki ¢alismalarinin yogun oldugunu saniyordu, meger sonraki
on giin boyunca Eudoksiamin yillar boyunca 6grendiklerini
ogrencisinin kafasina tika basa sokmak igin verecegi hararetli
derslerin yaninda 6ncekiler hi¢ kalirmis. Soru: Tiiccar uzun bir
deniz yolculuguna ‘¢ikmaya hazirlaniyor. O ya da maiyetinde-
kilerden bazilarini deniz tutarsa ne vermeli? Cevap: Degisimli
olarak, Hindistan'dan gelme ¢ig zencefil ve nane cay1 verilebilir,
zencefil kusmaya sebep olan mide bulantisimi bastirir, nane ¢ay1
da mide bulantisina iyi gelir, hem nihayetinde kusmak gerekirse
midede ¢ikacak bir seyler olmasi da iyidir. Peki ya agir yiye-
cekler hazimsizlik yaparsa ¢6ziim ne? Yer elmas: 6zii. Bunlara
benzeyen daha bir siirii soru.

Thratta’nin hayata dair goriisleri stirekli yenilenirken saibeli
tibbi bilgisinin gecerliligi su ana kadar ciddi anlamda sinanma-
d1. Kiiciik bir kizken tek bildigi yer Trakya'da nehir kenarindaki
koyiiydii, evreni ufuktaki daglarla sinirhydi. Sonra daha énce-
leri tiim diinyada var oldugunu diisiindiigiinden daha fazla sa-
yida insanin yasadig1 Atina’y1 gordii. Halikarnas aydinlanmada
bir sonraki adimdi, kimse o giine kadar bu cahil kole kiza cog-
rafya dgretmekle ugrasmamsti, Atina kadar biiyiik bagka sehir-
ler oldugunu 6grendiginde ne ¢ok sasirmisti. Katir kervaniyla
seyahat ederken ufku acilmist1 gercekten ancak hicbir sey onu
Iskenderiye’de gorecekleri icin yeterince hazirlayamazd.
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= =

OLIMPIYAT AHALISI

Her Yunan sehrinin, kasabasinin hatta koyunun, kutlama-
lari ister sene basinda ister hasat sonunda, ister nemli
bir olayin yil doniminde ya da yerel bir kahramana veya
bir tanriya adanmis bir glinde yapilacak olsun, bir festival
takvimivardi. Festivaller tarim ekonomisinin gerektirdigi
agir islere ara verip sosyallesmek icin en uygun firsatlar-
di. Yuzyillar icinde bazi festivaller one cikti, bunlara yerel
halkin disinda belki de ylzlerce kilometre yol katederek
oraya gelen turistler de katilmaya basladi. Bu festivaller
sadece insanlara bilinen dinyanin en iyi atletlerini ve m-
zisyenlerini gorme imkani vermekle kalmaz, soylu elit-
lere bir araya gelip ticaret ya da hanedan evlilikleri gibi
ortak menfaatlerini ilgilendiren konularda goriisme, an-
lasma firsati da tanirdi. Elis ve Arcadia’da yasayan, hasat
sonrasli biraz olsun vakit ayirabilecek herkes bu heyecani
paylasmak uzere gelirdi. Her sehirden kendi favorilerini
desteklemek lzere gelen taraftarlar olurdu.

B i)

Sakion bu gozleri fal tas1 gibi acilmis, bakislari sagkinlik icin-
de bir harikadan digerine atlayan Trakyali kiza sehrini gosterir-
ken gurur duymustu. Tticcar ayn1 zamanda Thratta’ya onun i¢in
bas dondiiriicii biiyiikliik ve zenginlikteki iskenderiye pazarla-
rindan sifal bitki stoklarini tazelemesi i¢in yiiklii miktarda para
da vermisti. Bu sayede ne sattigim iyi bilen ve fiyat1 da ona gore
veren bir tiiccardan tath pelin otu bile alip eklemisti stoklarina.

Simdi Elis'te, ortalama bir Yunan'dan daha fazla seyahat
etmis oldugunu distintiyor. Diinya goriisiinii gelistirebilmek
i¢in tiiccarin hesaplarini tutan memurlardan birini ona okuma
yazma Ogretmesi i¢in ikna etti. Hentiz ¢ok ilerlemis degil ama
alfabedeki harfleri ezbere siralayabiliyor, harflerin seslerini tek
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tek ¢ikarmaya ¢alisarak kelimeleri gikarabiliyor. Tiiccar Sakion
bir yandan yakinlarda bir tapinakta kurulan altin ve fildisinden
yapilma heykelin parcalarim tasitip teslim etmekle ugrasirken
diger yandan Iskenderiye’den 6zellikle Olimpiyatlar sirasinda
satmak icin getirdigi tirtinleri pazarlayabilecegi firsatlar yakala-
maya calistigindan siirekli mesgul bu ytizden Thratta bu aralar
hastasini sik gérmiiyor.

Pek ¢ok kisi 6nemli bir spor etkinligi oldugunu diistinse de
Olimpiyatlar aslinda bundan ¢ok daha fazlasi. Akdeniz'in ¢ev-
resinde her yerden soylular ve politikacilar da Oyunlar1 seyre
geliyorlar, ortam dikkat ¢cekmeden diplomasi yiiriitmek, olas1 —
evlilik yolu ile ya da farkh temellerde- ittifak goriismelerinde
bulunmak i¢in ¢ok uygun. Elbette tiiccarlarin ellerindeki mallar
secici, varlikli miisterilere sunmalar i¢in de pek ¢ok imkan var.

Olimpiyatlar icin Elise diinyanin her yerinden insanlar gel-
digi igin, parlak renkli pelerinler giymis, Yunan olmadiklari bel-
li bir grup yabancinin bir tavernadan ¢ikarlarken Trakya dilinde
konustuklarini duydugunda sasirmadi Thratta ama ¢ok sevindi.
Grubun Makedonya simrina yakin Akontisma sehrinden, sof-
ralarina egzotik bir ihtisam katmak isteyecekler icin altindan
yapilma siis esyalar1, kadeh ve tabak satmak iizere giineye gel-
mis Trakyalilar olduklarim 6grendi. Satmak tizere getirdikleri
irtinler arasinda boynundaki dévmeyle neredeyse birebir ayni
bicimdeki altindan kiiciik at heykelini gérdiigiinde mutluluk-
tan neredeyse dili tutuldu — dévmesi yillardir ilk kez asagilan-
masina sebep olmamus, sayg: ve hayranlikla karsilanmisti.

Thratta’nin sansina, Trakyalilardan birinin cildinde yulaf la-
past ve aloe vera 6zii karisimiyla kolayca tedavi edilebilecek bir
dokiintii olusmustu. Bu Trakyalilar Satrae kavminden geliyor-
lard1 oysa Thratta Edonesler’dendi; farkli kavimlerinden gelse-
ler de hepsi memleketlerinden uzak Trakyalilards, kisa siirede
Thratta’y1 aralarina aldilar. Her seye ragmen Thratta Atina'da
kole oldugu donemden bahsetmemeye 6zen gosterdi, memle-
ketlilerine Yunanistan'da seyahat ederlerken annesinin 6ldiigii-
nii, kendisinin de o zamandan beridir otacilik yaptigini anlatti.
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Simdi yapmasi gereken, Sakion’un hizmetkarlarindan birini
tiiccar igin pelin otu 6ziinii hazirlayabilecek sekilde egitmek.
Olimpiyatlar sona erdiginde Thratta yeni arkadaslariyla birlikte
evine, Trakya'ya gidecek.

Tiiccar

Tath pelin otundan yapilan (isminin aksine fazlasiyla ac1) ige-
cekler sayesinde saghginin iyiye gitmesi Sakion’u yiireklendiri-
yor. Her ne kadar hala haftada en az bir giin kendini ¢ok kotii
hissetse de istah1 yerine gelmeye basladi, yataktan giicliikle
kalktig1 bir ay 6ncesine kiyasla ener jisi simdi ¢cok daha fazla.

Bu enerji sayesinde denizleri asarak Pergamon’dan Isken-
deriye’ye, sonrasinda Elis’e gecebilmis, burada Serapis heyke-
linin pargalarim fazlasiyla aksi olsa da en azindan parcalar ona
resmen teslim edilinceye kadar beklemeden heykelin yapimin
baslatacak kadar 6ngériilii miiteahhide teslim edebilmisti.

Misir devletine karsi gérevini tamamlamis olduguna gore, Sa-
kion zenginlesme yolunda yeni imkanlar arastirabilir. Her daim
firsat kolladigindan, Misir'dayken stok fazlasini ucuza veren bir
iireticiden birkag yiiz papiriis tabakasi almisti, elinde hala sata-
bilecegi bir miktar pergamina, papiriise kiyasla daha dayanikh ve
esnek goriinen bir tiir parsomen de var. Bir sebepten dolay1 pa-
piriis sadece Nil boylarinda yetisen bir bitki (buna ek olarak sa-
dece Sirakiiza sehrinde, Ortygia cesmesi ¢evresinde yetistigi bili-
niyor). Oysa kayit tutulan her yerden gelen talep ciddi anlamda
yiiksek. Sakion'un elindeki mallarin neredeyse yarisim1 simdi-
den alan, Olimpiyat Oyunlar1 boyunca 6bek 6bek evrak iireten
Elis'teki gorevliler gibi, kayitlarin kaydini tutanlar bile var.

Bir kisinin yas1 gibi basit bir konuyu ele alalim mesela. Bir
yarisqinin yetiskin erkeklerle mi yoksa gencler kategorisinde mi
yarisacagl sonug agisindan biiyiik bir fark getirecektir, peki atle-
tin sdyledigi yasta olup olmadig1 nasil anlasilacak? Pek ¢cok Yu-
nan konu yaslar1 oldugunda, diiriist ve net olmaya ¢alistiklarin-
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da bile kararsiz kalrlar ¢iinkii bu genelde diger yasadiklarinin
yaninda ¢ok da 6nem verdikleri bir konu degildir.

Askerlik hizmeti yasa bagl oldugu ve dogumlar da vatandas-
lik icin esas teskil ettigi icin basta Atina ve Sparta olmak tiizere
bazi devletlerde diizenli kayit tutulur. Bu durumda bile, Atina
ve Sparta takvimleri birbirinden tamamen farkhdir, yilin farkh
zamanlarinda baslarlar. Benzer sekilde ytiz kadar diger sehir ve
kiiciik devletin takvimleri de farkhdir, hepsini resmi Elis takvi-
mi ile bagdastirmak gerekir. Ancak bu sekilde her bir yarisma-
cinin adi ve belirlenen yasg listelenir ve akabinde, itiraz etmek
isteyenler olabilecegi i¢in ilan edilir.

Etkinlikler i¢in tutulan saha gorevlilerinin, (kiyilarinda bin-
lerce insan banyo yapip tuvalet ihtiyaclarim gidereceginden kisa
stirede nehrin sulan i¢ilmez hale gelecegi i¢in) nehir suyuna ila-
veten gereken gecici kuyularin kazilmasi icin ¢alistirilan iscile-
rin, yarislarda zaman tutanlarin, hakem yardimcilarinin, yiyecek/
icecek saglayanlara yapilan 6demelerin ve Oyunlar'in organizas-
yonu i¢in yerine getirilen pek ¢ok diger isin de kayitlan tutulur.
Elisliler Olimpiyatlar1 dylesine sahiplenirler ki hi¢bir konuda en
kiiciik bir uygunsuzluk ¢iksin istemezler, tiim bu harcamalarin
ve idari detaylarn titizlikle kayda alinmasi bundandur.

Normalde, binlerce insanin bir araya gelecegi bir yerde Sa-
kion kalabaliklardan para kazanmanin yollarim arardi. Ancak
Olimpiyatlar s6z konusu oldugunda buna kalkismayacak kadar
akil — yerel halk ytiizyillardir bu pastay1 kendi aralarinda payla-
sirlar. Haftalardir Arkadia’nin i¢ bélgelerinden toplanan siirii-
lerle sigir ve keci cevredeki ciftliklerin ahirlarinda, kesilmeyi
bekliyor. Kitleleri doyurmak icin besi hayvanlan getirtilirken
pisirilecekleri atesler icin gerekli odun da toplandi, depolanda,
kurutuldu ve deste deste satilmaya hazir.

Olimpiyatlarin yapilacagi sahanin yakininda ilk tezgahlar
kurulmaya baslad: bile, her birinin nerede olacag, arazisini
gecekondu semtine dondiirecek ytiizlerce ¢adira kamp yeri de
kiralayacak olan ¢ift¢i tarafindan hassasiyetle belirlendi elbette.
Kamp kurmaya en elverisli yerler 6nceden soylular ve Sakion
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26. GORSEL: Ticaret gemisi, bir liman mozaigi iizerinde.

gibi zengin tiiccarlarin kullanimina ayrilmis durumda. Tez-
gahlardaysa yiyecek igecekten tutun cafcafl hediyelik esyala-
ra kadar hemen her sey satilacak, falcilardan otacilara, farkh
alanlarda yetkin doktorlara kadar, tiirlii meslek gruplarindan
burada hizmet verenler olacak. Filozoflar gériislerini kalaba-
liklara aktarmak i¢in bu ortamu firsat gérecekler, miizisyenler
ara sira sonrasl i¢in seyirci cekebilmek ugruna ticret almaksizin
serenat yapacaklar. Evet, Sakion sahada atletik miisabakalarin
yapilacagindan da haberdar ancak bu konuyla pek de ilgilendi-
gi soylenemez.

Sakion’un ilgisinin odaginda zenginlerin ve diger tiiccarla-
rin kaldig biiytik ¢adirlar yer aliyor. Olimpiyatlar onun goziin-
de meslektaslariyla tanisabilecegi, hangi iirtinlerin nerede ¢ok
bulundugunu, onlara talebin nerelerde daha yiiksek oldugunu
anlayabilecegi kapsaml bir ticaret konvansiyonu. Ornegin Ma-
kedonya ve Misir arasindaki rekabet sonucunda, iki kral Cycla-
des Adalan iizerinde gii¢ kavgasina giristiler, bu da denizlerde
gicli olmalarini gerektiriyor. Misirda az orman oldugundan,
Misir devleti Karadeniz kiyilarindaki ormanhk daglardan gemi
yapimina uygun kereste tedarik edebilecek girisimcilere yiiklii
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6deme yapmaya hazir, dolayisiyla Sakion kereste ticareti ile ug-
rasan Pontuslu tiiccarlar agirlamaktan memnuniyet duyacaktir.

Ne yazik ki Bat bir finansal ¢okiintii dsneminden gegiyor.
Bunun sebebi ise Roma ve Kartaca arasinda uzayip giden sava-
sin ltalya ekonomisini ciddi anlamda sarsug gibi, Akdenizin
dogusu ve Kartaca arasinda ticareti de sekteye ugratmis olmasi.
Bir zamanlar Uzak Dogu’dan getirilen liiks tirtinler Sicilyanin
ozellikle Sirakiiza gibi olaganiistii zengin sehirlerinin tiranlar-
na giizel karlarla satilabilirdi. Maalesef bu giinlerde akli baginda
kimse Korfu Adas’min batisina mal géndermez ¢iinkii Adriya-
tik’e dolusmus korsan ordularim atlatabilenler biiyiik olasilik-
la ya Romalilarin ya Kartacalilarin eline diiserler. Sonrasinda
drtinler bu iki devletten bir ya da digeri tarafindan “kacak mal”
olarak satilirken, miirettebat da nitelikli isgiiciine her daim
muhta¢ donanmaya katilmaya zorlanir, mecbur tutulurlar.

Sakion zamam ve enerjisi oldugunda Olimpia’daki kutsal sa-
haya gidip i¢cinde Zeus’un heykeli bulunan devasa tapinag ken-
di gozleriyle gormek istiyor. Tapinakta heykelin bulundugu kis-
ma girisler biiyiik 6lctide kisitlanmis durumda — sonugta yiice
Zeus'un kendisi de muhtemelen Olimpiyatlar’ izliyor olacagina
gore, biitiin giin evine akin akin turistlerin girip ¢tkmasini ne-
den istesin, degil mi? Yine de sadece disindan bile gorebilecek
olsa gitmeye deger. Tapinak ¢ok biiyiik (zemini yaklasik 70 x
30 metre) ve disim siisleyen heykeller gecmis iki ylizyilin en iyi
heykeltiraglarinin elinden ¢ikma.

Yakinlarindaki Hera Tapinagr'ndaysa Paros mermerinden bir
basyapit bulunuyor, muhtesem Praksiteles’in yaptigi, Hermes'’i
cocuk tanr Dionysos ile birlikte gosteren heykel. Dogrusu bir
hafta siirecek cetrefilli iglere girismeden once, Sakion’'un bu
heykeli goriip tiiccarlarin ve dolandiricilarin tanrisinin liitfunu
kazanmasi yerinde olur. Nihayetinde ¢ok gecmeden etrafta faz-
lasiyla ticaret yapilacak ve dalavere donecek.






ON BiRiINCI BOLUM
Agustos - Miicadele

(TANAMOZ ATQN)

Kosucu
(1. Kisim)

Symilos geri planda bir habercinin yiiksek sesle yaptig1 anonsu
dinliyor. Bu ilanin iceriginden ziyade 6zellikle 6nemli olan ne
sekilde yapildig1. Olimpiyat Oyunlar’'nin agilis etkinligindeyiz
— haberciler ve tellallarin yarismasi. Oyunlar kapsaminda yapi-
lan ilk yarismanin bu olmasi sart ¢iinkii tiim diger etkinliklerin
ne zaman yapilacagini ve hakemlerin kararina gore her bir et-
kinligin kazananin ilan etme serefinin kime ait olacag béylece
belirlenmis olacak.

Her ne kadar agilis etkinligi haberciler ve tellallarin yarisi olsa
da, Oyunlar’in esasta ii¢ giin éncesinde atletler, hakemler, onlarin
yardimcilari, katipler ve bir siirii taraftarin Elis'te bir araya gele-
rek antik diinyanin en uzun mesafeli gegit térenlerinden birine
citkmalariyla basladig: soylenebilir — Olimpia’daki kutsal sahaya
dogru 180 stade’lik (32 kilometre) bir yiiriiyiis. Toren alay ace-
le etmeden ilerlemisti, 6yle ya, katilimcilar1 yormanin bir anlam
yoktu. Iki giin siiren bu yiirilyiis Symilos’'un hosuna bile gitmisti.
Yol iizerinde gectikleri her kdy ve mezrada onlan gérmek igin
toplanan kalabaliklar arasindan ge¢misler ve nihayetinde binler-
ce seyircinin toplanmis oldugu Olimpia'ya yaklastiklarindaysa
elbette cok yogun tezahiiratla karsilanmiglardi.
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Bugiiniin erken saatlerinde yapilan agilis seremonisiyse ge-
rekli olmakla beraber biraz sikici bir téren. Giin Zeus tapinag-
nin kutsal alaninda bir yaban domuzunun kurban edilmesiyle
baslad1. Sonrasinda atletler uzun bir kuyruk olusturup sirayla,
on aylik zorunlu egitimi tamamladiklarina ve Oyunlar’a katil-
malarina engel teskil edecek (yeminden dénme ya da adam ol-
diirme gibi) bir ritiiel kirlilik yiikii tasimadiklarina dair kurba-
nin lizerine ciddiyetle yemin ettiler.

Sonrasinda sira kura ¢ekimine geldi boylelikle sonraki dért
giin boyunca gerceklesecek miisabakalarin akis1 dogrudan tan-
rilarin eliyle belirlenecekti. Bu, kupalarin masaya kondugu ve
atletlerin kendi katilacaklar yarislarin nasil yapilacagini 6gren-
dikleri asamaydi. Giires ve boksun birlestigi pankreas dalinda,
kupaya her yar1§mac1 icin bir kirk ¢émlek pargas1 konmustu.
Bu parcalar 6ncesinde ciftler halinde, iizerlerine aynmi harfler
yazilarak isaretlenmisti. Yarismacilar sirayla gelip kupadan bir
comlek pargasi cektiler, ayn1 harfle isaretli parcalar1 ¢ekenler ilk
turda karsilasmak iizere eslesmis oldular. iki potansiyel sampi-
yon cektikleri kurada eslesince i¢ gekisler, nispeten narin gorii-
niimlii bir geng, kendisinin iki kat1 agirhikta ve yasta acimasiz
bir yash kurda diistiigiinde ise sempati mirildamslar1 duyuldu.

Ardindan bir baska kupa ¢ikarild1 ortaya, bu seferki eski d6-
nemlerden kalmaydi, iizerinde yarista kosan atletlerin tasviri
vardl. Ortama bir anda sessizlik ¢oktii, izleyenler boyunlarim
oynatarak Olimpiyatlar'in bu en prestijli yarisinda hangi atle-
tin hangi kulvarda kosacaginmi gérmeye cabaliyorlardi. Misir'da,
Ptolemeia’da yapilan kosunun galibi ve bu yarista favorilerden
biri olarak Symilos en son kura ¢ekenlerdendi.

Tanrilar Symilos'a i¢ kulvarlardan birini vermeyi uygun gor-
diiler, bu da egitmeni ile stratejisi {izerine goriismesi gerektigi
anlamina geliyor. Kulvarlar sadece baslangi¢ pozisyonlarim be-
lirler, yaris ilerlerken atletler kiimelendikge bir dereceye kadar
itis kakis olmasi kacinilmazdir. Bunun iistesinden gelmenin en
iyi yolu, yarisin hemen basinda 6ne ge¢mek ve orada kalmaktir.
Bu sebeple miimkiin olan en kisa siirede Symilos egitmeni ile
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3!

OLIMPIYAT PROGRAMI

1. Gin: Acilis seremonisi. Atletler sehir meclisindeki
Zeus heykelinin oniinde Olimpiyat yemini ederler ve tan-
riya kurbanlarini sunarlar. Haberci ve tellallarin yarisma-
siyla, yarislari ve galipleri kimin ilan edecegi belirlenir.

2. Gun: Atletler gline kutsal korudan baslayan bir gecit
toreni ile baslarlar, seyirciler binicilik etkinliklerini iz-
lemek Ulzere yerlerini alirlar. Ardindan pentatlon (disk
atma, uzun atlama, cirit atma, kosu ve giires) yapilir.

3. Gin: Zeus ve Olimpiyatlar’in tarihindeki efsanevi kah-
ramanlardan biri olan Pelops onurunakurbanlar sunulur.
Ardindan genclerin yarislari gelir sonrasinda pek cok dzel
parti verilir.

4. Gun: Cift-stadion kosu yarisi, uzun mesafe yarisi, zirh-
li yaris ve heyecani doruga cikaran stadion sirat kosusu
yapilir. Bu yarislarin ardindan boks, glires ve pankreastan
olusan doviis miisabakalari gelir.

5. Gun: Tim yarismalarin galipleri kollarinda kurdeleler,
ellerinde palmiye yapraklariyla kendilerine takdim edile-
cek kutsal Zeus korusundan altin orakla kesilmis defne
dallarindan yapilma celenkleri almak lizere Zeus tapinagi
oninde gecit yaparlar. Bunun ardindan kapanis ziyafetive
kutlamalar gelir.

El

et

iy

birlikte hizli cikis ¢alismalar yapmak tizere stadyuma gidecek.
Her atlet hizh ¢ikmay1 ister ama hatali ¢ikis yapanlar hakem
yardimcilarn tarafindan kamcilanarak cezalandirdiklan igin faz-

la hizli ¢itkmaktan da kaginirlar. Yaristan elenmis olmazlar

an-
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cak kirbaglanan kaslar bir siireligine gercek performanslarina
ulasamayabilirler.

Hiz kosusu Oyunlar'da heyecanin doruga ciktigi yarstir,
iki giin sonra kosulacak. lyi haber, Symilos’'un pratik yapmak
icin hala biraz zamam var. Kétii haberse bu zaman sinirlerinin
keman yayindan beter gerilmesi i¢in de fazlasiyla yeterli; artan
heyecanimi bastirip disarida giimbiir giimbiir devam eden kut-
lamalara ragmen biraz olsun uyumaya calisacag1 zorlu geceler
var 6ntinde.

Hep kin giiden biri oldu Symilos, gozii rakiplerinin arasinda
birkag ay 6nce onu Hermione’deki Oyunlar’da yenen geng ada-
mi ariyor. Maalesef o gz dolduran sahtekar burada degil. Egit-
meninin daha sonra 6grendigine gore Elis'teki hakemler geng
adamin performansimi Olimpik standartlara gore epey diisiik
bulmuslar ve yarislara kabul edilmemis. Yine de Symilos umu-
yor ki eski rakibi seyirciler arasinda bir yerlerde olsun, yaris
hakkiyla nasil kosulurmus, gorsiin.

Ciftci

Kavak agacinin faydasi ¢oktur. Damarlarindaki gri ve yesil ¢izgi-
ler ytiziinden kerestesi mobilya yapimu i¢in yeterli kalitede goriil-
mez ancak bogumsuz ve diizgiin govdesi ¢itler i¢in direk ve kalas,
ahir catilarini desteklemek tizere payanda, mahsul tasimakta kul-
lanilacak kasa, ve Olimpiyatlar sirasinda hadlerini asan seyircileri
kagirmak icin degnek yapmaya ¢ok uygundur. Hafif ve yumu-
sak damarli bir aga¢ olan kavaktan yapilma degnekler zeytin gibi
daha agir agaclardan yapilanlara gére daha az zarar verse de deg-
negiyiyenin bu durumdan hi¢ de hosnut kalmadig izlenimini (ki
bu baglamda “izlenim” ile ifade edilen biraktig1 kizariklik, izdir)
hemen edinirsiniz. Dért senede bir, Iphita'nin ¢iftligindeki isciler
bu degnekleri kullanmakta fevkalade ustalasirlar.

Oncelikle isgalciler konusunu ele alalim. Iphita nehrin kiy-
sindaki arazilerinde kiralanacak alanlar1 ayirdi Olimpiyatlar’a
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katilanlarin ne kadarinin, sadece orada bulunmanin kendilerine
bu alanlarda kalma hakki verdigi diistincesiyle hareket ettikleri-
ni bilseniz, sasirnirsimiz. Ongoriilii hareket ederek énceden ken-
dileri igin ¢adir yeri kiralayanlarin gelip de her seyi kendine hak
goren bir grup yabancinin buralarda kamp kurmus oldugunu
gordiiklerinde hakl olarak ofkelenirler. Neyse ki miilkiyet hu-
kukunu aciklamakta hicbir sey, giiclii kuvvetli bir ¢iftlik iscisinin
elindeki bir bucuk kol boyu kuru degnekten daha etkili olamaz.

Yeni Serapis tapinaginin da karsi tepede yerini bulmasiyla,
¢ok sayida s6zde haci adaymin yolda Iphitanin ¢iftliginden
gecerken “kaybolup” sonra nasil olup da kiimeslerin arasinda
yere ¢6melmis halde, meyve bahgelerinde agaclarin tepelerinde
ya da kucaklarinda kazara caldiklan kegilerle bulunduklar da
ayrica merak konusu. Ayrica bazilarinin Olimpiyatlar'da yeme
icmenin bedava olduguna dair tuhaf fikirleri de var (gercekten
comert sponsorlar sayesinde verilen biiyiik ziyafetlerde yeme
icme bedavadir — ama sadece sonuncu giinde). Dolayisiyla cogu
zaman yanlarinda ne azik ne yeterli para getiren bu tedbirsiz se-
fillerin niyeti, Iphitanin ¢iftliginden ellerine ne gecirebilirlerse
asirip karinlarini doyurmak.

Bu durumun aslinda epey fayda sagladigini da itiraf etmeli.
Nehre ulasacak sekilde drenaj kanallan olmadigindan, yuka-
n tarafta kalan arazilerde yogun yagmurlarda batakliga dénen
yerler oluyor. Su ana kadar sayilar1 on bes kisiyi bulan bir grup
amatdr is¢i bu kanallar, Iphita'nin hirsizlik yaparken yakalan-
diklarini kendi sehirlerindeki otoritelere haber vermeyecegi s6-
ziiyle birlikte, giinde ti¢ 6giin yemek karsiliginda kaziyorlar (bir
Yunan igin itibar ¢ok 6nemlidir). Oyunlar’a hala iki giin var, o
vakte kadar Iphita'nin iscileri ve bek¢i kdpeklerinin, en azindan
yarim diizine goniilliiyti daha goniilstiz calisma ekibine katmis
olacaklarina kesin goziiyle bakilabilir.

Parasi olanlarinsa aciktiklarinda sadece sahanin kenarina ka-
dar yiiriiyerek, biraz fahis bir fiyat karsihginda olsa da miikellef
bir 6giin yemeleri miimkiin. Dogag¢lama olusan Olimpik kdytiin
pek ¢ok yerinde her tiir damak. zevkine ve mutfaga uygun yi-



204 | Philip Matyszak

yecekler bulunabilir ama sadece Iphita'nin tezgahinin tam te-
sekkiillii bir ciftlik mutfagindan ¢cikmis cesit cesit taze yemek
sunma imkan var.

Erken kalkanlar safak vaktinden once bile firindan yeni ¢ik-
mus, saraba batirilabilecek sekilde iri parcalarda kesilmis arpa
ekmegi yiyebilir, bugiinlerde ¢ogu Yunanin kahvalt1 tercihi bu.
Yeni egilimleri takip etmeyenlerse bugday unundan, bal ve eksi
krema katilarak yapilan kreplerden, damak zevklerine gore tize-
rine biraz daha bal ya da keci peyniri ekleyerek yemeyi tercih
edebilirler. Uzerine de isterlerse sulu arpa lapasi, sulandirilmis
keci yogurdu ya da soguk soguk kuyu suyu alabilirler (duru-
mun ciddiyeti yadsinmamaly, i¢ine binlerce insanin bagirsagi-
nin bosaldig: diistiniiliirse ancak suursuzlar nehirden su iger).

Ogle saatlerinde hizlica servis edilebilecek yiyecekler sunulu-
yor, sadece bu saatlerde insanlar bir miisabakadan digerine kos-
turduklarindan degil, aynm1 zamanda uzun kuyruklar miisterileri
kacirdign igin. Tezgahlara konan haslanmis yumurtalar, (taze ya

27. GORSEL: Bir aile sofrasi, mermer tizerine kabartma.
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da kurutulmus) incir ve elmalar, (yiiksek maliyetle ithal edilen ama
daha da yiiksek kar getiren) salamura balik ve elbette taze pismis
ekmekle birlikte zeytin, mutfak ekipleri daha yerlerine yenilerini
koymaya firsat bulamadan, g6z acip kapayana kadar satilir biter.

Giiniin sonunda festivale katilanlarin ¢ogu biraz gevseyip ra-
hatlamak icin yemeklerini kendileri hazirlamay: tercih eder bu
sebeple tiim 6gleden sonra tezgahta yogun sekilde roka, havug,
salatalik, hatta —komsularin mantar istilasindan etkilenmeyen
tarlalarindan, toptan alinmak durumunda kalinan— nohut satilir.
Bunlardan baska, farkl: biitcelere ve damak zevklerine hitap ede-
cek sekilde kesilmis, hatta bir kism1 (depozito ile verilen) metal
sislere gecirilip ates tizerinde pismeye hazir hilde kuzu, koyun,
dana ve geyik eti de vardir satista.

Normalde etlerin havayla temas eden yiizlerine sinekler dolusur-
ken, Olimpiyatlar’da ortada pek sinek goriilmez. Buna getirilecek
en naif felsefi agiklama Olimpiyatlar sirasinda uygulanan genel ates-
kese sineklerin bile uymak zorunda olduklaridir. Oyle ya, Oyunlar
basladiginda bu sinir bozucu yaratiklar nehrin iizerine tisistir, bite-
ne kadar da orada kalirlar. Daha pragmatik diisiinen Iphita pisirmek
icin yakilan ytizlerce atesten yiikselen kekremsi dumanin sineklerin
yokluguna daha iyi bir aciklama oldugunu diisiinse de esasta ortada
olmadiklar siirece nedeni ¢cok da umurunda denemez.

Alacakaranlik ve sonrasi eglence zamani oldugu kadar, gegici
yerlesim icin kullanilan ¢adirlar arasinda dénen kirli isler igin de
uygun zamandir ne de olsa Olimpiyatlar1 atletler ve miizisyenler
kadar, hirsizlar ve soyguncular da sever. Hakemlerin kirbag ta-
styan yardimcilar1 aksamlar1 devriye gezer, diizeni biiytik 6l¢tide
onlar saglarlar ancak onlarin sorumlulugu Iphita'nin kiraladig:
alanlarin simirinda biter. Zaman zaman gen¢ adamlar iyice sarhos
olur, eglencelerine meyve bahcelerinin ya da yeni bigilmis bug-
day tarlalarinin agik alanlarinda devam etmek isterler, baskasinin
miilkiine tecaviiz ettikleri soylendiginde de epey hir¢inlasirlar. Bu
gen¢ adamlarin ¢ogunun Oyunlar’a ilk gelisiyken, Iphita’nin ailesi
nesillerdir burada. U bes salyali bek¢i képegi ayyaslarin en sal-
dirganlarini dahi oyle kisa siirede ayik tévbekarlara dondiiriir ki
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sasirirsiniz. Isi daha ileri gotiirmek isteyen olursa yaralarina mer-
hem siiriiliip sarildiktan sonra kendilerini sahada kanal kazanlar
arasinda bulmalar1 ka¢imilmazdir.

Biitiiniiyle bakildiginda, atletik arenada yarislar nasil gidiyorsa
gitsin, ¢iftliktekiler icin Oyunlar ¢ok iyi baslangi¢ yapti. Iphita bu
vesile ile (hasat zamanlarinda ve Oyunlar'da herkes elini tasin alt-
na sokacak) Elis'ten ciftlige gelen yeni gelininin ¢ikardig isten de
ozellikle memnun. Cogu zaman kafasi karismis bir halde, kan ter
icinde oradan oraya kostursa da azimle cabaliyor; istelik Atina'da
icinde yetistigi korunakli ortamdan ¢ok farkli olmasina ragmen bu
organize kaos kosullarindan gayet de keyif aliyor gibi goriiniiyor.

Diplomat

Genel anlamda diplomasi yogun bir sekilde toplum hayatinin i¢in-
de yasanir. Persaeus gibi kidemli diplomatlar kimin, kiminle, ne
zaman goriistiigiint bilmek isteyen biiyiik Helenistik kuvvetlerin
ajanlar tarafindan siirekli takip edilirler. Pazarliklar ilk asamalarda
el altindan yiiriitiilirken hayat kolaydir ancak elbet bir noktada,
yeterince prestijli oldugundan soyledigine itibar edilecek biri, krali
adina ayaga kalkip konusmak durumunda kalacaktr. Bu oldugunda
da herkesin konudan haberdar olmas1 kacinilmazdir. Persaeus’un
Suriye’de Antiochos ve Misir'da Ptoleme ile yaptig1 goriismeler de
benzer sekilde ortaya giktigindan, biiyiik giiclerin temsilcileri kral-
larina bu tist diizey diplomatik goriismelerde neler konusulduguna
dair temel bilgileri iletmis durumdalar.

Olimpiyatlar iste tam da burada devreye giriyor — Oyunlar’a sa-
dece atletizme duyduklar ilgi sebebiyle gelen tist diizey yetkiler ve
devlet gorevlileri de vardir mutlaka ancak pek ¢cogu daha ziyade,
toplumsal adabin gerektirdigi sosyal temastan ayirt edilemeyecek-
lerini diistinerek diplomatik sayilmayacak 6zel goriismeler yapma
pesindeler. Bu tiir firsatlar ¢ikinca iizerine atlar, kagirmazlar.

Kuzey Peloponez'de bulunan, kendisi kiiciik olsa da stratejik
lokasyonundan dolay1 6nemi biiyiik Sikyon sehrini ele alalim.
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Sikyon’da yonetim kisa siire nce biiyiik bir degisim yasad1, Ara-
tus adinda geng bir siirgiiniin onciiliik ettigi bir isyan sonucunda
tiranliktan demokrasiye dondii. Kral Antigonos tirana hem dip-
lomatik destek verip hem de onu parayla beslediginden, bu do-
niisiim Makedonya agisindan bir anlamda sorun demekti. Bu du-
rumda tamm geregi, Sikyon'un yeni hiikiimeti tiran karsit1 oldugu
kadar Makedonya karsitiyd: da.

Yunan sehirlerinin olusturdugu iki ittifak gii¢ kazandik¢a Ma-
kedonya'nin Yunanistan iizerindeki kontroliine tehdit olusturuyor.
Makedonya'nin giiney dogusunda yer alan Etolya Ittifak'nin yerle-
sik halki, maalesef haydutluk ve korsanliga yonelmis durumda. Ku-
zey Peloponez’deyse Makedonya karsithig: tizerinden bir araya ge-
len, giiclenen bir baska olusum var. Sikyon iste bu giiclenen “Akha
Birligi” ile flort ediyor, Persaeus ise yapabilirse buna son vermeye
kararl.. Kral Antigonus'un bir el¢isinin, daha yeni onlar gibi bir y6-
neticiyi devirmis biriyle gortistiigii goriiliirse Yunan otokratlarin
Makedonya’ya giivenleri sarsilir. Aym sekilde ¢ok yakin zamana ka-
dar devirdikleri baskic1 yénetimi finanse eden giiclerle goriistiikleri
duyulursa Sikyon'un yeni demokratik hiikiimetinin itibar1 zedele-
nir. Ama ola ki Sikyon hiikiimetinin bas1 kidemli bir Makedon dip-
lomatla Oyunlar sirasinda —diyelim ki diplomatin sponsorlugunda
yapilan miizik yarismalarinda— karsilassa ne ¢ikar ki bundan?

Simdi geriye baktiginda ne bu miizik yarismalarinda ne de ara-
da Sikyonlu Aratus’la yaptig1 pazarlikta istedigi sonucu alamadig-
n goren Persaeus, hayal kirklig: icinde oturmus, Olimpia'da daha
fazla kalmanin anlami olup olmadigim diisiiniiyor. Miizik yarisma-
larinda kararlar1 Spartali hakeme birakmak yaptig: ilk hata olmus-
tu. Ilk basta iyi bir fikir gibi gelmisti oysa, Makedonya ve Sparta
neredeyse ytiz yildir pek iyi iliskiler icinde olmadiklarindan, hazir
ortada kaybedecek bir sey de yokken énemsiz bir konuda Spartali-
lara iltifat gostererek diplomatik bir jest yapmak istemisti Persaeus.

Problem suydu ki yarismalarin ilk ayag: -lir esliginde sarki soy-
leme- sirasinda acik ara digerlerinden iistiin bir yarismaci vardi
Bu kadin kendi yaptig1 harikulade bir besteyi en giizel sekilde calip
soylemisti. Buna ragmen Spartali hakem goriiniiste gecerli bir se-
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beple elemisti onu ancak esas sebep bu yarismacinin 6éncelikle kadin
olmasiysa ki fazlasiyla muhafazakar Spartalilar bu tiir etkinliklere
kadinlarin katilimina kesinle karsidirlar, bir diger sebep de politik
olarak hicbir 6nem tasimayan kiigiik bir sehirden gelmesiydi.

Hakem 6diilii onun yerine Sparta ile iyi iligkileri olan bir Girit
sehrinden vasat bir miizisyene vermisti. Bu kadar iste, diye diistinii-
yor simdi Persaeus, Spartalilarin dogruluk ve diiriistlitk anlayisin-
dan daha fazlas1 beklenmez zaten. Gerg¢i o devletin vatandaslarinin
agizlarindan hi¢ diisiirmedikleri yiiksek davranis standartlarinin
her daim altinda kaldiklarin1 gérmek, gecen ytizyil boyunca Sparta
politikalarini takip eden biri igin hi¢ de sasirtici olmasa gerek.

Her iki tarafin da birbirine sunabilecegi bir seyler oldugundan,
Persaeus, Sakyon'un demokratik hiikiimetinin lideri gen¢ Aratus
ile yapacag toplantiya fikren hazirlanirken ¢ok umutluydu. Ara-
tus despot Sakyon yonetiminden kagmak durumunda kalan tek
kisi degildi, tiranhk devrildiginde onun gibi ytizlerce siirgiin bir
zamanlar kendilerine ait topraklar ve evleri geri talep etmek iize-
re sehre donmiislerdi.

Ancak bu topraklarda ve evlerde artik baskalar1 oturuyordu
ve bunlarin hepsi eski rejimin dalkavugu degildi. Bazilan otur-
duklan miilkii karsihiginda 6deme yaparak, hakkiyla satin almisti
ve bu kisiler sadece yonetim degisti diye mesru satis belgelerinin
yok sayillmasini kabul etmiyordu. Anlasmazhigin iki tarafinda da
etkili kisiler yer aldigindan, Aratus giictinii korumak istiyorsa iil-
keye donen siirgiinler ile s6z konusu miilk sahipleri arasindaki
uyusmazliga her iki tarafi da tatmin edecek sekilde bir ¢ziim ge-
tirilmeliydi.

Makedonya'nin Aratus’a teklif edecegi ytikli miktarda giimiis-
le, aile miilkiinii 1srarla geri isteyen siirgiinlere evlerini alabile-
cekleri paray1 saglamak, kaybettiklerinin karsiliginda kendilerine
odeme yapilmasini tercih eden siirgiinlerinse dogrudan talepleri-
ni karsilamak miimkiin olacakt1. Persaeus yetkisi dahilinde Ara-
tus’a yirmi talent giimiis vermeyi 6nerebilirdi, karsiliginda istedigi
neydi derseniz, Sikyon’un kuzey Peloponez’de Akha Birligi'ne ka-
tilmayacagina dair yazih bir taahhiit.
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Bu asamada cicegi burnunda Sikyon hiikiimetinin heniiz ken-
dini saglama alamamis goren ve geri donen siirgiinlerle onlarin
miilklerinin yeni sahipleri arasinda ¢ikacak siddetli cekismeye ke-
sin goziiyle bakan Perseaus, gen¢ Aratus'u koseye sikistirmis oldu-
gunu diisiiniiyordu. Her ne kadar delifisek de olsa, gen¢ adamin
Makedonya’nin para destegi olmadan demokratik Sikyon hiikii-
metinin daha taslar yerine oturmadan ¢6kmeye mahktm oldugu-
nu gorecek kadar gercekei olacagin bekliyordu.

Goriismeleri esasta iyi baslad, her ikisi de lir miisabakasindaki
sarkicinin hic de adil olmayan bir sekilde hak ettigi 6diilden oldu-
gunda hemfikirdiler. Bu sekilde uzlastiktan sonra aralarinda Sparta-
lilarin gaddarligina dair hikayeler anlatarak birkag eglenceli dakika
geciren Aratus ve Persaeus, nihayetinde miizakereye bagsladilar.

Daha konuya girer girmez Aratus, dogrudan Makedonya'nin
hicbir sekilde Sikyon'un Akha Birligime katilmasimi engelleye-
meyecegini bildirdi. Hatta bir lider olarak tiranliga kars1 yakin
gecmiste gosterdigi basariy1 6ne siirerek Aratus, kendi sehri katil-
diginda birligin de liderligini tistlenecegi fikrindeydi. Yine de Ma-
kedonya ile (en azindan simdilik) silahli catismaya girmek gibi bir
niyeti yoktu. Yani Persaeus’un liitfedip bir an evvel ihtiyaclar olan
paray1 takdim etmesi halinde Aratus diismanca da olsa tarafsiz bir
pozisyonu almay1 kabul edebilirdi.

Persaeus bu teklifi siddetle reddetti, Makedonya'nin bu tekliften
Sikyon halkinin olasi iyi niyeti 6tesinde alabilecegi bir sey yoktu
— ki Sikyonlularin bir 6nceki despot yonetime ve onu destekleyen
Makedonyalilara kars: hi¢ de iyi hisler beslemedikleri diistiniiliir-
se, bu iyi niyete de giivenmek akil olmazdi. Aratus’a, karar buysa
kendisine yirmi talent giimiis verecek baska bir kaynak bulmasi
gerekecegini kesin bir dille belirtti Parsaeus. Bu noktada Aratus
gayet kendini begenmis bir edayla haberi verdi: Zaten yirmi de-
gil, yirmi bes talent almislardi bile ve bu giimiisiin verdigi rahathik
sayesinde Sikyon’daki kargasa halihazirda ¢4ziilmeye baglamistu.

Aratus’a verilen bu beklenmedik hibenin kaynagimi tahmin
etmek icin ¢ok diisiinmeye gerek yoktu — siiphesiz bu yine Pto-
leme’nin bir miidahalesiydi. Amacina ulasamayan Persaeus ancak
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yillarin tecriibesi sayesinde sinirlendigini gostermeden sakin ve
ifadesiz kalmay1 basarabilmisti, bu sirada i¢cinden yeraltinin en de-
rin karanliklarina gitmesi temennileriyle isgiizar firavuna lanetler
yagdiniyordu. Persaeus ile Iskenderiye’de bir araya geldiklerinde,
Ptoleme ona Misirlilarin Yunan devletlerinin icislerine karismaya-
cagina dair teminat vermisti. Misirlilarin yalanlarn yetmisti artik.

Iste, boyle. Aratus’la gériisme tam bir fiyaskoyla sonuglanmis-
t1, miizik yarismasiysa mahcubiyetle. S$imdi ¢adininda i¢ sikinti-
styla oturmakta olan Persaeus i¢in Olimpiyatlar'da devam eden
miisabakalarla ilgilenmekten bagska yapacak bir sey kalmadi. Yarin
siirat kosusu yapilacak boylece Oyunlar’da heyecan zirveye vara-
cak. Yapacag tiim isler o ya da bu sekilde tamamlandigina gore,
Persaeus ilk sirada bir yer bulup yarisi seyredebilir.

Kosucu
(2. Kisim)

Ve nihayet o an geldi — Symilos hayatinin biiyiik kismini1 bu an
icin hazirlanarak gecirdi. Bu durumun ona, egitmenlerinin, uzuv-
larinin anormal bir hizda hareket ettigi fikrine alisabilmesi icin
onu dik bir yokustan asag1 son hiz kosturduklarn yiiksek hiz ¢a-
lismalarina epey benzer bir his veriyor. Bir yan piste ¢ikip su son
birkag giinde iginde birike birike patlama noktasina gelen asabi
enerjiden kurtulmak i¢in sabirsizlanirken diger yani sahaya ¢ik-
may1 bile istemiyor. Biitiin hayati bu noktaya ulasabilmek icin
gecti —iyi ya da kotii, bittiginde geriye yapacagi ne kaliyor?

Yaris 6ncesinde Symilos spor salonunda egitmeninin kaygih ve
dikkatli bakislar altinda yavas yavas 1sinirken, seyirciler sahaya gir-
melerini engelleyen iplerin ardindan tavsiyeler veriyor, onu yiirek-
lendirmeye calisiyorlar. Ve iste, sirada yariscilar: oldugu kadar seyir-
cileri de Oyunlar'in ana yarigina ¢agirmak icin trampetler caliyor.

Esasen neredeyse yiiz y1l boyunca bu kosu Olimpiyatlar'in sa-
dece ana yaris1 degil, tek yarisiydi — uzunlugunun Herakles’in bir
nefeste kosabildigi mesafeye gore belirlendigi rivayet edilen stadi-
on kosusu. Sonradan diger yarislar eklendi 6yle ki bugiin Olimpi-
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yat stadyumunda disk atma, uzun atlama ve pentatlon da yapih-
yor yine de stadyum, ev sahipligi yapmak icin tasarlandig1 o tek
yarisa 6zel insa edilmis halde, degismeden duruyor.

Egitmeni heykelli yolun basina geldiklerinde ayrliyor Sy-
milos’tan, kosucu yolun kalan kismim rakipleriyle yiirtiyecek.
Hepsi ¢giplaklar, hafifce yaglanmus ciltleri saghikla 1sildiyor. On-

_lerinden gectikleri heykeller hile yaparak ya da baska bir sekilde
Olimpiyat kurallarim ¢igneyen atletlere kesilen cezalarin geliriyle
yapilmis oldugundan, kosucular igin ciddi bir uyarn niteliginde.

Artik “sakli kap1” diye bilinen, tepesinde ¢at1 olan girise geldi-
ler, buradan stadion sahasini gorebiliyorlar. Biraz daha batida yer
alan, miisabakalar1 seyretmek isteyen on binlerce izleyiciyi kal-
diramayan eskisinin yerine yapilan bu pist, ytizyildan biraz daha
fazla bir siiredir kullaniliyor. Stadion sahasinda Olimpiyat baskani
ve hakemlerin koltuklar1 disinda oturacak yer olmadigindan, her-
kes yumusak bir egimle pistten yaklasik ti¢ metre (on adim) kadar
yiikselen toprak alanda, ayakta duruyor; yaklasik 40.000 seyirci-
den bahsediyoruz. Kadinlarin izlemesine getirilmis genel yasaga
karsin bakire kadinlarin kosuyu seyretme izni oldugundan, tiim
bu kadinlarin lideri olarak Demeter Chamyne rahibesi orada, ha-
kemlerin karsisinda bulunan beyaz mermer tahtinda oturuyor.

Yaninda mermer tabakadan yapilma, iizerinde iki oluk acilmis
bir hat bulunan “Endymion’un mezarina” yonelmis, rakipleriyle
beraber yiiriimekte olan Symilos biitiin bunlarin ¢ok azinin far-
kinda. Isthmia Oyunlarrnda ya da Delos’ta kullanilan 6zenle ta-
sarlanmus ¢ikis platformlari, gelenekleri kat1 bir sekilde uygulayan
Olimpiyatlar i¢in uygun olmaz. Burada atletler ayak parmaklar ilk
oyuga yerlesmis sekilde dururlar, start verilmeden ikinci oyuk hat-
tin1 gegenleri nasil kat1 cezalarin bekledigini bilirler. Kosunun bitis
noktasinda, tam olarak 192 metre 6tede cikistakinin ¢ok benzeri
mermer oyuklar var — kazanan, bunlar ilk gecen olacak.

Trampetler bir kez daha ¢alindi; solundaki yedi, sagindaki on
iki kosucuyla birlikte Symilos da yerine geciyor. $u anda tiim dik-
kati oniinde uzanan miikemmel sekilde diizlenmis, tistiine kay-
may1 engellemek igin ince bir kat kum serilmis kil katmaninda,
pistte. Devasa kalabaliktan yiikselen giirlemenin tam olarak far-
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kina varmas: tiim gozler cizgideki atletlerin hazir olup olmadigina
bakan bashakeme doniip de herkes derin bir sessizlige biiriinme-
sini buldu. Hakem tellala donerek basiyla onayladi, tellal derin bir
nefes ald1. “Aaaaaa - pate”

“Cik” anlamina gelen “apate” anonsunun i¢indeki “p” sesinin
patlamasi ile birlikte Symilos 6ne atild1 ve hayat1 buna baghy-
migcasina koguyor. Oniinde kimseyi gérmediginden iyi bir ¢ikis
yaptuginin farkinda; simdi gozleri ilerideki bitis cizgisinde, tiim
konsantrasyonu ve var giiciiyle, bacaklarim insani kisitlar icinde
olabilecek en hizli sekilde hareket ettirme ¢abasinda. Bu kadar
hizh gittigi halde, goériis alanina yandan agik tenli bir viicut gi-
riyor. Symilos daha da hizhi kosmak i¢in zorluyor kendini ancak
omzunu yakalamis kosucuyu geride birakamiyor, kacinilamaz se-
kilde kendisini gectigini goriiyor.

Yarisin yaris1 geride kaldi, hayatinda hi¢ bu kadar hizh kos-
madigin bildigi halde, Symilos hala geride. Rakibinin artik sirti-
n1 gorebiliyor ve bu yarisin sadece ikisi arasinda gegctigini biliyor.
Sorun su ki bu yarista ikinci bir 6diil yok, ona diisen ya zafer
ya da yenilginin utanci olacak. Bu utancin diisiincesiyle Symilos
kendisini daha da hizli kosmaya zorluyor, varligin1 dahi bilmedigi
giicii cikiyor ortaya.

Yetisiyor ona, aym hizadalar. Bitisten 6nceki hummali son adim-
lar1 atarkenki haline bakilirsa rakibinin de solugu kesilmis olmal.
Cizgiyi neredeyse yan yana geciyorlar ama Symilos o son birkag
adimda kendini 6ne attigindan, ¢ok az farkla da olsa 6nde tamam-
ladigim biliyor. Soluk soluga nefes almaya ¢alisirken rakibinin yii-
ziindeki ac1 dolu ifadeyi gérdiigiinde onun da bildigini anliyor.

Artik diger kosucular da yaris1 tamamlad, bir kismu tebrik etmek
amaciyla Symilos'un ¢evresinde toplanirken digerleri kendi baslar-
na durduklar1 yerde hakemlerin kararini bekliyorlar. Elleri dizlerin-
de, Symilos basini geriye atip seyircileri sahadan ayri tutan halatlarin
gerisine bakiyor, egitmeni orada, sevincten ¢ilgina dénmiis halde,
yerinde duramiyor. Daha tellal adin1 ilan edip de binlerce seyirci tek-
rarlamaya baslamadan, idrak ediyor Symilos. O kazandi —Olimpi-
a'da stadion kosusunu o kazandi- ve gelecek dort yil ona atfedilecek,
onun adiyla anilacak, Napolili Symilos'un Olimpiyat yillar1.



ON IKINCi BOLUM
Eyliil - Son Sozler

(AITEAAAIOZ ETIIAOTOZ)

Lir Calgicisi

Tanrlar verir ve yine tanrilar geri alir. Kallia Makedonya devlet
temsilcilerinin kullanimina &zel bir kadirganin ki¢ boliimiinde
oturmus, disarida bardaktan bosanircasina yagmur yagarken,
tapinagin oniindeki kemerin altinda sans eseri yasadig1 o kar-
silasma olmasa hayatinin su anda ne kadar farkl olabilecegini
diistintiyor.

Kallia Elis'teydi, 6zel bir kutlamada, resmi bir 6gle yemegi
boyunca serenat yapmis, oradan doniiyordu. Aklina geldiginde
yine 6fke duymustu; ne bu etkinlikte ne de dncekilerde lirine
bir itiraz eden olmustu ama o kendini begenmis fazilet tasla-
yan Spartali hakem lirinde geleneksel tiplerden farl olarak alti
yerine on tel oldugu bahanesiyle onu elemeye hak gormiistii
kendisinde, sanki on telli lirler neredeyse yiiz yildir kullanl-
miyormuscasina — hem bu gercekten elenmek icin bir sebepse
birileri bunu sahneye ¢ikip sarkisim sdylemeden 6nce Kallia’ya
anlatma nezaketini gosteremez miydi?

Ustelik sarkis1 da giizeldi — Pergamon’dan beri iizerinde ¢a-
listig1, bir kisa bir uzun hece 6lciisiiyle yiikselen agilis ritmine
karsilik sonuna Friglere 6zgii canli solo vokali ekledigi, o kolay-
ca akilda kalan Karya melodisi. Kallia ayrica yiiksek perdeden
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soyledigi ilk satirla alcaktan verdigi ikinci satirin yerini degis-
tirerek melodiye beklenmedik bir sasirtmaca vererek kelime
vurgular1 kullanmisti. Seyirciler sarkisini alkislarla karsilamus,
onu eleyerek yaptig1 haksizlik karsisinda da hakemi ayni siddet-
te yuhalamislardi. Manevi zafer onundu ancak profesyonel bir
miizisyenin maneviyatla yasamasi beklenebilir mi diye ac1 ac1
diisiinmekten de alamamisti1 kendini.

O sirada beklenmedik bir firtina ¢itkmist1 Elis’te. Kiymetli li-
rini deri kabina sarip yagmurdan korunmak iizere bir tapinagin
girisindeki kemer altina siginmist1, yaninda duran tiknaz, kel
adam dikkatle siitun alinliklarim inceliyordu. Gériintise gore,
siitun bashginda bir sorun vardi ya da acaba kullanilan sagak-
lik duvara yapisik siituna uygun mu degildi? Her sekilde Kallia
nezaketle ilgi gostermis ama esasta dikkatini arkasinda yasanan
aile dramina vermekten kendini alamamuisti.

Dalgali san saglar pecesinin yanindan tasan geng bir kadin,
kocasinin pelerinine sarinmis bir halde dururken, kocasi sacla-
r1 agarmis kisa ve sisman bir kadinla cevrelerinde kimse yok-
muscasina tartistyordu. Anladigi kadanyla, gen¢ kadin hamile
oldugunu daha yeni anlamisti. Kayinvalidesi onu hamileligini
gecirmek iizere beraberinde aile ciftligine gétiirmek istiyordu.
Kocasiysa sehirde kendisi ile kalmasi gerektigini savunsa da
actkcasi argiiman kazanmasi pek de miimkiin goriinmiiyordu.

Yagmurdan kacan bir grubun daha gelmesi ile ortalik biraz ha-
reketlenmisti. Aralarinda oncelikli figiiriin, elendigi yarismanin
sponsorlugunu yapan diplomat oldugunu fark ettiginde rahatsiz-
lik duymustu Kallia. Diplomat gelir gelmez arka planda dolanan
tapinak gorevlisinden kendisi igin bir sandalye istemis, adam bu
talebi karsilamak igin hizlica uzaklagmisti. Kallia diplomatin be-
raberindekiler arasinda giiniin kahramani o geng, uzun bacakl,
ince kosucunun da oldugunu fark etmisti, ona gosterdigi yakin il-
giye bakilirsa, yanindaki adam da egitmeni olmaliydi. Symilosos?
Kymilos? Ad1 her neyse, stadion kosusunu o kazanmisti. Her an
hayranlarca takip edilmenin o kadar iyi bir sey olmadigini kes-
fetmenin verdigi y1lgin ifade yiiziine daha simdiden yerlesmisti.
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28. GORSEL: Lir calan peri, Attika bélgesinden beyaz toprak yag
canadg (lekythos), Achilles Ressami, MO 440-430 dolaylar.

Diplomat getirilen sandalyeye daha yeni yerlesmisti ki boy-
nunda Trakyalilarda gériilen tiirde bir at dovmesi tasiyan, kah-
verengi, giir sach bir gen¢ kadin nazikg¢e yaklasmis, zengin ki-
lik kiyafetine ragmen tir tir titreyen ¢ok zayif bir adam isaret
ederek bir seyler soylemisti. Adam diistinceli bir yiiz ifadesiyle
uzun uzun siizen diplomat kalkip yerini ona verirken fark et-
misti Kallia'nin orada oldugunu.

Kallia yillarca soylu hamilerle ¢alismamis olsa, yarismada
olanlara dair dile getirdigi 6ziirleri tam da nereye sokmasi ge-
rektigini Persaeus’a sdylemekten geri durmazdi. Ustelik dziirle-
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rin ardindan hi¢ de diplomatik sayilmayacak bir sekilde, zaten
incinmis Kallia’ya bir de dalga gecer gibi miizisyenlik kariyerine
Makedonya kraliyet sarayinda devam etmesi yolunda tavsiyede
bulunmustu.

Bunun ciddi bir edayla yapilan kotii bir saka degil de samimi
bir teklif oldugunu anlamasi Kallia’nin neredeyse bir dakikasim
almist1. Persaeus bu teklifi o kadar dolayl ve cekimser bir se-
kilde yapmist1 ki Kallia adamin aslinda reddetmesinden endise
duydugunu ancak bir zaman sonra anlayacakti. Herhangi bir
miizisyenin alabilmek i¢in tereddiit etmeden ilk ¢ocugunu sati-
sa cikaracag bir pozisyonu reddetmekten bahsediyoruz. Ustelik
“saka” sandigl icin ilk anda verdigi umursamaz tepki karsisinda
telasa kapilan diplomat, Kallia'nin riiyalarinda gorebilecegi ra-
kamlar bile asan ilk teklifi iki katina ¢ikarmigti.

Sonradan anlasilmist1 ki Persaeus yarismadan elenmesi tize-
rine mekandan bir hisimla ayrilan Kallia’ya olayin hemen ardin-
dan ulagmaya calismis, tam da bu giizel sesli yetenekli miizisye-

= Z

SEIKILOS UN SARKISI

Burada yaratilan Kallia karakterine atfedilen sarki Hele-
nistik donemde gercekten var olan sarkilardan biri, hatta
diinyada bitiin mizikal notasyonu ile glinimize kalan en
eski parcadir. Bu sayede kurgu geregi Kallia'nin MO 248
yilinda Olimpiyatlar'da sdyledigi seklini bugiin bile birebir
canlandirmak, calip séylemek mimkindir. Sarki altinda
yatan kisinin kendisi olup olmadigi bilinmemekle bera-
ber, Seikilos adina dikilmis bir mezar tasi lizerine kazin-
mis halde bulunmustur. Mizigin ilham perisi Euterpe’ye
adanmistir; yine kesin olmamakla beraber, bu parcanin
bestecisinin Seikilos oldugu dusinulmektedir.
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nibulup da ona isi teklif edemeden Yunanistan'dan aynlacagini
diisiiniirken sans eseri tapinagin éniindeki kemer altinda rast-
lasmislardi. Gelinen noktada Persaeus Kallia'y1 ise almaya ne ka-
dar kararliysa, Kallia da hayatta bir kez karsisina ¢ikacak boyle
bir firsat1 elinden kagirmamaya aym ol¢iide kararhydi. Haliyle
goriismenin sonuna kadar her iki taraf da karsisindakinin vaz-
gecmesinden korktugu icin ince buz iizerinde yiiriirmiiscesine
temkinli davranirken, aslinda hicbir seyin bu anlasmaya engel
olamayacaginin farkinda degildiler.

Simdi bulutlarla kaph Athos Dagi'nin siyah silueti ufukta git-
tikce al¢alirken, Kallia bir yandan kedi gibi memnuniyetle geri-
nip bir yandan da kisa siire i¢inde téim Yunanistan’a yayilacak
bir sarkiy1 da mirildaniyor usulca.

Yasa! Ve yasadigin siirece, 1s1lda.
Gam, tasayt at bir kenara.
Yasam dedigin boyle kisayken,
Ve her sey

Yenik diiserken zamana.

SEIKILOS'UN MUZiGIN iLHAM PERISI
EUTERPE’YE AGIDI

Kacak

Kusluk vakti, tepelerin nehre dogru alcalmaya basladig: yerde,
vadiye yukaridan bakan sirtta bir kiz duruyor. Asagida bir koy
var ve tam da hatirladig gibi: Saz damlarindan icerideki odun
ateslerinin dumani cikan, i¢ ice gecmis, diizensizce yerlesmis
evler, nehir boyunda hasat sonrasi kel kalmis araziler ve ytin yu-
mag1 gibi puf puf goriinen koyunlar. Orada uzun siire sessizce
duruyor ve diistinceli diistinceli seyrediyor. Bu manzarayi ¢ok
uzun zaman tek kelimeyle 6zetlemisti: ew.

Bir siire sonra kiz sessizce kendi kendine konusmaya bash-
yor, sanki bir konuda karar verme ¢abasinda. Kendi geng haline
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anlatiyor, iste karsisinda, gecen yedi y1l boyunca sadece riiyala-
rinda gorebildigi kdy, evi. Ufukta goriinen daglar ayni o zaman
olduklar1 gibiler ama Thratta yash loksdel'in evinin nedense
nehre daha yakin oldugunu diisiinmiistii hep. Orada bir zaman-
lar oynadigini hatirhyor, karisi nehre diiseceginden korkar, ona
bakmak icin nasil da apar topar bahgeye kosardi.

Tiim yapmasi gereken su yoldan asagi inivermek, iste bura-
dan, bir saate kalmaz, Trakyali koyliiler toplasip sarar ¢evresini,
sorulara bogalar, bazilar1 onu hatirlay1p aglamaya baglarlar 6yle
ya bunca yil sonra ¢ikip gelmistir, 6lmiis de donmiiscesine.

Thratta icini cekiyor ve neredeyse 6ziir dilercesine salliyor
kafasini ¢iinkii koye inmeyecek. Cok uzun zaman oldu, kdy de-
gismemis olsa da icindeki insanlar degisti mutlaka. Babasinin
tarlasini artik bir bagkast igliyor ve bakin — eski evinde de bagka-
larinin oturdugu belli. Simdi oraya giderse ilk karsilamanin ar-
dindan ne onunla ne de onun olmasi gereken topraklarla ne ya-
pacaklarin bilecekler. Muhtemelen konuyu ihtiyar heyetlerinin
sik¢a basvurdugu yolla, evlilikle ¢c6zmeye calisacaklar, miilkiine
simdi her kim sahipse onun ogullarindan ya da kuzenlerinden
biriyle eslestirecekler onu.

Ancak gitmemesinin esas sebebi bu da degil. Giderse bir
daha hicbir zaman ayrilmasina izin vermeyecekler. Thratta artik
orada biiyiiyen, hayattan evlenip ¢ocuklar1 olmasini, tavuklar
yemlemeyi, dag koyunlarinin sert yiintinden battaniyeler doku-
may1 bekleyen o ¢ocuk degil. Kendi geng haline bir s6z verdigi
icin, Atina'daki ac, sefil hayatindan bu sozii bir giin yerine geti-
recegine tiim kalbiyle inandig i¢in kurtulup da gelebildi, buray:
bulabildi. Bir giin su an durdugu yamacta duracagina, asagida
nehir kenarinda uzanan koyiinii, ufuktaki daglar1 gérecegine
dair inanc1 sayesinde ona yatak niyetine verilen o ince battani-
ye iizerinde aglayarak gecirdigi tiim o zamanlan geride birakip
hayata tutunabildi.

Geriye gidemez. Denizi’'ndeki ada sehirlerini, iskenderiye’de-
ki deniz fenerini, Pergamon’un pazarlarim gérdiikten sonra bir
zamanlar tiim diinyasi olan bu koyiin kafesten farki kalmaz.
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Iskenderiye’ye déndiigiinde Sakion onu bekliyor olacak ve o
iyilestiginde Babil'in asma bahgelerini, Petra'nin kirmiz1 kaya-
lara oyulmus duvarlarim, ¢olleri asip gelen deve kervanlarinin
Palmira’ya girisini gorecekler. Ama iyi ama koétii, Thratta yillar
once koyiinden kagirilan o kiigtik kiz degil artik, ona baktigi-
nizda Atina’dan kacan siska kole kizdan da eser géremezsiniz.
Yamagta dimdik ayakta duran geng kadin, Iskenderiye ve diinya
vatandasi, otaci Thratta.

Biitiin bu yolu, kendi geng¢ haline yillar 6nce verdigi sozii
tutmak, hayatinin o béliimiinii kapatmak igin geldi. Ancak sim-
di ileri bakmas1 gerek, geriye degil. Rahatlamis ve mutlu mu his-
sediyor yoksa pisman ve aglamakli mi, emin degil Thratta ama
ne yapmasi gerektigini kesinlikle biliyor. Kéye arkasim donii-
yor, dokuz yasindaki halini o yamagta birakip gelecegine dogru
korkusuzca ilerliyor.
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Tarihi bir Olimpiyat yilinda antik Yunanlilarla birlikte bir yil
gecirin ve Olympia’da zafere hazirlanmak icin siyasi farklilik-
larini bir kenara birakan sehir devletlerini kasip kavuran dram
ve heyecan1 deneyimleyin.

Y1l MO 248, 133. Olimpiyat Oyunlar’'nin yapildig1 yil. Bircok
insan oyunlara katilmak, etkinlikleri izlemek veya biiyiik kala-
baliktan para kazanmak i¢in Olympia’ya gider.

Helenistik diinyanin, Orta Dogu, Misir ve Ispanya’ya yayil-
mig Yunan yerlesimleriyle zirvede oldugu bir donemdir. Her
zamanki gibi diinyada siyasi sorunlar yasanmaktadir; Roma,
Kartaca’yla savastadir ve Misir ile Suriye arasinda da biiyiik
bir savas ¢ikmak iizeredir. Ancak siradan insanlar halA mah-
sullerle, giinliik isleriyle ya da Olimpiyat tacin1 kazanmakla
mesguldiir.

Eski bir sampiyonun egitmenligindeki kosucudan, her kogul-
da en iyi hasadi almanin pesinde kosan ciftciye; oyunlar1 siya-
si hileleri i¢in kilif olarak kullanan diplomattan, 6zgiirliigiine
kavusmak icin her seyi yapmaya hazir kéle kiza.

Antik Yunanistan’da Bir Yil, antik tarihin bu biiyiileyici dé-
nemindeki karmagik ve canh karakterlerle olaganiistii bir yila
tanikhik etmemizi saglhyor.
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